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Deutsch

Sicherheitshinweise
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
II weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen kon-
nen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.

» Lassen Sie Personen den Klebestift nicht benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind oder die Anweisungen
nicht gelesen haben.

» Dieser Klebestift und diese Lade-
schale sind nicht vorgesehen fiir
die Benutzung durch Kinder und
Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder man-
gelnder Erfahrung und Wissen. Die-
ser Klebestift und diese Ladeschale
kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder man-
gelnder Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie durch eine
fiir ihre Sicherheit verantwortliche
Person beaufsichtigt werden oder
von dieser im sicheren Umgang mit
dem Klebestift und der Ladeschale
eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.
Andernfalls besteht die Gefahr von
Fehlbedienung und Verletzungen.

» Beaufsichtigen Sie Kinder. Damit
wird sichergestellt, dass Kinder nicht
mit dem Klebestift oder der Lade-
schale spielen.

» Die Reinigung und Wartung des Kle-
bestifts oder der Ladeschale durch
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Kinder darf nicht ohne Aufsicht er-

folgen.

» Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung Klebestift, Lade-
schale, Kabel und Stecker. Benutzen Sie den Klebestift
und die Ladeschale nicht, sofern Sie Schaden feststel-
len. Offnen Sie den Klebestift oder die Ladeschale nicht
selbst und lassen Sie sie nur von qualifiziertem Fach-
personal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Beschadigte Klebestifte, Ladeschalen, Kabel und Stecker
erhohen das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Lassen Sie den eingeschalteten Klebestift nicht unbe-
aufsichtigt.

» Beriihren Sie die heiBe Diise und die Silikonkappe
nicht. Es besteht Verbrennungsgefahr.

» Lassen Sie Ihren Klebestift und die Ladeschale nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Produkts erhalten bleibt.

» Legen Sie den ausgeschalteten Klebestift nach Ge-
brauch sicher ab und lassen Sie ihn vollstandig auskiih-
len, bevor Sie ihn wegpacken. Die heife Diise kann Scha-
den anrichten.

» Stellen Sie sicher, dass sich die Klebsticks auBerhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren befinden.
Bei Verschlucken der Klebesticks besteht Erstickungsge-
fahr.

» Beliiften Sie Ihren Arbeitsplatz gut. Beim Arbeiten ent-
stehende Gase und Dampfe sind haufig gesundheitsschéd-
lich.

» Tragen Sie bei Arbeiten iiber Kopf eine Schutzbrille.

» Werfen Sie Klebesticks nicht ins Feuer.

» Die Akkukontakte diirfen nicht kurzgeschlossen wer-
den.

Sicherheitshinweise fiir Ladegerite

» Halten Sie das Ladegerit von Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerat erhoht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

» Laden Sie nur NiMH-Akkus. Die Akkuspannung muss zur
Akku-Ladespannung des Ladegerites passen. Ansons-
ten besteht Brand- und Explosionsgefahr.

» Halten Sie das Ladegerat sauber. Durch Verschmutzung
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

» Betreiben Sie das Ladegerit nicht auf leicht brennba-
rem Untergrund (z.B. Papier, Textilien etc.) bzw. in
brennbarer Umgebung. Wegen der beim Laden auftreten-
den Erwdrmung des Ladegerates besteht Brandgefahr.

» Laden Sie keine heiBien Akkus auf.

Produkt und Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Klebestift ist bestimmt zum l6sungsmittelfreien Verkleben
beispielsweise von Papier, Pappe, Kork, Holz, Leder, Textili-
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en, Schaumstoff, Kunststoff (auBer PE, PP, PTFE, Styropor®
und Weich-PVC), Keramik, Porzellan, Glas und Stein.

Erist geeignet zum Kleben, Reparieren, Dekorieren und Mo-
dellieren.

Der Klebestift ist nicht geeignet zum Verkleben von Gegen-
standen, die Temperaturen von 50 °C und hoher ausgesetzt
werden konnen.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellung des Klebestifts auf der Grafikseite.

(1) Diise
(2) Silikonkappe
(3) Klebestick®
(4) Klebestickfach
(5) Schieber fiir Klebestick
(6) Leuchtring
(7) Akkufachkappe
(8) Ein-/Aus-Taste
(9) Akkus (NiMH)?
(10) Akku-Ladeschale
(11) LED-Anzeige Ladeschale
(12) Micro-USB-Stecker
(13) Ladekabel
(14) USB-Ladestecker

a) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehdr gehort nicht zum
Standard-Lieferumfang. Das vollstandige Zubehér finden Sie
in unserem Zubehdrprogramm.

Technische Daten

Sachnummer 3603BA21..
Aufheizzeit ca. s 60
Klebetemperatur ca. C 150
Durchmesser Klebestick mm 7
Lange Klebestick mm 20
max. Lagertemperatur Klebe- C 25
stick

Akkus (NiMH) 2 x 1,2 VHRG (AA)
Betriebsdauer pro Akku-La- 60 Klebesticks
dung (2100 mAh) bis zu®

Gewicht entsprechend EPTA- kg 0,12
Procedure 01:2014

Akku (NiMH)

Nennspannung pro Zelle \ 1,2
Kapazitat mAh 2100
Anzahl der Akkuzellen 2

A) abhangig von der Anwendung
Sachnummer 1600A015M4
Eingangsspannung V= 5

1609 92A7SW|(15.06.2022) Bosch Power Tools



Deutsch |7

Ladeschale Bosch USB Charger

Akku-Ladespannung V= 2,8
Ladestrom mA 280
zuldssiger Ladetemperaturbe- C +5...+40
reich

Ladezeit (bei Akkukapazitat h 8
2100 mAh) ca.

Gewicht entsprechend EPTA- kg 0,04

Procedure 01:2014

Die Leistung der Ladeschale ist abhangig von den Eigenschaften der
Stromquelle.

Montage

Akkus laden

Entnehmen Sie die Akkus zum Aufladen aus dem Klebestift.
Schrauben Sie dazu die Akkufachkappe (7) ab.

Legen Sie die Akkus in die Ladeschale (10) ein. Achten Sie da-
bei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf
der Innenseite der Ladeschale.

Die Energieversorgung der Ladeschale erfolgt iiber einen ge-
eigneten USB-Anschluss.

Verbinden Sie den Micro-USB-Stecker (12) des

Ladekabels (13) mit der Ladeschale (10) und den USB-
Ladestecker (14) mit einem USB-Anschluss eines PC, eines
mobilen Computers oder einer PowerBank.

Wiahrend des Ladevorgangs blinkt die LED (11). Ist der Lade-
vorgang abgeschlossen, leuchtet die LED (11) dauerhaft.
Trennen Sie die Ladeschale von der Stromquelle und entneh-
men Sie die Akkus aus der Ladeschale.

Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung der USB-Strom-
quelle in Bezug auf die Kenndaten der Ladeschale, um Scha-
den an der Stromquelle zu vermeiden. Treten UnregelmaBig-
keiten am Gerat mit der Stromquelle auf, dann trennen Sie die
Ladeschale von der Stromquelle.

Akkus einsetzen

Fiir den Betrieb des Klebestifts wird die Verwendung von

NiMH-Akkus empfohlen.

» Verwenden Sie keine Lithium-lonen-Akkus oder -Batte-
rien. Es besteht Explosionsgefahr.

Schrauben Sie die Akkufachkappe (7) ab und setzen Sie die

Akkus ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polung entspre-

chend der Darstellung auf der Innenseite des Akkufachs.

Blinkt der Leuchtring (6) in schnellem Takt, sind die Akkus

schwach. Laden Sie die Akkus auf.

Ersetzen Sie immer alle Akkus gleichzeitig. Verwenden Sie nur

Akkus eines Herstellers und mit gleicher Kapazitat.

» Nehmen Sie die Akkus aus dem Klebestift, wenn Sie ihn
langere Zeit nicht benutzen. Die Akkus kdnnen bei lange-
rer Lagerung im Klebestift korrodieren und sich selbst ent-
laden.

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)



8| Deutsch

Betrieb

Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

Driicken Sie zum Einschalten des Klebestifts so lange die

Ein-/Aus-Taste (8), bis der Leuchtring (6) zu blinken beginnt.

Wiahrend des Aufheizens blinkt der Leuchtring (6) in langsa-

mem Takt. Leuchtet er dauerhaft, ist der Klebestift betriebs-

bereit.

Driicken Sie zum Ausschalten des Klebestifts die Ein-/Aus-

Taste (8) so lange, bis der Leuchtring erlischt.

Hinweis: Der Klebestift schaltet sich nach einigen Minuten au-

tomatisch ab, um Energie zu sparen.

» Legen Sie den ausgeschalteten Klebestift nach Ge-
brauch sicher ab und lassen Sie ihn vollstindig auskiih-
len, bevor Sie ihn wegpacken. Die heiBe Diise kann Scha-
den anrichten.

Arbeitshinweise

» Schiitzen Sie Personen und Tiere vor dem heiBen Kleb-
stoff und der Diisenspitze. Klebstoff und Diisenspitze
werden 150 °C heiB, es besteht Verbrennungsgefahr.
Wenn heiBer Klebstoff die Haut beriihrt, halten Sie die be-
troffene Stelle sofort einige Minuten unter einen kalten
Wasserstrahl. Versuchen Sie nicht, den heifen Klebstoff
von der Haut zu entfernen.

Verwenden Sie nur Klebstoffe, die vom Hersteller des Klebe-

stifts empfohlen werden.

Verwenden Sie nur Niedrigtemperatur-Klebesticks (110-

150 °C Schmelztemperatur). Verwenden Sie keine Klebe-

sticks, welche fiir hohere Klebetemperaturen (170-200 °C)

geeignet sind.

Klebeverbindungen konnen sich unter Einwirkung von Feuch-

tigkeit losen.

Klebevorbereitung

Die Klebestellen miissen sauber, trocken und fettfrei sein.

Die zu verklebenden Materialien sowie der Untergrund, auf
dem gearbeitet wird, diirfen nicht leicht entziind- oder brenn-
bar sein.

Testen Sie hitzeempfindliche Materialien vorher an einem Pro-
be-Werkstiick auf Eignung.

Die Umgebungstemperatur und die zu klebenden Werkstiicke
diirfen nicht kélter als +5 °C und nicht warmer als +50 °C sein.
Materialien, die den Klebstoff schnell abkiihlen, sollten mit ei-
nem HeiBluftgeblase vorgewarmt werden.

Kleben (siehe Bild A)
Zum Offnen des Klebestickfachs driicken Sie den Schieber (5)

in Richtung @. Legen Sie den zum Material passenden
Klebestick (3) in das Klebestickfach (4) ein @.

Schalten Sie den Klebestift ein und lassen Sie ihn aufheizen.
Der Leuchtring (6) blinkt in langsamem Takt.

Sobald der Leuchtring (6) dauerhaft leuchtet, ist der Klebe-
stift betriebsbereit.

Bewegen Sie den Schieber (5) mit maBigem Druck in Rich-
tung ®, um Klebstoff zu fordern. StoBt der Schieber am vor-
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deren Ende an, ist der Klebestick (3) verbraucht. Setzen Sie

einen neuen Klebestick ein.

Tragen Sie den Klebstoff einseitig auf (siehe ,Anwendungs-

tipps®, Seite 9).

Pressen Sie die zu verklebenden Materialien nach dem Auftra-

gen des Klebstoffs sofort fiir etwa 10 bis 30 s zusammen. Ein

Korrigieren der Klebestelle ist jetzt noch moglich.

Nach ca. 2 min Abkiihlzeit ist die Klebestelle belastbar.

» Achten Sie darauf, nicht in Kontakt mit dem heiBen
Klebstoff zu kommen. Verwenden Sie zum Zusammen-
pressen durchldssiger Materialien eine Silikonunterlage.

Anwendungstipps

Material/Werkstiick Empfehlung

groBflachige, lange Werk- Klebstoff punktformig auftra-

stlicke gen
flexible Materialien (z.B. Tex-  Klebstoff linienférmig auftra-
tilien) gen

Hinweis: Wird ein neuer Klebestick eingelegt, driickt dieser
zuerst den Rest des vorherigen Klebesticks heraus, bevor die
neue Farbe bzw. das neue Material austritt. Beachten Sie
beim Wechsel von Farbe bzw. Material des Klebesticks diesen
Umstand.

» Verwenden Sie keine brennbaren Losungsmittel zum
Reinigen der Klebestellen. Losungsmittelreste konnen
sich durch den heiBen Kleber entziinden oder schadliche
Dampfe entwickeln.

Klebstoff-Riickstdnde auf der Kleidung lassen sich nicht wie-

der entfernen.

Die Klebestellen sind lackierbar.
Fehler - Ursachen und Abhilfe

Problem Ursache Abhilfe
Klebestift funk-  Zink-Kohle-Batterien NiMH-Akkus (HR6)
tioniert nicht. (R6) verwendet einsetzen.

kurze Betriebs-  Alkali-Mangan-Batte- NiMH-Akkus (HR6)
dauer des Klebe- rien (LR6) verwendet einsetzen.
stifts

Klebestick-Vor-  Klebestift nicht fertig  Diise fiir 60 s

schub ist schwer- aufgeheizt durchheizen las-
gangig. zu schneller Vorschub S€M-
Akkus schwach Akkus laden.

Schmelztemperatur ~ Empfohlene Origi-
desKlebestickszu  nal- Klebesticks

hoch verwenden.
Klebstoff ldauft ~ Klebestick-Durch- Empfohlene Origi-
nach hintenin ~ messer zu klein nal- Klebesticks
den Klebestift. verwenden.

Am Ende des Kle- Vorschub beim Been- Kurz vor Ende des
berauftrags ent-  den des Kleberauf-  Kleberauftrags Vor-
stehen beim Ab-  trags noch betdtigt ~ schub einstellen.
heben des Klebe- pstrittsdiise nicht ~ Am Ende des Kle-
stifts von der Kle- o gestreift berauftrags die Dii-
bestelle ,Faden®. se am Werkstiick
abstreifen.

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)
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Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Achtung! Schalten Sie den Klebestift vor Wartungs- und
Reinigungsarbeiten aus.

» Halten Sie den Klebestift sauber, um gut und sicher zu
arbeiten.

Nachdem der Klebstoff fest geworden ist, konnen Sie ihn mit

einem stumpfen Gegenstand entfernen. Verwenden Sie zur

Reinigung keine Losungsmittel. Die Klebestellen lassen sich

bei Bedarf durch Erhitzen wieder l6sen.

Achten Sie besonders darauf, den Schieber (5) und seine

Fiihrung sauber zu halten. Entfernen Sie Klebstoffreste nach

dem Erkalten mit einem stumpfen Gegenstand.

Entfernen Sie einen eingesetzten Klebestick (3) nicht nach

hinten aus dem Klebestift.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und
Wartung Ihres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosions-
zeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft hnen gerne bei
Fragen zu unseren Produkten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bit-
te unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild
des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 480

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestel-
len oder Reparaturen anmelden.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 480

Fax: (0711) 400 40 482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung

Klebestifte, Ladeschalen, Akkus, Zubehor, Verpackun-
22X] gen und Klebstoffreste sollen einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie Klebestift, Ladeschale und Akkus/Batteri-
E en nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemabB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro-
und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in nationales
Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Elektrogerate und
gemal der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen de-
fekte oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt

1609 92A7SW|(15.06.2022) Bosch Power Tools


mailto:Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
http://www.bosch-pt.de
mailto:kundenberatung.ew@de.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Deutsch|11

und einer umweltgerechten Wiederverwendung zugefiihrt
werden.

Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elektro-
nikaltgerate aufgrund des moglichen Vorhandenseins gefahrli-
cher Stoffe schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeraten fiir
private Haushalte

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertrei-
ber zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflich-
tet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektro-
nikgeréte von mindestens 400 m? sowie Vertreiber von Le-
bensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens
800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elek-
tro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereit-
stellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikge-
rats an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe
oder in unmittelbarer Ndhe hierzu unentgeltlich zuriickzu-
nehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, so-
fern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem
Fall ist die Abholung des Altgerats fiir den Endnutzer un-
entgeltlich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner du-
Beren Abmessung groBer als 25 cm sind, im Einzelhan-
delsgeschift oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgelt-
lich zurlickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates gekniipft wer-
den und ist auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das

neue Elektro- oder Elektronikgerat den Endnutzer Giber die

Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abholung des

Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach seiner Ab-

sicht zu befragen, ob bei der Auslieferung des neuen Gerats

ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommu-

nikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fiir

Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m? betragen

oder die gesamten Lager- und Versandflachen mindestens

800 m? betragen, wobei die unentgeltliche Abholung auf Elek-

tro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warmeiibertra-

ger), 2 (Bildschirmgeréte) und 4 (GroBgerate mit mindestens
einer duBeren Abmessung iiber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle
librigen Elektro- und Elektronikgerate muss der Vertreiber ge-
eignete Riickgabemoglichkeiten in zumutbarer Entfernung
zum jeweiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir Alt-
gerate, die in keiner duBeren Abmessung groBer als 25 cm
sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Ge-
rat zu kaufen.

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)
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English

Safety instructions

Read all the safety information and instruc-

II tions. Failure to observe the safety information
and follow instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

» Do not allow persons unfamiliar with the glue pen or the
instructions to operate the glue pen.

» This glue pen and charging station
are not intended for use by children
and persons with physical, sensory
or mental limitations or a lack of ex-
perience or knowledge. This glue
pen and this charging station can
be used by children aged eight or
older and by persons who have
physical, sensory or mental limita-
tions or a lack of experience or
knowledge if a person responsible
for their safety supervises them or
has instructed them in the safe op-
eration of the glue pen and char-
ging station and they understand
the associated dangers. Otherwise,
there is a danger of operating errors
and injuries.

» Supervise children. This will ensure
that children do not play with the glue
pen or the charging station.

» Children must not be allowed to
clean and perform maintenance on
the glue pen or the charging station

without supervision.

» Always check the glue pen, charging station, cable and
plug before use. Do not use the glue pen or charging
station if you discover any damage. Do not open the
glue pen or charging station yourself, and have it ser-
viced only by a qualified repair person using only ori-
ginal replacement parts. Damaged glue pens, charging
stations, cables and plugs increase the risk of electric
shock.

1609 92A7SW|(15.06.2022) Bosch Power Tools
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» Do not leave the glue pen unattended while it is
switched on.

» Do not touch the hot nozzle or the silicone cap. There is
arisk of burns.

» Have your glue pen and charging station serviced only
by a qualified repair person using only original replace-
ment parts. This will ensure that the safety of the product
is maintained.

» Place the glue pen down in a safe place after use and let
it cool down completely before packing it away. The hot
nozzle can cause damage.

» Keep the glue stick out of reach of children under
8 years old. Swallowing the glue stick poses a choking haz-
ard.

» Keep your work area well-ventilated. The gas and steam
produced during work are often harmful to one's health.

» Wear protective glasses while working overhead.

» Do not throw the glue stick into fire.

» The battery contacts must not be short-circuited.

Safety instructions for chargers

» Do not expose the charger to rain or wet conditions. Wa-
ter entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

» Charge only NiMH batteries. The battery voltage must
match the battery charging voltage of the charger. Oth-
erwise there is a danger of fire and explosion.

» Keep the charger clean. Dirt poses a risk of electric shock.

» Do not operate the charger on an easily ignited surface
(e.g. paper, textiles, etc.) or in a flammable environ-
ment. There is a risk of fire due to the charger heating up
during operation.

» Do not charge hot batteries.

Product description and
specifications

Intended Use

The glue pen is intended for solvent-free gluing of, for ex-
ample, paper, cardboard, cork, wood, leather, textiles, foam
materials, plastic (except PE, PP, PTFE, Styrofoam® and plas-
ticised PVC), ceramics, porcelain, glass and stone.

It is suitable for sticking, repairing, decorating and making
models.

The glue pen is not suitable for gluing objects which can be ex-
posed to temperatures of 50 °C and above.

Product Features

The numbering of the product features refers to the diagram
of the glue pen on the graphics page.

(1) Nozzle
(2) Silicone cap
(3) Glue stick®
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(4) Glue stick compartment
(5) Slider for glue stick
(6) Light-upring
(7) Battery compartment cover
(8) On/off button
(9) Batteries (NiMH)?
(10) Battery charging station
(11) Charging station LED indicator
(12) Micro-USB connector
(13) Charging cable
(14) USB charging connector

a) Accessories shown or described are not included with the
product as standard. You can find the complete selection of
accessories in our accessories range.

Technical Data

Article number 3603BA21..
Heat-up time approx. S 60
Gluing temperature approx. C 150
Glue stick diameter mm 7
Glue stick length mm 20
Glue stick max. storage tem- © 25
perature

Batteries (NiMH) 2 x 1.2 VHR6 (AA)
Operating time per battery 60 glue sticks
charge (2100 mAh) up to”

Weight according to EPTA- kg 0.12

Procedure 01:2014
Battery (NiMH)

Rated voltage per cell \ 1.2
Capacity mAh 2100
Number of battery cells 2

A) depends on application

Charging station Bosch USB Charger

Article number 1600A01 5M4
Input voltage V= 5
Battery charging voltage V= 2.8
Charging current mA 280
Permitted charging temperat- © +5t0+40
ure range

Charging time (at 2100 mAh h 8
battery capacity) approx.

Weight according to EPTA- kg 0.04

Procedure 01:2014

The performance of the charging station depends on the properties of
the power source.
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Assembly

Charging batteries

Remove batteries from the glue pen to charge them. To do so,
unscrew the battery compartment cover (7).

Insert the batteries into the charging station (10). When doing
so, ensure that the polarity is correct according to the illustra-
tion on the inside of the charging station.

The charging station is supplied with energy via a suitable USB
connection.

Connect the micro USB connector (12) of the charging cable
(13) with the charging station (10) and connect the USB char-
ging connector (14) with the USB port of a PC, mobile com-
puter or power bank.

The LED (11) will flash during the charging process. When the
charging process is complete, the LED (11) will be perman-
ently lit. Disconnect the charging station from the power
source and remove the batteries from the charging station.
Read and observe the operating instructions of the USB power
source regarding the charging station specifications to pre-
vent the power source from being damaged. If irregularities
appear on the tool when connected to the power source, dis-
connect the charging station from the power source.

Inserting batteries

It is recommended that you use NiMH batteries to operate the

glue pen.

» Do not use lithium-ion batteries. There is a risk of explo-
sion.

Unscrew the battery compartment cover (7) and insert the

batteries. When doing so, ensure that the polarity is correct

according to the illustration on the inside of the battery com-
partment.

If the light-up ring (6) flashes quickly, the batteries are weak.

Charge the batteries.

Always replace all the batteries at the same time. Only use bat-

teries from the same manufacturer and which have the same

capacity.

» Take the batteries out of the glue pen when you are not
using it for a prolonged period of time. The batteries can
corrode and self-discharge during prolonged storage in the
glue pen.

Operation

Starting Operation

Switching On and Off

To switch on the glue pen, press the on/off button (8) until
the light-up ring (6) begins to flash.

The light-up ring (6) will flash slowly during the heating pro-
cess. When it is continuously lit up, the glue pen is ready to
use.

To switch off the glue pen, press and hold the on/off button
(8) until the light-up ring goes out.

Note: The glue pen will switch itself off automatically after a
few minutes to save energy.
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» Place the glue pen down in a safe place after use and let
it cool down completely before packing it away. The hot
nozzle can cause damage.

Working Advice

» Keep people and animals away from the hot adhesive
and the nozzle tip. Adhesive and nozzle tip will heat up to
150°C, posing a risk of burns. If hot adhesive comes into
contact with skin, immediately hold the affected area under
a stream of cold water for several minutes. Do not try to re-
move the hot adhesive from the skin.

Only use adhesives that have been recommended by the man-

ufacturer of the glue pen.

Only use low-temperature glue sticks (with melting points of

between 110 and 150 °C). Do not use glue sticks intended for

high gluing temperatures (170-200°C).

Adhesive bonds can become unstuck when they are affected

by moisture.

Preparing for gluing

The bonding locations must be clean, dry and free from
grease.

The materials to be glued together and the work surface must
not be easily ignited or flammable.

Test whether heat-sensitive materials are suitable beforehand
on a sample workpiece.

The ambient temperature and the workpieces to be glued
must not be colder than +5 °C and not warmer than +50 °C.
Materials that cool the adhesive down quickly should be
warmed first with a hot air gun.

Gluing (see image A)

To open the glue stick compartment, push the slider (5) in the

direction of @. Insert the glue stick (3) suited to the material

in the glue stick compartment (4) ®.

Switch the glue pen on and allow it to heat up. The light-up

ring (6) will flash slowly.

As soon as the light-up ring (6) is continuously lit up, the glue

penis ready to use.

Move the slider (5) in direction @ with moderate pressure to

deliver the adhesive. If the slider hits the front end, the glue

stick (3) has been used up. Insert a new glue stick.

Apply the adhesive to one side (see "Application tips",

page 16).

Press the materials you wish to glue together against each

other for around 10 to 30 seconds immediately after applying

the adhesive. Correcting the bonding location is still possible

at this point.

The bond is stable after approx. two minutes of cooling time.

» Make sure you do not come into contact with the hot ad-
hesive. Use a silicone mat to press permeable materials to-
gether.

Application tips

Material/workpiece Recommendation

Long workpieces with large  Apply adhesive in dots
surface areas

1609 92A7SW|(15.06.2022) Bosch Power Tools



English |17

Material/workpiece Recommendation

Flexible materials (e.g. tex-

tiles)

Apply adhesive in lines

Note: If a new glue stick is inserted, it will push the rest of the
previous glue stick out before the new colour or material
comes out. Please take note of this fact when changing the
colour or material of the glue stick.
» Do not use flammable solvents to clean the bonding loc-
ations. The hot glue could ignite any solvent residue or re-
lease hazardous fumes.
Adhesive residue on clothing cannot be removed.
The bonding locations can be painted.

Errors - causes and corrective measures

Problem Cause Corrective meas-
ures
Glue pendoes  Zinc-carbon batteries Use NiMH batteries
not work. (R6) used. (HR6).
Glue pen only op- Alkali-manganese Use NiMH batteries
erates forashort batteries (LR6) used. (HR6).
time
Glue stick feed is Glue pen has not fin-  Let the nozzle heat
sluggish. ished heating up. upfor60s.
Feed is too fast
Batteries are weak ~ Charge batteries
Melting point of glue  Use recommended

stick is too high

original glue sticks.

Adhesive flows
backwards in the
glue pen.

Glue stick diameter
too small.

Use recommended
original glue sticks.

"Threads" de-
velop as the glue
penis removed
from the bonding
location after ap-
plying adhesive.

Feed s still activated
when the application
of adhesive is fin-
ished.

Stop the feed just
before finishing ap-
plying adhesive.

Discharge nozzle has
not been wiped off.

After finishing ap-
plying adhesive
wipe off the nozzle
on the workpiece.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Warning! Switch the glue pen off before commencing
maintenance and cleaning work.

» Keep the glue pen clean to ensure good, safe operation.
After the adhesive has hardened, you can remove it with a
blunt object. Do not use solvents when cleaning. If necessary,
the bonding locations can be unstuck again by applying heat.
Take particular care to keep the slider (5) and its guide clean.
Remove adhesive residue with a blunt object after it has
cooled.

Do not remove an inserted glue stick (3) out of the back of the
glue pen.
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After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning
maintenance and repair of your product as well as spare parts.
You can find explosion drawings and information on spare
parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessories.
In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate of
the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange
the collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

People’s Republic of China
China Mainland

Bosch Power Tool (China) Co. Ltd.
Bosch Service Center

567, Bin Kang Road

Bin Kang District

Hangzhou, Zhejiang Province
China 310052

Tel.: (0571) 8887 5566 / 5588
Fax: (0571) 8887 6688 x 5566# / 5588#
E-Mail: bsc.hz@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

?74 Glue pens, charging stations, batteries, accessories,
Z2X] packaging and adhesive residue should be sorted for

environmentally friendly recycling.
Do not dispose of the glue pen, charging station or bat-
teries with household waste!

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical
and electronic equipment and its transposition into national
law, electrical and electronic equipment that are no longer us-
able, and, according to the Directive 2006/66/EC, defective
or drained batteries must be collected separately and dis-
posed of in an environmentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equip-
ment may have harmful effects on the environment and hu-
man health, due to the potential presence of hazardous sub-
stances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013 (S12013/3113) (as amended) and the
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Waste Batteries and Accumulators Regulations 2009 (S|
2009/890) (as amended), products that are no longer usable
must be collected separately and disposed of in an environ-
mentally friendly manner.

Francais |19

Francais

Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions et

II consignes de sécurité. Le non-respect des ins-
tructions et consignes de sécurité peut provo-
quer un choc électrique, un incendie et/ou en-
trainer de graves blessures.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-

tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

» Faites en sorte que le stylo a colle ne soit pas utilisé par
des personnes qui ne sont pas familiarisées avec son
fonctionnement ou et qui n’ont pas lu la présente no-
tice.

» Ce stylo a colle et la station de
charge ne sont pas prévus pour étre
utilisés par des enfants ni par des
personnes souffrant d’un handicap
physique, sensoriel ou mental ou
manquant d’expérience ou de
connaissances. Ce stylo a colle et
cette station de charge peuvent
étre utilisés par les enfants (agés
d’au moins 8 ans) et par les per-
sonnes souffrant d’'un handicap
physique, sensoriel ou mental ou
manquant d’expérience ou de
connaissances, a condition d’étre
sous la surveillance d’une personne
responsable de leur sécurité ou
aprés avoir recu des instructions
sur la facon d’utiliser le stylo a colle
et la station de charge en toute sé-
curité et aprés avoir bien compris
les dangers inhérents a leur utilisa-
tion. Il y a sinon risque de blessures
et d’utilisation inappropriée.
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» Ne laissez pas les enfants sans sur-
veillance. Veillez a ce que les enfants
ne jouent pas avec le styloacolle et la
station de charge.

» Ne confiez pas le nettoyage et I'en-
tretien du stylo a colle ou de la sta-
tion de charge a des enfants sans

surveillance.

» Avant toute utilisation, contrélez le stylo a colle, la sta-
tion de charge, le cable et le connecteur. N'utilisez pas
le stylo a colle et la station de charge si des défauts sont
constatés. N'ouvrez pas le stylo a colle ou la station de
charge vous-méme, ne les faire réparer que par une
personne qualifiée et utiliser seulement des piéces de
rechange d’origine. Le risque d’un choc électrique aug-
mente quand le stylo a colle, la station de charge, le cable
et/ou le connecteur sont endommagés.

» Ne laissez pas le stylo a colle sans surveillance.

» Ne touchez pas la buse brilante et le capuchon en sili-
cone. |l y arisque de brilure.

» Ne confiez la réparation du stylo a colle et de la station
de charge qu’a un réparateur qualifié utilisant unique-
ment des piéces de rechange d’origine. La sécurité du
produit sera ainsi préservée.

» Aprés avoir éteint le stylo a colle, posez-le de facon a ce
qu’il ne puisse pas tomber ou basculer et laissez-le re-
froidir complétement avant de ’emballer ou de le ran-
ger. La buse chaude peut causer des dommages.

» Conservez les batonnets de colle hors de portée des en-
fants de moins de 8 ans. Il y a risque d’asphyxie en cas
d’ingestion.

» Aérez bien le poste de travail. Les gaz et vapeurs générés
lors du travail sont nuisibles a la santé.

» Portez des lunettes de protection lors d’une utilisation
en hauteur.

» Ne jetez pas les batonnets de colle dans le feu.

» Ne court-circuitez pas les contacts des piles.

Consignes de sécurité pour
chargeurs

» N’exposez pas le chargeur a la pluie ou a de ’humidité.
La pénétration d’eau a I'intérieur d’un outil électroportatif
augmente le risque de choc électrique.

» Ne rechargez que des piles NiMH. La tension des piles
doit étre adaptée a la tension de charge du chargeur. Il y
asinon risque d’explosion et d’incendie.

» Veillez a ce que le chargeur reste propre. Un encrasse-
ment augmente le risque de choc électrique.

» N'utilisez pas le chargeur sur un support facilement in-
flammable (par ex. papier, textile etc.) ou dans un envi-
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ronnement inflammable. L'échauffement du chargeur
peut provoquer un incendie.
» Ne chargez pas des piles encore chaudes.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

Le stylo a colle est congu pour coller sans solvants par ex. le
papier, le carton, le liege, le bois, le cuir, les textiles, les pro-
duits alvéolaires, les matiéres plastiques (a I'exception de PE,
PP, PTFE, polystyréne et PVC souple), la céramique, la porce-
laine, le métal, le verre et la pierre.

Il peut étre utilisé pour coller, réparer, décorer et pour le mo-
délisme.

Le stylo a colle ne convient pas pour coller des objets exposés
a des températures supérieures ou égales a 50 °C.

Eléments de Poutil
La numérotation des éléments se référe a la représentation du
stylo a colle sur la page graphique.
(1) Buse
(2) Capuchon ensilicone
(3) Batonnet de colle”
(4) Logement a batonnet de colle
(5) Curseur pour batonnet de colle
(6) Bague lumineuse
(7) Couvercle du compartiment a piles
(8) Touche Marche/Arrét
(9) Piles (NiMH)?
(10) Station de charge de piles
(11) Témoin LED de la station de charge
(12) Connecteur micro-USB
(13) Cable de charge
(14) Connecteur de charge USB

a) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris
dans la fourniture. Vous trouverez les accessoires complets
dans notre gamme d’accessoires.

Caractéristiques techniques

Stylo a colle sans fil Gluey

Référence 3603BA21..
Durée de préchauffage ap- S 60
prox.
Température de collage ap- © 150
prox.
Diamétre des batonnets de mm 7
colle
Longueur des batonnets de mm 20
colle
Température de stockage C 25

maxi des batonnets de colle
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Stylo a colle sans fil Gluey

Piles (NiMH) 2 x1,2VHRG (AA)
Autonomie par charge 60 batonnets de
(2 100 mAh) jusqua® colle
Poids selon EPTA-Proce- kg 0,12
dure 01:2014

Piles (NiMH)

Tension nominale par pile \ 1,2
Capacité mAh 2100
Nombre de cellules 2

A) selon le type d’application
Station de charge Bosch USB Charger

Référence 1600A015M4
Tension d’entrée V= 5
Tension de charge de 'accu V= 2,8
Courant de charge mA 280
Plage de températures de C +5...+40
charge admissible

Temps de charge approx. h 8
(pour piles de capacité

2100 mAh)

Poids selon EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014

La puissance de la station de charge est fonction des caractéristiques
de la source d’alimentation.

Montage

Recharge des piles

Pour recharger les piles, retirez-les du stylo a colle. Dévissez
pour cela le couvercle du compartiment a piles (7).

Placez les piles dans la station de charge (10). Respectez la
polarité indiquée sur le graphique qui se trouve a l'intérieur de
la station de charge.

La station de charge est alimentée en énergie par l'intermé-
diaire de sa prise USB.

Connectez la fiche micro-USB (12) du céble de charge (13) a
la station de charge (10) et le cable de charge USB (14) a une
prise USB d’'un PC, d’un ordinateur portable ou d’une batterie
de secours externe.

Pendant la charge, la LED (11) clignote. Une fois la charge ter-
minée, la LED (11) s’allume en continu. Déconnectez la sta-
tion de charge de la source d’alimentation et retirez les piles
de la station de charge.

Pour éviter tout dommage, lisez la notice d'utilisation de la
source d’alimentation USB et respectez les données tech-
niques de la station de charge. En cas de comportement anor-
mal de 'appareil utilisé comme source d’alimentation, débran-
chez aussit6t la station de charge.

Mise en place des piles

Le stylo a colle est congu pour fonctionner avec des piles
NiMH.
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» Nutilisez pas de piles Lithium-lon. Il y a sinon risque d’ex-
plosion.

Dévissez le couvercle (7) du compartiment a piles et insérez

les piles. Respectez la polarité indiquée sur le graphique qui

se trouve a l'intérieur du compartiment a piles.

Sila bague lumineuse (6) se met a clignoter rapidement, c’est

que les piles sont faibles. Rechargez les piles.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez

que des piles de la méme marque et méme capacité.

» Sortez les piles du stylo a colle si vous savez que vous
n’allez pas I'utiliser pendant une période prolongée. En
cas de stockage prolongé dans un baton de colle, les piles
risquent sinon de se corroder et de se décharger.

Mise en marche

Mise en service

Mise en marche/arrét

Pour mettre en marche le stylo a colle, actionnez la touche

Marche/Arrét (8) jusqu’a ce que la bague lumineuse (6) se

mette a clignoter.

Pendant la phase de mise en température, la bague lumineuse

(6) clignote lentement. Quand le stylo a colle a atteint sa tem-

pérature de service, la bague lumineuse cesse de clignoter et

sallume en continu.

Pour arréter le stylo a colle, actionnez la touche Marche/Arrét

(8) jusqu'a ce que la bague lumineuse s’éteigne.

Remarque : Le stylo a colle sarréte automatiquement au bout

de quelgues minutes pour économiser I'énergie.

» Aprés avoir éteint le stylo a colle, posez-le de facon a ce
qu’il ne puisse pas tomber ou basculer et laissez-le re-
froidir complétement avant de ’emballer ou de le ran-
ger. La buse chaude peut causer des dommages.

Instructions d’utilisation

» Tenez les personnes et les animaux éloignés de la colle
chaude et de la pointe de la buse. Risque de brilure : la
colle et la pointe de la buse deviennent tres chaudes
(150°C). Au cas ou de la colle brilante entrerait en contact
avec la peau, mettezimmédiatement la partie touchée sous
un jet d’eau froide pendant quelques minutes. N'essayez
pas d’enlever la colle chaude qui adhére a la peau.

N'utilisez que les colles recommandées par le fabricant du ba-

tonnet de colle.

N'utilisez que des batonnets de colle basse température (tem-

pérature de fusion 110-150°C). N'utilisez pas de batonnets

de colle congus pour des températures plus élevées (170-

200°C).

Les collages peuvent se défaire sous I'action de 'humidité.

Préparations

Les surfaces de collage doivent étre propres, séches et sans
résidus gras.

Les matériaux a coller et le support ne doivent pas étre facile-
ment inflammables.

Pour les matériaux sensibles a la chaleur, effectuez d’abord un
essai sur un échantillon test.
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La température ambiante et la température des piéces a coller
ne doivent pas étre inférieures a +5 °C ou supérieures a
+50°C.

Il est recommandé de préchauffer avec un décapeur ther-
mique les matériaux qui ont tendance a refroidir trop vite la
colle.

Collage (voir figure A)

Pour ouvrir le couvercle du logement a batonnet de colle,

poussez le curseur (5) dans le sens @. Insérez un batonnet de

colle approprié (3) dans le logement (4) @.

Mettez en marche le stylo a colle et attendez qu'il atteigne la

température de service requise. La bague lumineuse (6) cli-

gnote alors lentement.

La température de service est atteinte dés que la bague lumi-

neuse (6) cesse de clignoter et reste allumée en continu.

Pour faire sortir la colle, poussez le curseur (5) dans le sens ©

en exercant une pression modérée. Quand le curseur arrive en

butée a l'avant, le batonnet de colle (3) est épuisé. Insérez

alors un nouveau batonnet de colle.

Appliquez la colle d’un coté (voir « Conseils d'utilisation »,

Page 24).

Pressez les piéces a coller 'une contre 'autre pendant env. 10

a 30 simmédiatement aprés avoir appliqué la colle. Pendant

cette durée, la position des pieces peut encore étre corrigée.

Le collage est solide et résistant aprés env. 2 minutes.

» Veillez a ne pas venir en contact avec la colle chaude.
Pour presser I'une contre 'autre des piéces poreuses, utili-
sez un support en silicone.

Conseils d'utilisation

Matériau/piéce Recommandation

Pieces larges, longues Appliquer la colle sous forme
de points

Matériaux souples (p. ex. tex- Appliquer la colle sous forme

tiles) de cordon

Remarque : Aprés avoir inséré un nouveau batonnet de colle
dans le logement, la nouvelle colle ne sort qu’une fois que ce
qu'il reste du batonnet précédent a été complétement expul-
sé. En tenir compte lors d’'un changement de couleur ou de
type de colle.

» N'utilisez pas de solvants inflammables pour nettoyer
les surfaces de collage. Les résidus de solvants peuvent
s’enflammer sous I'action de la colle chaude ou produire
des vapeurs dangereuses.

Les résidus de colle sur les vétements ne peuvent pas étre en-

levés.

Il est possible de vernir les surfaces de collage.

Défaut - Causes et remédes
Probléme Cause Remeéde

Le stylo a colle ne Remplacez les piles  Utilisez a la place
fonctionne pas.  zinc charbon (R6).  des piles NiMH
(HRG).
Faible autonomie Des piles alcalines au Utilisez a la place
dustyloacolle  manganése (LR6) ont des piles NiMH
été utilisées. (HR6).
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Probléme Cause Remeéde

Avance difficile  Lestyloacollen’est Laissez chauffer la
du batonnetde pasencore suffisam- buse pendant 60 's.
colle. ment chaud.

Avance trop rapide
Piles faibles Rechargez les piles

Température de fu-  Utilisez les baton-
sion du batonnetde  nets de colle d'ori-

colle trop élevée gine recomman-
dés.
Lacolles'écoule Diamétre du batonnet Utilisez les baton-
vers |'arriere de colle trop petit.  nets de colle d’ori-
dans le styloa gine recomman-
colle. dés.
Alafin du col- [’avance du batonnet Stoppez I'avance
lage, desfilsse  sepoursuitalafindu dubatonnet peu
forment en soule- collage. avant la fin du col-
vant le styloa lage.
colle. Labuse desortien'a Aprés avoir fini
pas été raclée. d’appliquer la colle,

frottez la buse
contre la piéce.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Attention ! Placez le stylo a colle en position Arrét avant
de procéder a des travaux d’entretien ou de nettoyage.

» Pour pouvoir bien travailler et obtenir de bons résul-
tats, veillez a ce que le stylo a colle reste propre.

Une fois que la colle a séché, vous pouvez I'éliminer a l'aide

d’un objet non pointu. N'utilisez pas de solvants pour le net-

toyage. Les surfaces collées peuvent si nécessaire étre déta-

chées en les chauffant.

Veillez a ce que le curseur (5) et son guide restent propres.

Enlevez les résidus de colle aprés refroidissement au moyen

d’un objet émoussé.

Ne retirez pas par l'arriére un batonnet de colle (3) déja inséré

dans le stylo a colle.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant
la réparation et I'entretien de votre produit et les piéces de re-
change. Vous trouverez des vues éclatées et des informations
sur les piéces de rechange sur le site :

www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposi-
tion pour répondre a vos questions concernant nos produits et
leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande
de pieces de rechange, précisez impérativement la référence
a 10 chiffres figurant sur 'étiquette signalétique du produit.

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en
moins de 5 jours, grace a SAV DIRECT, notre formulaire de re-
tour en ligne que vous trouverez sur notre site internet
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www.bosch-pt.fr a la rubrique Services. Vous y trouverez éga-
lement notre boutique de piéces détachées en ligne ot vous
pouvez passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle
Bosch Outillage Electroportatif

Tel.: 09 70 82 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel
local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente
sous :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

S /] Débarrassez-vous du stylo a colle, de la station de
charge, des piles, des accessoires, de 'emballage et
des restes de colle en les apportant a un centre de re-
cyclage respectueux de 'environnement.
Ne jetez pas le stylo a colle, la station de charge et les
E piles avec les ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE rela-
tive aux déchets d’équipements électriques et électroniques
(DEEE) et sa transposition dans le droit national francais, les
appareils électriques devenus inutilisables et conformément a
la directive 2006/66/CE les piles/accus défectueux ou usagés
doivent étre mis de c6té et rapportés dans un centre de col-
lecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les dé-
chets d’équipements électriques et électroniques peuvent
avoir un impact négatif sur 'environnement et la santé des
personnes du fait des substances dangereuses qu'ils
contiennent.

Valable uniquement pour la France:

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad
Lea integramente estas indicaciones de segu-

II ridad e instrucciones. Las faltas de observa-
cién de las indicaciones de seguridad y de las

1609 92A7SW|(15.06.2022) Bosch Power Tools



http://www.bosch-pt.fr
mailto:sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
mailto:sav-bosch.outillage@fr.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

.

instrucciones pueden causar descargas eléctricas, incendios
y/o lesiones graves.

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones
para futuras consultas.

» No permita la utilizacion del lapiz para pegar a aquellas
personas que no estén familiarizadas con su uso o que
no hayan leido estas instrucciones.

» Este lapiz para pegar y este soporte
de carga no estan previstos parala
utilizacion por nifios y personas con
limitadas capacidades fisicas, sen-
soriales o intelectuales o con falta
de experiencia y conocimientos. Es-
te lapiz para pegar y este soporte
de carga pueden ser utilizados por
nifos desde 8 ailos y por personas
con limitadas capacidades fisicas,
sensoriales e intelectuales o con
falta de experiencia y conocimien-
tos, si es que se vigilan por una per-
sonaresponsable de su seguridad o
han sido instruidos por la misma en
la utilizacion segura del lapiz para
pegary del soporte de carga, y en-
tienden los peligros inherentes. En
caso contrario, existe el peligro de un
manejo erroneo y lesiones.

» Vigile los niios. Asi se asegura, que
los nifos no jueguen con el lapiz para
pegar o el soporte de carga.

» La limpieza y el mantenimiento del
lapiz para pegar o del soporte de
carga por parte de niios no debe te-

ner lugar sin vigilancia.

» Antes de cualquier uso, compruebe el lapiz para pegar,
el soporte de carga, el cable y el enchufe. No use el lapiz
para pegar y el soporte de carga si detecta algtin dafio.
No abra por si mismo el lapiz para pegar o el soporte de
cargay déjelos reparar tinicamente por un profesional
cualificado, empleando exclusivamente piezas de re-
puesto originales. Lapices para pegar, soportes de carga,
cables o enchufes dafiados comportan un mayor riesgo de
electrocucion.

Espafiol | 27
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» No deje desatendido el lapiz para pegar estando éste
conectado.

» No toque la boquilla caliente y la tapa de silicona. Existe
peligro de quemaduras.

» Unicamente deje reparar su lapiz para pegar o el sopor-
te de carga por un profesional cualificado, empleando
exclusivamente piezas de repuesto originales. Esto ase-
gura que se mantenga la seguridad del producto.

» Deposite el lapiz para pegar desconectado de forma se-
gura después de su uso y déjelo enfriar completamente
antes de guardarlo. La boquilla caliente puede causar da-
nos.

» Asegurese de que las barras de adhesivo estén fuera
del alcance de los nifios menores de 8 aios. En el caso
de ingerir barras de adhesivo existe peligro de asfixia.

» Ventile bien su puesto de trabajo. Los gases y los vapores
que se generan durante el trabajo son a menudo perjudicia-
les para la salud.

» Use gafas protectoras cuando trabaje por encima de la
cabeza.

» No arroje barras de adhesivo al fuego.

» Los contactos del acumulador no se deben cortocircui-
tar.

Instrucciones de seguridad para
cargadores

» Mantenga el cargador alejado de la lluvia o la humedad.
Existe el riesgo de recibir una descarga eléctrica si penetra
agua en el aparato eléctrico.

» Cargue tinicamente acumuladores de NiMH. La tension
del acumulador debe corresponder a la tension de carga
de acumuladores del cargador. En caso contrario existe
peligro de incendio y explosion.

» Mantenga el cargador limpio. La suciedad puede compor-
tar un peligro de descarga eléctrica.

» No opere el cargador sobre superficies facilmente infla-
mables (por ejemplo, papel, tejidos, etc.) o en un entor-
no inflamable. Debido al calentamiento del cargador du-
rante la carga, existe peligro de incendio.

» No cargue acumuladores calientes.

Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

El1apiz para pegar esta destinado para pegar sin disolventes
por ejemplo papel, cartdn, corcho, madera, cuero, tejidos, es-
puma, plastico (excepto PE, PP, PTFE, estiropor®y PVC blan-
do), ceramica, porcelana, cristal y piedra.

Es adecuado para pegar, reparar, decorar y modelar.

Ellapiz para pegar no es adecuado para pegar objetos que
puedan estar expuestos a temperaturas de 50 °C y superiores.

Componentes principales

La numeracion de los componentes representados esta referi-
da alaimagen del lapiz para pegar en la pagina ilustrada.
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(1) Boquilla
(2) Capuchdn de silicona
(3) Barra de adhesivo”
(4) Compartimiento de barras de adhesivo
(5) Corredera para barra de adhesivo
(6) Anillo luminoso
(7) Tapa del compartimiento de baterias
(8) Tecla de conexion/desconexion
(9) Baterias (NiMH)?
(10) Soporte de carga de la bateria
(11) Indicador LED de soporte de carga
(12) Conector micro USB
(13) Cable de carga
(14) Conector de carga USB

a) Losaccesorios descritos e ilustrados no corresponden al ma-
terial que se adjunta de serie. La gama completa de acceso-
rios opcionales se detalla en nuestro programa de accesorios.

Datos técnicos

Lapiz para pegar ACCU Gluey
Ndmero de articulo 3603BA21..
Tiempo de calentamiento s 60
aprox.

Temperatura de pegado © 150
aprox.

Diametro de la barra de adhe- mm 7
sivo

Longitud de la barra de adhe- mm 20
sivo

Temperatura max. de almace- © 25
namiento de barras de adhe-

sivo

Baterias (NiMH) 2 x1,2VHR6 (AA)
Duracién del servicio por car- 60 barras de adhesi-
ga de bateria (2100 mAh) Vo
hasta®

Peso seglin EPTA-Proce- kg 0,12
dure 01:2014

Bateria (NiMH)

Tension nominal por celda \ 1,2
Capacidad mAh 2100
N.0 de celdas de la bateria 2

A) dependiente de la aplicacion

Soporte de carga Bosch USB Charger

Ntmero de articulo 1600A015M4
Tension de entrada V= 5
Tension de carga de la bateria V= 2,8
Corriente de carga mA 280
Rango de temperatura de car- C +5...+40
ga admisible
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Soporte de carga Bosch USB Charger

Tiempo de carga (con capaci- h 8
dad de bateria de 2100 mAh)

aprox.

Peso seglin EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014

La potencia del soporte de carga es dependiente de las propiedades de
lafuente de corriente.

Montaje

Carga de los acumuladores

Para cargar, retire los acumuladores del lapiz para pegar. De-
satornille para ello la tapa del compartimiento de acumulado-
res (7).

Coloque los acumuladores en el soporte de carga (10). Obser-
ve en ello la polaridad correcta conforme a la representacion
en el lado interior del soporte de carga.

La alimentacion de energia del soporte de carga tiene lugar a
través de una conexion USB adecuada.

Conecte el conector micro-USB (12) del cable de carga (13)
con el soporte de carga (10) y el conector de carga USB (14)
con la conexion USB de un PC, un ordenador mévil o un banco
de potencia (PowerBank).

Durante el proceso de carga parpadea el LED (11). Una vez fi-
nalizado el proceso de carga, el LED (11) se ilumina perma-
nentemente. Desconecte el soporte de carga de la fuente de
corriente y retire los acumuladores del soporte de carga.
Leay observe las instrucciones de servicio de la fuente de co-
rriente USB en relacion con los datos caracteristicos del so-
porte de carga, para evitar dafios en la fuente de corriente. Si
se producen irregularidades en el aparato con la fuente de co-
rriente, entonces separe el soporte de carga de la fuente de
corriente.

Montaje de los acumuladores

Para el funcionamiento del lapiz para pegar, se recomienda el

uso de acumuladores de NiMH.

» No use acumuladores o baterias de iones de litio. Existe
el riesgo de explosion.

Desatornille la tapa del compartimiento de acumuladores (7)

y coloque los acumuladores. Observe en ello la polaridad co-

rrecta conforme a la representacion en el lado interior del

compartimiento de acumuladores.

Si el anillo luminoso (6) parpadea con un ciclo rapido, los acu-

muladores estan descargados. Cargue los acumuladores.

Reemplace siempre simultaneamente todos los acumulado-

res. Utilice s6lo acumuladores de un fabricante y con igual ca-

pacidad.

» Retire las baterias de la pistola de pegar si no va a utili-
zarla durante un periodo prolongado. Si se almacenan
durante mucho tiempo en la pistola de pegar, las baterias
pueden corroerse y autodescargarse.
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Operacion

Puesta en marcha

Conexion/desconexion

Para conectar el lapiz para pegar, presione la tecla de cone-

xion/desconexion (8), hasta que el anillo luminoso (6) co-

mience a parpadear.

Durante el calentamiento, el anillo luminoso (6) parpadea con

un ciclo lento. Siluce permanentemente, el Iapiz para pegar

esta listo para usar.

Para desconectar el lapiz para pegar, presione la tecla de co-

nexion/desconexion (8), hasta que se apague el anillo lumino-

S0.

Indicacion: El lapiz para pegar se apaga automaticamente

después de unos minutos para ahorrar energia.

» Deposite el lapiz para pegar desconectado de forma se-
gura después de su uso y déjelo enfriar completamente
antes de guardarlo. La boquilla caliente puede causar da-
fos.

Instrucciones para la operacion

» Protejaalas personas y a los animales ante el adhesivo
caliente y la punta de la boquilla. El adhesivo y la punta
de laboquilla se calientan a 150 °C, existiendo peligro de
quemaduras. Si el adhesivo caliente llega a tocar su piel,
coloque inmediatamente la zona afectada durante algunos
minutos bajo un chorro de agua fria. No intente quitar el
adhesivo caliente de la piel.

Use solo los adhesivos recomendados por el fabricante del la-

piz para pegar.

Use sdlo barras de adhesivo de baja temperatura (temperatu-

ra de fusion de 110-150°C). No utilice barras de adhesivo

que sean adecuadas para temperaturas de adherencia mas al-
tas (170-200°C).

Las uniones pueden llegar a despegarse bajo el efecto de la

humedad.

Preparativos para el pegado

Las dreas a pegar deberan estar limpias, secas y exentas de
grasa.

Los materiales a pegar, asi como la base sobre la que se reali-
za el trabajo, no deben ser facilmente inflamables ni combusti-
bles.

En materiales sensibles al calor compruebe en una pieza de
desperdicio si pueden pegarse.

La temperatura ambiente y las piezas a pegar no deben tener
una temperatura inferior a +5 °C ni superior a +50 °C.

Los materiales, que enfrian rapidamente el adhesivo, deben
precalentarse con una pistola de aire caliente.

Pegar (ver figura A)

Para abrir el compartimiento de barras de adhesivo, presione
la corredera (5) en direccion @. Coloque la barra de
adhesivo (3) adecuada para el material en el compartimiento
de barras de adhesivo (4) @.

Conecte el lapiz para pegar y deje que se caliente. El anillo lu-
minoso (6) parpadea con un ciclo lento.
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Tan pronto el anillo luminoso (6) luce permanentemente, el la-

piz para pegar esta listo para usar.

Desplace la corredera (5) con presion moderada en direc-

cion ©, para alimentar adhesivo. Si la corredera golpea el ex-

tremo delantero, se ha consumido la barra de adhesivo (3).

Coloque una nueva barra de adhesivo.

Aplique el adhesivo unilateralmente (ver "Consejos de aplica-

ciones", Pagina 32).

Comprima inmediatamente los materiales a pegar durante

aproximadamente 10 a 30 segundos después de aplicar el

adhesivo. Son posibles todavia ligeras correcciones.

La unidn puede solicitarse después de un tiempo de enfria-

miento de aprox. 2 min.

» Tenga cuidado de no entrar en contacto con el adhesivo
caliente. Use una base de silicona para comprimir materia-
les permeables.

Consejos de aplicaciones

Material/pieza Recomendacion

Piezas de gran superficieo  Aplicar el adhesivo por pun-

largas tos
Materiales flexibles (p. ej. teji- Aplicar el adhesivo de forma
dos) lineal

Indicacion: Si se inserta una nueva barra de adhesivo, ésta
empuja primero el resto de la barra de adhesivo anterior antes
de que salga el nuevo color o el nuevo material. Al cambiar el
color o el material de la barra de adhesivo, tenga en cuenta es-
te detalle.

» No utilice disolventes inflamables para limpiar las zonas
de pegado. Los restos de disolventes pueden encenderse
debido al pegamento caliente o desarrollar vapores daiii-
nos.

Las manchas de adhesivo en la ropa no puede sacarse.

Las areas de union pueden pintarse.

Fallos - Causas y remedio

Problema Causa Remedio

La pistola de pe- Pilas de zinc-carbon  Colocar baterias de
gar no funciona.  (R6) utilizadas. NiMH (HR6).

Breve duracion  Pilas alcalinas de Colocar baterias de

del serviciode la manganeso (LR6) uti- NiMH (HR6).
pistola de pegar lizadas.
La barra de adhe- La pistola de pegar no Calentar la boquilla

sivo no avanza fa- haterminadodeca- durante 60s.
cilmente. lentarse.

Avance demasiado

rapido

Baterias descargados Cargar las baterias
La temperatura de fu- Utilizar las barras
siondelabarrade  deadhesivo origi-
adhesivo es demasia- nales recomenda-
doalta das.

Eladhesivo avan- Eldiametro de la pis- Utilizar las barras
zahaciaatrasen tolade pegaresde-  de adhesivo origi-
la pistolade pe-  masiado pequefio.  nales recomenda-
gar. das.

1609 92A7SW|(15.06.2022) Bosch Power Tools



Espafiol | 33

Problema Causa Remedio

Alfinal de laapli- Gatillo todavia accio- Poco antes de lle-
cacion de adhesi- nado al final del reco- gar al final, dejar
vo, se forman rrido. de accionar el gati-
«hilos» cuando la llo.

pistolade pegar  Adhesivonosedes- Al final de la aplica-

seretiradel pun- rende de la boquilla. cion de adhesivo,

tode union. restriegue la boqui-
llaen la pieza de
trabajo.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

» jAtencion! Desconecte el lapiz para pegar antes de rea-
lizar trabajos de mantenimiento y limpieza.

» Siempre mantenga limpio el lapiz para pegar para tra-
bajar con eficacia y seguridad.

Una vez que el adhesivo se ha endurecido puede Ud. despren-

derlo con un objeto sin filo. No utilice disolventes para su lim-

pieza. En caso de necesidad pueden despegarse las piezas ca-

lentando la union.

Tenga especial cuidado para mantener limpio la corredera (5)

y su guia. Una vez enfriado el adhesivo desprenda los restos

con un objeto sin filo.

No retire una barra de adhesivo (3) insertada hacia atras del

lapiz para pegar.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud.
tener sobre la reparacion y mantenimiento de su producto, asi
como sobre piezas de recambio. Las representaciones grafi-
cas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuen-
tran también bajo: www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosa-
mente en caso de preguntas sobre nuestros productos y sus
accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es im-
prescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que figura
en la placa de caracteristicas del producto.

Espaia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogi-
da para la reparacion de su maquina, entre en la pagina
www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion

E}Yq Recomendamos que las pistolas de pegar, los sopor-
ZSX] tes de carga, las baterias, los accesorios, los embala-
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jesy los restos de adhesivo sean reciclados de forma que res-
pete el medio ambiente.

No deseche las pistolas de pegar, los soportes de car-
gay las baterias/pilas en la basura doméstica.

34 | Portugués

Sélo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre apa-
ratos eléctricos y electrénicos de desecho y su realizacion en
lalegislacion nacional y la directiva europea 2006/66/CE, los
aparatos eléctricos que ya no son aptos para su uso y respecti-
vamente los acumuladores/las pilas defectuosos o vacios de-
beran ser recogidos por separado y reciclados de manera res-
petuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléctri-
cos y electronicos pueden tener efectos nocivos para el medio
ambiente y la salud humana debido a la posible presencia de
sustancias peligrosas.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra
sobre la placa de caracteristicas del producto/fabricado.

Portugués

|I‘IStI"U§69$ de seguranca
Leia todas as instrucdes de seguranca e

II instrugdes. A inobservancia das instrugdes de
seguranca e das instrugdes pode causar choque
elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde bem todas as adverténcias e instrucdes para
futura referéncia.

» Nao permita que pessoas que nao estejam
familiarizadas com a caneta de cola ou que nao tenham
lido estas instrucdes, a utilizem.

» Esta caneta de cola e este
carregador nao podem ser
utilizados por criancas e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com
insuficiente experiéncia e
conhecimentos. Esta caneta de cola
e este carregador podem ser
utilizados por criancas a partir dos
8 anos, assim como pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou com
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insuficiente experiéncia e
conhecimentos, desde que as
mesmas sejam supervisionadas ou
recebam instrucdes acercada
utilizacao segura da caneta de cola
e do carregador e dos perigos
provenientes dos mesmos. Caso
contrario ha perigo de operacao
errada e ferimentos.

» Vigie as criancas. Desta forma
garante que nenhuma crianca brinca

com a caneta de cola ou o carregador.

» As criancas nao podem efetuar a
limpeza e a manutencao da caneta
de cola ou do carregador sem
vigilancia.

» Antes de qualquer utilizacdo, verifique a caneta de cola,
o carregador, o cabo e a ficha. Nao utilize a caneta de
cola e o carregador se detetar danos nos mesmos. Nao
abra a caneta de cola ou o carregador, as reparagdes
devem ser levadas a cabo apenas por pessoal técnico
qualificado e devem ser usadas somente pecas de
substituicao originais. Canetas de cola, carregadores,
cabos e fichas danificados aumentam o risco de choque
elétrico.

» Nao deixar a caneta de cola ligada sem vigilancia.

» Nao toque no bico quente, nem na capa de silicone.
Existe perigo de queimadura.

» Acaneta de cola e o carregador devem ser reparados
apenas por pessoal técnico qualificado e devem ser
usadas somente pecas de substituicdo originais. Desta
forma é assegurada a seguranga do produto.

» Apos utilizacao, deposite de forma segura a caneta de
cola e deixe-a arrefecer completamente antes de a
arrumar. O bico quente pode causar danos.

» Certifique-se de que a caneta de cola fica fora do
alcance de criancas com menos de 8 anos. Ao engolir
bastdes de cola existe perigo de asfixia.

» Areje bem o seu local de trabalho. Os gases e vapores
que se formam durante o trabalho sao muitas vezes
nocivos para a salde.

» Use dculos de protecao para trabalhos acima do nivel da
cabeca.

» Nao mande os hastdes de cola para o fogo.

» Nao curto-circuitar os contactos da bateria.
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Indicacoes de seguranca para
carregadores

» Mantenha o carregador afastado da chuva ou
humidade. A infiltracao de agua num aparelho elétrico
aumenta o risco de choque elétrico.

» Carregue apenas baterias de NiMH. A tenséo da bateria
tem de coincidir com a tensao de carga para bateria do
carregador. Caso contrario, existe perigo de incéndio e
explosao.

» Mantenha o carregador limpo. Com sujidade existe o
perigo de choque elétrico.

» Nao opere o carregador sobre uma base facilmente
inflamavel (p. ex. papel, téxtil, etc.) ou em ambiente
inflamavel. Devido ao aquecimento do carregador de
tensao durante o carregamento, existe perigo de incéndio.

» Nao carregue baterias quentes.

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

A caneta de cola destina-se a colar sem solventes, por
exemplo, papel, papeldo, cortica, madeira, cabedal, téxtil,
espuma, plastico (exceto polietileno, polipropileno, PTFE,
Styropor® e PVC maleavel), ceramica, porcelana, vidro e
pedra.

E adequada para colar, reparar, decorar e modelar.

A caneta de cola nao apropriada para colar objetos, que
podem ser expostos a temperaturas de 50 °C ou superiores.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a
apresentagao da caneta de cola na pagina de esquemas.

(1) Bico
(2) Tampadesilicone
(3) Bastao de cola”
(4) Compartimento do bastao de cola
(5) Empurrador para bastdo de cola
(6) Anelde luz
(7) Capa do compartimento da bateria
(8) Tecla de ligar-desligar
(9) Baterias (NiMH)?
(10) Carregador da bateria
(11) Indicador LED do carregador
(12) Ficha Micro-USB
(13) Cabo de carregamento
(14) Ficha de carregamento USB

a) Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao
volume de fornecimento padrao. Todos os acessorios
encontram-se no nosso programa de acessorios.
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Dados técnicos

Caneta de cola sem fio Gluey
Ntmero de produto 3603BA21..
Tempo de aquecimento s 60
aprox.

Temperatura de colagem C 150
aprox.

Diametro do bastdo de cola mm 7
Comprimento do bastao de mm 20
cola

Temperatura max. de © 25
armazenamento do bastao de

cola

Baterias (NiMH) 2 x 1,2 VHRG (AA)
Tempo de autonomia por 60 bastdes de cola
cada carga da bateria

(2100 mAh) até "

Peso conforme EPTA- kg 0,12
Procedure 01:2014

Bateria (NiMH)

Tensao nominal por elemento v 1,2
Capacidade mAh 2100
Ndmero de elementos da 2
bateria

A) em funcao da aplicagdo

Carregador Bosch USB Charger

Numero de produto 1600A015M4
Tensdo de entrada V= 5
Tensao de carga para bateria V= 2,8
Corrente de carga mA 280
Faixa de temperatura de C +5...+40
carga admissivel

Tempo de carga (com h 8
capacidade da bateria

2100 mAh) aprox.

Peso conforme EPTA- kg 0,04

Procedure 01:2014

0 rendimento do carregador depende das caracteristicas da fonte de
corrente elétrica.

Montagem

Carregar baterias

Retire as baterias para carregar da caneta de cola. Para tal
desaperte a capa do compartimento da bateria (7).

Coloque as baterias no carregador (10). Tenha atengao a
polaridade correta de acordo com a representagao no interior
do carregador.

0 abastecimento de energia do carregador ocorre através de
uma ligacao USB adequada.
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Ligue a ficha Micro-USB (12) do cabo do carregador (13) ao
carregador (10) e a ficha de carregamento USB (14) a ligacdo
USB de um PC, um computador portatil ou uma PowerBank.
Durante o processo de carga, pisca o LED (11). Quando o
processo de carga terminar, o LED (11) permanece aceso.
Separe o carregador da fonte de corrente elétrica e retire as
baterias do carregador.

Leia e respeite o manual de instrugdes da fonte de corrente
elétrica USB no que diz respeito aos dados caracteristicos do
carregador, para evitar dados na fonte de corrente elétrica. Se
ocorrerem irregularidades no aparelho com a fonte de
corrente elétrica, entao separe o carregador da fonte de
corrente elétrica.

Colocar as baterias

Para a operagdo da caneta de cola, recomendamos a
utilizagdo de baterias de NiMH.

» Nao use baterias ou pilhas de litio. Ha risco de explosao.

Desaperte a capa do compartimento da bateria (7) e coloque

as baterias. Tenha atencdo a polaridade correta de acordo

com a representagao no interior do compartimento das

baterias.

Se o anel luminoso (6) piscar rapidamente, é porque as

baterias estéo fracas. Carregue as baterias.

Substitua sempre todas as baterias em simultaneo. Utilize

apenas baterias de um fabricante e com a mesma capacidade.

» Retire as baterias da caneta de cola, sempre que nao a
utilizar durante longos periodos. Em caso de
armazenamento prolongado na caneta de cola, as baterias
podem ficar corroidas ou descarregar-se
automaticamente.

Funcionamento

Colocagao em funcionamento

Ligar e desligar

Para ligar a caneta de cola, prima a tecla de ligar/desligar (8),

até o anel luminoso (6) comecar a piscar.

Durante o aguecimento, o anel luminoso (6) pisca

lentamente. Se estiver permanentemente aceso, a caneta de

cola estd operacional.

Para desligar a caneta de cola, prima a tecla de ligar/desligar

(8) até o anel luminoso se apagar.

Nota: a caneta de cola desliga-se ap6s alguns minutos

automaticamente, para poupar energia.

» Apos utilizacao, deposite de forma segura a caneta de
cola e deixe-a arrefecer completamente antes de a
arrumar. O bico quente pode causar danos.

Instrugées de trabalho

» Proteja as pessoas e 0os animais contra cola quente e a
ponta do bico. A cola e a ponta do bico aquecem para
150 °C e existe perigo de queimadura. Se a cola quente
tocar na pele coloque de imediato a area em questao
debaixo de um jato de agua fria. Nao tente tirar a cola
quente da pele.
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Use apenas colas recomendadas pelo fabricante da caneta de
cola.

Use apenas bastoes de cola de baixa temperatura
(temperatura de derreter 110-150°C). Nao use bastoes de
cola que sao adequados para temperaturas de cola superiores
(170-200°C).

As unides coladas podem se soltar sob o efeito de humidade.

Preparacdo da cola

Olocal a ser colado deve estar limpo, seco e sem gordura.
Os materiais a colar, assim como a base, sobre a qual se
trabalha, ndo podem ser facilmente inflamaveis.

Materiais sensiveis ao calor devem ser testados antes, com
uma peca de ensaio, para verificar se sao apropriados.
Atemperatura ambiente e as pecas a colar ndo podem estar
mais frias do que +5 °C e mais quentes do que +50 °C.
Materiais, que arrefecem rapidamente a cola, devem ser pré-
aquecidos com uma pistola de ar quente.

Colar (ver figura A)

Para abrir o compartimento do bastéao de cola pressione o

cursor (5) na direcao @. Insira o bastdo de cola (3) adequado

ao material a colar no respetivo compartimento (4) @.

Ligue a caneta de cola e deixe-a aquecer. O anel luminoso (6)

pisca lentamente.

Assim que o anel luminoso (6) estiver permanentemente

aceso, a caneta de cola esta operacional.

Mova o cursor (5) com pressao moderada na direcao ®, para

deslocar a cola. Se o cursor bater na ponta da frente, é porque

o0 bastao de cola (3) esta gasto. Coloque um bastao de cola

novo.

Aplique a cola de um lado (ver "Dicas de aplicacao",

Pagina 39).

Pressione o material a colar imediatamente ap6s aplicar a cola

durante aprox. 10 a 30 s. Agora nao € mais possivel corrigir o

local a ser colado.

0 local colado pode ser carregado ap6s aprox. 2 min de

arrefecimento.

» Preste atencdo para nao entrar em contacto coma cola
quente. Na compressao das pegas de materiais
permedveis use uma base de silicone.

Dicas de aplicacdo

Material/pecaaser Recomendacao
trabalhada

Pecas largas e longas Aplicar a cola em pontos
Materiais flexiveis (p. ex. Aplicar a cola linearmente
téxteis)

Nota: Ao colocar um bastéo de cola novo, é pressionado
primeiro para fora o resto do bastédo de cola anterior, antes de
sair a nova cor ou material. Tenho isto em consideracao
quando muda a cor ou o material do bastéo de cola.

» Nao use solventes inflamaveis para limpar juncoes. Os
restos de solventes podem inflamar-se com a cola quente
ou desenvolver vapores nocivos.

Restos de cola sobre a roupa nao podem mais ser removidos.

Os locais colados podem ser pintados.
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Erros - Causas e solucoes

Problema

Causa

Acanetade cola Sao utilizadas pilhas

nao funciona.

de zinco-carbono
(R6).

Solucao

Inserir pilhas de
NiMH (HR6).

Tempo de Séo utilizadas pilhas  Inserir pilhas de
autonomia curto alcalinas de NiMH (HR6).
da canetade cola manganés (LR6).
Avanco com Acanetade colando Deixar o bico
dificuldadedo  estabemaquecida.  aquecer durante
bastaodecola.  paraum avanco mais 60s.
rapido
Baterias estdo fracas Carregar baterias
Temperatura de Utilizar bastoes de
derreter do bastao de cola originais
colamuitoelevada  recomendados.
Acola desloca-se Didmetro do bastdo  Utilizar bastoes de
para tras no de cola muito cola originais
bastdode cola.  pequeno. recomendados.
No final da Avanco ainda ativoao Parar o avango
aplicagdo da cola terminaraaplicacdo pouco antes de
formam-se «fios» de cola. terminar a

aoelevara

aplicagdo da cola.

canetade colado ( pocal de saida ndo

local a ser
colado.

foi limpado.

Limpar o bico na
pecano final da
aplicagdo de cola.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Atencao! Desligue a caneta de cola antes de trabalho de
manutencao e limpeza.

» Manter a caneta de cola sempre limpa, para trabalhar
bem e de forma segura.

Depois de a cola estar dura, pode remové-la com um objeto

rombo. Nao use solventes para a limpeza. As jungdes podem

ser novamente soltas, se necessario, por aquecimento.

Preste especial aten¢ao para manter cursor (5) e guia limpos.

Remover residuos de cola, apos o resfriamento, com um

objeto obtuso.

Nao remova um bastao de cola (3) colocado, pela parte da

tras da caneta de cola.

Servico pos-venda e aconselhamento

0 servico pds-venda responde as suas perguntas a respeito de
servicos de reparacao e de manutencao do seu produto,
assim como das pegas sobressalentes. Desenhos explodidos
e informagdes acerca das pecas sobressalentes também em:
www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer
todas as suas duvidas a respeito dos nossos produtos e
acessorios.

Indique para todas as questées e encomendas de pegas
sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a
placa de carateristicas do produto.
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Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lishoa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacéo
Bastoes de cola, carregadores, baterias, acessorios,

22X embalagens e restos de cola devem ser enviados a
uma reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

Nao deite o bastao de cola, o carregador e as baterias/
pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos e a sua
implementacao na legislagao nacional, é necessario recolher
separadamente os equipamentos elétricos que ja ndo sao
usados e, de acordo com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as
baterias/pilhas defeituosas e encaminha-los para uma
reciclagem ecolégica.

No caso de uma eliminagdo incorreta, os aparelhos elétricos e
eletronicos antigos podem ter efeitos nocivos no ambiente e
na satida humada devido a possivel presenca de substancias
perigosas.

Italiano

Avvertenze di sicurezza
Leggere tutte le avvertenze e disposizioni di
II sicurezza. La mancata osservanza delle istru-
zioni e delle avvertenze di sicurezza puo essere
causa di scosse elettriche, incendi e/o lesioni di
grave entita.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.

» Non lasciar utilizzare la penna incollatrice a persone
che non siano abituate ad utilizzarla o che non abbiano
letto le istruzioni.

» La presente pennaincollatrice e la
relativa postazione di ricarica non
sono concepite per 'utilizzo da par-
te di bambini e di persone con limi-
tate capacita fisiche, sensoriali 0
mentali, né di persone con uno
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scarso livello di conoscenze ed
esperienza. La presente penna in-
collatrice e la relativa postazione di
ricarica possono essere utilizzate
da bambini a partire dagli 8 anni di
eta e da persone con limitate capa-
cita fisiche, sensoriali o mentali op-
pure con uno scarso livello di cono-
scenze ed esperienza, purché siano
sorvegliati da una persona respon-
sabile della loro sicurezza o siano
stati istruiti da tale persona in meri-
to all’impiego sicuro della penna in-
collatrice e della postazione dirica-
rica ed ai relativi pericoli. In caso
contrario, vi € rischio di utilizzo errato
e dilesioni.

» Sorvegliare i bambini. In tale modo
si potra evitare che i bambini giochino
con la penna incollatrice o con la po-
stazione diricarica.

» | bambini non possono provvedere
alla pulizia e alla manutenzione del-
la penna incollatrice, né della po-
stazione diricarica, senza un’ade-

guata supervisione.

Prima di ogni utilizzo, controllare la penna incollatrice,
la postazione di ricarica, il cavo ed il connettore. Non
utilizzare la penna incollatrice, né la postazione di rica-
rica, qualora si rilevino danni. Non aprire la penna incol-
latrice, né la postazione di ricarica e far riparare l'uten-
sile solamente da personale tecnico specializzato, uti-
lizzando esclusivamente parti di ricambio originali. Pen-
ne incollatrici, stazioni di ricarica, cavi o connettori danneg-
giati aumentano il rischio di folgorazione.

Non lasciare la penna incollatrice accesa senza sorve-
glianza.

Non toccare Fugello caldo, né la calotta in silicone. Sus-
siste rischio di ustione.

Far riparare la penna incollatrice e la postazione di rica-
rica solamente da personale tecnico specializzato, uti-
lizzando esclusivamente parti di ricambio originali. In
tale modo, verra salvaguardata la sicurezza del prodotto.
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» Dopo l'utilizzo, riporre la penna incollatrice in un luogo
sicuro ed attendere che si raffreddi completamente,
prima di metterla da parte. Ad alte temperature, 'ugello
puo causare danni.

» Accertarsi che gli stick di colla si trovino fuori dalla por-
tata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni. Qualora gli
stick di colla vengano ingoiati, vi & rischio di soffocamento.

» Aerare accuratamente la postazione dilavoro. | gas e i
vapori che si sprigionano durante le lavorazioni sono spes-
SO NOCivi.

» In caso di lavorazioni sopra testa, indossare occhiali
protettivi.

» Non gettare gli stick di colla nel fuoco.

» | contatti delle batterie non andranno cortocircuitati.

Avvertenze di sicurezza per
caricabatterie

» Mantenere il caricabatteria al riparo dalla pioggia e
dall’umidita. L'infiltrazione di acqua in un’apparecchiatura
elettrica aumenta il rischio di folgorazione.

» Ricaricare esclusivamente batterie al NiMH. La tensio-
ne delle batterie dovra corrispondere alla tensione di
carica del caricabatteria. Sussiste rischio d’incendio ed
esplosione.

» Mantenere pulito il caricabatteria. La presenza di sporco
puo causare folgorazioni.

» Non utilizzare il caricabatteria su superfici facilmente
infiammabili (ad es. carta, prodotti tessili ecc.), né in
ambienti infiammabili. Poiché il caricabatteria si riscalda
in fase di ricarica, vi & rischio d'incendio.

» Nonricaricare batterie calde.

Descrizione del prodotto e dei servizi
forniti

Utilizzo conforme

La pennaincollatrice & destinata all'incollaggio privo di solven-
ti, ad esempio, di: carta, cartone, sughero, legno, cuoio, tes-
suti, espanso, plastica (eccetto PE, PP, PTFE, Styropor® e
PVC morbido), ceramica, porcellana, vetro e pietra.

La penna ¢ indicata per lavorazioni d’incollaggio, riparazione,
decorazione e modellismo.

La pennaincollatrice non & indicata per incollare oggetti che
possano venire esposti a temperature maggiori o uguali a
50°C.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati si riferisce alla rap-
presentazione della penna incollatrice riportata nella pagina
con grafica.

(1) Ugello

(2) Calottain silicone

(3) Stick dicolla®

(4) Scomparto stick di colla

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)



44| Italiano

(5) Cassetto stick di colla
(6) LED ad anello
(7) Calotta vano batterie
(8) Tasto di accensione/spegnimento
(9) Batterie (NiMH)?
(10) Postazione diricarica
(11) Indicatore a LED postazione di ricarica
(12) Connettore micro-USB
(13) Cavodiricarica
(14) Connettore di ricarica USB

a) Laccessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel
volume di fornitura standard. L’accessorio completo & conte-
nuto nel nostro programma accessori.

Dati tecnici

Penna incollatrice a batteria Gluey
Codice prodotto 3603BA21..
Tempo di riscaldamento, cir- s 60
ca

Temperatura d'incollaggio, C 150
circa

Diametro stick di colla mm 7
Lunghezza stick di colla mm 20
Temperatura di magazzinag- C 25
gio max. stick di colla

Batterie (NiMH) 2 x1,2VHRG (AA)
Tempo di funzionamento per 60 stick di colla
ciascuna carica delle batterie

(2100 mAh) finoa*

Peso secondo EPTA-Proce- kg 0,12

dure 01:2014
Batteria (NiMH)

Tensione nominale per cia- % 1,2
scuna cella

Capacita mAh 2100
Numero di celle della batteria 2

A) inbase al tipo di applicazione

Postazione di ricarica Bosch USB Charger

Codice prodotto 1600A015M4
Tensione d’ingresso V= 5
Tensione di carica della batte- V= 2,8
ria

Corrente di carica mA 280
Campo di temperatura di rica- © +5...+40
rica consentito

Tempo diricarica (con batte- h 8
rie da 2100 mAh di capacita),

circa

Peso secondo EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014

Le prestazioni della postazione di ricarica dipenderanno dalle caratteri-
stiche della sorgente di alimentazione.
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Montaggio

Ricarica delle batterie

Prelevare dalla penna incollatrice le batterie da ricaricare. A
tale scopo, svitare la calotta vano batterie (7).

Introdurre le batterie nella postazione di ricarica (10). Duran-
te tale fase, prestare attenzione alla corretta polarita, riportata
sul lato interno della postazione di ricarica.

La postazione di ricarica viene alimentata mediante un’apposi-
tainterfaccia USB.

Collegare il connettore micro-USB (12) del cavo di

ricarica (13) alla postazione di ricarica (10) e il connettore
USB diricarica (14) all'interfaccia USB di un PC, oppure di un
notebook o di una PowerBank.

Durante laricarica, il LED (11) lampeggera. A ricarica termi-
nata, il LED (11) passera a luce fissa. Scollegare la postazione
diricarica dalla sorgente di alimentazione e prelevare le batte-
rie dalla postazione di ricarica.

Leggere e rispettare le istruzioni d’'uso della sorgente di ali-
mentazione USB riguardo ai dati tecnici della postazione di ri-
carica, per evitare danni alla sorgente di alimentazione. Qualo-
ra si verifichino irregolarita nell'apparecchio causate dalla sor-
gente di alimentazione, scollegare la postazione di ricarica dal-
la sorgente di alimentazione.

Introduzione delle batterie

Per I'utilizzo della penna incollatrice, si consiglia di utilizzare

batterie al NiMH.

» Non utilizzare batterie o pile al litio. Sussiste rischio di
esplosione.

Svitare la calotta vano batterie (7) e introdurre le batterie. Du-

rante tale fase, prestare attenzione alla corretta polarita, ri-

portata sul lato interno del vano batterie.

Se il LED ad anello (6) lampeggera rapidamente, le batterie

saranno quasi scariche. In tale caso, ricaricare le batterie.

Sostituire sempre tutte le batterie contemporaneamente. Uti-

lizzare esclusivamente batterie dello stesso produttore e della

stessa capacita.

» Se la pennaincollatrice non viene impiegata per lunghi
periodi, prelevare le batterie dalla stessa. Un magazzi-
naggio prolungato nella penna incollatrice pud comportare
la corrosione o 'autoscarica delle batterie.

Utilizzo

Messa in funzione

Accensione/spegnimento

Per accendere la penna incollatrice, premere il tasto On/Off
(8) sino aquando il LED ad anello (6) inizi a lampeggiare.
Durante il riscaldamento, il LED ad anello (6) lampeggera len-
tamente; quando passera a luce fissa, la penna incollatrice sa-
ra pronta per 'uso.

Per spegnere la penna incollatrice, premere il tasto On/Off
(8) sino a quando il LED ad anello si spenga.

Avvertenza: La penna incollatrice si spegnera automatica-
mente dopo alcuni minuti, per risparmiare energia.
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» Dopo l'utilizzo, riporre la penna incollatrice in un luogo
sicuro ed attendere che si raffreddi completamente,
prima di metterla da parte. Ad alte temperature, 'ugello
puo causare danni.

Indicazioni operative

» Proteggere persone ed animali dalla colla calda e dalla
punta dell’'ugello. Poiché la colla e la punta dell'ugello rag-
giungono i 150 °C di temperatura, vi & rischio di ustione.
Qualora la colla calda entri in contatto con la pelle, mante-
nere il punto colpito sotto acqua corrente fredda per alcuni
minuti. Non tentare di rimuovere dalla pelle la colla calda.

Utilizzare esclusivamente tipi di colle consigliati dal produtto-

re della penna.

Utilizzare esclusivamente stick di colla a bassa temperatura

(temperatura di fusione 110-150°C). Non utilizzare stick di

colla indicati per temperature d’incollaggio superiori (170~

200°C).

Le giunzioni incollate potrebbero distaccarsi sotto I'effetto

dell'umidita.

Preparazione all'incollaggio

| punti da incollare dovranno essere puliti, asciutti e privi di

grasso.

| materiali da incollare, come anche la superficie sulla quale si

dovra lavorare, non dovranno essere facilmente combustibili o

infiammabili.

In caso di materiali sensibili al calore, verificarne preliminar-

mente l'idoneita su un pezzo di prova.

La temperatura ambiente e quella dei pezzi in lavorazione da

incollare dovra essere compresa fra +5°C e +50 °C.

| materiali che possano far raffreddare rapidamente la colla

andranno preriscaldati con una pistola a caldo.

Incollaggio (vedi Fig. A)

Per aprire lo scomparto stick di colla, spingere il cassetto (5)

in direzione @. Introdurre lo stick di colla (3), di tipo appro-

priato al materiale, nello scomparto stick di colla (4) @.

Accendere la penna incollatrice ed attendere che siriscaldi. Il

LED ad anello (6) lampeggera lentamente.

Quando il LED ad anello (6) passera a luce fissa, la penna in-

collatrice sara pronta per l'uso.

Spingere leggermente il cassetto (5) in direzione ®, per con-

vogliare la colla. Se il cassetto tocchera I'estremita anteriore,

lo stick di colla (3) sara esaurito. In tale caso, introdurre un

nuovo stick di colla.

Applicare la colla su un solo lato (vedi «Consigli per I'utilizzo»,

Pagina47).

Applicata la colla, premere immediatamente assieme i mate-

riali daincollare, per circa 10-30 secondi. In tale lasso di tem-

po, sara ancora possibile correggere il punto d’incollaggio.

Dopo un tempo di raffreddamento di, circa 2 minuti, il punto

d'incollaggio puo essere soggetto a carico.

» Accertarsi di non entrare in contatto con la colla calda.
Per premere assieme materiali permeabili, utilizzare una
superficie di fondo in silicone.
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Consigli per I'utilizzo

Materiale/pezzo in lavora-

Indicazione consigliata
zione

Pezziin lavorazione lunghie  Applicare la colla in maniera

di ampia superficie puntiforme
Materiali flessibili (ad es. tes-  Applicare la colla in maniera
suti) lineare

Avvertenza: quando verra introdotto un nuovo stick di colla,
esso inizialmente spingera all'esterno il residuo dello stick pre-
cedente, prima che fuoriesca il nuovo colore o il nuovo mate-

riale. Attenersi a tale indicazione, qualora si cambi colore o

materiale dello stick di colla.

» Non utilizzare solventi infiammabili per pulire i punti
d’incollaggio. Eventuali residui di solvente potrebbero in-
cendiarsi a causa della colla calda, oppure sviluppare vapo-

ri nocivi.

Non & possibile rimuovere eventuali residui di colla sui vestiti.
| punti d’incollaggio sono verniciabili.

Anomalie - Cause e rimedi

Problema

La pennaincolla-

trice non funzio-
na.

Causa

Utilizzo di batterie
zinco-carbone (R6).

Rimedio
Inserire batterie Ni-
MH (HR6).

Breve autonomia Utilizzo di batterie al-

della pennaincol-

latrice

caline al manganese
(LR6).

Inserire batterie Ni-
MH (HR6).

Lo stick di colla
avanza con diffi-
colta.

La penna incollatrice
non si & completa-

mente riscaldata.

L’avanzamento &
troppo rapido.

Attendere altri

60 secondi, affin-
ché l'ugello termini
diriscaldarsi.

Batterie quasi scari-
che

Ricaricare le batte-
rie

La temperatura di fu-
sione dello stick di
colla & eccessiva

Utilizzare stick di
colla originali e dei
tipi consigliati.

Lacolla scorre

all'indietro nella  colla & troppo ridotto.

penna incollatri-
ce.

Il diametro stick di

Utilizzare stick di
colla originali e dei
tipi consigliati.

Terminata I'appli-
cazione della col-

la, si formano fili
sollevando la
penna incollatri-

ce dal punto d'in-

collaggio.

L’avanzamento € an-
cora azionato al ter-
mine dell'applicazio-
ne della colla.

Regolare l'avanza-
mento poco prima
di terminare 'appli-
cazione della colla.

Ugello di uscita non
raschiato.

Terminata I'appli-
cazione della colla,
raschiare 'ugello
sul pezzo in lavora-
zione.
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Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

» Attenzione! Spegnere la penna incollatrice, prima di ef-
fettuare qualsiasi intervento di manutenzione o pulizia.

» Tenere la penna incollatrice pulita per poter lavorare
bene ed in modo sicuro.

Una volta solidificatasi, la colla si potra rimuovere con un og-

getto privo di spigoli. Per la pulizia, non utilizzare solventi. In

caso di necessita, i punti d’incollaggio si potranno nuovamen-

te distaccare, riscaldandoli.

In particolare, provvedere a mantenere puliti il cassetto (5) e

la relativa guida. Dopo il raffreddamento, rimuovere i residui

di colla con un oggetto privo di spigoli.

Non rimuovere all'indietro dalla penna incollatrice uno stick di

colla (3) precedentemente introdotto.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative
allariparazione e alla manutenzione del Vostro prodotto non-
ché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista esplosa e
informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili an-
che sul sito www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere al-
le Vostre domande in merito ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, co-
municare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato sulla
targhetta di fabbricazione dell'elettroutensile.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Smaltimento

Penne incollatrici, postazioni di ricarica, batterie, ac-
LA cessori, confezioni e residui di colla andranno avviati
ad una valorizzazione rispettosa dell'ambiente.
Non gettare nei rifiuti domestici la penna incollatrice,
E né la postazione di ricarica e le batterie/le pile.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di ap-
parecchiature elettriche ed elettroniche e del suo recepimen-
to nel diritto nazionale, gli elettrodomestici non pit utilizzabili
e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batterie/le
pile difettose o esauste, andranno raccolti separatamente e ri-
ciclati nel rispetto dell'ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettri-
che ed elettroniche potrebbero avere effetti nocivi sull'am-
biente e sulla salute umana a causa della possibile presenza di
sostanze nocive.
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Veiligheidsaanwijzingen
Lees alle veiligheidsaanwijzingen en instruc-
II ties. Het niet naleven van de veiligheidsaanwij-
zingen en instructies kan elektrische schokken,
brand en/of zware verwondingen veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsaanwijzingen en instructies voor
toekomstig gebruik.

» Laat de lijmpen niet gebruiken door personen die er
niet mee vertrouwd zijn of de aanwijzingen niet gelezen
hebben.

» Deze lijmpen en dit laadstation zijn
niet bestemd voor gebruik door kin-
deren en personen met beperkte li-
chamelijke, zintuiglijke of geestelij-
ke capaciteiten of gebrek aan erva-
ring en kennis. Deze lijmpen en dit
laadstation kunnen door kinderen
vanaf 8 jaar en personen met be-
perkte lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke capaciteiten of gebrek
aan ervaring en kennis gebruikt
worden, mits zij onder toezicht
staan van een persoon die voor hun
veiligheid verantwoordelijk is, of
door deze in het veilige gebruik van
de lijmstift en het laadstation gein-
strueerd werden en zij de hiermee
verbonden gevaren begrijpen. An-
ders bestaat er gevaar voor verkeerde
bediening en verwondingen.

» Houd toezicht op kinderen. Hier-
door wordt gegarandeerd dat kinde-
ren niet met de lijmpen of het laadsta-
tion spelen.

» De reiniging en het onderhoud van
de lijmpen of van het laadstation
door kinderen mogen niet zonder
toezicht plaatsvinden.
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» Controleer voor elk gebruik lijmpen, laadstation, kabel
en stekker. Gebruik de lijmpen en het laadstation niet,
als u beschadigingen vaststelt. Open de lijmpen of het
laadstation niet zelf en laat deze uitsluitend repareren
door gekwalificeerd geschoold personeel en alleen met
originele vervangingsonderdelen.Beschadigde lijmpen-
nen, laadstations, kabels en stekkers verhogen het risico
van een elektrische schok.

» Laat de ingeschakelde lijmpen niet onbeheerd.

» Raak het hete mondstuk en de siliconenkap niet aan. Er
bestaat gevaar voor verbranding.

» Laat uw lijmpen en het laadstation uitsluitend repare-
ren door gekwalificeerd geschoold personeel en alleen
met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt
gewaarborgd dat de veiligheid van het product behouden
blijft.

» Leg de uitgeschakelde lijmpen na gebruik veilig neer en
laat deze helemaal afkoelen, voordat u hem opbergt.
Het hete mondstuk kan schade aanrichten.

» Zorg ervoor dat de lijmsticks zich buiten het bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar bevinden. Bij het inslikken van
de lijmstick bestaat gevaar voor verstikking.

» Ventileer uw werkplek goed. Gassen en dampen die bij
het werken ontstaan, zijn vaak schadelijk voor de gezond-
heid.

» Draag bij bovenhandse werkzaamheden een veilig-
heidsbril.

» Gooi lijmsticks niet in het vuur.

» De accucontacten mogen niet kortgesloten worden.

Veiligheidsaanwijzingen voor
oplaadapparaten

» Houd het oplaadapparaat uit de buurt van regen of nat-
heid. Het binnendringen van water in een elektrisch toestel
verhoogt het risico van een elektrische schok.

» Laad alleen NiMH-accu's. De accuspanning moet bij de
acculaadspanning van het oplaadapparaat passen. An-
ders bestaat er brand- en explosiegevaar.

» Houd het oplaadapparaat schoon. Door vervuiling be-
staat er gevaar voor een elektrische schok.

» Gebruik het oplaadapparaat niet op een licht ontvlam-
bare ondergrond (bijv. papier, textiel enz.) of in een
brandbare omgeving. Vanwege de bij het opladen optre-
dende verwarming van het oplaadapparaat bestaat brand-
gevaar.

» Laad geen hete accu's op.

Beschrijving van product en werking

Beoogd gebruik

De lijmpen is bestemd voor het oplosmiddelvrij lijmen van bij-
voorbeeld papier, karton, kurk, hout, leer, textiel, schuimstof,
kunststof (behalve PE, PP, PTFE, Styropor®-piepschuim en
zacht PVC), keramiek, porselein, glas en steen.
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Deze is geschikt voor lijmen, repareren, decoreren en model-
leren.

De lijmpen is niet geschikt voor het lijmen van voorwerpen die
aan temperaturen van 50 °C en hoger blootgesteld kunnen
worden.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van
de lijmpen op de pagina met afbeeldingen.

(1) Mondstuk

(2) Siliconenkap

(3) Lijmstick”

(4) Lijmstickvak

(5) Schuif voor lijmstick

(6) Verlichte ring

(7) Accuvakkap

(8) Aan/uit-toets

(9) Accu's (NiMH)?
(10) Accu-laadstation
(11) LED-indicatie laadstation
(12) Micro-USB-stekker
(13) Oplaadkabel
(14) USB-laadstekker

a) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard bij
de levering inbegrepen. Alle accessoires zijn te vinden in ons
accessoireprogramma.

Technische gegevens

Productnummer 3603BA21..
Opwarmtijd ca. s 60
Lijmtemperatuur ca. © 150
Diameter lijmstick mm 7
Lengte lijmstick mm 20
Max. opslagtemperatuur lijm- © 25
stick

Oplaadbare batterijen (NiMH) 2 x 1,2 VHRG (AA)
Gebruiksduur per acculading 60 lijmsticks
(2100 mAh) tot*!

Gewicht volgens EPTA-Proce- kg 0,12

dure 01:2014
Oplaadbare batterij (NiMH)

Nominale spanning per cel \ 1,2
Capaciteit mAh 2100
Aantal accucellen 2

A) afhankelijk van de toepassing
Laadstation Bosch USB Charger

Productnummer 1600A015M4
Ingangsspanning V= 5
Accu-laadspanning V= 2,8
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Laadstation Bosch USB Charger

Laadstroom mA 280
Toegestaan oplaadtempera- C +5...+40
tuurbereik

Oplaadtijd (bij accucapaciteit h 8
2100 mAh) ca.

Gewicht volgens EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014

Het vermogen van het laadstation is afhankelijk van de eigenschappen
van de stroombron.

Montage

Accu's laden

Neem de accu's voor het opladen uit de lijmpen. Schroef hier-
voor de accuvakkap (7) eraf.

Plaats de accu's in het laadstation (10). Let er hierbij op dat
de polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de
binnenkant van het laadstation.

Het laadstation wordt via een geschikte USB-aansluiting van
energie voorzien.

Verbind de micro-USB-stekker (12) van de laadkabel (13)
met het laadstation (10) en de USB-laadstekker (14) met een
USB-aansluiting van een pc, mobiele computer of een Power-
Bank.

Tijdens het opladen knippert de LED (11). Als het opladen is
voltooid, dan brandt de LED (11) continu. Koppel het laadsta-
tion van de stroombron los en neem de accu's uit het laadstati-
on.

Lees de gebruiksaanwijzing van de USB-stroombron met be-
trekking tot de karakteristieken van het laadstation en neem
hiervan goed nota, om beschadiging van de stroombron te
vermijden. Als er zich met de stroombron onregelmatigheden
bij het apparaat voordoen, koppel dan het laadstation los van
de stroombron.

Accu's plaatsen

Voor het gebruik van de lijmpen wordt het gebruik van NiMH-

accu's aanbevolen.

» Gebruik geen Lithium-lon-accu's of -batterijen. Er be-
staat explosiegevaar.

Schroef de accuvakkap (7) eraf en plaats de accu's. Let er

hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de af-

beelding op de binnenkant van het accuvak.

Als de verlichte ring (6) in een snel ritme knippert, zijn de ac-

cu's zwak. Laad de accu's op.

Vervang altijd alle accu's tegelijk. Gebruik alleen accu's van

één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

» Neem de accu's uit de lijmpen, wanneer u deze langere
tijd niet gebruikt. De accu's kunnen bij een langere perio-
de van opslag in de lijmpen corroderen en zichzelf ontla-
den.
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Gebruik

Ingebruikname

In- en uitschakelen

Druk voor het inschakelen van de lijmpen zolang op de aan/

uit-toets (8) tot de verlichte ring (6) begint te knipperen.

Tijdens het opwarmen knippert de verlichte ring (6) in een

langzaam ritme. Als deze continu brandt, is de lijmpen gereed

voor gebruik.

Druk voor het uitschakelen van de lijmpen zolang op de aan/

uit-toets (8) tot de verlichte ring dooft.

Aanwijzing: De lijmpen schakelt na enkele minuten automa-

tisch uit, om energie te besparen.

» Leg de uitgeschakelde lijmpen na gebruik veilig neer en
laat deze helemaal afkoelen, voordat u hem opbergt.
Het hete mondstuk kan schade aanrichten.

Aanwijzingen voor werkzaamheden

» Bescherm personen en dieren tegen de hete lijm en de
punt van het mondstuk. Lijm en punt van het mondstuk
worden 150 °C heet, er bestaat gevaar voor verbranding.
Wanneer hete lijm de huid raakt, houd de getroffen plek
dan direct enkele minuten onder koud stromend water.
Probeer niet de hete lijm van de huid te verwijderen.

Gebruik uitsluitend lijm die door de fabrikant van de lijmpen

aanbevolen wordt.

Gebruik uitsluitend lagetemperatuur-lijmsticks (110-150°C

smelttemperatuur). Gebruik geen lijmsticks die voor hogere

lijmtemperaturen (170-200 °C) geschikt zijn.

Lijmverbindingen kunnen onder invloed van vocht losraken.

Voorbereiding van het lijmen

De lijmplaatsen moeten schoon, droog en vetvrij zijn.

De te lijmen materialen en de ondergrond waarop gewerkt
wordt, mogen niet licht ontvlambaar of brandbaar zijn.

Test eerst op een proefwerkstuk of hittegevoelige materialen
geschikt zijn.

De omgevingstemperatuur en de te lijmen werkstukken mo-
gen niet kouder zijn dan +5 °C en niet warmer dan +50 °C.
Materialen die de lijm snel afkoelen, moeten met een hete-
luchtpistool voorverwarmd worden.

Lijmen (zie afbeelding A)

Voor het openen van het lijmstickvak duwt u de schuif (5) in
richting @. Plaats de bij het materiaal passende lijmstick (3)
in het lijmstickvak (4) @.

Schakel de lijmpen in en laat deze opwarmen. De verlichte
ring (6) knippert in een langzaam ritme.

Zodra de verlichte ring (6) continu brandt, is de lijmpen ge-
reed voor gebruik.

Beweeg de schuif (5) met matige druk in richting @, om lijm te
transporteren. Als de schuif tegen het voorste uiteinde aan-
stoot, dan is de lijmstick (3) opgebruikt. Plaats een nieuwe
lijmstick.

Breng de lijm aan één kant aan (zie , Toepassingstips®, Pagi-
nab4).
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Druk de te verlijmen materialen na het aanbrengen van de lijm

onmiddelijk circa 10 tot 30 seconden lang samen. Corrigeren

van de lijmplaats is nu nog mogelijk.

Na ca. 2 minuten afkoeltijd is de lijmplaats belastbaar.

» Leterop dat u niet in aanraking komt met de hete lijm.
Gebruik voor het samendrukken van doorlatende materia-
len een siliconen onderlegger.

Toepassingstips

Materiaal/werkstuk Advies

Lange werkstukken met groot Lijm puntsgewijs aanbrengen
oppervlak

Flexibele materialen (bijv. Lijm lijnvormig aanbrengen

textiel)

Aanwijzing: Als een nieuwe lijmstick geplaatst wordt, drukt

deze eerst de rest van de vorige lijmstick eruit, voordat de

nieuwe kleur of het nieuwe materiaal naar buiten komt. Denk

hieraan bij het wisselen van kleur of materiaal van de lijmstick.

» Gebruik geen brandbare oplosmiddelen voor het reini-
gen van de lijmplaatsen. Oplosmiddelresten kunnen door
de hete lijm ontbranden of schadelijke dampen ontwikke-
len.

Lijmresten op kleding kunnen niet worden verwijderd.

De lijmplaatsen kunnen worden gelakt.

Fouten - oorzaken en verhelpen

Probleem Oorzaak Verhelpen

Lijmpen werkt  Zink-kool-batterijen  Oplaadbare NiMH-

niet. (R6) gebruikt. batterijen (HR6)
gebruiken.

Korte gebruiks-  Alkali-mangaan-batte- Oplaadbare NiMH-
duur van de lijm- rijen (LR6) gebruikt. batterijen (HR6)

pen gebruiken.
Voorwaartse be-  Lijmpen niet klaar Mondstuk 60 se-
weging lijmstick met opwarmen. conden lang laten
is niet soepel. Te snelle voorwaartse doorwarmen.
beweging
Oplaadbare batterijen Oplaadbare batte-
zwak rijen laden

Smelttemperatuur ~ Aanbevolen origi-
van de lijmstick te nele lijmsticks ge-

hoog bruiken.
Lijm loopt naar ~ Diameter lijmstick te  Aanbevolen origi-
achterin de lijm-  klein. nele lijmsticks ge-
pen. bruiken.

Aan het einde Knop voor voorwaart- Kort voor einde van
van het aanbren- se beweging bijbe-  aanbrengen van
genvan lijmont-  éindigen van aan- lijm voorwaartse
staan bij het op-  brengenvanlijmnog beweging stoppen.
tillen van de lijm- bediend.
penvandeliim- yjitsangsmondstuk  Aan het einde van
plaats ,draden”. et afgevecgd'. het aanbrengen
van lijm het mond-
stuk aan het werk-
stuk 'afvegen'.
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Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

» Let op! Schakel voor onderhouds- en reinigingswerk-
zaamheden de lijmpen uit.

» Houd de lijmpen schoon om goed en veilig te werken.

Nadat de lijm hard geworden is, kunt u deze met een stomp
voorwerp verwijderen. Gebruik voor de reiniging geen oplos-
middelen. De lijmplaatsen kunnen indien nodig door verhitting
weer worden losgemaakt.

Let er vooral op dat u de schuif (5) en zijn geleiding schoon
houdt. Verwijder lijmresten na het afkoelen met een stomp
voorwerp.

Verwijder een geplaatste lijmstick (3) niet naar achter uit de
lijmpen.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en
onderhoud van uw product en over vervangingsonderdelen.
Explosietekeningen en informatie over vervangingsonderde-
len vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over
onze producten en accessoires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderde-
len altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer vol-
gens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Afvalverwijdering

?74 Lijmpennen, laadstations, accu's, accessoires, verpak-
22X] kingen en lijmresten moeten op een voor het milieu
verantwoorde wijze worden hergebruikt.
Gooi lijmpen, laadstation en accu's/batterijen niet bij
E het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur en de implementatie
in nationaal recht moeten niet meer bruikbare elektrische ap-
paraten en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten
defecte of verbruikte accu’s/batterijen apart worden ingeza-
meld en op een voor het milieu verantwoorde wijze worden
gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en
elektronische apparaten vanwege de mogelijke aanwezigheid
van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het milieu
en de gezondheid van mensen hebben.
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Sikkerhedsinstrukser
Laes alle sikkerhedsinstrukser og anvisnin-
II ger. Overholdes sikkerhedsinstrukserne og an-
visningerne ikke, er der risiko for elektrisk sted,
brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til sene-
re brug.

» Lad aldrig personer, der ikke er fortrolige med limstif-
ten eller ikke har gennemlaest instrukserne, benytte
limstiften.

» Denne limstift og lader er ikke be-
regnet til at blive betjent af bern el-
ler personer med begraenset fysisk,
sensorisk eller mental tilstand eller
manglende erfaring og kendskab.
Denne limstift og lader ma kun
bruges af barn fra 8 ar samt af per-
soner med begraenset fysisk, sen-
sorisk eller mental tilstand eller
manglende erfaring og kendskab,
hvis det sker under opsyn, eller de
modtager anvisninger pa sikker
omgang med limstiften og laderen
og saledes forstar de farer, der er
forbundet hermed. | modsat fald er
der risiko for fejlbetjening og per-
sonskader.

» Hold barn under opsyn. Derved sik-
res det, at barn ikke bruger limstiften
eller laderen som legetgj.

» Limstiften eller laderen ma ikke
rengeres og vedligeholdes af born

uden opsyn.

» Kontrollér altid limstift, lader, ledning og stik fer anven-
delse. Brug ikke limstiften og laderen, hvis de er beska-
digede. Abn aldrig limstiften eller laderen pa egen
hand, og serg for, at reparationer kun udferes af kvalifi-
cerede fagfolk, og at der kun benyttes originale reser-
vedele. Beskadigede limstifter, ladere, ledninger og stik
gger risikoen for elektrisk stad.

» Sorg for, at den teendte limstift altid er under opsyn.
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» Ror ikke ved den varme dyse eller silikonekappen. Der
er fare for forbraendinger.

» Serg for, at reparationer pa limstiften og laderen kun
udfares af kvalificerede fagfolk, og at der kun benyttes
originale reservedele. Dermed sikres starst mulig sik-
kerhed i forbindelse med produktet.

» Lag den slukkede limstift sikkert fra dig efter brug, og
lad den kele helt af, for du pakker den vaek. Den varme
dyse kan forarsage skader.

» Sorg for, at limstavene er uden for reekkevidde af barn
under 8 ar. Hvis limstavene sluges, er der fare for kveel-
ning.

» Serg for god ventilation pa din arbejdsplads. Gasser og
dampe, der dannes under arbejdet, er ofte sundheds-
skadelige.

» Brug beskyttelsesbriller under arbejde over hoved-
hejde.

» Kastikke limstave ind i abenild.

» Akku-forbindelserne ma ikke kortsluttes.

Sikkerhedsinstrukser for ladere

» Laderen ma ikke udsattes for regn eller fugt. Indtraeng-
ning af vand i en lader gger risikoen for elektrisk stad.

» Oplad kun NiMH-akkuer. Akku-spandingen skal passe
til laderens akku-ladespaending. | modsat fald er der risi-
ko for brand og eksplosion.

» Hold laderen ren. Ved tilsmudsning er der fare for elek-
trisk sted.

» Brug ikke laderen pa et letantandeligt underlag (f.eks.
papir, tekstiler osv.) eller i breendbare omgivelser. Der
er brandfare pa grund af den opvarmning af laderen, der fo-
rekommer under ladning.

» Oplad ikke varme akkuer.

Produkt- og ydelsesbeskrivelse

Beregnet anvendelse

Limstiften er beregnet til oplasningsmiddelfri limning af f.eks.
papir, pap, kork, trae, leeder, tekstiler, skumgummi, plast
(undtagen PE, PP, PTFE, Styropor® og bladt PVC), keramik,
porcelaen, glas og sten.

Den er velegnet til limning, reparation, dekorering og modelle-
ring.

Limstiften er ikke egnet til limning af genstande, som kan ud-
seettes for temperaturer pa 50 °C og derover.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til il-
lustrationen af limstiften pa illustrationssiden.

(1) Dyse

(2) Silikonekappe
(3) Limstav?

(4) Rum til limstav
(5) Skyder til limstav
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(6) Lysring

(7) Kappe til akkurum

(8) Taend/sluk-knap

(9) Akkuer (NiMH)?
(10) Akku-lader
(11) LED-display pa lader
(12) Micro-USB-stik
(13) Ladekabel
(14) USB-ladestik

a) Tilbehor, som er illustreret og beskrevet i betjeningsvejled-
ningen, er ikke indeholdt i leveringen. Det fuldstandige tilbe-
her findes i vores tilbehgrsprogram.

Tekniske data

Akufimstift _ Gluey|
Varenummer 3603BA21..
Opvarmningstid ca. s 60
Limetemperatur ca. C 150
Diameter limstift mm 7
Langde limstift mm 20
Maks. opbevaringstempera- < 25
tur for limstav

Akkuer (NiMH) 2 x 1,2 VHRG (AA)
Driftsvarighed pr. akku-oplad- 60 limstave
ning (2100 mAh) op til ¥

Vagt iht. EPTA-Proce- kg 0,12
dure 01:2014

Akku (NiMH)

Nominel spanding pr. celle \ 1,2
Kapacitet mAh 2100
Antal akku-celler 2

A) afhaengigt af anvendelse

Lader Bosch USB Charger

Varenummer 1600A015M4
Indgangsspanding V= 5
Akku-ladespaending V= 2,8
Ladestrom mA 280
Tilladt ladetemperaturomrade C +5...+40
Ladetid (ved akkukapacitet t 8
2100 mAh) ca.

Vgt iht. EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014
Laderens effekt afhanger af stramkildens egenskaber.

Montering
Opladning af akkuer

Tag akkuerne ud af limstiften, nar de skal oplades. Dette gares
ved at skrue akkurummets kappe (7) af.

Laeg akkuerne i laderen (10). Serg i den forbindelse for, at po-
lerne vender rigtigt som vist pa indersiden af laderen.
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Laderen forsynes med energi via en egnet USB-tilslutning.
Tilslut micro-USB-stikket (12) pa ladekablet (13) til laderen
(10) og USB-ladestikket (14) til en USB-tilslutning pa en pc,
en mobil computer eller en PowerBank.

Under opladningen blinker LED'en (11). Nar opladningen er
afsluttet, lyser LED'en (11) permanent. Afbryd laderen fra
stramkilden, og tag akkuerne ud af laderen.

Laes og falg USB-stremkildens driftsvejledning med hensyn til
laderens tekniske data for at undga skader pa stremkilden.
Hvis der opstar problemer pa enheden med stramkilden, skal
du afbryde laderen fra stramkilden.

Isetning af akkuer

Det anbefales at bruge NiMH-akkuer til limstiften.

» Brug ikke lithium-ion-akkuer eller -batterier. Fare for
eksplosion.

Skru kappen af akkurummet (7), og sat akkuerne i. Sergi den

forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa indersi-

den af akkurummet.

Hvis lysringen (6) blinker hurtigt, er akkuerne afladede. Oplad

akkuerne.

Udskift altid alle akkuer samtidig. Brug kun akkuer fra en og

samme producent og med samme kapacitet.

» Tag akkuerne ud af limstiften, hvis den ikke skal bruges
ilngere tid. Akkuerne kan korrodere og selvaflade ved
leengere tids opbevaring i limstiften.

Brug

Ibrugtagning

Teend/sluk

For at tende limstiften trykker du pa teend/sluk-knappen (8),

indtil lysringen (6) begynder at blinke.

Under opvarmningen blinker lysringen (6) langsomt. Nar den

lyser permanent, er limstiften klar til brug.

For at slukke limstiften trykker du pa teend/sluk-knappen (8),

indtil lysringen slukkes.

Bemaerk: Limstiften slukkes automatisk efter nogle minutter

for at spare energi.

» Lxeg den slukkede limstift sikkert fra dig efter brug, og
lad den kele helt af, for du pakker den vaek. Den varme
dyse kan forarsage skader.

Arbejdsvejledning

» Beskyt personer og dyr mod den varme lim og dysespid-
sen. Lim og dysespids bliver 150 °C varme. Der er fare for
forbreending. Hvis den varme lim kommer i bergring med
huden, skal du straks holde det pagaeldende sted under en
kold vandstrale i nogle minutter. Forsgg ikke at fjerne den
varme lim fra huden.

Brug kun lim, som anbefales af producenten af limstiften.

Brug kun lavtemperatur-limstave (110-150 °C smeltetempe-

ratur). Brug ikke limstave, som er egnet til hgjere limetempe-

raturer (170-200°C).

Limsamlinger kan lasne sig, hvis de pavirkes af fugt.
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Forberedelse til limning

De omrader, der skal limes, skal vaere rene, terre og fedtfrie.
De materialer, som skal limes, samt underlaget, som der ar-
bejdes pa, ma ikke veere letanteendelige eller braendbare.
Test forst, om varmefglsomme materialer er egnede, pa et
preveemne.

Omgivelsestemperaturen og de emner, der skal limes, ma ikke
vare koldere end +5 °C og ikke varmere end +50 °C.
Materialer, som afkgler limen hurtigt, skal forvarmes med en
varmluftpistol.

Limning (se billedet A)

For at dbne rummet til limstaven trykker du skyderen (5) i ret-
ningen @. Laeg den limstav (3), som passer til materialet, i
rummet til limstaven (4) @.

Teend limstiften, og lad den varme op. Lysringen (6) blinker
langsomt.

Nar lysringen (6) lyser permanent, er limstiften klar til brug.
Far skyderen (5) med et moderat tryk i retningen @ for at fare
limen frem. Nar skyderen gar imod det forreste stop, er limsta-
ven (3) opbrugt. Szt en ny limstav i.

Pafer limen pa den ene side (se "Anvendelsestips", Side 60).
Pres de materialer, som skal limes, sammenica. 10til30s,

efter at limen er pafert. Det er stadigvaek muligt at korrigere
limstedet.

Efter en afkelingstid pa ca. 2 min kan limstedet belastes.

» Undga at bergre den varme lim. Brug et silikoneunderlag
til at presse gennemsigtige materialer sammen.

Anvendelsestips
Materiale/emne Anbefaling
Store, lange emner Pafar limen i punkter

Fleksible materialer (f.eks.  Pafar limenilinjer

tekstiler)

Bemaerk: Nar der sattes en ny limstav i, trykker denne farst

resten af den forrige limstav ud, fer den nye farve eller det nye

materiale kommer ud. Vaer opmaerksom pa dette, nar du skif-
ter limstavens farve eller materiale.

» Brug ikke braendbare oplgsningsmidler til at rengere
limstederne. Rester af oplgsningsmiddel kan blive an-
teendt eller udvikle sundhedsfarlige dampe pga. den varme
lim.

Limrester pa tajet kan ikke fiernes igen.

Limstederne kan lakeres.

Fejl - arsager og afhjalpning

Problem Arsag Afhjeelpning

Limstiften virker Der anvendes anvend Anvend NiMH-bat-

ikke. zink-kul-batterier terier (HR6).
(R6).

kort driftstid for  Der anvendes alkali- ~ Anvend NiMH-bat-

limstiften mangan-batterier terier (HRG).
(LR6).

Fremfaringenaf Limstiften er ikke helt Lad dysen blive

limstaven gar opvarmet. gennemvarmi

treegt. For hurtig fremfering 60S:
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Problem Arsag Afhjeelpning
Afladede akkuer Oplad akkuerne

Limstavens smelte-  Brug de anbefalede
temperatur er for hgj originale limstave.

Limen Igber bag- Limstavens diameter Brug de anbefalede
ud ogind i limstif- er for lille. originale limstave.
ten.

Der laves "trade" Fremferingen er sta-  Afslut fremfaringen
ved afslutningen  dig aktiveret ved af-  kort fr afslutnin-
af limearbejdet, ~slutningen af limear-  gen af limear-

nar limstiften lof- bejdet. bejdet.
tesfralimstedet. ygoangsdysen erikke Strygdysen af pa
stroget af. emnet ved afslut-
ningen af limear-

bejdet.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

» Bemark! Sluk limstiften for vedligeholdelses- og renge-
ringsarbejde.
» Hold limstiften ren for at kunne arbejde godt og sikkert.

Nar limen er blevet fast, kan du fjerne den med en stump gen-
stand. Brug ikke oplasningsmidler til rengaringen. Limsteder-
ne kan ved behov lgsnes igen vha. opvarmning.

Serg isar for, at skyderen (5) og dens fering altid er ren. Fjern
limrester med en stump genstand, nar de er afkelede.
Fjernikke en indsat limstav (3) fra limstiften ved at fare den
bagud.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og
vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplosions-
tegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa pa:
www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjzlper dig gerne, hvis
du har spergsmal til produkter og tilbehgrsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid an-
gives ved forespargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller
oprettes en reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse

?74 Limstifter, ladere, akkuer, tilbehar, emballage og lim-

22X] rester skal bortskaffes miljgmaessigt korrekt, sa de kan
genvindes.
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ud sammen med det almindelige husholdningsaffald!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europeeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elek-
trisk og elektronisk udstyr og de nationale bestemmelser, der
er baseret herpa, skal kasserede el-apparater, og iht. det eu-
ropaeiske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte ak-
kuer/batterier indsamles separat og genbruges iht. gaeldende
miljeforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald
have skadelige virkninger pa miljget og menneskers sundhed
pa grund af den mulige tilstedeveerelse af farlige stoffer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Las igenom alla siakerhetsanvisningar och

II instruktioner. Fel som uppstar till foljd av att
sakerhetsinstruktionerna och anvisningarna inte
foljts kan orsaka elstét, brand och/eller
allvarliga personskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

» Lat inte sadana personer anvinda limstiftet, som inte dr
fortrogna med dess anvandning eller inte ldst denna
anvisning.

» Detta limstift och laddare far inte
anvandas av barn och personer
med begransad fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller med
bristande kunskap och erfarenhet.
Detta limstift och laddare far
anvandas av barn fran 8 ar och
personer med begransad fysisk,
sensorisk eller mental formaga
eller med bristande kunskap och
erfarenhet om de dvervakas av en
person som ansvarar for deras
sakerhet, eller som instruerar demii
sdker hantering av limpistolen sa
att de forstar riskerna. | annat fall
foreligger fara for felanvandning och
skador.
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» Hall barn under uppsikt. Pa sa satt
sakerstalls att barn inte leker med
limstiftet eller laddaren.

» Rengoring och underhall av
limstiftet far inte utforas av barn
utan uppsikt.

» Kontrollera limstift, kabel och kontakt innan varje
anvandning. Anvand inte limstiftet och laddaren om du
konstaterar att de ir skadade. Oppna inte limstiftet pa
egen hand utan It endast reparera det av specialister,
som anvander sig av originalreservdelar. Skadade
limstift, laddare, kablar och kontakter dkar risken for
elstot.

» Lamna inte limstiftet utan uppsikt nér det ar igang.

» Ror inte det heta munstycket och silikonhdttan. Risk for
brannskador.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera limstiftet
och laddaren och endast med originalreservdelar. Detta
garanterar att produktens sakerhet bibehalls.

» Still ifran dig det avstingda limstiftet sakert efter
anviandningen och lat det svalna helt och hallet innan du
packar undan det. Det heta munstycket kan fororsaka
skador.

» Kontrollera att limsticken finns utom rackhall for barn
under 8 ar. Risk for kvavning vid fortéring av limsticken.

» Ventilera din arbetsplats vil. Gaser och dngor, som
uppstar vid arbetet r ofta halsovadliga.

» Anviand skyddsglasdégon vid arbete 6ver huvudhdjd.

» Kasta inte limstick i 6ppen eld.

» Batterikontakterna far inte kortslutas.

Sakerhetsanvisningar for laddare

» Skydda laddaren mot regn och véta. Tranger vattenin i
ett elverktyg okar risken for elstot.

» Ladda endast upp NiMH-batterier. Batterispanningen
maste passa till laddarens spanning. Annars foreligger
brand- och explosionsrisk.

» Hall laddaren ren. Vid smuts okar risken for elektrisk stot.

» Anvind inte laddaren pa lattantandligt underlag (t.ex.
papper, textil osv.) eller i lattantandlig omgivning.
Brandrisk foreligger pa grund av uppvarmning av laddaren
under drift.

» Ladda inte upp heta batterier.

Produkt- och prestandabeskrivning

Andamalsenlig anvindning

Limstiftet dr avsett for Iosningsmedelsfri limning av till
exempel papper, papp, kork, trd, lader, textilier, skumplast
(utom PE, PP, PTFE, Frigolit® och mjuk PVC), keramik,
porslin, glas och sten.
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Lampligt for limning, reparering, dekorering och modellering.
Limstiftet &r inte ldmpligt for att limma foremal, som kan
utsattas for temperaturer pa 50 °C och hogre.

Illustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor till
illustrationen av limstiftet pa grafiksidan.

(1) Munstycke

(2) Silikonhatta

(3) Limpatron®

(4) Limpatronhylsa

(5) Slid for limstick

(6) Ljusring

(7) Batterifackhatta

(8) Pa-/av-knapp

(9) Batterier (NiMH)?
(10) Batteriladdare
(11) LED-indikering laddare
(12) Micro-USB-kontakt
(13) Laddningskabel
(14) USB-laddningskontakt

a) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingér inte i
standardleveransen. | vart tillbehdrsprogram beskrivs allt
tillbehor som finns.

Tekniska data

Artikelnummer 3603BA21..
Uppvarmningstid ca. s 60
Limningstemperatur ca. © 150
Diameter limpatron mm 7
Langd limpatron mm 20
Max. férvaringstemperatur © 25
limstick

Batterier (NiMH) 2x1,2VHR6 (AA)
Driftstid per batteriladdning 60 limstick
(2100 mAh) upp till ¥

Vikt motsvarande EPTA- kg 0,12
Procedure 01:2014

Batteri (NiMH)

Nominell spanning per cell \ 1,2
Kapacitet mAh 2100
Antal battericeller 2

A) Beroende pa anvandningen
Laddare Bosch USB Charger

Artikelnummer 1600A015M4
Ingangsspanning V= 5
Batteri-laddningsspanning V= 2,8
Laddstrom mA 280
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Laddare Bosch USB Charger

Tillatet C +5...+40
laddningstemperaturomrade

Laddningstid (vid en h 8
batterikapacitet pa

2100 mAh) ca.

Vikt motsvarande EPTA- kg 0,04

Procedure 01:2014
Laddarens effekt beror pa stromkallans egenskaper.

Montage

Ladda batterier

Ta ut batterierna ur limstiftet for att ladda upp dem. For att
gora detta skruvar du av batterifackets (7) lock.

Lagg in batterierna i laddaren (10). Se till att polerna hamnar
ratt enligt bilden pa insidan av laddaren.

Laddaren férsorjs med energi via en lamplig USB-anslutning.
Anslut micro USB-kontakten (12) till laddningskabeln (13)
med laddaren (10) och USB-laddningsstickkontakten (14)
med en USB-anslutning till en PC, en mobil dator eller en
PowerBank.

Under laddningen blinkar LED:n (11). Nar laddningen ar
avslutad lyser LED:n (11) permanent. Skilj laddaren fran
stromkallan och ta ut batterierna ur laddaren.

Las och beakta bruksanvisningen till USB-strémkallan med
avseende pa laddarens parametrar for att undvika skador pa
stromkallan. Om det upptrader oregelbundenheter pa
apparaten i samband med laddaren sa skiljer du laddaren fran
stromkallan.

Satta in batterier

For driften av limstiftet rekommenderas anvandningen av

NiMH-batterier.

» Anviénd inga lithiumjon-batterier. Explosionsrisk
foreligger.

Skruva av batterifackslocket (7) och sétt in batterierna. Se till

att polerna hamnar ratt enligt bilden pa insidan av

batterifacket.

Om ljusringen (6) blinkar snabbt ar batterierna svaga. Ladda

batterierna.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier

med samma kapacitet och fran samma tillverkare.

» Taut batterierna ur limstiftet ndr du inte anvander den
en langre tid. Batterierna kan korrodera vid en langre tids
lagring i limstiftet och ladda ur sig sjélva.

Drift

Driftstart

In- och urkoppling

For att satta pa limstiftet trycker du pa-/av-knappen (8), sa
lange tills (6) ljusringen borjar blinka.

Under uppvarmningen blinkar ljusringen (6) i langsam takt.
Om den lyser permanent ar limstiftet driftsklart.
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For att stanga av limstiftet trycker du pa pa-/av-knappen (8),

sa lange tills ljusringen slocknar.

Anmarkning: Limstiftet stanger av sig efter ndgra minuter for

att spara energi.

» Still ifran dig det avstingda limstiftet sakert efter
anvdndningen och lat det svalna helt och hallet innan du
packar undan det. Det heta munstycket kan férorsaka
skador.

Arbetsanvisningar

» Skydda personer och djur for det heta limmet och
munstycksspetsen. Lim och munstycksspets blir 150 °C
varma. Risk for brannskador. Om hett lim ror vid huden
héller du det drabbade stéllet under en kall vattenstrale
under nagra minuter. Forsok inte att avlagsna det heta
limmet fran huden.

Anvand bara lim, som rekommenderas av tillverkaren av

limstiftet.

Anvénd bara lagtemperatur-limsticks (110-150°C

smalttemperatur). Anvand inga limsticks, som ar avsedda for

hogre limtemperaturer (170-200 °C).

Limfogar kan separera under inverkan av fukt.

Forbereda limningen

Limstallena skall vara rena, torra och fettfria.

De material som skall limma och underlaget pa vilket du
arbetar far inte vara lattantandligt eller brannbart.

Testa varmekansliga material pa ett prov-arbetsstycke innan
du gdr den definitiva limningen.

Omgivningstemperaturen och de arbetsstycken som skall
limmas far inte vara kallare an +5 °C och inte varmare an
+50°C.

Material, som kyler av limmet snabbt bor forvarmas med en
varmluftspistol.

Limma (se bild A)

For att 6ppna limsticksfacket trycker du sliden (5) i

riktningen @. Lagg in det limstick (3) som passar till

materialet i limstickfacket (4) @.

Satt pa limstiftet och Iat det bli varmt. Ljusringen (6) blinkar

langsamt.

Sa snart (6) lyser permanent ar limstiftet driftsklart.

Forflytta sliden (5) med ett mattligt tryck i riktningen @, for

att mata fram lim. Om sliden tar emot i den framre anden ar

limsticken (3) forbrukad. Satt in en ny limstick.

Applicera limmet pa ena sidan (se ,Anvandningstips®,

Sidan 67).

Pressa omedelbart ihop de limmade materialen under cirka

10till 30 s. Det gar fortfarande att korrigera limstallet.

Efter ca. 2 minuters avsvalningstid kan limstallet belastas.

» Se till att du inte kommer i kontakt med det heta
limmet. For att pressa ihop genomslappliga material
anvander du ett silikonunderlag.
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Anviandningstips

Material/arbetsstycke Rekommendation

Langa arbetsstycken med Applicera limmet punktvis
stora ytor

Flexibla material (t.ex. Applicera limmet linjeformat

textilier)

Anmarkning: Om en ny limstick laggs in sa trycker den forst ut

resten av den foregaende limsticken innan den nya fargen

eller det nya materialet kommer ut. Beakta detta vid byte av
farg eller material pa limsticken.

» Anvind inga brannbara losningsmedel for att rengora
limstéllena. Losningsmedelsrester kan antandas pa grund
av det heta limmet eller avge farliga angor.

Limrester pa kladerna gar inte att ta bort.

Limstallena kan lackeras.

Fel - Orsaker och atgarder

Problem Orsak Atgird
Limstiftet Zink-kol-batterier SattiNiMH-
fungerar inte. (R6) anvands. batterier (HR6).
Kort drifttid hos ~ Alkali-mangan- SattiNiMH-
limstiftet batterier (LR6) batterier (HR6).
anvands.
Limstick- Limstiftet ar inte Lat munstycket bli
frammatningen  varmt @nnu. varmt under 60's.
gar tungt. Alltfor snabb
frammatning
Svaga batterier Ladda batterier
Limstickens Anvénd de
smalttemperaturdr  rekommenderade
for hog original-limsticken.
Limmetrinner  Fér liten limstick- Anvénd de
bakatini diameter. rekommenderade
limstiftet. original-limsticken.
Det uppstar Frammatning ar Stoppa
“tradar” islutet ~ fortfarande aktiverad frammatningen
av vid avslutningenav  straxinnan
limappliceringen limappliceringen. limappliceringen
nar limstiftet lyfts avslutas.
uppfran Utmatningsmunstyck Stryk av
limningsstallet. ot 3rinte avstruket.  munstycket
arbetsstycket vid
slutet av

limappliceringen.

Underhall och service

Underhall och rengoring

» Observera! Sting av limstiftet innan underhall och
rengoring.

» Hall limstiftet rent for att kunna arbeta bra och sikert.

Efter att limmet hardat kan du avldgsna det med ett stumt
foremal. Anvand inga [6sningsmedel for rengéringen.
Limstallena kan vid behov lossas igen genom uppvarmningen.
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Var speciellt uppmarksam pa att halla sliden (5) och
styrningen av denna ren. Ta bort limresterna med ett stumt
foremal efter att limmet har kallnat.

Tainte bort den insatta limsticken (3) bakat ur limstiftet.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och
underhall av produkter och reservdelar. Explosionsritningar
och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig gdrna med
fragor om vara produkter och tillbehoren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestdllningar det
10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering

Limstift, laddare, batterier, tilloehor, férpackningar

22X] och limrester ska omhéndertas pa miljovanligt satt for
atervinning.
Slang inte limstift, laddare eller batteriernaii
hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
och dess tillampning i nationell ratt ska férbrukade elektriska
apparater, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/EG
felaktiga eller forbrukade batterier, samlas in separat och
tillforas en miljéanpassad avfallshantering.

Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska
apparater orsaka skador pa halsa och miljé pa grund av
potentiellt farliga amnen.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Les alle sikkerhetsanvisningene og
II instruksene. Hvis ikke sikkerhetsanvisningene

og instruksene tas til fglge, kan det oppsta
elektrisk stet, brann og/eller alvorlige

personskader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonen.

» Limpennen ma ikke brukes av personer som ikke er

fortrolige med bruken av den eller ikke har lest disse
anvisningene.
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» Denne limpennen og denne
ladeholderen ma ikke brukes av
barn, eller personer med svekkede
fysiske eller sansemessige evner
eller manglende erfaring og
kunnskap. Denne limpennen og
denne ladeholderen kan brukes av
barn fra atte ar og oppover og
personer med reduserte fysiske
eller sansemessige evner eller
manglende erfaring og kunnskap
hvis bruken skjer under tilsyn av en
person som er ansvarlig for
sikkerheten, eller har fatt
opplaering i sikker bruk av
limpennen og ladeholderen av
denne personen, og forstar farene
som er forbundet med bruken.
Ellers er det fare for feilbetjening og
personskader.

» Ma plasseres utilgjengelig for barn.
Pa den maten unngar du at barn leker
med limpennen og ladeholderen.

» Barn ma ikke rengjore og
vedlikeholde limpennen eller

ladeholderen uten tilsyn.

» Inspiser alltid limpennen, ladeholderen, ledningen og
stopselet for bruk. lkke bruk limpennen og
ladeholderen hvis du konstaterer skader. Du ma ikke
apne limpennen pa egen hand. Reparasjoner ma kun
utfores av kvalifisert fagpersonale og kun med originale
reservedeler. Skadde limpenner, ladeholdere, ledninger
og stapsler gker risikoen for elektrisk stat.

» Laikke limpennen ligge uten tilsyn nar den er slatt pa.

» lkke bergr den varme dysen og silikonhetten. Det
medfarer fare for brannskader.

» Reparasjon av limpennen og ladeholderen ma kun
utferes av kvalifisert fagpersonale og kun med originale
reservedeler. P den maten opprettholdes produktets
sikkerhet.

» Legg fra deg limpennen pa et trygt sted etter at den er
slatt av, og la den avkjoles helt for du legger den bort.
Den varme dysen kan forarsake skader.

Norsk | 69
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» Limpatronene ma oppbevares utilgjengelig for barn
under 8 ar. Svelging av limpatronene medfarer
kvelningsfare.

» Sarg for god ventilasjon pa arbeidsplassen. Damp og
gasser som oppstdr under arbeidet, er ofte helseskadelige.

» Bruk vernebriller ved arbeid over hodehgyde.

» lkke kast limpatroner pa apen ild.

» Batterikontaktene ma ikke kortsluttes.

Sikkerhetsanvisninger for ladere

» Laderen ma ikke utsettes for regn eller fuktighet.
Dersom det kommer vann i et elektroverktay, gker risikoen
for elektriske stat.

» Lad bare NiMH-batterier. Batterispenningen ma
stemme overens med laderens batteriladespenning.
Ellers er det fare for brann og eksplosjon.

» Sorg for at lederen alltid er ren. Skitt medferer fare for
elektrisk stet.

» Bruk ikke laderen pa lett antennelig underlag (f.eks.
papir, tekstiler osv.) eller i antennelige omgivelser.
Oppvarmingen av laderen under drift medferer brannfare.

» Lad ikke varme batterier.

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Limpennen er beregnet for lasemiddelfri liming av for
eksempel papir, papp, kork, skinn, tekstiler, skumplast, plast
(unntatt PE, PP, PTFE, Styropor® og myk PVC), keramikk,
porselen, glass og stein.

Den er egnet for liming, reparasjoner, dekorering og
modellering.

Limpennen er ikke egnet liming av gjenstander som kan bli
utsatt for temperatur pa 50 °C og hayere.

Illustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for
bildet av limpennen pa illustrasjonssiden.

(1) Dyse

(2) Silikonhette

(3) Limstav”

(4) Rom for limstav

(5) Knapp for limpatron

(6) Lysring

(7) Deksel for batterirom

(8) Av/pé-knapp

(9) Batterier (NiMH)?
(10) Batteriladeholder
(11) LED-indikator ladeholder
(12) Micro-USB-stapsel
(13) Ladekabel
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(14) USB-ladestapsel

a) lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-
leveransen. Det komplette tilbeheret finner du i vart
tilbehgrsprogram.

Tekniske data

Artikkelnummer 3603BA21..
Oppvarmingstid ca. s 60
Limtemperatur ca. C 150
Diameter pa limstav mm 7
Lengde pa limstav mm 20
Maks. lagringstemperatur for © 25
limstaver

Batterier (NiMH) 2 x 1,2 VHR6 (AA)
Brukstid per batterilading 60 limstaver
(2100 mAh) inntil ¥

Vekt i samsvar med EPTA- kg 0,12

Procedure 01:2014
Batteri (NiMH)

Merkespenning per celle \ 1,2
Kapasitet mAh 2100
Antall battericeller 2

A) Avhengigav bruken
Ladeholder Bosch USB Charger

Artikkelnummer 1600A015M4
Inngangsspenning V= 5
Batteriladespenning V= 2,8
Ladestram mA 280
Tillatt ladetemperatur © +5...+40
Ladetid (ved batterikapasitet t 8
2100 mAh) ca.

Vekt i samsvar med EPTA- kg 0,04

Procedure 01:2014
Effekten til ladeholderen avhenger av stremkildens egenskaper.

Montering

Lade batterier

Ta batteriene ut av limpennen fer lading. For a ta dem ut tar du
av dekselet til batterirommet (7).

Legg batteriene i ladeholderen (10). Pass pa riktig polaritet,
som vist pa innsiden av ladeholderen.

Ladeholderen forsynes med strem via en egnet USB-inngang.
Koble ladekabelens (13) Micro-USB-stapselet (12) til
ladeholderen (10) og USB-ladestapselet (14) til en USB-
inngang pa en stasjonaer eller baerbar datamaskin eller en
powerbank.

Under ladingen blinker lysdioden (11). Nar ladingen er
fullfert, lyser lysdioden (11) kontinuerlig. Koble ladeholderen
fra stramkilden, og ta batteriene ut av ladeholderen.
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Se bruksanvisningen for USB-stramkilden, og ta hensyn til
ladeholderens spesifikasjoner, slik at skader pa stremkilden
unngas. Hvis det oppstar problemer pa enheten med
stremkilden, kobler du ladeholderen fra stramkilden.

Sette inn batteriene

Det anbefales a bruke NiMH-batterier i limpennen.

» Bruk ikke litium-ion-batterier. Det er fare for
eksplosjoner.

Skru av dekselet til batterirommet (7), og sett inn batteriene.

Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av

batterirommet.

Hvis lysringen (6) blinker raskt, er batterinivaet lavt. Lad opp

batteriene.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare batterier fra

samme produsent og med samme kapasitet.

» Ta batteriene ut av limpennen hvis du ikke skal bruke
den pa en stund. Ved langvarig lagring i limpennen kan
batteriene korrodere og selvutlades.

Bruk

Igangsetting

Inn-/utkobling

For a sla pa limpennen trykker du pa av/pé-knappen (8) til

lysringen (6) begynner a blinke.

Under oppvarming blinker lysringen (6) langsomt. Nar den

lyser kontinuerlig, er limpennen klar til bruk.

For @ sla av limpennen trykker du pa av/pa-knappen (8) helt

til lysringen slukker.

Merk: Limpennen slas automatisk av etter noen minutter for &

spare energi.

» Legg fra deg limpennen pa et trygt sted etter at den er
slatt av, og la den avkjgles helt for du legger den bort.
Den varme dysen kan forarsake skader.

Informasjon om bruk

» Beskytt mennesker og dyr mot det varme limet og den
varme dysespissen. Limet og dysespissen nar en
temperatur pa 150 °C, noe som medfarer fare for
brannskader. Hvis du far varmt lim pa huden, skyller du det
berarte stedet straks under kaldt rennende vann i noen
minutter. Du ma ikke forsgke a fierne det varme limet fra
huden.

Bruk bare lim som er anbefalt av produsenten av limpennen.

Bruk bare lavtemperaturlimpatroner (110-150°C

smeltetemperatur). Bruk ikke limstaver som er egnet for

hayere limtemperatur (170-200 °C).

Limforbindelser kan lgsne hvis de utsettes for fuktighet.

Forberedelse for liming

Limstedene ma vere rene, tarre og fettfrie.

Materialene som skal limes og arbeidsunderlaget ma ikke vaere
lett antennelige eller brennbare.

Test pa forhand pa et praveemne om varmegmfintlige
materialer er egnet for liming.
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Omgivelsestemperaturen og det som skal limes ma ikke veere
kaldere enn +5 °C og ikke varmere enn +50 °C.

Materialer som avkjgler limet raskt, bar forhandsvarmes med
en varmepistol.

Liming (se bilde A)

For & apne limpatronrommet trykker du knappen (5) i

retning @. Sett en limpatron som passer til materialet (3) i

limpatronrommet (4) @.

Sla pa limpennen, og varm den opp. Lysringen (6) blinker

langsomt.

Nar lysringen (6) lyser kontinuerlig, er limpennen klar for

bruk.

Beveg knappen (5) med moderat trykk i retning @ for & mate

lim. Hvis knappen kan trykkes helt ned foran, er limpatronen

(3) brukt opp. Settinn en ny limpatron.

Pafar lim pa én side (se , Tips®, Side 73).

Trykk sammen materialene som skal limes i ca. 10 til

30 sekunder umiddelbart etter at limet er pafert. Det er

fortsatt mulig a korrigere limstedet.

Limstedet kan belastes etter en avkjelingstid pa

ca. 2 minutter.

» Pass pa at du ikke bergrer det varme limet. Bruk
silikonunderlag ved sammenpressing av gjennomtrengelige
materialer.

Tips
Materiale/emne Anbefaling
Store, lange emner Péfer lim i punktform

Fleksible materialer (f.eks.  Pafer limstrenger

tekstiler)

Merk: Nar en ny limstav settes inn, trykker denne farst ut

resten av den forrige limstaven far den nye fargen eller det nye

materialet kommer ut. Veer oppmerksom pa dette ved skifte
av farge eller materiale pa limstaven.

» Bruk ikke brennbare lgsemidler til & rengjere
limstedene. Lasemiddelrester kan antennes av det varme
limet eller utvikle skadelig damp.

Limrester pa klaer kan ikke fjernes.

Limstedene kan lakkeres.

Feil - Arsak og lasning

Problem Arsak Lasning

Limpennen Sink-karbon-batterier Bruk NiMH-

fungerer ikke. (R6) brukt. batterier (HR6).

Limpennen har  Alkaliske Bruk NiMH-

kort brukstid manganbatterier batterier (HR6).
(LR6) brukt.

Limstavmatingen Limstaven er ikke Varm opp dysen i

gar tregt. tilstrekkeligvarmet 60 sekunder.
opp.

For rask mating

For lavt batteriniva ~ Lade batterier

Limstavens Bruk anbefalte
smeltetemperatur er  originale limstaver.
for hay
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Problem Arsak Losning

Limet renner Limstaven har for Bruk anbefalte

bakoveroginni liten diameter. originale limstaver.

limpennen.

Vedsluttenav ~ Mating fortsatt Stopp matingen

limpaferingen  aktivert etter at like far

oppstar det limpafgringen er limpaferingen er

«trader» nar avsluttet. avsluttet.

limpennen laftes Limdysen ikke Skrap av dysen pa

fralimstedet.  syrapetav. emnet nar
limpaferingen er
avsluttet.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering
» Obs! Sla av limpennen fer vedlikehold og rengjering.

» For godt resultat og sikkerhet under arbeidet ma du
sorge for at limpennen alltid er ren.

Etter at limet er har blitt hardt, kan du fjerne det med en butt

gjenstand. Du ma ikke rengjere med lgsemidler.

Limforbindelsene kan om nadvendig lasnes igjen ved at de

varmes opp.

Veer spesielt ngye med a rengjore knappen (5) og omradet

rundt denne. Fjern rester av lim med en butt gjenstand etter

avkjeling.

Ikke trekk ut en limstav (3) som er satt inn, bak pa limpennen.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet ditt og reservedelene. Du finner ogsa
sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har
spersmal om vare produkter og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa produktets
typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Deponering

g:rq Limpenner, ladeholdere, batterier, tilbehar,
22X emballasje og limrester ma leveres til miljgvennlig
gjenvinning.
Limpenn, ladeholder og batterier skal ikke kastes som
E vanlig husholdningsavfall!
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Bare for land i EU:

Ifelge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt
elektrisk og elektronisk utstyr og giennomfaringen av dette i
nasjonalt lovverk ma elektrisk utstyr som ikke lenger kan
brukes, og ifalge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma
defekte eller brukte oppladbare batterier / engangsbatterier,
sorteres og gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.
Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk
avfall kan fere til miljg- og helseskader pa grunn av eventuelle
farlige stoffer.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet. Tur-

II vallisuus- ja kdyttéohjeiden noudattamatta jatta-
minen voi johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai
vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuusohjeet ja ohjetiedot tulevaa
kayttoa varten.

» Ali anna sellaisten henkildiden kiyttii liimakynaa,
jotka eivat tunne sitd tai jotka eivit ole lukeneet tita
kayttoohjetta.

» Tata liimakynaa ja latausosaa ei ole
tarkoitettu lasten eika sellaisten
henkiloiden kayttoon, jotka ovat
fyysisilta, aistillisilta tai henkisilta
kyvyiltaan rajoitteellisia tai joilla ei
ole tarvittavaa kokemusta ja tieta-
mysta niiden kaytosta. Lapset ja
henkildt, jotka fyysisten, aistillis-
ten tai henkisten kykyjensa, koke-
mattomuutensa tai tietimattomyy-
tensa takia eivat turvallisesti voi
kayttaa liimakynaa ja latausosaa,
eivat saa kayttaa niita ilman vas-
tuullisen henkilon valvontaa tai
neuvontaa. Muutoin syntyy virheelli-
sen kayton ja onnettomuuksien vaara.

» Pida lapsia silmalla. Nain saat var-
mistettua, etteivat lapset leiki liimaky-
nan ja latausosan kanssa.
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» Lapset saavat huoltaa puhdistaa tai
liimakynaa ja latausosaa vain vas-
tuullisen henkilon valvonnassa.

» Tarkista liimakyn4, latausosa, johto ja pistotulppa en-
nen jokaista kayttokertaa. Ali kiyta liimakynii ja la-
tausosaa, jos niissi on vaurioita. Ald avaa liimakynaa tai
latausosaa ja anna korjaustyét vain alkuperaisia varao-
sia kdyttdvien valtuutettujen ammattilaisten tehta-
vaksi. Viallinen liimakynd, latausosa, johto ja pistotulppa
aiheuttavat sahkoiskuvaaran.

» Al jatd kiynniss olevaa liimakynii ilman valvontaa.

» Ala kosketa kuumaa suutinta tai silikoninokkaa. Palo-
vammavaara.

» Anna liimakynaa ja latausosaa koskevat korjaustyot ai-
noastaan sellaisten koulutettujen ammattilaisten tehta-
vaksi, jotka kdyttavat vain alkuperdisia varaosia. Nain
varmistat, ettd tuote sailyy turvallisena.

» Aseta sammutettu liimakyna tukevaan asentoon saily-
tysalustalle ja anna sen jadhtya, ennen kuin pakkaat
sen laatikkoon. Kuuma suutin voi aiheuttaa vaurioita.

» Varmista, etteivat liimapuikot ole lasten ulottuvilla. Lii-
mapuikon nieleminen aiheuttaa tukehtumisvaaran.

» Tuuleta tydpiste tehokkaasti. Tydssa syntyvat kaasut ja
hoyryt ovat usein terveydelle haitallisia.

» Kayta paan ylapuolella tehtavissa tdissa suojalaseja.

» Al heiti liimapuikkoja tuleen.
» Akun napoja ei saa oikosulkea.

Latauslaitteiden turvallisuusohjeet

» Al altista latauslaitetta sateelle tai kosteudelle. Veden
tunkeutuminen latauslaitteen sisaan aiheuttaa sahkdisku-
vaaran.

» Lataa vain NiMH-akkuja. Akkujadnnitteen tulee vastata
latauslaitteen akkujannitettd. Muutoin syntyy tulipalo- ja
rajahdysvaara.

» Pida latauslaite puhtaana. Lika aiheuttaa sahkdiskuvaa-
ran.

» Ala kiyti latauslaitetta herksti syttyvilli alustalla
(esimerkiksi paperi, tekstiilit, jne.) tai palonarassa ym-
padristossa. Palovaara, koska latauslaite kuumenee latauk-
sen aikana.

» Al lataa kuumia akkuja.

Tuote ja ominaisuuksien kuvaus

Maardyksenmukainen kaytto

Liimakyna on tarkoitettu ilman liuottimia tapahtuvaan liimauk-
seen. Se sopii esimerkiksi paperin, pahvin, korkin, puun, na-
han, kankaan, vaahtomuovin, muovin (paitsi PE, PP, PTFE,
Styropor® ja pehmed PVC), keramiikan, posliinin, lasin ja ki-
ven liimaustoihin.

Se soveltuu liimaukseen, korjaukseen, koristeluun ja pienois-
mallien rakentamiseen.
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Liimakyna ei sovellu sellaisten esineiden liimaukseen, jotka
voivat altistua > 50 °C lampatilalle.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan liima-
kynan kuvaan.

(1) Suutin
(2) Silikoninokka
(3) Liimapuikko®
(4) Liimapuikkolokero
(5) Liimapuikon tyontolevy
(6) Valorengas
(7) Akkulokeron kansi
(8) Kaynnistyspainike
(9) Akut (NiMH)?
(10) Akun latausosa
(11) Latausosan LED-merkkivalo
(12) Micro-USB-pistoke
(13) Latausjohto
(14) USB-latauspistoke

a) Kuvassa nikyva tai tekstissa mainittu lisatarvike ei kuulu va-
kiovarustukseen. Koko tarvikevalikoiman voit katsoa tarvi-
keohjelmastamme.

Tekniset tiedot

Tuotenumero 3603BA21..
Kuumennusaika n. S 60
Liimausldampdtila n. C 150
Liimapuikon halkaisija mm 7
Liimapuikon pituus mm 20
Liimapuikon maks. sailytys- © 25
lampétila

Akut (NiMH) 2 x 1,2 VHRG (AA)
Kayttoaika per akkulataus 60 liimapuikkoa
(2100 mAh) maks. *

Paino EPTA-Proce- kg 0,12
dure 01:2014 -ohjeiden mu-

kaan

Akku (NiMH)

Nimellinen jannite per kenno \ 1,2
Kapasiteetti mAh 2100
Akkukennojen maara 2

A) Riippuu kédyttékohteesta
Latausosa Bosch USB Charger

Tuotenumero 1600A01 5M4
Sisaanmenojannite V= 5
Akun latausjannite V= 2,8
Latausvirta mA 280
Sallittu latauslampéotila-alue C +5...+40
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Latausosa Bosch USB Charger

Latausaika (kun akun kapasi- h 8
teetti 2100 mAh) n.

Paino EPTA-Proce- kg 0,04
dure 01:2014 -ohjeiden mu-

kaan

Latausosan teho riippuu virtalahteen ominaisuuksista.

Asennus

Akkujen lataus

Irrota akut liimakynasta latausta varten. Irrota sita varten ak-
kulokeron kansi (7).

Asenna akut latausosaan (10). Aseta akut oikein pdin latau-
sosan sisapuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

Latausosalle syotetadn virtaa sopivan USB-portin kautta.
Yhdista latausjohdon (13) Micro-USB-pistoke (12) latau-
sosaan (10) ja USB-latauspistoke (14) tietokoneen, sylimik-
ron tai voimapankin USB-porttiin.

Latauksen aikana LED-valo (11) vilkkuu. Kun lataus on valmis,
LED-valo (11) palaa jatkuvasti. Irrota latausosa virtaldhteesta
ja ota akut pois latausosasta.

Lue ja noudata USB-virtalahteen kayttoopasta. Huomioi latau-
sosan tekniset tiedot virtalahteen vaurioitumisen valttami-
seksi. Jos laitteessa iimenee toimintahairidita kun se on yhtey-
dessa virtalahteeseen, irrota latausosa virtalahteesta.

Akkujen asentaminen

Suosittelemme kayttamaan liimakynassa NiMH-akkuja.

» Ala kayti litiumioniakkuja tai -paristoja. Muuten syntyy
rajahdysvaara.

Irrota akkulokeron kansi (7) ja asenna akut. Aseta akut oikein

pain akkulokeron sisdpuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

Jos valorengas (6) vilkkuu nopeasti, akkujen varaus on

heikko. Lataa akut.

Vaihda aina kaikki akut samanaikaisesti. Kayta vain saman val-

mistajan ja saman kapasiteetin akkuja.

» Ota akut pois liimakynista, jos et kayta sita pitkaan ai-
kaan. Liimakynan akut voivat korrodoitua ja purkautua pit-
kadn kestavdssa sailytyksessa.

Kaytto

Kayttoonotto

Kaynnistys ja pysdytys

Kaynnista liimakyna painamalla kdynnistyspainiketta (8),
kunnes valorengas (6) alkaa vilkkua.

Kuumenemisen aikana valorengas (6) vilkkuu hitaasti. Kun
valo palaa jatkuvasti, liimakyna on kdyttévalmis.

Sammuta liimakyna painamalla kaynnistyspainiketta (8), kun-
nes valorengas sammuu.

Huomautus: limakyna sammuu muutaman minuutin kuluttua
automaattisesti energian sadstamiseksi.
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» Aseta sammutettu liimakyna tukevaan asentoon saily-
tysalustalle ja anna sen jadhtya, ennen kuin pakkaat
sen laatikkoon. Kuuma suutin voi aiheuttaa vaurioita.

Tyoskentelyohjeita
» Suojaa ihmiset ja eldimet kuumalta liimalta ja suutin-
paalta. Liima ja suutinpad kuumenevat 150 °C lampdtilaan.
Palovammavaara. Jos kuuma liima koskettaa ihoa, huuhtele
kyseistd ihokohtaa muutaman minuutin ajan juoksevalla
kylmalla vedelld. Ald yritd poistaa kuumaa liimaa iholta.
Kayta vain liimakynan valmistajan suosittelemia limapuikkoja.
Kayta vain matalalle lampdtilalle tarkoitettuja liimapuikkoja
(sulamisldmpétila 110-150°C). Al4 kayta limapuikkoja, jotka
soveltuvat korkeammalle limauslampétilalle (170-200 °C).
Liimausliitokset saattavat aueta kosteuden vaikutuksesta.

Liimauksen esivalmistelu

Liimattavien pintojen tulee olla puhtaita, kuivia ja rasvattomia.
Liimattavat materiaalit ja tyoskentelyalustat eivat saa olla her-
késti syttyvia tai palavia.

Testaa lampoherkkien materiaalien soveltuvuus etukdteen
koekappaleella.

Ympariston ja liimattavien tyokappaleiden lampétilan tulee
olla+5°Cja +50°C valilla.

Liiman nopeasti jaahdyttavat materiaalit tulee esilimmittaa
kuumailmapuhaltimella.

Liimaus (katso A)

Avaa liimapuikkolokero painamalla tyontdlevya (5) suuntaan

@. Tyonna materiaalille sopiva liimapuikko (3) limapuikkolo-

keron (4) sisddn @.

Kaynnista liimakyna ja anna sen kuumentua. Valorengas (6)

vilkkuu hitaasti.

Kun valorengas (6) palaa jatkuvasti, limakyna on kayttoval-

mis.

Syota liimaa painamalla tyontolevya (5) kevyesti suuntaan ©.

Kun tyontolevy koskettaa etupaatyd, liima (3) on loppu.

Asenna uusi liimapuikko.

Levita liimaa yhdelle puolelle (katso "Kayttovihjeita",

Sivu 79).

Purista liiman levityksen jalkeen liimattavia pintoja yhteen n.

10-30 sekunnin ajan. Liimakohdan korjaus on tallgin viela

mahdollista.

Liimattu kohtaa kestad kuormitusta n. 2 minuutin jadhtymisa-

jan kuluttua.

» Varo koskettamasta kuumaa liimaa. Kayta huokoisten
materiaalien yhteenpuristuksessa silikonisuojusta.

Kayttovihjeita

Materiaali/tyokappale Suositus

suuripintaiset, pitkat tydkap- Levitd liima pistemaisesti
paleet

joustavat materiaalit (esim.  Levitd liima nauhamaisesti
tekstiilit)

Huomautus: kun asennat uuden liimapuikon, se puristaa en-
sin edellisen liimapuikon jadnteet ulos, ennen kuin suutti-
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mesta alkaa tulla uutta varia/materiaalia. Huomioi tima vaih-

taessasi liimapuikon vdrid tai materiaalia.

» Ala kiyti liimauskohtien puhdistamiseen palonarkoja
livottimia. Liuotinjadnteet voivat syttya palamaan kuuman
liiman vaikutuksesta tai ne saattavat kehittaa haitallisia

hoyryja.
Liimatahroja ei voi poistaa vaatteista.
Liimauskohdat voi maalata.

Vika - Syyt ja korjausohjeet

Ongelma Syy
Liimakyna ei Kaytetty sinkki-hiili-
toimi. paristoja (R6).

Korjausohje

Kayta NiMH-akkuja
(HRG).

Liimakyna toimii  Kaytetty alkaliman-
vain lyhyen aikaa gaaniparistoja (LR6).

Kayta NiMH-akkuja
(HR6).

Liimapuikon Liimapuikkoa ei ole
syotto toimii huo- kuumennettu kun-

Anna suuttimen
kuumentua kun-

nosti. nolla. nolla 60 sekunnin
Liian nopeasystto ~ aan-
Akkujen varaus on Lataa akut
heikko

Liimapuikon sulamis-
lampétila on liian kor-
kea

Kayta suositeltuja
alkuperdisia liima-
puikkoja.

Liima valuu taak- Liimapuikon halkai-
sepdin liimaky-  sija on liian pieni.
nassa.

Kayta suositeltuja
alkuperaisia liima-
puikkoja.

Liiman levityksen Syottopainiketta pai- Lopeta syotto va-

lopussasyntyy  netaan vield liimauk- han ennen liimauk-

"rihmoja", kun  sen loputtua. sen loppua.

nostat liimakynan g tinta ei ole pyyh-  Pyyhkiise suutti-

yl6s limauskoh- sty puhtaaksi. mella tydkappa-

dasta. letta vasten liman
levityksen lopussa.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Huomio! Sammuta liimakyna ennen huolto- ja puhdis-

tustoita.

» Pida liimakyna puhtaana sujuvan ja turvallisen tyosken-

telyn varmistamiseksi.

Kun liima on kovettunut, voit poistaa sen tylpalla esineelld. Ald
kayta liuottimia puhdistukseen. Liimauskohdat voi tarvittaessa

irrottaa kuumentamalla niita.

Pida tyontolevy (5) ja sen ohjain ehdottomasti puhtaina.
Poista liimajadnnokset tylpalld esineella niiden jadhdyttya.

Al4 poista limaukseen kaytetty limapuikkoa (3) takakautta
liimakynasta.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka va-
raosia koskeviin kysymyksiin. Rajaytyskuvat ja varaosatiedot
ovat myos verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelldan tuotteita ja tar-
vikkeita koskeviin kysymyksiin.
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IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot Ioydit kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys

Liimakynat, latausosat, akut, lisatarvikkeet, pakkauk-

ZoN] setjalimajadnteet tulee toimittaa ymparistoystavalli-
seen uusiokayttoon.

Al4 heita limakynad, latausosaa tai akkuja/paristoja ta-
lousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin
2012/19/EU ja sen kansalliseen lainsdadant6on saattamisen
mukaan kayttokelvottomat sahkolaitteet seka EU-direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paris-
tot on kerattava erikseen ja toimitettava ymparistoystavalli-
seen kierratykseen.

Jos kaytostd poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havite-
tadn epdasianmukaisesti, niiden mahdollisesti sisdltamat vaa-
ralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ympdristolle ja ihmisten
terveydelle.

EAAnvika

Ynodeileic aopaleiag
Awpaote 0Aeg Ti unodeielg acpaleiac kat
II Ti§ 0dnyiec. H un mipnon Twv unodeiewv aopa-
Aeiac kat Twv 0dnylwv Propei va mpokaAEoeL nAe-
krpomAngia, mupkaya kai/n cofapolc TpaupaTt-
opouc.
Duhakre 6Aeg Tig mpoerbomomTikEG uModeifelg kat odnyieg
yta kaBe peAAovTiki Xpron.
» Mnv agijoeTe va Xpnotponoujoouv To OeppoouykoAAnTt-

KO oTIAG Mpoowa ou Hev eival eZokewwpéva p° auTo fy
Oev éxouv bapacel Tig mapoloec odnyiec.

» AuTo T0 O€pp0oUYKOAANTIKO OTIAG
Kat auTi n Baon ¢opriong dev mpo-
BAénovrat yia xprion amé madid kat
aTOpA HE MEPLOPIOHPEVEC PUOIKEC,
aweOnTiptec i SravonTikES IKAvVOTN-
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TeC 1} pe EAAepn epmelpiac Kat ave-
TapKeic yvwoelg. Auto To Oeppoou-
YKOAANTIKO oTIAG Kat auti N Baon
POPTIONC HTTOPOUV Va XPNOLHoTION)-
0oUv amé madia amé 8 eTwv Kat
navw kabw¢ Kat amod aropa pe ne-
PLOPIOHPEVEC PUOIKEC, aloONTAPLEC )
OlavonTikég ikavoTnTec 1 pe EAAer-
Wi EPMELPIAC KAl AVEMUPKEIC
YVwaoeLg, otav empBAEnovral ano €va
uneltOuvo yia Tnv acPpaleid Toug
aropo 1| €xouv amoé auto kabodnyn-
Oci oxeTka pe TNV aoPali epyacia
e 10 OeppoouykoAANTIKO OTIAO Kat
™ Baon popTionc kat avrihapfavo-
VTUL TOUC CUVUPAGHEVOUC HE AUTA
KvdUvoug. AlaQpopeETIKA UTIAPXEL Kiv-
duvoc AavBaaopévou xelplopou Kat
TpaupaTIopoU.

» EmPAénere Ta mawdud. 'Etol e€aopahi-
Cetat, Tt Ta madia 6e Ba maifouv pe 1o
BeppoouyKoMNTIKO OTING ) pe Tn Baon
@OPTIONC.

» O KaBapLopoC Kat cuvTiEPNON TOU
OeppoouykoAAnTIKOU oTIAG 1} TNC
Baonc poptionc ano madia dev em-
TPEMmETaL va yiveTal Xwpic emiffAewn.

» Tlpwv amd kaBe xprion eAéyxere To BeppocuykoAANTIKO
oTIAO, TN Baon popTIoNC, To KAA®SLO Kat To Pig. Mn xen-
owomoleire To OeppPoouyKoAANTIKO OTIAG KaL T Baon
POpTIONG, EPOcOV SrameTaoeTe {nuiég. Mnv avoifere
poévot oag To OeppoouykoAANTIKO OTIAG 1y TH Baon PopTL-
ONG KaL avaBéaTe TV EMOKEUT) TOUG HOVO G€ ELGIKEUHEVO
TEXVIKO MPOCWIKO KAt Hovo pe yviiola avraAAakTika. Tu-
X0V xaAaopéva BeppocuykoMnTIKA oTIAG, BACELC POPTIONG,
kaAwbla kat eI auavouv Tov Kivbuvo ptac nAektpomAngiac.

» Mnv agrjvere To OeppoouykoAAnTIKO OTIAG Xwpig emifAe-
wn.

» Mnv ayyi&ete To KauTod AKPOPUGLO KAt TO KATAKL OAL-
KOVNG. YNApXeL Kivbuvoc eykaupaTog.

» AvaOéote TV emokeur} Tou OeppoouykoAAnTIKoU 6TIAG
Kaung Baoncg ¢popTIong HOVO O€ ELGIKEUHEVO TEXVIKO
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TMPOCWIKO Kat povo pe yvijola avraAAakrikd. ‘Etot efa-
opaliletat n Slatipnon TG aoeaAelag Tou mpoiovToc.

» Merta t xprion evamoBéaTe To amevepyomonpévo Oeppo-
ouyKOAANTIKO OTIAG pe acpalela Kat agrjoTe To va
KPU®oel evieA®(, mpoTol To puAd&ete. To KauTd aKPOPU-
010 Pmopel va mpokaAéaet {npid.

» BefawwBeire, 011 Ta puciyyla BeppokdAAag Bpiokovrat
HaKELa amo matbLd KATw TwV 8 ETAV. L€ NePITwon Ka-
TAMooNC Tou pualyyiou BeppokoAAag undpyet kivbuvoc aogu-
giac.

» Aepilere kaha T Béon epyaciag oag. Ta Snuloupyolpeva
KaTa TV epyacia aépla kat avabuplacelg eivat ouyva empAa-
BN yia v uyela.

» ITIC EPYUoieg Mavew amo To KEPAAL PopaTE TIPOCTATEUTL-
Ka yuahd.

» Mnv nerdre Ta puaiyyia OeppokoAAag otn puwTLa.

» O1enagég g pnarapiag dev emrpémerat va fpayuku-
KAwBouv.

Ynodeiteic aopaleiacg yia poprioTéC

» Mnv ekBéTete Tov poprioTi) otn Bpoxii f) oTnv vypacia. H
Sieiobuon vepol o€ pia NAEKTPIKN OUOKeUR auEavel Tov Kiv-
6uvo nAektpomAntiag.

» Ooprilere povo pmarapieg NiMH. H raon Tng parapiag
TPEMEL va TALPLa{€eL HE TNV TAON POPTIONC PIaTapiac Tou
PopTIETH. ALQOPETIKG UMAPXEL KivOUVOG TUPKAYLAG Kal
€kpnénc.

» Awrnpeire Tov PpopTieTi KabBapd. Me Tn pUmaven unapyet
0 kivbuvog nAektpomAngiac.

» Mn Aetroupyeite Tov popTIOTH) TAVW O€ EUPAEKTO
unéoTpwya (M.X. xaeti, updcopara kAm.) ) o€ UPAeKTO
nepBaAdov. Adyw Tng dnploupyoUPEVNC KATA T GOETION
Béppavong Tou QopTIaTn UTIAPXEL KivOUVOC TUPKAYIAG.

» Mn popricere kapia {eoTi) pnarapia.

Teplypagpii TOU MPOIOVTOC KAL TNC
oxuoc

Xpion cUHPWVa PE TOV GKOTIO TPOOPIoHOU

To BeppoauyKoAANTIKO oTIAG TIpoopileTal yia TRV KOAANGN XWPIC
610AUTEC UAIKQV, OTIWE XapTi, XapTOVL, PeANOC, EUAO, Béppa,
upaoparta, appwdec UMKO, ouvBeTiko UAKO (exToc PE, PP,
PTFE, YTupomop® kat paAako PVC), kepapikd, mopoehavn, yua-
N katmérpa.

Eivat katdAAnAo yia kOMnan, emokeun, SLlakdopnon Kat povre-
Nopo.

To BeppoouykoMnTIKO 0TIAG Bev eival kaTaMnAo yia kOMnon
QVTIKELPEVWY, Ta omoia uropei va ekteBouv oe Beppokpaciec
and 50 °C katmave.

Anekovi{opeva oTolxeia

H anapibunon Twv aneovi{OUevwy oTolXelwv avapEepeTal oTnv
anelkovion Tou BeppoouykoMnTIKoU oTIAG oTn oeNiba ypapt-
KQV.

(1) Akpoguaoto
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(2) Kamdkiamo othikovn
(3) Pap6oc koMac?
(4) Onkn papoou kOMag
(5) Q6ntipag yia To puaiyylo Beppokdag
(6) dwrewog baktuAiog
(7) Kandki 6rkng pnataplov
(8) TTAAKTpPO On/Off
(9) Mnatapiec (NiMH)?
(10) Baon @optionc unatapiag
(11) 'Ev6eién LED tn¢ Baong popTiong
(12) ®icUSB micro
(13) Kahwbio gpopTione
(14) g poptiongUSB

a) EEaptiparamou ilovTal i meprypdgovrat dev mepiéxo-
vTaL ot oTavrap cuckeuacia. Tov mAfjpn kardAoyo e§apn-
paTwv pmopeite va Tov Bpeite oTo mpoypappa e{apTnHATWV.

Texvikd XapakTnpLOTIKA

OeppocuyKoAANTIKO OTIAG pmTaTapiag Gluey

Kwbikdg aptbpog 3603BA21..
Xpovog Béppavang mepimou s 60
Oeppokpaaia koMnang mepi- 1 150
nou

AlapeTpog papoou kOMac mm 7
Mnkog papdou kOMag mm 20
Méyiotn Beppokpacia amobi- C 25
KEUONG PUalyyiou BeppOKOA-

Aag

Mnartapiec (NiMH) 2 x 1,2 VHRG (AA)
Aldpkela Aetroupyiac ava ¢pop- 60 @uoiyyla Beppo-
Tion pnatapiag (2.100 mAh) KOMag
péxotkat™

Bapog kata EPTA-Proce- kg 0,12
dure 01:2014

Mnarapia (NiMH)

OvopaoTIKA Tdon ava otolxeio \ 1,2
XwpnToTnTa mAh 2.100
AptBpd¢ Twv oTolKeiwv Pmara- 2
piag

A) avaloya TV epappoyn

Bdon popTiong Bosch USB Charger

Kwbikdg aptbpuog 1600A015M4
Tdon elo060u V= 5
Tdon eopTIoNC TNG UmaTapiag V= 2,8
Pelpa popTiong mA 280
Emrpenopevn meptoxn Oeppio- C +5...+40
Kpaoiac popeTIong

XpoOvoc popTiong (ot xwenTl- h 8

KOTNTa pnatapiag
2.100 mAh) nepimou
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Bdon popriong Bosch USB Charger

Bapoc kata EPTA-Proce- kg 0,04
dure 01:2014

H 1ox0¢ T Baong eopTiong eaptarat and Tig IOTNTEC TNE TNYNAC PEUpa-
T0C.

TuvappoAdynon

doprion TwV patapLov

['a TN POETION APAIPETE TIC UTaTapiec amod To OepPoouyKoMn-
TIKO OTINO. ZeB16WOoTE YU auTd TO KAMAKL TNG BNKNC Twv
umataptwv (7).

TonoBetnaTe Tic priatapieg otn Baon eoptiong (10). Tpooétte
€60) TN 0WOTN MOAKOTNTA CUHPWVA LE TNV TApdoTacn oTnv
€0WTEPIK TAEUPA TNG FA0NC POPTIONG.

H mapoxn evépyelag T Baong popTIoNE MPAYUATOTOIEITAL HECW
ptag katdAAnAng Bupag USB.

Yuvbeéate 1o ic USB micro (12) Tou kahwbiou gpoptiong (13)
e ™ Baon eoptiong (10) kat o @I¢ poptiong USB (14) pe pia
BUpa USB evoc umohoyior (PC), evoc popntol umoAoyioTn iy
pag PowerBank.

Katd T 6iapketa Tne Sadikaoiac popTiong avaBooBnveln pw-
To6iodo¢ (LED) (11). ‘Otav ohokAnpw0ei n diadikacia popTI-
onc, avapet n wtodiodog (LED) (11) cuvexwe. Amoouvbéate
™ Bdon eopTIoNC anod TNV mNyr Tou PEUPATOC KAl AQAIPEDTE TIC
unatapiec anod Tn Baon eoETIONG.

Alaaote Kat mpoo€tTe TI¢ 06nyieg Aetroupyiag e mnyng pelpa-
To¢ USB 0€ 0X€0n |ie Ta XaPaKTNPLOTIKG oTolKela TNG faonc ¢pop-
TIONG, YA TV amopuyn nULAacg otnv mnyn pelpatoc. Edv mapou-
0laoToUV avwpaAieg 0Tn GUOKEUN PE TV TINyn pelipaTog, TOTE
anoouvoEaTe T Baon GOPTIONC amod TV My PEUPATOC.

TomoBéTnon Twv pnatapLov

I'a T Aetroupyia Tou BeppoouykoAMnTikoU oTiAG cuvioTaTatn

xenon Twv pnatapiov NiMH.

» Mn xpnotgonoujoTe enavapopTi{OPeveg fj pun prarapieg
10vTwv AiBiou. Ynapyxel kivouvog ékpnénc.

ZeB1dwaTe To KAmakL e OnKng Twv pmataptwv (7) kat Tomode-

Thote péoa Ti¢ pnatapiec. TTpooéETe €dw TN 0wOTH MOAKOTNTA

oUWV LE TNV TAPACTACH OTNV ECWTEPLKI TAEUPE TNE ONKNG

TWV PMaTaply.

‘Otav avapoopPrivet o pwtevoc dakTuAiog (6) pe ypriyopo pub-

o, eivat ot ymatapieg aoBeveic. GoprtioTe TIG pMaTaAPiES.

AvTIKaBIoTATE MAVTOTE TAUTOXPOVA OAEG TIC PraTapiec. Xpnatpo-

TIOLEITE POVO UMATAPIEC EVOC KATAGKEUAOTN Kat Je Tnv ibla Xw-

PNTIKOTNTA.

» AgatpéoTe TI¢ pratapieg anod To OeppocuykoAANTIKO OTI-
AG, 6Tav Hev To XpnotpototoeTe yia HEyaAUTEPO XpovL-
K0 6udeTnpa. O1 pnatapiec oe mepimmwon anobrkeuong oTo
BeppoouyKoANTIKO OTIAG yia peyaAlTEPO XPOVIKO OLaoTnpa
unopei va ofeldwbouv Kal va auToekpopTIGTOUV.
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Aetroupyia

Ekkivnon

Evepyomnoinon/anevepyonoinon

['a v evepyomoinen Tou BeppocuyKoMNTIKOU GTIAG, TIATHOTE

10 MANKTPO ON-Off (8) T000, HéXEL Va apxiTEL 0 PWTEVOC BaKTU-

Nog (6) va avaBoopnvel.

Kata tn 61apketa e 6€ppavonc avaBoofrivet o pwrevoc 6a-

KTUAI0C (6) o€ apyoTepo pubpo. ‘OTav avafel cuvexwc, eivatTo

BeppooUYKOANTIKO OTING G ETOWOTNTA A€tToupyiag.

[a Tnv amevepyomoinon Tou BeppoouykoMnTIKOU OTIAG, NaTh-

ote 7o MARKTpo On-Off (8) 000, HEXPL va afnoel 0 pwTEWVOG da-

KTUAOG.

Ynodew€n: To BeppoouykoMnTIkO OTIAG amevepyomoleiTal au-

TOPATA PETG ATIO PEPIKA AEMTd, Yia TNV eE0IKOVOUNOI EVEPYELAC.

» Mertd t xprion evamoBécte To amevepyomotnpévo Beppo-
0oUYKOAANTIKG OTIAO pE aopaAela Kat agroTe To va
KPUWOEL eVTEAQC, mPoToU To PUAGEETE. To KAUTO AKPOPU-
010 Umopel va mpokaA€ael {npid.

Ynobeielg epyaoiag

» TpooTaretoTe Gropa kat {®a amd Tv kauti) kKOAAa katTn
pOTN TOU akpouaiou. H kOMa Kat n pim Tou akpopuaiou
Beppaivovtatotoug 150 °C, undpyet kivduvog eykalparog.
'Otav n kauTh kOMa €pBet o€ emagn pe To 6éppa, KPaTHOTE
T0 avTioTOIXO ONpeio peptka AenTd KaTw and kpuo vepo. Mnv
TpooTaBnoeTe, va amopakpUVETE TNV KAuTr KOMa aro To
6épa.

Xonolyomoleite OV KOMEG, 0L OTIOIEC UVIGTOUVTAL ATIO TOV Ka-

TaoKeuaoTr Tou BepHoouyKOMNTIKOU OTIAG.

Xpnotonoleire povo xaunAng Beppokpaciag puaiyyla Beppo-

KOMac (Beppokpacia TAENg 110-150 °C). Mn xpnotyonoleite

uoiyyla BeppokOMac, Ta omoia eival kataMnAa yia uwnAoTe-

e Beppokpaaiec kOMnong (170-200°C).

H enidpaon Tng uypaoiag pmopei va EekoMnA el TIC papeég KOAMN-

ong.

Tpoetowpacia Tng KGAAnONg

Ta onpeia koAnong mpénet va eivat kaBapd, oTeyva KaL xwpic

AabLn Aimog.

Ta mpog kOMnon uAikd kabwg kat To UNdOTPWHA, TAVW OTO

oroio exTeAeital n epyaoia, 6ev emTpéneTal va eivat elkoAa

avapAégpa.

NoKipaoTe TNV KaTaMnAoTnTa Twv euaiodnTwv otn Beppokpa-

ola UKV TIponYyoupévwe 6 €va GoKIHaoTIko enegepyalopevo

KoppaTL.

H Beppokpaocia mepiBaovToc kat Ta ipo¢ kOAMnon enegepya-

(Opeva KoppdTia dev emTpéneTat va elval kaTw amo +5 °C kat

mavw ano +50 °C.

Ta uAika, Ta ommoia KPUWVOUV Ypriyopd TNV KOAa, TpEneLva

nipoBeppavBouv mpwTa pe éva motoM Beppol aépa.

KoAAnon (BAéne ewova A)

['a 1o Avolypa Tng OAKNE Tou Puatyyiou BeppokoAag maTroTe
Tov wbnmipa (5) oty katetBuvon @. TomoBetoTe TO KATAMN-
Ao yia 1o UAiKO @uaiyylo BeppokoAac (3) otn Brkn Tou puatyyi-
ou Beppokoac (4) 8.
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Evepyorotr)oTe To BeppocuyKoMNTIKO OTIAG Kal apraTe To va

Beppavbei. O pwrevoc 6akTuAog (6) avafoafrvet pe apyd

pubyo.

MoAg 0 pwTevdg dakTuAio (6) avafet ouvexa, ivat 1o Bep-

LOOUYKOMNTIKO 0TIAG O€ eTOIPOTNTA AetToupyiag.

MeTakiviote Tov wbnThpea (5) pe pétpla mieon otnv kateubuvon

@, yla va mpowBnoeTe TV kOMa. 'Otav pOdoet o wdnTHPaC oTo

UTPOCTIVO (KPO, TOTE TO PUaiyylo BeppokOMag (3) éxet katava-

AwOel. TomoBetrioTe éva véo puaiyylo BeppokoAAac.

Enaheiyte v k0Ma omn pa peptd (BAéne «ZupPoulég epapyio-

yi¢», Zeiba 87).

YupmiéoTe Ta mpog¢ KOAMNON UAKG PeTd Tnv endAelyn Tne KoAag

apéowc yia nepinou 10 éwg 30 6eutepdenTa. H 16pObwan T

6éonc kOMnonc bev elvat Aéov EQIKTT.

H Béon kdAMnonc otabeporoleiral peTa nepinou 2 Aena.

» Tpooére, va pnv épBete o€ emapi pe TNV KauTi KOAAa.
XpnolUoTOIEiTE Yia TO IPETAPIOHA HlaPavav UAKKOV Eva
unooTPWUa GIAIKOVNC.

ZupBouléc epappoyig

YAwo/Enegepyalopevo kop- KardAAnAo
pam

Makpta, peyaAnc em@avelag  Inuetakn enaewn e KoAac
enefepyalOPEVa KOPPATIaL
EUkapmTa UAKa (.. upaopa- Tpappikn endAeiwn e kOMag

T0)

Ynobedn: 'Otav TomobetnOei évav véo puaiyylo BeppokoAac,

TOTE AUTO OMPWXVEL EEW TIPWTA TO UNGAOLTO TOU MPONYoUEVOU

@uolyyiou BeppokoMag, mpoTol va eEEABeLTO VEO Xpwpa N TO

Vveo UAIKO. Katd Tnv aAhayr Tou xpwpatog iy Tou UAIKoU Tou ¢u-

olyyiou BeppokoMac mpooetTe auTo To yeyovoc.

» Mn xpnotpomoieire kavévav edpAekTo SL1aAUTN yia Tov
KaBapiopo Twv onpeiwv k6AANonG. Ta unoAeippaTa Twy
SlaAuTav pmopoUv va avagAeyolv armo Ty KauTr KoAa i va
dnutoupynoouv empBAafeic avabupidoerc.

Ta unoAeipparta KOAag enavw ota pouxa dev pmopolv MAEov va

agalpebolv.

01 6€aelc kOMnaonc pmopouv va Bagouv.

ZpaApara - AwTieg Kat QVTIHETOMON
TMpoBAnpa Auria Avrigeromon

To BeppoouykoA- Xpnotporowénkav  TomoBetrioTe pma-
MTiKO 0TNO 6 pmaTapiec weubapyU- Tapieg NiMH (HR6).
Aetroupyel. pou-avbpaka (R6).

YOvtoun 6idpkela XpnotponoBnkav  TomoBeTnoTe pna-
AetroupyiacTou  pnatapiec aAkahiou-  Tapieg NiMH (HR6).
OeppoouykoMnT- payyaviou (LR6).

KoU oTIAO

Hmpowbnontou HBéppavon Tou Bep-  AgnoTe To akpopU-
ualyyiou Beppo-  poouykoAMNTIKOU oTI- 010 va Beppavet
KOMag eivatd0- A6 6ev éxet ohokAnpw- yia 60 GeuTepOAe-
OKOAN. Oei. nra.

TToAU ypriyopn mpo-
wBnon

Mnarapieg acbeveic  Dopriote Ti¢ pnata-
pieg
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TMpoBAnpa Auria Avrigeromon
Oeppokpaoia TENG  Xpnalyorolnote
ToU Qualyyiou Beppio-  yvrola Beppocu-
KOMag oAU uwnAn  yKoAANTIKG puoiy-
yia.
HkoMaTpéxet  Hdiapetpoc Tou gu-  Xpnatyorolrate
P0G Ta TToW olyyiou BeppokoMac  yvriola Oeppoou-
uéoa oto Beppo-  €ivat moAU pikpn. YKOMNTIKG Quoiy-
OUYKOMNTIKO OTI- yla.
\O.
Y10 TEAOC TNG Yuveyilete vamatate  Teppatiote Tnv mmpo-
endhewyngTng 1o mANKTPO TPowON-  wBnan Aiyo mpwv To
KOMaG, onkvo-  ong eTa TV emaAel-  TEAOC TNG EMAAEL-
vTagTo Oeppoou-  wn TG KOMag. wne TG KOMag.
VKO,)‘)‘”“KO O,T')‘o To akpopuolo be Y710 TEAOC TG
QanoTo ONUELd  gxoumioTnKe. enaAeuyng Tne KoA-
KoMnong, 5”'" . Aag okourioTe To
HtoupyouvTaL “viy- aKpOPUOLO OTO EMe-
Hara'. Eepyalopevo Kop-
part.
TuvTiipnon Kat cépfic

ZuvTiipnon Kat KaBapiopog

» Tlpoooxiy! Mptv ané Ti§ epyacieg GuvTRPNGNG KaL TIG €P-
yaoiec kaBapiopol amevepyomnoujoTe To OepHOOUYKOA-
AnTIKO OTIAG.

» Awrnpeire To OeppocuykoAAnTIKO 6TIAG KaBapd yia va
umopeire va epyaleote kaAd Kat oiyoupa.

'Otav n KOMa aTepeonotnOei PMOPEITE Va TNV APAIPETETE LE

€va apPAU avTikeipevo. Mn xpnatporoleite S1aAUTEG yia Tov Ka-

Bapiopo. Av xpelaoei, (eaTdveTe Ta onpeia kKOANONG yia va Ta

EekoMnoeTe.

TMpoaoéxete 161aiTepa, va latnpeite Tov wbnThea (5) kat Tov

06nyo Tou Kabapd. Apatpeire Ta umoAeippaTa TS kpuag kOMag

JE €Va PN KOPTEPO AVTIKEILEVO.

Mnv anopakpuVeTe éva TomoBeTnUEVO QUOlYYI0

BeppokoMac (3) mpog Ta miow anod To OepPocuyKOANTIKO oTI-

Ao.

E&unnpétnon nelatwv kat cupouléc epappoyig

H uninpeoia e€ummpémaong meAaT@v anavtd oTiC EpWTHOELC 0aC

OETIKA HIE TNV EMLOKEUN KaL TN GUVTAENON TOU IPOIOVTOC 0a¢

KaBw¢ katyia Ta avriotolka aviaAAaKTIKA. ZXESLa ouvappoAoyn-

ong katmAnpogopieg yia Ta avraMakTika 6a Bpeire eniong k&Tw

ano: www.bosch-pt.com

H opada mapoxnc oupBouhwv Tne Bosch anavtd euxapioTwg Tic

€PWTNOELC 00C Yid T MPOIOVTA Pag Kal Ta e€apTAUATA TOUC.

A®)OTE 0€ OAEC TIC EPWTNOELC Kat MapayyeAie avTaAAaKTIKOV

onwadnmnoTe T0 10WHPL0 KWOIKO apIBUd CUPPWVA LE TV TIva-

Kiba TUMou Tou MPOT6VTOC.

EAAG6a

Robert Bosch A.E.
Epyeiac 37

19400 Kopwi - ABrva
TnA.: 2105701258
®a: 2105701283
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Email: pt@gr.bosch.com

www.bosch.com

www.bosch-pt.gr

TMeparépw dieudivaelg oépPic Oa Ppeirte aTnV nAekTpoviki
61evBuvon:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Anocupon

©eppooUYKOANTIKO aTIAG, Bdon POETIONG, UMaTapIES,
7N etaptiuata, ouokeuaoieg kat umoAeippaTa KOAag
TIPETELVA AVAKUKAQVOVTAL PE TPOMO QIAIKO TIPOC TO TIE-
oLBaAov.
Mn pixvere To BeppoouyKoANTIKO OTIAG, TN Baon PoETI-
E 0NC KAL TIC UITaTapieg 0Ta OIKIaKA anoppippatal

Movo yia x@peg Tng EE:

TUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE oxeTKa e TIC
TAAEC NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEG GUGKEUEC KaL TN HETAPOQPA
¢ 0dnyiac autng o€ eBVIKO bikalo ot axpnaTe NAEKTPIKES OU-
OKEUEC Kat oUp@wva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2006/66/EK ot
XOAQOpEVEC 1 XoNOtHOMOINKEVEG PmaTapieg MPEMEL va GUAEYO-
vTat EexwpLoTd, yia va avakukAwBoUV pe Tpomo QIAIKO TPOG TO
neparov.

Ye TepinTwon pun evoeGelyUévne amooupang ol NAEKTPIKEC Kal
NAEKTPOVIKEC OUOKEUEC AOyw evOexopévng mapouaiag emkivou-
VWV 0UGLOV Pmopolv va €xouv emBAafeic emmTaoelC oTo TepL-
BaAov kat ot avBpwmvn uyeia.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Biitiin giivenlik talimatini ve uyarilari

II okuyun. Giivenlik talimatlarina ve uyarilara
uyulmadigi takdirde elektrik carpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmalara neden
olunabilir.
Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak
iizere saklayin.

» Kullanimini bilmeyen ve giivenlik talimatini okumayan
kisilerin yapistirma kalemini kullanmasina izin
vermeyin.

» Bu yapistirma kalemi ve sarj
istasyonu cocuklarin ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri
sinirli veya yeterli deneyim ve
bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi
icin tasarlanmamstir. Bu
yapistirma kalemi ve sarj istasyonu
8 yasindan itibaren cocuklar ve
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fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri sinirli ve yeterli
deneyim ve bilgiye sahip olmayan
kisiler tarafindan ancak
giivenliklerinden sorumlu bir
kisinin denetimi altinda veya
yapistirma kaleminin ve sarj
istasyonunun giivenli kullanimi
hakkinda aydinlatildiklari ve bu
kullanima bagh tehlikeleri
kavradiklan takdirde kullanilabilir.
Aksi takdirde hatali kullanim ve
yaralanma tehlikesi vardir.

» Cocuklara goz kulak olun. Bu sekilde
cocuklarin yapistirma kalemi veya sarj
istasyonu ile oynamasini onlersiniz.

» Yapistirma kaleminin veya sarj
istasyonunun temizligi ve bakimi
denetim olmadan cocuklar
tarafindan yapilamaz.

» Her kullanimdan 6nce yapistirma kalemini, sarj
istasyonunu, kabloyu ve fisi kontrol edin. Hasar tespit
edecek olursaniz yapistirma kalemini ve sarj
istasyonunu kullanmayin. Yapistirma kalemini veya sarj
istasyonunu kendiniz agmayin ve sadece yedek parca
kullanma kosulu ile uzman personele onartin. Hasarli
yapistirma kalemleri, sarj istasyonlari, kablolar ve fisler
elektrik carpma riskini artirir.

» Yapistirma kalemini acik olarak birakip gitmeyin.

» Kizgin memeye ve silikon kapaga dokunmayin. Yanma
tehlikesi vardir.

» Yapistirma kaleminizi ve sarj istasyonunuzun sadece
uzman personel tarafindan ve orijinal yedek parca
kullanma kosulu ile onarilmasini saglayin. Bu yolla
iiriintin giivenligini saglarsiniz.

» Kullandiktan sonra kapali yapistirma kalemini giivenli
bir bicimde elinizden birakin ve paketleyip kaldirmadan
once tam olarak sogumasini bekleyin. Kizgin meme
(nozul) hasara neden olabilir.

» Yapistirma tabancasinin 8 yasin altindaki cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklandigindan emin olun.
Yapistirma kalemlerini yutulmasi durumunda zehirlenme
tehlikesi vardir.

» Calisma yerinizi iyi havalandirin. Calisma esnasinda
ortaya ¢ikan gaz ve buharlar genellikle sagliga zararlidir.

» Aleti bas iistiinde kullanirken koruyucu gozliik kullanin.

90 | Tiirkce
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» Yapistirma kalemini atese atmayin.
» Akii kontaklarina kisa devre yaptirmayin.

Sarj cihazlar icin giivenlik talimat
» Sarj cihazin1 yagmurdan ve sudan koruyun. Elektrikli
cihazinigine su sizmasi elektrik carpma riskini artirir.

» Sadece NiMH akiileri sarj edin. Akii gerilimi sarj
cihazinin akii sarj gerilimine uygun olmalidir. Aksi
takdirde yangin ve patlama tehlikesi vardir.

» Sarj cihazini temiz tutun. Kirlenme elektrik carpma
tehlikesini artirir.

» Sarj cihazini kolay alevlenir zeminler iizerinde (6rnegin
kagit, kumas vb.) ve yanici maddelerin bulundugu
ortamlarda calistirmayin. Sarj islemi esnasinda sarj
cihazindan cikan isi nedeniyle yangin tehlikesi vardir.

» Kizgin akiileri sarj etmeyin.

Uriin ve performans tanimi

Usuliine uygun kullanim

Bu tutkal kalemi, 6rnegin kagit, karton, mantar, tahta, deri,
kumas, kopiiklii malzeme, plastik (PE, PP, PTFE, Styropor® ve
yumusak PVC disinda), seramik, porselen, cam ve tasin
¢Ozlicli madde olmadan yapistiriimast igin tasarlanmistir.

Bu tutkal kalemi yapistirma, onarim, dekorasyon ve
modelleme islemlerine uygundur.

Bu tutkal kalemi 50 °C ve {izeri sicakliga maruz kalan
nesnelerin yapistiriimasina uygun degildir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gdsterilen elemanlarin numaralari grafik sayfasindaki
yapistirma kaleminin resmindeki numaralarla aynidir.

(1) Nozil
(2) Silikon kapak
(3) Tutkal cubugu®
(4) Tutkal gubugu gozii
(5) Yapistirma kalemi siirgiisii
(6) Isikli halka
(7) Akii gozii kapagi
(8) Agma/kapama tusu
(9) Akiller (NiMH)?
(10) Akii sarjistasyonu
(11) Sarjistasyonu LED gostergesi
(12) Micro-USB fisi
(13) Sarj kablosu
(14) USB sarifisi

a) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat
kapsaminda degildir. Ak 1n tiimiinii ak
programimizda bulabilirsiniz.
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Teknik veriler

Malzeme numarasi 3603BA21..
Isinma siiresi, yakl. sn 60
Yapistirma sicakligl, yakl. 1 150
Tutkal cubugu capi mm 7
Tutkal cubugu uzunlugu mm 20
Tutkal cubugu maks. saklama © 25
sicakligi

Akiiler (NiIMH) 2 x1,2VHRG (AA)
Bir akii sarjinda isletme siiresi 60 tutkal gubugu
(2100 mAh) maksimum *

AZIrhg EPTA- kg 0,12
Procedure 01:2014 uyarinca

Akii (NiMH)

Bir hiicrenin anma gerilimi V 1,2
Kapasite mAh 2100
Akii hiicresi sayis 2
A) Uygulamaya bagl

Sarj istasyonu Bosch USB Charger
Malzeme numarasi 1600A015M4
Giris gerilimi V= 5
Akii sarj gerilimi V= 2,8
Sarj akimi mA 280
izin verilen sarj sicaklig) aralig © +5...+40
Sarj siiresi (2100 mAh akii sa 8
kapasitesinde), yaklasik

Agirhigl EPTA- kg 0,04

Procedure 01:2014 uyarinca
Sarj istasyonunun performansi akim kaynaginin ozelliklerine baghdir.

Montaj

Akiilerin sarj edilmesi

Akilyi sarj etmek iizere yapistirma kaleminden cikarin. Bu
islem icin akii gozii kapagini (7) cikarin.

Akiiyii sarj istasyonuna (10) yerlestirin. Sarj istasyonunun i¢
tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.

Sarj istasyonunun enerji beslemesi uygun bir USB baglantisi
tizerinden olur.

Micro USB fisini (12) sarj kablosunda (13) sarj istasyonu (10)
ve USB sarj fisi (14) ile bir PC'nin, mobil bilgisayarin veya
PowerBank'in USB baglantisina takin.

Sarjislemi esnasinda LED (11) yanip soner. Sarj islemi
tamamlandiktan sonra LED (11) siirekli olarak yanmaya
baglar. Sarj istasyonunu akim kaynagindan ayirin ve akiileri
sarj istasyonundan cikarin.

Akim kaynaginda hasara neden olmamak icin, USB akim
kaynaginin kullanma kilavuzundaki sarj istasyonunun tanitim
degerlerini okuyun ve bunlara uyun. Akim kaynagina takili
alette diizensizlikler ortaya ¢ikacak olursa, sarj istasyonunu
akim kaynagindan ayirin.

1609 92A7SW|(15.06.2022) Bosch Power Tools



Tiirkce |93

Akiilerin takilmasi

Yapistirma kaleminin calistiriimasi icin NiMH akdilerin

kullaniimasi tavsiye edilir.

» Lityum iyon akiiler veya bataryalar kullanmayn.
Patlama tehlikesi vardir.

Akii gozii kapagini (7) ¢ikarin ve akiileri yerlestirin. Akii

gozliniin ic tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.

Isikli halka (6) hizli tempo ile yanip sonmeye basladiginda

akiiler zayiflamis demektir. Akiileri sarj edin.

Daima biitiin akiiler birlikte degistirin. Ayni iireticinin ayni

kapasitedeki akiilerini kullanin.

» Uzun siire kullanmayacaksamiz akiileri yapistirma
kaleminden cikarin. Akiiler tutkal kaleminde uzun siire
kullanim disi kaldiklarinda korozyona ugrayabilir ve
kendiliginden bosalabilir.

isletim

Calistirma

Ac¢ma/kapama

Yapistirma kalemini agmak icin agma/kapama tusuna (8) 1sikli

halka (6) yanip sénmeye baslayincaya kadar basin.

Isinma siiresince 1sikli halka (6) yavas tempoda yanip séner.

Isikli halka siirekli olarak yanmaya basladiginda yapistirma

kalemi kullanima hazirdir.

Yapistirma kalemini kapatmak icin agma/kapama tusuna (8)

151kl halka séniinceye kadar basin.

Not: Yapistirma kalemi birkag dakika icinde enerjiden tasarruf

etmek {izere otomatik olarak kapanir.

» Kullandiktan sonra kapali yapistirma kalemini giivenli
bir bicimde elinizden birakin ve paketleyip kaldirmadan
once tam olarak sogumasini bekleyin. Kizgin meme
(nozul) hasara neden olabilir.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

» Bagkalarini ve hayvanlari kizgin yapistirma
maddesinden ve meme ucundan koruyun. Yapistirma
maddesi ve meme ucu 150 °C isinir, yanma tehlikesi vardir.
Kizgin yapistirma maddesi cilde temas edecek olursa, ilgili
yeri hemen birkag dakika soguk akar su altinda tutun.
Yapistirma maddesini ciltten ¢ikarmayi denemeyin.

Sadece tutkal kalemi Ureticisinin tavsiye ettigi yapistirma

maddelerini kullanin.

Sadece disiik sicaklik tutkal cubuklarini kullanin (110-150°C

erime sicakligl). Yiiksek yapistirma sicakliklarina uygun (170-

200 °C) tutkal cubuklari kullanmayin.

Yapisma baglantilari nemin etkisi ile ¢oziilebilir.

Yapistirma islemine hazirlik

Yapisma yerleri temiz, kuru ve yagsiz olmalidir.
Yapistirilacak malzeme ve islenen yiizey kolay alevlenebilir
veya yanabilir olmamalidir.

Sicakliga duyarla malzemeyi 6nceden bir deney is pargasi ile
test edin.

Ortam sicakligi ve yapistirilacak is parcalari +5 °C'den soguk
ve +50 °C'den sicak olmamalidir.
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Yapistirici maddeyi hizla sogutan malzemeler énceden bir
sicak hava tabancast ile isitilmalidir.

Yapistirma (Bakiniz: Resim A)

Yapistirma kalemi goziinii agmak igin siirgiiye (5) @ yoniinde

basin. Malzemeye uygun yapistirma kalemini (3) yapistirma

kalemi goziine (4) yerlestirin @.

Yapistirma kalemini agin ve isinmasini bekleyin. Isikli halka (6)

yavas tempoda yanip séner.

Isikl halka (6) siirekli olarak yanmaya basladiginda yapistirma

kalemi calismaya hazirdir.

Yapistirict maddeyi beslemek igin siirgiiyii (5) hafif bir

bastirma kuvveti ile ® yoniinde hareket ettirin. Siirgli 6n uca

dayanacak olursa, yapistirma kalemi (3) tiikenmis demektir.

Yeni bir yapistirma kalemi yerlestirin.

Yapistirma maddesini tek tarafli siiriin (Bakiniz ,Uygulama

ipuclari®, Sayfa 94).

Yapistirilacak malzemeyi yapistirici madde siiriildiikten sonra

hemen yaklasik 10 ile 30 saniye kadar presleyin. Bu asamada

yapistirilacak yerin diizeltilmesi heniiz miimkiinddr.

Yaklasik 2 dakikalik soguma siiresinden sonra yapistirilan yere

yiik bindirilebilir.

» Kizgin yapistirici madde ile temasa gelmekten kacinin.
Gegirgen malzemelerin preslenmesi icin bir silikon taban
kullanin.

Uygulama ipuclari

Malzeme/is parcasi Tavsiye

Genis yiizeyli, uzun is Yapistirict madde noktasal
parcalari olarak siriilmelidir

Esnek malzeme (6rnegin Yapistirict madde cizgisel
tekstil drtinleri) olarak siriilmelidir

Not: Yeni bir tutkal cubugu yerlestirildiginde, bu cubuk yeni
renk veya malzeme ¢ikmadan 6nce, 6nceden kalan tutkal
cubugu artigini disari presler. Tutkal cubugunun rengini veya
malzemesini degistirirken bu durumu dikkate alin.

» Yapistirma yerlerini temizlemek icin yanici ¢oziicii
madde kullanmayin. Céziicii madde kalintilari kizgin
yapistirici nedeniyle tutusabilir veya sagliga zararli buharlar
cikabilir.

Giysiler {izerindeki yapistirict madde kalintilari ¢ikarilamaz.

Yapistirilan yerler boyanabilir ve cilalanabilir.

Hata - Nedeni ve Giderilme yontemi

Sorun Neden Coziim
Tutkal kalemi Cinko karbon piller  NiMH akiiler (HR6)
calismiyor. (R6) kullaniimis. kullanin.

Tutkal kaleminin  Alkali-Mangan piller ~ NiMH akiler (HR6)
calismasiresi  (LR6) kullanilmis. kullanin.
kisa

Tutkal cubugu  Tutkal kalemi tam Memeyi 60 saniye

beslemesizor  olarak isinmamis. isitin.
gerceklesiyor. ok hizli besleme
Akiiler zayif Akiileri sarj edin
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Tutkal cubugunun
erime sicaklig cok
yiiksek

Sorun
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Coziim
Tavsiye edilen

orijinal tutkal
cubuklari kullanin.

Yapistirictmadde Tutkal cubugu capi
tutkal kaleminde ¢ok kiigiik.

arkaya dogru

akiyor.

Tavsiye edilen
orijinal tutkal
cubuklarr kullanin.

Yapistirictmadde Sirmeislemisona  Yapistirma

striildikten erdikten sonra da maddesi sirme

sonra tutkal besleme devam isleminin

kalemi ediyor. sonlandiriimasinda

kaldirldiginda n hemen dnce

yapistirma beslemeyi

yerinde «iplikler» durdurun.

olusuyor. Cikis memesi Yapistirici madde

styrilmamis. stirme isleminden

sonra memeyi is
pargasina slirerek
slyirin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Dikkat! Bakim ve temizlik islerine baslamadan dnce

yapistirma kalemini kapatin.

» Verimli ve giivenli calisabilmek icin yapistirma kalemini

temiz tutun.

Yapistiric madde tam olarak donduktan sonra keskin olmayan
bir nesne ile temizleyebilirsiniz. Temizlik islemi igin ¢ozlicl
madde kullanmayin. Yapistirict madde kalintilari gerektiginde

1sitma yoluyla ¢oziilebilir.

Ozellikle siirgiiniin (5) ve kilavuzunun temiz kalmasina dikkat
edin. Soguduktan sonra yapistirict madde kalintilarini keskin

olmayan bir nesne ile temizleyin.

Yerlestirilmis bulunan bir tutkal cubugunu (3) tutkal
kaleminden arkaya dogru cekerek ¢ikarmayin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhig

Miisteri servisleri iriiniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek
parcalarina ait sorularinizi yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve
yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da bulabilirsiniz:

www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari
hakkindaki sorularinizda sizlere memnuniyetle yardimei olur.
Biitlin basvuru ve yedek parca siparislerinizde iiriiniin tip
etiketi lizerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka

belirtin.

Sadece Tiirkiye icin gecerlidir: Bosch genel olarak yedek

parcalari 7 yil hazir tutar.
Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve

Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy

Beyoglu / istanbul
Tel.: +90212 2974320

Bosch Power Tools
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Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selguklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa

Tel: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / lzmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EIl Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiiglikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
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Cozlim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90 3266137546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Giingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve
Tic. Ltd. Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalat San ve Tic. Ltd.
Sti.

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu / Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379
Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye

E:Yq Yapistirma kalemleri, sarj istasyonlari, akiiler,

22X] aksesuar, ambalaj malzemesi ve yapistirici kalintilari
cevre dostu tasfiye icin bir geri doniisiim merkezine

yollanmalidir.

K Yapistirma kalemini, sarj istasyonunu ve akiileri/

bataryalari evsel ¢oplerin igine atmayin!
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Sadece ABiiilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iliskin 2012/19/EU sayili
Avrupa yonetmeligi ve ulusal hukuktaki uygulamasi uyarinca,
kullanim 6mriini tamamlamis elektrikli cihazlar ve 2006/66/
EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim
6mriini tamamlamis akiiler/piller ayri ayri toplanmali ve gevre
kurallarina uygun sekilde imha edilmek tizere bir geri donisiim
merkezine gonderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha
edilmezse olasi tehlikeli maddelerin varligi nedeniyle cevre ve
insan saglig1 lizerinde zararli etkileri olabilir.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-

II tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nieprze-
strzeganie wskazowek dotyczacych bezpieczen-
stwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie wskazowki do-

tyczace bezpieczenstwa i zalecenia dla dalszego zastoso-
wania.

» Nie nalezy udostepniac urzadzenia do klejenia osobom,
ktore nie znaja tego urzadzenia lub nie przeczytaty ni-
niejszych zalecen.

» Urzadzenie do klejenia oraz tado-
warka nie s przeznaczone do uzyt-
kowania przez dzieci oraz osoby o
ograniczonych funkcjach fizycz-
nych, sensorycznych lub umysto-
wych, ani przez osoby nieposiadaja-
ce doswiadczenia i/lub odpowied-
niej wiedzy. Urzadzenie do klejenia
i tadowarka moga by¢ obstugiwane
przez dzieci powyzej 8 lat, osoby o
ograniczonych funkcjach fizycz-
nych, sensorycznych lub umysto-
wych, a takze osoby nieposiadajace
doswiadczenia i/lub odpowiedniej
wiedzy, jezeli znajduja sie one pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo, lub osoby te
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zostaty poinstruowane, jak nalezy
bezpiecznie postugiwac sie urza-
dzeniem do klejenia i tadowarka
oraz rozumiejq zwigzane z tym nie-
bezpieczenstwa. W przeciwnym wy-
padku istnieje niebezpieczenstwo nie-
wiasciwego zastosowania, a takze
mozliwo$¢ doznania urazow.

» Dzieci powinny znajdowac sie pod
nadzorem. Tylko w ten sposdb mozna
zagwarantowac, ze nie beda sie one
bawity urzadzeniem do klejenia ani fa-
dowarka.

» Dzieci moga czyscic i konserwowac
urzadzenie do klejenia i tadowarke
jedynie pod nadzorem.

» Przed kazdym zastosowaniem nalezy skontrolowa¢
urzadzenie do klejenia, tadowarke, przewod i wtyczke.
W razie stwierdzenia uszkodzen nie wolno uzytkowac
urzadzenia do klejenia ani tadowarki. Nie nalezy otwie-
ra¢ wlasnorecznie urzadzenia do klejenia ani tadowarki,
aich naprawe nalezy zlecac jedynie wykwalifikowanym
fachowcom, ktorzy zastosuja oryginalne czesci zamien-
ne. Uszkodzone urzadzenia do klejenia, tadowarki, przewo-
dy i wtyczki zwiekszaja zagrozenie porazenia pradem.

» Nie wolno pozostawiac wiaczonego urzadzenia do kleje-
nia bez nadzoru.

» Nie wolno dotyka¢ goracej dyszy ani silikonowej oston-
ki. Istnieje niebezpieczenstwo oparzenia.

» Naprawe urzadzenia do klejenia nalezy zleca¢ jedynie
wykwalifikowanym fachowcom, ktérzy zastosuja orygi-
nalne czesci zamienne. W ten sposéb zagwarantowane
zostanie zachowanie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Po uzyciu wytaczone urzadzenie do klejenia nalezy
ustawi¢ w bezpiecznej pozycji, a dopiero po zupetnym
ostygnieciu mozna je umiesci¢ w opakowaniu. Goraca
dysza moze spowodowac szkody.

» Wkiady kleju topliwego nalezy przechowywa¢ w miej-
scu niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 8 lat. W
przypadku potkniecia wktadu kleju topliwego istnieje nie-
bezpieczenstwo zadfawienia.

» Nalezy dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy. Wy-
twarzajace sie podczas pracy gazy i opary sa zazwyczaj
szkodliwe dla zdrowia.

» Podczas prac, wymagajacych trzymania urzadzenia nad
glowa, nalezy nosic okulary ochronne.

» Nie wolno wrzuca¢ wkiadoéw kleju topliwego do ognia.

» Nie wolno zwierac ze soba stykéw akumulatora.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa pracy z tadowarkami

» Chronic tadowarke przed deszczem i wilgocia. Przedo-
stanie sie wody do urzadzenia elektrycznego zwieksza ryzy-
ko porazenia pradem.

» Wolno tadowa¢ wytacznie akumulatory NiMH. Napigecie
akumulatora musi by¢ dostosowane do napigcia fado-
wania w tadowarce. W przeciwnym wypadku grozi niebez-
pieczenstwo pozaru lub eksplozji.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanieczysz-
czenia moga spowodowac porazenie pradem elektrycz-
nym.

» Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na tatwopal-
nym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani w sasiedz-
twie fatwopalnych substancji. Ze wzgledu na wzrost tem-
peratury fadowarki podczas procesu tadowania istnieje nie-
bezpieczenstwo pozaru.

» Nie wolno tadowac goracych akumulatoréw.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie do klejenia jest przeznaczone do klejenia bez uzy-
cia rozpuszczalnikéw takich materiatow jak papier, tektura,
korek, drewno, skora, tkaniny, tworzywa piankowe, tworzywa
sztuczne (z wyjatkiem PE, PP, PTFE, Styroporu® i migkkiego
PVC), wyroby ceramiczne i porcelanowe, szkto i kamien.
Urzadzenie jest odpowiednie do klejenia, napraw, prac deko-
racyjnych i modelarskich.

Urzadzenie do klejenia nie jest odpowiednie do klejenia przed-
miotéw, narazonych na wysokie temperatury (50 °C i powy-
2€j).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentoéw odnosi
sie do schematu urzadzenia do klejenia na stronach graficz-
nych.

(1) Dysza
(2) Ostonka silikonowa
(3) Wktad Kleju topliwego”
(4) Komora wktadu kleju topliwego
(5) Ttok wktadu kleju topliwego
(6) Dioda (w ksztatcie pierscienia)
(7) Pokrywka wneki akumulatorkow
(8) Wiacznik/wytacznik
(9) Akumulatorki (NiMH)®

(10) tadowarka

(11) Wskaznik LED tadowarki

(12) Wtyk Micro-USB

(13) Przewod fadowania
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(14) Wiyk USB

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Akumulatorowe urzadzenie do kleje- Gluey
nia

Numer katalogowy 3603BA21..
Czas nagrzewania ok. S 60
Temperatura klejenia ok. © 150
Srednica wkfadu kleju topli- mm 7
wego

Dtugos$¢ wkiadu kleju topliwe- mm 20
go

Maks. temperatura przecho- © 25
wywania wktadu kleju topli-

wego

Akumulatorki (NiMH) 2 x1,2VHRG6 (AA)
Czas pracy na jednym cyklu 60 wktadow kleju
fadowania (2100 mAh) do® topliwego
Waga zgodnie z EPTA-Proce- kg 0,12
dure 01:2014

Akumulatorki (NiMH)

Napiecie nominalne ogniwa \ 1,2
Pojemnos¢ mAh 2100
Liczba ogniw akumulatoro- 2
wych

A) wzalezno$ci od zastosowania

tadowarka Bosch USB Charger

Numer katalogowy 1600A015M4
Napiecie wejsciowe V= 5
Napiecie tadowania akumula- V= 2,8
torkéw

Prad fadowania mA 280
Dopuszczalny zakres tempe- 1 +5...+40
ratur fadowania

Czas tadowania (przy pojem- h 8
nosci akumulatorkow

2100 mAh) ok.

Waga zgodnie z EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014
Wydajnos$c tadowarki jest zalezna od parametrow Zrddta zasilania.

Montaz

tadowanie akumulatoréw

Aby natadowac akumulatory, nalezy je wyjac z urzadzenia do
klejenia. W tym celu nalezy odkreci¢ pokrywke wneki
akumulatora (7).

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)



102 | Polski

Wiozy¢ akumulatory do tadowarki (10). Nalezy przy tym zwré-
ci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci, zgodnej
ze schematem umieszczonym wewnatrz tadowarki.
tadowarka jest zasilana za pomoca portu USB.

Podtaczy¢ wtyk micro USB (12) kabla do tadowania (13) do
tadowarki (10) a wtyk USB (14) do portu USB komputera,
laptopa lub przenosnej tadowarki PowerBank.

Podczas tadowania miga wskaznik LED fadowarki (11). Po za-
konczeniu fadowania wskaznik LED tadowarki (11) $wieci sie
na state. Odfaczy¢ tadowarke od Zrédta zasilania i wyjac aku-
mulatory z tadowarki.

Nalezy przeczytac i przestrzegac instrukcji obstugi urzadzenia
bedacego Zrodtem zasilania dla fadowarki, w szczegdlnosci w
odniesieniu do parametréw tadowarki, aby uniknac¢ uszkodze-
nia Zrédfa zasilania. W przypadku wystapienia zaktécen w pra-
cy urzadzenia bedacego zrodtem zasilania dla tadowarki, nale-
2y odfaczy¢ tadowarke od Zrédta zasilania.

Wktadanie akumulatorow

Do zasilania urzadzenia do klejenia zalecane jest stosowanie

akumulatoréw NiMH.

» Nie wolno uzywac¢ akumulatorow ani baterii litowo-jono-
wych. Istnieje zagrozenie wybuchem.

Odkreci¢ pokrywke wneki akumulatora (7) i whozy¢ akumula-

tory. Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na zachowanie prawidto-

wej biegunowosci, zgodnej ze schematem umieszczonym we-
wnatrz wneki.

Jezeli dioda (w ksztatcie pierscienia) (6) miga w szybkim tem-

pie, akumulatory sa za stabe. Nalezy natadowac akumulatory.

Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie akumulatory réwnocze-

$nie. Nalezy stosowac wytacznie akumulatory jednakowej po-

jemnosci i pochodzace od tego samego producenta.

» Jezeli urzadzenie do klejenia bedzie przez dtuzszy czas
nieuzywane, nalezy wyjac z niego akumulatorki. W cza-
sie dtuzszego przechowywania w urzadzeniu do klejenia
akumulatorki moga ulec korozji i samoroztadowaniu.

Praca

Uruchamianie

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie do klejenia, nalezy nacisnaé i przy-

trzymac wiacznik/wytacznik (8) tak dtugo, az zacznie migaé

dioda (w ksztatcie pierscienia) (6).

Podczas nagrzewania dioda (w ksztafcie pierscienia) (6) miga

w wolnym tempie. Jezeli dioda (w ksztatcie pierscienia) $wieci

sie na state, urzadzenie do klejenia jest gotowe do uzycia.

Aby wytaczy¢ urzadzenie do klejenia, nalezy nacisnac i przy-

trzymac wiacznik/wytacznik (8) tak dtugo, az dioda (w ksztat-

cie pierscienia) przestanie sie swiecic.

Wskazoéwka: Urzadzenie do klejenia wytacza sie po paru mi-

nutach automatycznie w celu oszczedzania energii.

» Po uzyciu wylaczone urzadzenie do klejenia nalezy
ustawi¢ w bezpiecznej pozycii, a dopiero po zupetnym
ostygnieciu mozna je umiesci¢ w opakowaniu. Goraca
dysza moze spowodowac szkody.
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Wskazowki dotyczace pracy

» Nalezy chronic osoby postronne i zwierzeta przed kon-
taktem z goracym klejem oraz koricowka dyszy. Klej i
koricdwka dyszy nagrzewaja sie do temperatury 150 °C.
Istnieje niebezpieczenstwo oparzenia. W przypadku kon-
taktu goracego kleju ze skdra, nalezy bezzwtocznie wiozy¢
oparzone miejsce pod strumien zimnej wody i sptukiwac
przez kilka minut. Nie wolno podejmowac préb usunigecia
goracego kleju ze skory.

Nalezy stosowac wytacznie kleje zalecane przez producenta

urzadzenia do klejenia.

Nalezy stosowac wytacznie niskotemperaturowe wkfady kleju

topliwego (temperatura topnienia 110-150 °C). Nie wolno

stosowac wktadow kleju topliwego odpowiednich do wyz-
szych temperatur klejenia (170-200 °C).

Potaczenia klejone mozna roztaczac, zwilzajac sklejone miej-

sce woda.

Przygotowanie do klejenia

Powierzchnia do klejenia musi by¢ czysta, sucha i niezattusz-
czona.

Elementy, ktére maja zostac sklejone, jak réwniez podtoze, na
ktorym wykonywana jest praca, nie moga by¢ wykonane z ma-
teriatow fatwopalnych.

Materiaty podatne na wysokie temperatury nalezy uprzednio
przetestowac — na prébnym elemencie nalezy sprawdzi¢, czy
nadaja sie one do sklejania.

Temperatura otoczenia oraz temperatura klejonych elemen-
tow nie moze by¢ nizsza niz +5 °C oraz nie wyzsza niz +50 °C.
Materiaty, ktory powoduja szybkie stygniecie kleju, nalezy
uprzednio podgrza¢ opalarka.

Klejenie (zob. rys A)

W celu otwarcia komory wktadu kleju topliwego nalezy naci-

snac ttok wktadu kleju topliwego (5) w kierunku @. Wiozy¢

odpowiedni dla danego materiatu wktad kleju topliwego (3) w

komore wktadu kleju topliwego (4) .

Wiaczy¢ urzadzenie do klejenia i zaczekad, az sig nagrzeje.

Dioda (w ksztatcie pierscienia) (6) miga w wolnym tempie.

Jezeli dioda (w ksztatcie pierscienia) (6) swieci sie na state,

urzadzenie do klejenia jest gotowe do uzycia.

Stosujac umiarkowana site nacisku poruszy¢ ttokiem (5) w

kierunku ©, aby doprowadzic klej do dyszy. Jezeli ttok dojdzie

do przedniej krawedzi, wktad kleju topliwego (3) zostat zuzy-

ty. Nalezy wtozy¢ nowy wkiad kleju topliwego.

Klej nalezy nanosi¢ na jedna strone materiatu (zob. ,,Porady

dotyczace zastosowan®, Strona 103).

Po natozeniu kleju $cisnac klejone materiaty na ok. 10 do

30 sekund. Skorygowanie klejonego miejsca jest jednak nadal

mozliwe.

Po uptywie ok. 2 minut miejsce klejenia mozna obciazac.

» Nalezy unikac kontaktu z goracym klejem. Do $cisnigcia
klejonych materiatow przepuszczalnych nalezy uzy¢ pod-
ktadki silikonowej.

Porady dotyczace zastosowan

Materiat/klejony element  Zalecenie

duze lub dtugie elementy Klej naktadac punktowo
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Materiat/klejony element  Zalecenie

Materiaty elastyczne (np. tek- Klej naktadaé liniowo

stylia)

Wskazoéwka: Po wtozeniu nowego wktadu kleju topliwego na-
lezy pamietac o tym, ze poczatkowo spowoduje to wykorzy-
stanie do korica resztek poprzedniego kleju, dopiero potem
bedzie mozna korzystac z kleju innego koloru lub przeznaczo-
nego do innych materiatéw. Przy zmianie koloru lub materiatu
nalezy miec ten fakt na uwadze.
» Nie wolno uzywac tatwopalnych rozpuszczalnikow do
czyszczenia klejonych powierzchni. Pod wptywem gora-
cego kleju pozostatosci rozpuszczalnikdw moga sie zapali¢
oraz wytworzy¢ szkodliwe opary.
Resztek kleju pozostawionych na ubraniach nie bedzie mozna

usunac.

Miejsca klejenia mozna polakierowac.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Problem
Urzadzenie do

fa.

Przyczyna

Rozwiazanie

Do urzadzenia zostaty Nalezy wtozy¢ aku-
klejenia nie dzia-  wtozone baterie cyn-  mulatorki NiMH

kowo-weglowe (R6).

(HR6).

Krotki czas pracy Do urzadzenia zostaty Nalezy wtozy¢ aku-

urzadzenia do

wtozone baterie alka-

mulatorki NiMH

klejenia liczno-manganowe  (HR6).

(LR6).
Zbyt powolny Klej nie jest w wystar- Nagrzewac dysze
przesuw kleju.  czajacym stopniuna- przez60s.

grzany.

Zbyt szybki przesuw

kleju

Stabe akumulatorki  Natadowac akumu-

latorki

Zbyt wysoka tempe-
ratura topnienia kleju

Stosowac zalecane
oryginalne wkfady
kleju topliwego.

Klej $cieka do ty-
tu.

Zamata $rednica
wktadu kleju topliwe-
go.

Stosowac zalecane
oryginalne wkfady
kleju topliwego.

Po zakonczeniu

Mechanizm posuwu

nanoszenia klejui jest uruchomiony po-

podniesieniu
urzadzenia do
klejenia powstaja
LHnitki“ kleju.

mimo zakorczeniu
nanoszenia kleju.

Tuz przed zakon-
Czeniem nanosze-
nia kleju zaprzestac
wywierania sity na
ttok.

Nieoczyszczona dy-
sza wylotowa.

Po zakorczeniu na-
noszenia kleju wy-
trze¢ dysze o klejo-
ny materiat.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
» Uwaga! Przed przystapieniem do konserwacji lub czysz-
czenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie do klejenia.

» Utrzymywanie urzadzenia do klejenia w czystosci gwa-
rantuje prawidtowa i bezpieczna prace.
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Utwardzony klej mozna usunac¢ tepym narzedziem. Do czysz-
czenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw. Sklejone elementy
mozna w razie potrzeby roztaczy¢, podgrzewajac klej.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, aby ttok wktadu kleju
topliwego (5) oraz jego prowadnica byty utrzymywane w czy-
stosci. Resztki zastygnietego kleju nalezy usungé za pomocg
tepego narzedzia.

Wtozonego wktadu kleju topliwego (3) nie nalezy wyjmowac
od tytu urzadzenia do klejenia.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych, prosi-
my zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki technicz-
ne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢
pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch oraz ich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej produk-
tu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panstwo wszystkie szczego-
ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisoéw znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadéw

Urzadzenia do klejenia, fadowarki, akumulatorki,
ZSX] osprzet, opakowania i pozostatosci kleju nalezy pod-
dad utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami
ochrony srodowiska.
Urzadzenia do klejenia, tadowarki i akumulatorkéw/ba-
E terii nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw domowych!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzy-
tego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej transpo-
zycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku urzadzenia
elektryczne, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektrycz-
ny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obecnosci sub-
stancji niebezpiecznych.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni upozornéni

II avsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynd mize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

» Nedovolte, aby lepici pero pouZivaly osoby, které s nim
nejsou seznamené nebo necetly pokyny.

» Toto lepici pero a tato nabijecka
nejsou urcené k tomu, aby je
pouzivaly déti a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo nedostatecnymi
zkusenostmi a véedomostmi. Toto
lepici pero a tuto nabijecku mohou
pouzivat déti od 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi i duSevnimi
schopnostmi nebo nedostatecnymi
zkusenostmi a védomostmi pouze
tehdy, pokud na né dohlizi osoba
zodpovédna za jejich bezpec¢nost
nebo pokud je tato osoba
instruovala ohledné bezpecného
zachazeni s lepicim perem
a nabijeckou a chapou nebezpeci,
ktera jsou s tim spojena. V opacném
pripadé hrozi nebezpeci nespravného
zachazeni a poranéni.

» Déti musi byt pod dozorem. Tak
bude zajiSténo, ze si déti nebudou
s lepicim perem nebo nabijeckou
hrat.

» Déti nesmi provadét Cisténi
a udrzbu lepiciho pera nebo
nabijecky bez dozoru.
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» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte lepici pero,
nabijecku, kabel a zastrcku. Pokud zjistite poskozeni,
lepici pero a nabijecku nepouzivejte. Neotevirejte sami
lepici pero nebo nabijecku a nechte je opravit pouze
kvalifikovanymi odbornymi pracovniky a pouze za
poutziti originalnich nahradnich dili. Poskozena lepici
pera, poskozené nabijecky, kabely a zastréky zvySuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zapnuté lepici pero nenechavejte bez dohledu.

» Nedotykejte se horké trysky a silikonové krytky. Hrozi
nebezpedi popaleni.

» Nechte lepici pero a nabijecku opravit pouze
kvalifikovanymi odbornymi pracovniky a pouze za
poutziti originalnich nahradnich dili. Tim bude zajisténo,
Ze z(istane zachovana bezpecnost vyrobku.

» Po pouziti vypnuté lepici pero bezpecné odlozte
anechte ho tipiné vychladnout, nez ho zabalite. Horka
tryska mlze zpisobit Skody.

» Zajistéte, aby se lepici ty¢inky nachazely mimo dosah
déti mladsich 8 let. Pri spolknuti lepicich ty¢inek hrozi
nebezpedi uduseni.

» Pracovisté dikladné vétrejte. Plyny a vypary, které
vznikaji pfi praci, jsou ¢asto zdravi Skodlivé.

» P¥i praci nad hlavou noste ochranné bryle.

» Lepici tycinky nehazejte do ohné.

» Kontakty akumulatoru se nesmi zkratovat.

Bezpecnostnl upozorneni pro

nabijecky

» Chraiite nabijecku pred destém a vihkem. Vniknuti vody
do elektrického zafizeni zvySuje nebezpeci zasahu
elektrickym proudem.

» Nabijejte pouze akumulatory NiMH. Napéti
akumulatoru musi odpovidat nabijecimu napéti
nabijecky. Jinak hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Nabijecka se musi udrzovat v Cistoté. Pfi znecisténi hrozi
nebezpedi zasahu elektrickym proudem.

» Nabijecku nepouzivejte na snadno hoflavém podkladu
(napf. papiru, textiliich), resp. v hoflavém prostredi.
ProtoZe se nabijecka pfi provozu zahfiva, hrozi nebezpeci
pozaru.

» Nenabijejte horké akumulatory.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Lepici pero je urcené pro lepeni bez rozpoustédel, napriklad
papiru, lepenky, korku, dieva, kize, textilii, pénovych
materialdi, plastu (mimo PE, PP, PTFE, Styropor® a mékkého
PVC), keramiky, porcelanu, skla a kamene.

Je vhodné pro lepeni, opravy, dekorovani a modelovani.
Lepici pero neni vhodné pro slepovani predmétd, které mohou
byt vystaveny teploté 50 °C a vyssi.
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Zobrazené soucasti

Cislovani vyobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazeni
lepiciho pera na strané s obrazky.

(1) Tryska
(2) Silikonova krytka
(3) Lepici ty¢inka”
(4) Prihradka na lepici tycinku
(5) Posouvac lepici tycinky
(6) Svételny krouzek
(7) Krytka prihradky na akumulatory
(8) Tlacitko zapnuti/vypnuti
(9) Akumulétory (NiIMH)®
(10) Nabijecka
(11) LED kontrolka nabijecky
(12) Mikro USB zastrcka
(13) Nabijeci kabel
(14) Nabijeci USB zastrcka

a) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi
naleznete v nasem programu pfislusenstvi.

Technické udaje

Cislo produktu 3603BA21..
Doba rozehfati cca S 60
Lepici teplota cca ‘© 150
Priimér lepici tyCinky mm 7
Délka lepici tyCinky mm 20
Max. skladovaci teplota pro © 25
lepici ty¢inky

Akumulatory (NiMH) 2x 1,2 VHRG6 (AA)
Doba provozu na jedno nabiti 60 lepicich tycinek

akumulatoru (2 100 mAh) az
n

Hmotnost podle kg 0,12
EPTA-Procedure 01:2014

Akumulator (NiMH)

Jmenovité napéti jednoho \% 1,2
Clanku
Kapacita mAh 2100
Pocet akumulatorovych 2
¢lankd

A) V zavislosti na pouziti

Nabijecka Bosch USB Charger

Cislo produktu 1600 A01 5M4
Vstupni napéti V= 5
Nabijeci napéti akumulatoru V= 2,8
Nabijeci proud mA 280
Dovoleny rozsah nabijeci C +5az +40
teploty
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Nabijecka Bosch USB Charger

Doba nabijeni (pfi kapacité h 8
akumulatoru 2 100 mAh) cca
Hmotnost podle kg 0,04

EPTA-Procedure 01:2014
Vykon nabijecky zavisi na vlastnostech zdroje napajeni.

Montaz

Nabijeni akumulatori

Pro nabijeni vyjméte akumulatory z lepiciho pera. Za timto
icelem odsroubuijte krytku prihradky na akumulatory (7).
Vlozte akumulatory do nabijecky (10). Pritom dodrzujte
spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitini strané
nabijecky.

Napajeni nabijecky se provadi pomoci vhodné USB pfipojky.
Zapojte mikro USB zastrcku (12) nabijeciho kabelu (13) do
nabijecky (10) a nabijeci zastrcku USB (14) do USB pripojky
v pocitaci, notebooku nebo powerbance.

Béhem nabijeni blika LED (11). Kdyz je nabijeni dokoncené,
sviti LED (11) nepretrzité. Odpojte nabijecku od zdroje
napajeni a vyjméte z ni akumulatory.

Prectéte si a dodrzujte navod k obsluze USB zdroje napajeni
ohledné technickych tidajti nabijecky, abyste zabranili
poskozeni zdroje napajeni. Odpojte nabijecku od zdroje
napajeni, pokud se vyskytnou u zafizeni nesrovnalosti se
zdrojem napajeni.

Vlozeni akumulatori

Pro provoz lepiciho pera doporucujeme pouzivat akumulatory

NiMH.

» Nepouzivejte lithium-iontové akumulatory nebo
baterie. Hrozi nebezpeci vybuchu.

Odsroubuijte krytku prihradky na akumulatory (7) a vlozte

akumulatory. Pfitom dodrZujte spravnou polaritu podle

vyobrazeni na vnitini strané pfihradky na akumulatory.

Pokud svételny krouzek (6) rychle blikd, jsou akumulatory

malo nabité. Nabijte akumulatory.

Vzdy vyménuijte vSechny akumulatory soucasné. PouZivejte

pouze akumulatory od jednoho vyrobce a se stejnou

kapacitou.

» Pokud lepici pero delsi dobu nepouzivate, vyjméte z néj
akumulatory. Pfi delsim skladovani v lepicim peru mohou
akumulatory zkorodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti lepiciho pera drZte stisknuté tlaCitko zapnuti/
vypnuti (8), dokud nezacne svételny krouzek (6) blikat.
Béhem zahfivani svételny krouzek (6) pomalu blika. Jakmile
sviti nepretrzité, je lepici pero pripravené k provozu.

Pro vypnuti lepiciho pera drzte stisknuté tlacitko zapnuti/
vypnuti (8), dokud svételny krouzek nezhasne.
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Upozornéni: Lepici pero se po nékolika minutach automaticky

vypne, aby se $etfila energie.

» Po poutziti vypnuté lepici pero bezpecné odlozte
anechte ho tipIné vychladnout, nez ho zabalite. Horka
tryska muze zpGsobit $kody.

Pracovni pokyny

» Chraiite osoby a zvifata pied horkym lepidlem a hrotem
trysky. Lepidlo a hrot trysky maji teplotu 150 °C, hrozi
nebezpedi popaleni. Kdyz se horké lepidlo dostane do
kontaktu s pokozkou, ihned podrzte postizené misto
nékolik minut pod studenou tekouci vodou. Nesnazte se
odstranit z pokozky horké lepidlo.

PouZivejte pouze lepidla doporucena vyrobcem lepiciho pera.

Pouzivejte pouze nizkoteplotni lepici tyCinky (teplota taveni

110-150°C). Nepouzivejte lepici tycinky, které jsou vhodné

pro vyssi teploty lepeni (170-200°C).

Lepené spoje se mohou plisobenim vlhkosti uvolnit.

Priprava lepeni

Lepena mista museji byt Cistd, sucha a bez mastnoty.

Lepené materialy a podklad, na kterém pracujete, nesmi byt
snadno vznétlivé nebo hoflavé.

Teplotné citlivé materialy otestujte predem na zkusebnim
vzorku na jejich zplsobilost.

Teplota prostredi a lepenych predmétd nesmi byt nizsi nez
+5°Cavyssinez +50°C.

Materialy, které lepidlo rychle ochladi, by se mély predehrat
horkovzdusnou pistoli.

Lepeni (viz obrazek A)

Pro otevreni prihradky na lepici tycinku stisknéte

posouvac (5) ve sméru @. Vlozte lepici tycinku (3) vhodnou

pro prislusny material do prihradky na lepici ty¢inku (4) @.

Zapnéte lepici pero a nechte ho rozehrat. Svételny krouzek

(6) pomalu blika.

Jakmile svételny krouzek (6) sviti nepretrzité, je lepici pero

pfipravené k provozu.

Mirnym tlakem pohybujte posouvacem (5) ve sméru ® pro

prisuv lepidla. Jakmile posouvac narazi na predni konec, je

lepici tycinka (3) spotrebovana. Vlozte novou lepici tycinku.

Lepidlo nanasejte na jednu stranu (viz , Tipy pro pouziti®,

Stranka 110).

Lepené materialy po naneseni lepidla ihned pfitlacte na

priblizné 10 az 30 s k sobé. Nyni Ize jesté upravit lepené

misto.

Po cca 2 minutach chladnuti je lepené misto zatizitelné.

» Dbejte na to, abyste se nedotkli horkého lepidla. Pro
pitlaceni propustnych materialti k sobé pouzijte
silikonovou podlozku.

Tipy pro pouziti

Material/obrobek Doporuceni

Velkoplo$né, dlouhé obrobky Lepidlo nanasejte bodové

Pruzné materialy (napr. Lepidlo nanasejte v ¢arach
textilie)
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Upozornéni: KdyZ vloZite novou lepici ty¢inku, ta nejprve

vytlaci ven zbytek predchazejici lepici tyCinky, teprve poté

vychazi ven nova barva, resp. novy material. Pfi zméné barvy,

resp. materidlu méjte tuto skutecnost na paméti.

» Pro cisténi lepenych mist nepouzivejte hoflava
rozpousteédIa. Zbytky rozpoustédel se mohou vlivem
horkého lepidla vznitit nebo mohou vznikat skodlivé

vypary.

Zbytky lepidla na odévu nelze odstranit.

Lepena mista Ize nalakovat.

Zavady - priciny a odstranéni

Pric¢ina Odstranéni
Lepici pero Pouzili jste zinko- Vlozte akumulatory
nefunguije. uhlikové baterie (R6). NiMH (HR6).
Kratka doba Pouzili jste alkalicko-  Vlozte akumulatory
provozu lepiciho  manganové baterie  NiMH (HR6).
pera (LR6).
Posuv lepici Lepici ty¢inkaneni  Nechte trysku 60 s
tycinky jde Uplné rozehrata. rozehrat.
ztézka. Pflis rychly posuv
Vybité akumulatory ~ Nabijte
akumulatory
Prili§ vysokd teplota  PouZivejte
taveni lepici tyCinky ~ doporucené
originalni lepici
tycinky.
Lepidlovytéka  Prilis maly primér PouZivejte
dozadu do lepici tycinky. doporucené
lepiciho pera. originalni lepici
tyCinky.
Na zavér Pri ukoncovani Kratce pred
nanasenilepidla nanasenilepidlaje  koncem nanaseni
vznikaji pfi jesté ovladan posuv. lepidla preruste

zvednuti lepiciho

posuv.

perazlepeného  \ystupnitryskaneni Na zavér nanaseni
mista,,nite". otfend. lepidla otfete

trysku o obrobek.
Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi
» Pozor! Pied tidrzbou a ¢isténim lepici pero vypnéte.
» Udrzuijte lepici pero Cisté, abyste pracovali dobie

abezpecné.

Poté, co lepidlo zatuhlo, ho miZete odstranit pomoci tupého
predmétu. K Cisténi nepouzivejte rozpoustédla. Lepena mista
Ize podle potieby zahratim opét uvolnit.

Dbejte zejména na to, abyste udrzovali v Cistoté posouvac (5)
a jeho vedeni. Zbytky lepidla odstrarte po vychladnuti tupym
predmétem.

Vlozenou lepici tycinku (3) nevyjimejte smérem dozadu

z lepiciho pera.
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Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zdkaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opraveé a idrzbé
va$eho vyrobku a téz k nahradnim dildm. Rozkladové vykresy
ainformace o nahradnich dilech najdete také na: www.bosch-
pt.com

V pripadé dotazii k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pom(ze poradensky tym Bosch.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodmineéné uvedte 10mistné vécné Cislo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mliZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisti najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

g:rq Lepici pera, nabijecky, akumulatory, prislusenstvi,

22X] obaly a zbytky lepidla je treba odevzdat k ekologické
recyklaci.

E Lepici pero, nabijecku a akumulatory/baterie

nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jejiho provedeni ve
vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelna elektrickd zafizeni
apodle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo
opotfebované akumulatory/baterie shromazdovat oddélené
aodevzdat k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka

a elektronicka zafizeni kv(li pripadnému obsahu
nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozorne-
II nia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nostnych
upozorneni a pokynov méze zapricinit Giraz
elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké pora-
nenia.
Vsetky bezpe¢nostné upozornenia a pokyny starostlivo
uschovajte na budtice pouzitie.

» Neumoznite pouzivat lepiace pero osobam, ktoré s nim
nie st oboznamené alebo si neprecitali pokyny.
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» Toto lepiace pero a nabijacia
schranka nie st ur¢ené na pouziva-
nie detmi a osobami s obmedzeny-
mi fyzickymi, zmyslovymi alebo du-
$evnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skiisenostami
a vedomostami. Toto lepiace pero
a nabijaciu schranku mdzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby s obmedze-
nymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skiisenostami
a vedomostami vtedy, ked’ st pod
dozorom osoby zodpovednejzaich
bezpeénost alebo ak ich tato osoba
poucila o bezpe¢nom zaobchadzani
s lepiacim perom a nabijacou
schrankou a chapu nebezpecen-
stva, ktoré su s tym spojené.

V opacnom pripade existuje riziko
chybnej obsluhy a vzniku poraneni.

» Dozerajte na deti. Zabezpeci sa tym,
aby sa deti s lepiacim perom alebo
s nabijacou schrankou nehrali.

» Cistenie a idrzbu lepiaceho pera
alebo nabijacej schranky nesmii vy-
konavat deti bez dozoru.

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte lepiace pero, nabija-
ciu schranku, kabel a konektory. Lepiace pero a nabija-
ciu schranku nepouzivaijte, pokial zistite pritomnost
poskodeni. Lepiace pero alebo nabijaciu schranku sami
neotvarajte a nechajte ich opravif len kvalifikovanym
odbornym personalom a len s pouzitim originalnych
nahradnych dielov. Poskodené lepiace pera, nabijacie
schranky, kable a konektory zvySuju riziko zasahu elektric-
kym pridom.

» Nenechavajte lepiace pero zapnuté bez dozoru.

» Nedotykajte sa horticej dyzy a silikénového krytu. Hrozi
nebezpecenstvo popalenia.

» Lepiace pero a nabijaciu schranku nechajte opravit len
kvalifikovanym odbornym personalom a len s pouZitim
originalnych nahradnych dielov. Tym sa zabezpeci, ze zo-
stane zachovana bezpecnost vyrobku.

Slovencina| 113

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)

T



114 Slovencina

» Po pouziti vypnuté lepiace pero bezpecne odlozte
a nechajte ho tiplne vychladnit predtym, nez ho zbalite
a odlozite. Horlica dyza moze spdsobit poskodenia.

» Zabezpecte, aby sa lepiace ty¢inky nachadzali mimo do-
sahu deti mladSich ako 8 rokov. Pri prehltnuti lepiacich
tyciniek hrozi nebezpecenstvo udusenia.

» Pracovisko dobre vetrajte. Plyny a vypary vznikajtce pri
praci st ¢asto Skodlivé pre zdravie.

» Pri pracach nad hlavou noste ochranné okuliare.

» Lepiace tycinky nehadzte do ohia.

» Kontakty akumulatora sa nesmii skratovat.

Bezpecnostné upozornenia pre

nabijacky

» Chraiite nabijacku pred dazd'om a vihkom. Vniknutie
vody do elektrického naradia zvy3uije riziko zasahu elektric-
kym pradom.

» Nabijajte len akumulatory typu NiMH. Napdtie akumula-
tora sa musi zhodovat s nabijacim napitim nabijacky.
Inak hrozi nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu.

» Udrziavajte nabijacku cistu. ZneCistenim hrozi nebezpe-
¢enstvo Urazu elektrickym pradom.

» Nabijacku neprevadzkujte na vel'mi horlavom podklade
(napr. papier, textilie a pod.), prip. v horfavom pro-
stredi. Z dovodu tepla, ktoré vznika pri nabijani, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

» Nenabijajte hortice akumulatory.

Vyrobok a opis vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Lepiace pero je uréené na lepenie bez rozpastadiel, napriklad
na zlepenie papiera, lepenky, korku, dreva, koZe, textilii, pe-
nového materialu, plastu (okrem materialov PE, PP, PTFE,
Styropor® a makké PVC), keramiky, porcelanu, skla a kamena.

Vhodné je na lepenie, opravovanie, dekorovanie a modelova-
nie.

Lepiace pero nie je vhodné na zlepovanie predmetov, ktoré
mozu byt vystavené teplotam 50 °C a vy$$im.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na znazor-
nenie lepiaceho pera na grafickej strane.

(1) Dyza
(2) Silikonovy kryt
(3) Lepiaca ty¢inka®
(4) Priehradka na lepiacu tycinku
(5) Postivac pre lepiacu tycinku
(6) Svetelny prstenec
(7) Kryt priehradky na akumulatory
(8) Tlacidlo vypinaca
(9) Akumulatory (NiIMH)?
(10) Nabijacia schranka pre akumulatory
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(11) LED ukazovatel nabijacej schranky
(12) Micro USB konektor

(13) Nabijaci kabel

(14) Nabijacia zastrcka USB

a) Vyobrazené alebo opisané prisluSenstvo nepatri do $tandard-
ného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo najdete v na-
Som sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Vecné ¢islo 3603BA21..
Cas nahrievania cca s 60
Teplota lepenia cca 1© 150
Priemer lepiacej tycinky mm 7
Dika lepiacej tycinky mm 20
Max. teplota skladovania C 25
lepiacej tycinky

Akumulatory (NiMH) 2 x 1,2 VHRG (AA)
Doba prevadzky na jedno na- 60 tyciniek

bitie akumulatorov
(2100 mAh) az*

Hmotnost podla EPTA-Proce- kg 0,12
dure 01:2014

Akumulator (NiMH)

Menovité napétie na ¢lanok v 1,2
Kapacita mAh 2100
Pocet akumulatorovych 2
¢lankov

A) zavisi od pouzitia

Nabijacia schranka Bosch USB Charger

Vecné Cislo 1600A015M4
Vstupné napatie V= 5
Nabijacie napatie akumulato- V= 2,8
ra

Nabijaci prud mA 280
Pripustny rozsah teploty pri C +5...+40
nabijani

Cas nabijania (pri kapacite h 8
akumulatora 2 100 mAh) cca

Hmotnost podla EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014
Vykon nabijacej schranky zavisi od vlastnosti zdroja elektrického pridu.

Montaz

Nabijanie akumulatorov

Vyberte akumulatory na nabijanie z lepiaceho pera. Na vy-
konanie tohto Ukonu odskrutkuijte kryt priehradky na akumula-
tory (7).

Vlozte akumulatory do nabijacej schranky (10). Dbajte pritom
na spravnu polaritu, podla vyobrazenia na vnitornej strane
nabijacej schranky.
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Napéjanie nabijacej schranky energiou je realizované cez
vhodn pripojku USB.

Prepojte Micro USB konektor (12) nabijacieho kabla (13)

s nabijacou schrankou (10) a nabijaci konektor USB (14)

s pripojkou USB v PC, notebooku alebo v power banke.

Pocas procesu nabijania blika LED kontrolka (11). Ked' je
proces nabijania dokonceny, svieti LED kontrolka (11) trvalo.
Odpojte nabijaciu schranku od zdroja elektrického pridu a vy-
berte akumulatory z nabijacej schranky.

Precitajte si a dodrziavajte navod na pouzivanie USB zdroja
elektrického prudu, ¢o sa tyka parametrov nabijacej schranky,
aby sa zabranilo poskodeniu zdroja elektrického pridu. Ak pri
zariadeni nastant anomalie tykajuce sa zdroja elektrického
prudu, odpojte nabijaciu schranku od zdroja elektrického pru-
du.

VloZenie akumulatorov

Na prevadzkovanie lepiaceho pera sa odportca pouzivat aku-

muldtory typu NiMH.

» Nepouzivajte litium-ionové akumulatory alebo batérie.
Hrozi nebezpecéenstvo vybuchu.

Odskrutkujte kryt priehradky na akumulatory (7) a vloZte aku-

muldtory. Dbajte pritom na spravnu polaritu podla vyobraze-

nia na vnutornej strane priehradky na akumulatory.

Ak blika svetelny prstenec (6) v rychlom tempe, sti akumulato-

ry malo nabité. Akumulatory nabite.

Vzdy vymienajte vSetky akumulatory sti¢asne. Pouzivajte len

akumulatory od jedného vyrobcu a s rovnakou kapacitou.

» Ak lepiace pero dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho
akumulatory. Pri dlhSom skladovani v lepiacom pere mézu
akumulatory korodovat alebo sa m6zu samocinne vybit.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie
Na zapnutie lepiaceho pera stlacte tlacidlo vypinaca (8) tak
dlho, kym nezacne blikat svetelny prstenec (6).
Pocas nahrievania blika svetelny prstenec (6) v pomalom tem-
pe. Ked' svieti trvalo, je lepiace pero pripravené na prevadzku.
Na vypnutie lepiaceho pera stlacte tlaCidlo vypinaca (8) tak
dlho, kym svetelny prstenec nezhasne.
Upozornenie: Lepiace pero sa po niekolkych mindtach auto-
maticky vypne, z dévodu Setrenia energie.
» Po poutziti vypnuté lepiace pero bezpecne odlozte
a nechajte ho tplne vychladniit predtym, nez ho zhalite
a odlozite. Hortica dyza moze sposobit poskodenia.

Upozornenia tykajlice sa prac

» Chraiite osoby a zvierata pred hortcim lepidlom
a hrotom dyzy. Lepidlo a hrot dyzy maju teplotu 150 °C,
hrozi riziko popélenia. Ked' sa hortce lepidlo dotkne pokoz-
ky, ihned' podrzte postihnuté miesto niekolko mintt pod
pridom studenej vody. Nepokiisajte sa odstranit hortce
lepidlo z pokozky.
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PouZivajte iba lepidla, ktoré st odpordcané vyrobcom lepiace-
ho pera.

Pouzivajte len nizkoteplotné lepiace tycinky (teplota tavenia
110-150°C). Nepouzivajte lepiace tycinky, ktoré st vhodné
pre vyssie teploty lepenia (170-200°C).

Zlepené spoje sa mozu posobenim vlhkosti uvolnit.

Priprava lepenia

Lepené miesta musia byt ¢isté, suché a zbavené mastnoty.

Zliepané materialy ani podklad, na ktorom pracujete, nesmu

byt lahko zapalné alebo horlavé.

Vhodnost materialov citlivych na vysoké teploty najskor otes-

tujte na skisobnom obrobku.

Teplota okolia a lepené obrobky nesmu byt chladnejsie ako

+5°C a ani teplejsie ako +50 °C.

Materialy, ktoré sposobuju rychle ochladnutie lepidla, by sa

mali predhriat pouZzitim teplovzdusnej pistole.

Lepenie (pozrite si obrazok A)

Na otvorenie priehradky na lepiacu ty¢inku zatlacte

posuvac (5) vsmere @. Vlozte lepiacu tyCinku (3) vhodnd pre

dany material do priehradky na lepiacu tycinku (4) @.

Zapnite lepiace pero a nechajte ho nahriat. Svetelny prstenec

(6) blika v pomalom tempe.

Hned ako bude svetelny prstenec (6) trvalo svietit, je lepiace

pero pripravené na prevadzku.

Miernym tlakom postivajte postvac (5) v smere @, aby sa do-

pravilo lepidlo. Ak postvac uz prilieha na prednom konci, je

lepiaca tyCinka (3) spotrebovana. Vlozte novti lepiacu tycCinku.

Lepidlo nanasajte jednostranne (pozri,, Tipy na pouzivanie®,

Stranka 117).

Po naneseni lepidla ihned'stlacte zliepané materialy na cca 10

az 30 s dohromady. ESte je mozné skorigovanie lepeného

miesta.

Po priblizne 2 mindtach chladnutia sa moze lepené miesto

zatazit.

» Dbajte na to, aby ste sa nedostali do kontaktu s horticim
lepidlom. Na vzajomné stlacenie priepustnych materidlov
pouzite silikdnovi podlozku.

Tipy na pouzivanie

Material/obrobok Odporitic¢anie

Velkoplo$né, dihé obrobky  Lepidlo nanasajte bodovo

Flexibilné materialy (napri- ~ Lepidlo nanasajte v liniach

klad textilie)

Upozornenie: Po vloZeni novej lepiacej tyCinky dojde najskor

k vytlaceniu zvysku predchadzajlcej lepiacej tycinky este

predtym, nez bude vychadzat von nova farba ¢i novy material.

Na tuto skutoénost pamétajte pri zmene farby alebo materialu

lepiace;j tycinky.

» Na cistenie lepenych miest nepouzivajte horl'avé roz-
pustadIa. Zvysky rozpustadiel samozu v dosledku hordce-
ho lepidla zapalit alebo vytvarat skodlivé vypary.

Zvysky lepidla na odeve sa nedaju odstranit.

Lepené miesta je mozné lakovat.
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Chyby - priciny a odstranenie
Problém Pri¢ina Pomoc

Lepiace pero Pouzité zinkovo-uhli- - Vlozte NiMH aku-
nefunguije. kové batérie (R6). mulatory (HR6).

Kratky ¢as pre-  Pouzité alkalicko- Vlozte NiMH aku-
vadzky lepiaceho manganové batérie  mulatory (HR6).
pera (LR6).

Poslivanie Lepiace peronieje  Nechajte prehriat
lepiacej ty¢inky  Uplne nahriate. dyzunacca60s.
Je tazke. Prili§ rychle postiva-

nie

Nedostatocne nabité Nabite akumulatory
akumulatory

Teplota tavenia Pouzivajte odporu-

lepiacej tyCinky je ¢ané originalne

prili$ vysoka lepiace tycinky.
Lepidlovytekd  Priemer lepiacejty-  Pouzivajte odporu-
dozadu do ¢inky je prilis maly.  ¢ané originalne
lepiaceho pera. lepiace tycinky.

Na konci nanasa- Priukonc¢eninanasa- Ukoncite postva-
nialepidlavzni-  nialepidla este pre-  nie kratko pred
kaju pri zdvihnuti biehalo postvanie.  ukoncenim nanasa-

lepiaceho pera nia lepidla.

,,vla'k’na vycha-’ Vystupna dyza nebola Na konci nanasania
dzajice zlepené- oirery. lepidla otrite dyzu
ho miesta. na obrobku.
Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pozor! Pred tidrzbovymi a ¢istiacimi pracami vypnite
lepiace pero.

» Lepiace pero udrziavajte vidy Cisté, aby ste mohli
dobre a bezpeéne pracovat.

Po stuhnuti lepidla ho moZete odstranit pomocou nejakého tu-

pého predmetu. Na éistenie nepouzivajte rozpustadla. V pripa-

de potreby sa dajti lepené miesta znovu rozpojit nahriatim.

Davajte pozor najma na to, aby postvac (5) a jeho vedenie

boli udrziavané v ¢istom stave. Po vychladnuti odstrante zvys-

ky lepidla pomocou tupého predmetu.

Neodstranuijte vloZen lepiacu tycinku (3) z lepiaceho pera

smerom dozadu.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
audrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov. Rozklado-
vé vykresy a informécie o nahradnych dieloch najdete tiez na:
www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné cCislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Lepiace pera, nabijacky, akumulatory, prislusenstvo,

22X obaly a zvysky lepidla treba odovzdat na ekologicku
recyklaciu.

Lepiace pero, nabijacku a akumulatory/batérie ne-
vyhadzujte do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozi-
cie v narodnom prave sa musia uz nepouzitelné elektrickeé za-
riadenia a, podla eurdpskej smernice 2006/66/ES, po-
$kodené alebo vybité akumulatory/batérie zbierat separovane
a odovzdat na recyklaciu v stlade s ochranou Zivotného pro-
stredia.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektro-
nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpecnych latok
Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
II tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és utasi-
tasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez,
tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg ezeket
az eldirasokat.

» Ne hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak a ragaszté-
tollat, akik azt nem ismerik, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatot.

» Ez a ragasztotoll és ez a toltokosar
nincs arra eloiranyozva, hogy gye-
rekek és korlatozott fizikai, érzéke-
lési vagy szellemi képességii, illet-
ve kello tapasztalattal és/vagy tu-
dassal nem rendelkezo személyek
hasznaljak. Ezt a ragasztotollat és
ezt a toltokosarat legalabb 8 éves
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gyerekek és olyan személyek is
hasznalhatjak, akiknek a fizikai, ér-
zékelési, vagy értelmi képességeik
korlatozottak, vagy nincsenek meg
a megfeleld tapasztalataik, illetve
tudasuk, ha azilyen személyekre a
biztonsagukért felelos mas személy
feliigyel, vagy a ragasztotoll és a
toltokosar biztonsagos kezelésére
kioktatta oket és megértették az
azzal kapcsolatos veszélyeket. EI-
lenkezd esetben fennall a hibas mUiko-
dés és a sériilés veszélye.

» Ne hagyja feliigyelet nélkiil a gyer-
mekeket. igy biztosithatja, hogy a
gyerekek ne jatszanak a ragasztotollal
vagy a toltékosarral.

» A ragasztotollat vagy a toltokosarat
gyerekek feliigyelet nélkiil nem
tisztithatjak és nem tarthatjak kar-
ban.

» Minden hasznalat eldtt ellendrizze a ragasztotollat, a
toltokosarat, a kabelt és a csatlakozo dugét. Na hasz-
nalja a ragasztétollat és a téltokosarat, ha azon rongalo-
dasokat észlel. Ne nyissa ki sajat maga a ragasztotollat
és a toltokosarat és ezeket csak megfeleld mindsitésii
szakmai személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
alkalmazasaval javittassa. A megrongalddott ragasztétol-
lak, tolt6kosarak, kabelek és csatlakozo dugok megndvelik
az aramiités veszélyét.

» Ne hagyja feliigyelet nélkiil a bekapcsolt ragasztotollat.

Ne érjen hozza a forro fuvokahoz és a szilikonsapkahoz.

Megégetheti magat.

» Aragasztotollat és a téltokosarat csak szakképzett sze-
mélyzettel és csak eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javittassa. Ez biztositja, hogy a termék biztonsagos
berendezés maradjon.

» Hasznalat utan tegye le biztonsagos helyre a kikapcsolt
ragasztotollat és varja meg, amig teljesen lehiil, mielott
elrakna. A forro flvoka karokat okozhat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a ragasztorudakhoz 8 éven
aluli gyerekek ne férhessenek hozza. A ragasztorud le-
nyelése esetén fulladasveszély all fenn.

» Alaposan szellztesse a munkahelyét. A munka soran ke-

letkezd gazok és g6zok gyakran karos hatassal vannak az

egészségre.
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» Afeje felett végzett munkakhoz viseljen védészemiive-
get.

» Ne dobja tiizbe a ragasztérudat.
» Az akkumulator érintkezoit.

V4

Biztonsagi tajékoztato

toltokésziiléekek szamara

» Tartsa tavol a toltokeésziiléket az es6tdl és a nedvesség-
tol. Ha viz hatol be egy elektromos késziilékbe, ez megnd-
veli az dramiités veszélyét.

» Csak NiMH-akkumulatorokat toltson. Az akku fesziiltsé-
gének meg kell egyeznie a toltokésziilék akkutolto-fe-
sziiltségével. Ellenkez0 esetben tiiz- és robbanasveszély
all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyez6dés aram-
{ités veszélyét okozza.

» Ne iizemeltesse a konstans fesziiltség szabalyozot egy
gyulékony alapra (pl. papir, textiliak sth.) helyezve, il-
letve gyulékony kornyezetben. A tolt6késziiléknek a tol-
tés soran fellépé felmelegedése tlizhoz vezethet.

» Ne toltson fel forro akkumulatorokat.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A ragasztétoll példaul papir, kartonpapir, parafa, fa, bér, tex-
tilanyagok, habanyag, miianyag (a PE, PP, PTFE, Styropor® és
lagy PVC kivételével), keramia, porcelan, iiveg és ko olddszer-
mentes ragasztasara szolgal.

Aragasztorld ragasztasra, javitasra, dekoralasra és modelle-
zésre alkalmas.

A ragasztétoll nem alkalmas olyan targyak ragasztasara, ame-
lyek 50 °C-o0s és magasabb hdmérsékleteknek lehetnek kitéve.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a ragasztotoll
abrajanak az abrakat tartalmazé oldalon.

(1) Fuvoka

(2) Szilikon sapka

(3) Ragasztorid®

(4) Ragasztorud fiok

(5) Ragasztortd-toloka

(6) Lampagydrt

(7) Akkufiok sapka

(8) Be/Ki-gomb

(9) Akkumulatorok (NiMH)?
(10) Akkumulator toltékosar
(11) Toltékosar LED-kijelzd
(12) Mikro-USB-csatlakozddugo
(13) Toltékabel
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(14) USB-t61t6 dugos csatlakozo

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben
nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogra-
munkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Rendelési szam 3603BA21..
Felfiitésiido kb. S 60
Ragasztasi hémérséklet kb. © 150
Ragasztérdid atmérd mm 7
Ragasztérid hosszusag mm 20
Max. ragasztérud tarolasi hé- © 25
mérséklet

Akkumulatorok (NiMH) 2 x 1,2 VHR6 (AA)
Uzemidé akkumulator-tolté- 60 ragasztorud
senként (2100 mAh) legfel-

jebb®

Suly az EPTA-Proce- kg 0,12

dure 01:2014
(01:2014 EPTA-eljaras) sze-

rint

Akkumulator (NiMH)

Névleges fesziiltség cellan- Vv 1,2
ként

Kapacitas mAh 2100
Az akkumuldtorcelldk szama 2

A) ahaszndlattol fiigg
Toltokosar Bosch USB Charger

Rendelési szam 1600A015M4
Bemeneti fesziiltség V= 5
Akkumulator-toltéfesziiltség V= 2,8
Toltéaram mA 280
Megengedett toltési hémér- © +5...+40
séklet-tartomany

Toltésiid6 (2100 mAh akku- 6} 8
mulator kapacitas mellett) kb.

Suly az EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014

(01:2014 EPTA-eljaras) sze-

rint

Atolt6kosar teljesitménye az aramforras tulajdonsagaitol figg.

Osszeszerelés

Az akkumulatorok toltése

Afeltoltéshez vegye ki az akkumulatorokat a ragasztotollbol.
Ehhez csavarja le a (7) akkufiok sapkat.

Helyezze be az akkumulatorokat a (10) tolt6kosarba. A behe-
lyezéskor ligyeljen a toltékosar belsé oldalan talalhato abrazo-
lasnak megfeleld helyes polaritas betartasara.

Atoltokosar energiaellatasa egy alkalmas USB-csatlakozon ke-
resztiil torténik.
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Kapcsolja 6ssze a (12) mikro-USB-csatlakozd dugot, amely a
(13) toltokabel végén talalhato, a (10) toltokosarral és a (14)
USB-toltd dugos csatlakozot egy szamitdgép, egy mobil szami-
togép vagy egy PowerBank USB-csatlakozojaval.

Atoltési folyamat kozben a (11) LED villog.Ha a téltési folya-
mat befejez6dott, a (11) LED tartdsan vilagit.Valassza el a tol-
t6kosarat az aramforrastol és vegye ki az akkumulatorokat a
toltékosarbol.

Olvassa el és a tartsa be az USB-aramoforras Uzemeltetési (it-
mutatéjaban taldlhatd, a toltékosar paramétereire vonatkozd
eldirdsokat, hogy megel6zze az dramforras megrongalasat. Ha
az aramforras berendezésében rendellenességek Iépnek fel,
valassza el a téltékosarat az aramforrastol.

Az akkumulatorok behelyezése

A ragasztotoll izemeltetéséhez NiMH-akkumulatorokat célsze-

r(i alkalmazni.

» Ne hasznaljon lithium-ion-akkumulatorokat vagy -ele-
meket. Robbanasveszély all fenn.

Csavarja le a (7) akkufiok sapkat és helyezze be az akkumula-

torokat.A behelyezéskor iigyeljen az akkumulatoriok fedél bel-

s oldalan talalhaté abrazolasnak megfeleld helyes polaritas

betartasara.

Ha a (6) lampagy!ir(i gyors iitemben villog, az akkumulatorok

gyengék.Toltse fel az akkumulatorokat.

Mindig valamennyi akkumulatort egyszerre cserélje ki. Csak

egy azonos gyartd cég azonos kapacitasti akkumulatorait hasz-

nélja.

» Vegye ki az akkumulatorokat a ragasztoétollbol, ha azt
hosszabb ideig nem hasznalja. Az akkumulatorok hosz-
szabb tarolas soran korrodalhatnak a ragasztétollban, és
maguktol lemeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Be- és kikapcsolas

Aragasztotoll bekapcsolasahoz nyomja be annyi idére a (8)

be-/kikapcsologombot, amig a (6) lampagyir(i villogni kezd.

Afelfiités soran a (6) lampagyir(i alacsonyabb (itemben villog.

Ha folytonosan vilagitani kezd, a ragasztotoll izemkész.

A ragasztotoll kikapcsolasahoz nyomja be annyi idére a (8)

be-/kikapcsologombot, amig a lampagytir(i kialszik.

Megjegyzés: A ragasztotoll néhany perc elteltével energiata-

karékossagi célokbdl automatikusan kikapcsol.

» Hasznalat utan tegye le biztonsagos helyre a kikapcsolt
ragasztotollat és varja meg, amig teljesen lehiil, miel6tt
elrakna. A forr¢ flvoka karokat okozhat.

Munkavégzési tanacsok

» Ovja meg a személyeket és az allatokat a forré ragaszto-
anyagtol és a fiivoka csticsatol. A ragasztéanyag és a fu-
voka csticsa 150 °C hémérsékletre melegszik fel, On meg-
égetheti magat. Ha forrd ragasztoanyag ért a béréhez,
azonnal tartsa az érintett teriiletet néhany percre egy hideg
vizsugar ala. Ne probalja meg eltavolitani a forrd ragaszto-
anyagot a borrél.
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Csak olyan ragasztdanyagokat hasznaljon, amelyet a ragaszto-
toll gyartdja javasolt.

Csak alacsony hémérséklet(i ragasztorudakat (110-150°C ol-
vadasi hémérséklet) hasznaljon. Ne hasznaljon olyan ragaszto-
rudakat, amelyek magasabb ragasztasi hdmérsékletre (170-
200 °C) alkalmasak.

Aragasztott kotések nedvesség hatasara kilazulhatnak.

A ragasztas elokészitése

A ragasztasi teriileteknek tisztanak, szaraznak és zsirmentes-
nek kell lenniiik.

Az egymashoz ragasztandé anyagoknak, valamint az alapnak,
amelyen a munkat végrehajtjak, nem szabad konnyen gyulé-
kony vagy éghetd anyagnak lennie.

Aragasztas el6tt ellendrizze egy proba-munkadarabbal a héér-
zékeny anyagokat.

Akornyezeti hdmérsékletnek és az osszeragasztasra keriil6
munkadarabok hémérsékletének nem szabad +5 °C-ndl ala-
csonyabbnak és +50 °C-nal magasabbnak lennie.

Azokat az anyagokat, amelyek a ragasztdanyag gyorsan leh(-
tik, egy forrdlégpisztollyal el6 kell melegiteni.

Ragasztas (lasd az A abrat)

Aragasztorud fiok kinyitasahoz tolja el a (5) tolokat az @

iranyba.Tegye be az anyaghoz megfelel6 (3) ragasztorudat a

(4) ragasztorud fiokba @.

Kapcsolja be a ragasztotollat és varja meg, amig felfiitésre ke-

riil. A (6) lampagydrd lassu iitemben villog.

Mihelyt a (6) lampagyiri folytonosan vilagit, a ragasztotoll

tizemkész.

Tolja el mérsékelt nyomassal a (5) tolokat a @ iranyba, hogy

szallitsa a ragasztdanyagot. Ha a toloka elsé vége nekilitkozik,

a(3) ragasztorud elhasznalodott. Tegyen be egy (j ragasztoru-

dat.

Vigye fel az egyik oldalra a ragasztdanyagot (lasd ,Alkalmazasi

tanacsok”, Oldal 124).

Az 6sszeragasztasra kerdil6 anyagokat a ragasztdanyag felvite-

le utan azonnal nyomja egymashoz kb. 10-30 masodpercre.

A ragasztasi feliiletet most még korrigalni lehet.

Aragasztasi feliilet kb. 2 perc lehtlési idd elteltével mar meg-

terhelhetd.

» Ugyeljen arra, hogy ne érintse meg a forré ragaszté-
anyagot. Ateresztd tulajdonsagt anyagok 6sszenyomdsé-
hoz hasznéljon egy szilikon alaplapot.

Alkalmazasi tanacsok

Anyag/munkadarab Javaslat

Nagy feliiletd, hosszii munka- Vigye fel pontokban a ragasz-

darabok toanyagot
Rugalmas anyagok (példaul  Vigye fel vonal alakjaban a ra-
textil) gasztéanyagot

Megjegyzés: Egy (] ragasztortd behelyezésekor ez el6szor ki-

nyomja az el6 ragasztorid maradékat, miel6tt az Uj szin, illetve

az Uj anyag kilépne. A ragasztortd szinének, illetve anyaganak

cseréjekor vegye ezt figyelembe.

» Aragasztasi pontok tisztitasahoz ne hasznaljon égheté
olddszereket. Az oldoszer maradékok a forré ragasztotol
meggyulladhatnak vagy karos gézoket bocsathatnak ki.
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Aruhéra keriilt ragasztéanyag-maradékokat nem lehet ismét
eltavolitani.

Aragasztasi helyeket lakkal is be lehet vonni.

Hibak - okaik és elharitasuk médja

Probléma A hiba oka Hibaelharitas

A ragasztétoll Cink-szén elemek Tegyen be NiMH-

nem mikodik.  (R6) keriiltek alkal-  akkumulatorokat
mazasra. (HR6).

Aragasztotoll tul - Alkdli-mangan elemek Tegyen be NiMH-
rovid ideig miko- (LR6) keriiltek alkal- akkumulatorokat
dik mazasra. (HR6).

Aragasztorid-  Aragasztétollmég  Hagyja 60 masod-
el6tolds nehezen nem melegedettfel  percig felfiitenia
jar. teljesen. flvokat.

Tul gyors el6tolas

Az akkumulatorok Toltse fel az akku-
gyengék mulatorokat

Aragasztorid olvada- Haszndlja a javasolt
sihémérséklete til  eredeti ragasztoru-

magas dakat.
Aragasztéanyag A ragasztotoll atméré- Hasznalja a javasolt
aragasztotollban je tdl kicsi. eredeti ragasztoru-
hatrafelé megy. dakat.

Aragasztasi terii- Az el6tolast aragasz- Roviddel a ragasz-
letvégénara-  toanyagfelvitelének tdanyag felvitelé-
gasztotolinaka  befejezésekor még  nek befejezése
ragasztasi feliilet- egyszer megnyomtak. el6tt kapcsolja ki az

rél valé leemelé- elétolast.
sekor ,szalak” ke~ A kilgpg favokat nem Aragasztdanyag
letkeznek. hiiztak le. felvitelének befeje-

zése utan hlizzale
amunkadarabon a
flvokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Figyelem! A karbantartasi és tisztitasi munkak megkez-
dése elétt kapcsolja ki a ragasztotollat.

» Tartsa tisztan a ragasztérudat, hogy jol és biztonsago-
san dolgozhasson.

Miutan a ragasztéanyag kikeményedett, azt egy tompa targy-

gyal el lehet tavolitani. A tisztitdshoz olddszert ne hasznaljon.

Aragasztasi pontok sziikség esetén felhevitéssel ismét kilazit-

hatok.

Kiilonosen tigyeljen a (5) toloka és a toloka-megvezetés tisz-

tantartasara. A kih(lés utan egy tompa targgyal tavolitsa el a

ragasztdanyag maradékokat.

Ne tavolitsa el a behelyezett (3) ragasztorudat hatrafelé a ra-

gasztétollbol.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, va-
lamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szivesen
valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
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egyéb informaciok a kovetkezd cimen talalhatok: www.bosch-
pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadé Team a termékeinkkel és azok
tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt segitsé-
get.

Ha kérdései vannak vagy pdtalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato 10-jegy(i
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Aragasztotollakat, tolt6kosarakat, akkumulatorokat,
Z=X] tartozékokat, csomagoldanyagokat és ragasztdanyag
maradékokat a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Sohase dobja ki a ragasztotollat, a toltékosarat és az
E akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol
s2616 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és a nemzeti jogba va-
16 atilltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhat6 elektro-
mos készlilékeket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek meg-
feleléen a mar nem hasznalhaté akkumulatorokat/elemeket
kiilon dssze kell gy(jteni és a kornyezetvédelmi szempontok-
nak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra leadni.

Szakszerttlen artalmatlanitas esetén a mar hasznélhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg talal-
hato veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal lehet-
nek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Pycckuu

Tonbko ana ctpad EBpa3uickoro
3KOHOMHUECKOro C0l03a
(TamoxxeHHoOro coio3a)

B cocTaB aKkcnnyarauuoHHbIX JOKYMEHTOB, NPefyCMOTPEHHbIX
WU3rotoBuTeneM Ana npoayKLUuu, MoryT BXoauTb HaCctoAllee
PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTalunu, a Takxxe NPUIoXeHua.
MH(*)OpMaLI,VIH 0 NoATBEPXAEHMU COOTBETCTBUA COAEPKMUTCA B
NPUNOXKEHUK.

1609 92A7SW|(15.06.2022) Bosch Power Tools


http://www.bosch-pt.hu
mailto:info.bsc@hu.bosch.com
http://www.bosch-pt.hu
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Pycckuit | 127

MHhopmaLus o CTpaHe NPOUCXOXKAEHNS YkasaHa Ha Kopryce
130NN W B NIPUNOXKEHNM.

[lata U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NOCNEAHEN CTpaHHLe 06nox-
K1 PykoBopcTga.

KoHTaKTHas MHOpMaLMa OTHOCHTENBHO UMMOPTEPA COAEP-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl usgenus

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnaet 7 net. He pekomeHgyetcs
K 3KCMNyaTaLy o UCTEeUEHUN 5 NeT XpaHeHHs ¢ AaTbl U3ro-
ToBNeHus 6e3 npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy U3roToBne-
HWS CM. Ha 3TUKETKE).

YKa3aHHbIA CPOK cnyxbbl elicTBUTENEH NPy COBNIOAEHNM Mo-
TpebuTenem TpeboBaHMi HACTOALLEr0 PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B

— He UCMonb30BaThb MPH CUNbHOM UCKPEHUH

— He MCnonb30BaTh NPH NOABNEHWM CUNbHOM BUOpaLMK

— HE UCMONb30BaTh C NePebUTbIM UK OTONEHHBIM SNEKTPU-
UeckuM Kabenem

— HE UCMONb30BaTh NPU NOABNEHUM [ibiMa HEMOCPEACTBEHHO
13 Koprnyca u3nenus

Bo3moxHble onbouHble AeHCTBHA NepcoHana

~ He UCMONb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON UK NOBpe-
KOEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM

— He MCnonb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPeMA
noxaA

— He BK/uaTb Npu nonagaHuu BoAbl B Kopnyc

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUNA
— NEPETEPT UNK NOBPEXKAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

— MOBPEXMEH KopMnyc U3aenus

Tvn ¥ NepPUOANYHOCTb TEXHHUECKOTO oﬁcny)xuaauua
~ PekoMeHgyeTca 0UMCTUTL MHCTPYMEHT OT NbIK NOCNE Kax-
[10ro UCNoNnb30BaHMA.

XpaHeHue

- HeobxoanuMo XpaHWTb B CyXOM MecTe

~ HeobxoanMMO XPaHWTb BanH OT UCTOUHMKOB MOBbILIEHHBIX
Temnepatyp 1 BO3[eHCTBHUA CONHEUHbIX Nyuen

~ NpM XpaHeH1n Heobxoanmo u3beratb peskoro nepenaga
TeMneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He AoMyCKaeTcs

- nofpobHble TpeboBaHMS K yCNOBUAM XPaHEHWSA CMOTPUTE B
[OCT 15150-69 (Ycnosue 1)

— XpaHWTb B yNaKOBKE NPeAnpUATUS — U3TOTOBUTENS B
CKNafICKMX NOMELLEHHAX NPU TEMNEpaType OKpYXatoLlen
cpenpbl oT +5 10 +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXKHOCTb BO3AY-
Xa He AomkHa npe.biwatb 80 %.

TpaHcnopTMpoBKa

— Kareropuuecky He AONYCKAeTCA NafeHue u niobble MexaHu-
uecKue BO3[ENCTBUA Ha YNIAKOBKY NPU TPAHCMOPTUPOBKE

— Npw pa3rpy3ke/norpysKe He [10MyCKaeTca UCMoNnb3oBaHue
noboro Bufa TEXHUKK, paboTatoLien No NPUHLMNY 3aXKMa
YNaKoBKM

- noapobHble TPEHOBAHUA K YCNIOBUAM TPAHCTIOPTUPOBKK
cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycnosue 5)
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- TpaHcnopTMpoBaTh NpU TeMNepaType oKpyatoLLer cpebl
o1 -50°C go +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXXHOCTb BO3AYXa
He aomkHa npesbiwatb 100 %.
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Yka3aHuA no TeXxHHMKe 6e3onacHoCTH
MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLUHK MO

II TexHuke besonacHocTn. Hecobnionerue yka-
3aHUi N0 TeXHWKe HE30NaCHOCTH M MHCTPYKLMK
MOXET MPUBECTH K NOPAKEHMIO INEKTPUUECKUM

TOKOM, NOXapy W/WNH TAXENbIM TDaBMaM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLUH H YKa3aHuA ana 6yaywero

UCNONb30BaHUA.

» He paspewaiite nonb30BaTbCcA KNeeBbIM KapaHAaLIOM
NULaM, KOTOpble He 3HaKOMbl C ero paboToii UK He un-
Tanu HaCTOALMX YKa3aHHUH.

» [laHHDbIH KNeeBON KapaHAaLl U AaH-
HbIW 3apPAAHDIA NOTOK He NpeAHa-
3HayeHbl AN UCNONb30BaHUA
AETbMH W NNMLLAMH C OTPAHNYEHHDI-
MU PU3HYECKUMH, CEHCOPHbIMH
MNU YMCTBEHHbIMH CNIOCOOHOCTAMHM
UMK C HeA0CTAaTOYHbIM OMbITOM H
3HaHuAMM. [onb30BaTbCA AAHHBIM
KneeBbiM KapaHAALLIOM W JAHHbIM
3apAAHbLIM NOTKOM A,eTAM B BO3-
pacTe 8 neT M cTapiue U nMLaMm C
OrpaHHUYEHHbIMHU (DH3UUECKHUMM,
CEHCOPHbIMHU HNH YMCTBEHHbIMH
CNoCcobOHOCTAMM MNH C HeJ0CTaToY-
HbIM OMbITOM W 3HAHUAMMU pa3pe-
LIAeTCA TONbKO NOZ NPUCMOTPOM
OTBETCTBEHHOr0 3a WX be3onac-
HOCTb NTMLIA UNH €CNTU OHH NPOLUNH
MHCTPYKTaX Ha NpeaMeT HafeXHo-
ro HCNonb30BaHUA KNeeBoro Ka-
paHAalLa U 3apAAHOro NOTKA U No-
HUMAIOT, KaKHe ONMaCHOCTH UCXOAAT
OT HUX. MHaue CyLIecTByeT 0NacHOCTb
HEenpaBWNbHOIO UCMONb30BAHMA U MO-
NYYEHHWA TPaBM.

» He octaBnsaiTe geteit 6e3 npucmor-
pa. [pv aTOM cneauTe 3a Tem, uTobbl
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JETU HE UTPpanu KneesbiM KapaHia-
LLOM UNn 3apAaHbIM NOTKOM.

» OUHCTKY U TEXHHUECKoe 06Cnyxu-

»

>

BaHue KNeeBoro KapaHaalua unu
3apAAHOro NOTKa ieTH MOryT
NPOU3BOANTb TONbKO NOA, NPUCMOT-
pom.

Kaxpbiit pa3s nepes ucnonb3oBaHWeM NpoBepsiiTe Kne-
€BOW KapaHaall, 3apAAHbIA NOTOK, WHYP 1 wTekep. He
UCnonb3yiTe KNeeBoi KapaHAall ¥ 3apARHbIA NOTOK,
ecnu obHapyxeHbl noBpexaeHus. He BckpbiBaiiTe Kne-
€eBoii KapaHAaLl UNK 3apAAHbINA NOTOK CAMOCTOATENbHO,
WX PEMOHT pa3peluaeTcs BbINONHATb TONbKO KBanudu-
LMPOBAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C UCMONb30BaHUEM
OpPUrMHaNbHbIX 3anyacrei. [oBpexaAeHHbIN KNneeBot Ka-
paHAaLl, 3apAAHBIA NOTOK, WHYP U LUTEKEP NOBbILIAIOT
PUCK NOPKEHUA INEKTPOTOKOM.

He ocTaBnaiiTe BKNIOUYEHHDII KneeBoi KapaHgaw 6e3
Hapa3opa.

He kacaiitecb ropsuero conna ¥ CHNMKOHOBOTIo Konnau-
Ka. CyLLecTByeT ONacHOCTb 0Xora.

PeMOHT KneeBoro kapaHaalla U 3apARHOro NoTKa pas-
peluaeTcs NPOU3BOANTb TONbKO KBaNU(hMLUPOBaHHbIM
cnewyManyucTam U ToNbKO C HCNONb30BaHUEM OPUTrHHANDb-
HbIX 3anuacreii. ITuM obecneunBaeTca 6€30NacHOCTb
npoayKTa.

Mocne npuMeHeHUA HafeXKHO YNOXKHUTE BbIKNIOUEHHbIA
KneeBoOW KapaHAALL U AaiiTe eMy MONHOCTbIO OCTbITh,
npexpe ueM ynakoBbiBaTb €ro AN XpaHeHua. [opauee
COMNO MOXET NPUUUHUTB YLLepb.

Ybeautechb, uto KneeBble CTEPXHU HAXOAATCA B HEfO-
CTYNHOM Ans feteil Mnagwe 8 ner mecre. [pu nporna-
TbIBaHUM KNEEBOTO CTEPXKHA UMEETCA OMACHOCTb YAYLWIbA.
Xopolwo npoBeTpuBaiite pabouee mecro. BosHukatowme
B npouecce paboTbl rasbl M Napbl YacTo ABNAOTCA BPEAHbI-
MW iNs 300POBbA.

TMpu pabotax Haa ronoBoi NoNb3yHTeCh 3aLUTHLIMK
OYKaMu.

He bpocaiite KneeBble CTEPXHH B OFOHb.

» 3anpelyaeTca 3aKopauuBaTb KNeMMbl aKKyMynaTopa.

YKa3aHuA no TeXxHWKe 6e30nacHoCTH
ANA 3apAAHbIX YCTPOHCTB

» 3awuuwaiite 3apagHoe YCTPOHCTBO OT AOXKAA U CbIPO-
cTH. [TPOHUKHOBEHKE BOfbI B 3NIEKTPONPHUOOP NOBbILLAET
PHCK MOPAXKEHUSA 3NEKTPOTOKOM.

» 3apsaxaiTe TONbKO HUKeNb-MeTann-ruapUAHbIE aKKy-
MynaTopbl. HanpsxeHne akKyMynATopa A0MKHO Nog-
XOAHUTb K 3apAAHOMY HanpsKeHHI0 3apALHOro YCTPOH-
cTBa. MHaue CylieCTBYeT 0NacHOCTb NOXapa v B3pblBa.
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» CopepxuTe 3apaaHoOe YCTPOHCTBO B uucToTe. B pe-
3y/bTare 3arpA3HEHHI CYLLIECTBYET OMAaCcHOCTb ANEKTPUYe-
CKOrO NMOPaXEHHS.

» He ucnonb3yiite 3apagHoe yCTPOHCTBO Ha Nerko-
BOCNNaMeHsAIoLencA NoBepXHOCTH (Hanp., Ha bymare,
TKaHAX U T. .) UNK B NoXKapoonacHoii cpeae. B cBAsu ¢
HarpeBaHWeM 3apAAHOTO YCTPOMCTBA BO BPEMA 3apAaku
BO3HMKAET OMacHOCTb BO3ropaHms.

» He 3apsaxaiite ropaune akkyMmynaTopbl.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

MpumeHeHre No Ha3HAUEHUIO

KneeBo¥ kapaHaaLl NpeaHasHaueH Ans CKneuBaHus bymaru,
KapToHa, NpobKu, flepeBa, KOXM, TKaHel, NeHonnacta, nnact-
maccbl (3a ucknouenuem PE, PP, PTFE, Styropor® u Markoro
MNBX), kepamuku, hapdopa, CTekna U kamHs be3 npUMeHeHus
pacTBopuTenen.

OH NPUrofieH /1A CKNeMBaHUA, PEMOHTA, IEKOPUPOBAHUA U
MO[IENUPOBAHKA.

KneeBo# KapaHaall He npefHasHaueH ansa CKnenBaHus npep-
METOB, KOTOPbIE MOTYT nofBeprathea Harpesy oT 50 °C U Bbl-
we.

U300paxeHHble COCTaBHbIE YacTH

Hymepauus npe/cTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINOMHEHa N0
M306paxeHHI0 KNEeBOro KapaHfallia Ha CTPaHHLE C UAIo-
CTpaLMUAMM.

(1) Hacagka
(2) CunukoHOBBbIN KONNAUYOK
(3) Kneesoi crepxeHb”
(4) Otcek ana KNeeeBoro CTEPXHS
(5) Tonkatenb s KNeeBOro CTEPXKHA
(6) Caetawieecs KonbLo
(7) Konnauok akkyMynsTOpPHOTO OTCEKa
(8) Bebikniouatenb
(9) Akkymynatopbi (NiMH)?
(10) 3apsaaHbii NoToK
(11) CBeToaMOAHbINM MHONUKATOP 3aPAAHOTO NOTKA
(12) Lrekep Micro-USB
(13) 3apsaaHbii kabenb
(14) 3apsagHbii wrekep USB

a) U306paxeHHble KK ONUCAHHBIE NPHHAANEKHOCTH HE BXOAAT
B CTaHAAPTHbIH 06bem noctaBkH. MoNHbIA acCCOPTUMEHT NpH-
HapgneXxHocTei Bbl HaliaeTe B Hawleil nporpamMme NPUHaanex-

HoCTeH.
TexHuueckue faHHble
AKKYMYNATOPHbIA KNeeBo# KapaH- Gluey
faw
ToBapHbI# HOMep 3603BA21..
Bpewms pasorpesa npuon. c 60
Temnepatypa CKnenBaHus C 150
npuon.
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AKKyMYNATOPHbII KneeBoi KapaH- Gluey
fAaw

[lnameTp KneeBoro CTepxHs MM 7
[1nvHa KneeBoro CTepXHA MM 20
Makc. Temnepatypa xpaHe- C 25
HWA KNEeBOro CTEPXKHSA

AkKyMynaTopHble batapeu 2 x 1,2 BHR6 (AA)
(NiMH)

MponomxuTeENbHOCTL PaboTbl 60 KneeBbIX
MPY NOMHOCTbIO 3aPAXKEHHOM CTepXHeN
aKkkymynatope (2100 mA-u) ¥

Macca cornacHo EPTA-Proce- Kr 0,12
dure 01:2014

Akkymynarop (NiMH)

HomuHanbHoe HanpaxeHue B 1,2
KXOro sneMeHTa

EmKocTb MA-y 2100
Uncno akkyMynAaTopHbIX ane- 2
MEHTOB

A)  B3aBUCMMOCTH OT pexuma paborbl

3apAaHbIi NoToK Bosch USB Charger

ToBapHbIA HOMEp 1600A015M4
BxoaHoe HanpsxeHue B= 5
3apAgHoe HanpsHKeHUe akKy- B= 2,8
mynaTopa

3apAaHbIf TOK MA 280
[lonycTUMbIf AManasoH Tem- “C +5...+40
nepatypbl Npu 3apaaKe

Bpewms 3apAnku (Np1 emKo- u 8
CTH akKymynaTopa

2100 mMA-u) npubn.

Macca cornacHo EPTA-Proce- Kr 0,04

dure 01:2014
MOLI.LHOCTb 3aPAAHOI0 /10TKa 3aBUCHT OT CBOWCTB UCTOUHMKA MUTAHMS.

Cbopka

3apagka akkyMynsaTopoB

[inA 3apAfKK M3BNEKUTE aKKYMYNATOPbI M3 KNEEBOro KapaHaa-
Wwa. [1nA 3T0ro OTBMHTUTE KONMAUOK aKKyMYNATOPHOTO

otceka (7).

MomecTuTe akKyMynaTopbl B 3apsAfHbId notok (10). Cneaute
MY 3TOM 32 NPaBUNbHbIM HanpaBNEHWEM MOMIOCOB B COOTBET-
CTBUM C U30DPaXKEHUEM C BHYTPEHHEN CTOPOHbI 3apALHOMO
notka.

INEKTPONUTaHNE 3aPAHOTO 10TKA OCYLLECTBNAETCA Uepe3
npuroaHbii nopt USB.

Mopkniounte wrekep Micro USB (12) 3apagHoro kabens (13)
K 3apAgHomy notky (10), a 3apsgHbii wrekep USB (14) k
nopty USB nepcoHanbHoro KomnboTepa, NepeHocHoro
KOMMbtoTEPa UMK YHUBEPCANbHOM MObUbHOM baTapeu.

B npouecce 3apaaku muraet ceetoauon (11). Mo 3asepuue-
HWM npoliecca 3apsAaku ceetoaunon (11) ceeTutcs Henpepbis-
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HO. OTCOEMHUTE 3apAAHbINA NOTOK OT UCTOYHMKA NUTAHMSA W
M3BNEKNTE aKKyMYNATOPbI M3 3aPAAHOT0 NOTKa.

lMpouuTaitTe 1 cobNtOAANTE MHCTPYKLMIO MO IKCMNyaTaLMM UC-
TOYHMKaA NUTaHKA USB B OTHOLLIEHWW NapamMeTpoB 3apsAaHOro
NOTKa BO U3bexaHue NOBPEXAEHUA UCTOUHKKA NUTaHKA. Ecnu
C UCTOUHMKOM MUTAHWA HA 3NEKTPOUHCTPYMEHTE BO3HUKAIOT
HENoNazKu, OTKNIOUKTE 3apPsALHbIA NOTOK OT UCTOUHMKA NKUTa-
HUA.

YcTaHoBKa aKKyMynATOpHoii 6aTapeu

[lnA aKkcnnyataumu KNeeBoro KapaHaatlia pekoMeHIyeTcs uc-

M0/1b30BaTh HUKENb-MeTaNN-TUAPUAHbIE aKKYMYIATOPbI.

» He ucnonb3yiite NUTHIi-HOHHbIE aKKYMYNATOPbI UNK 6a-
TapeH. CyLLeCTByeT 0NacHOCTb B3PblBa.

HaBHHTHTE KONMauoK akKyMynATopHoro otceka (7) v BcTaBbTe

akKymynatopbl. Cnegute Npu 3ToM 3a NpaBMNbHbIM Hanpasne-

HWEM MoMoCOB B COOTBETCTBUM C H300paXKeHUeM C BHYTPEH-

HeW CTOPOHbI aKKyMyNATOPHOTO OTCEKa.

Ecnu ceeTaweecs konbLio (6) bbICTPO MUraeT, akkyMynAaTopbl

pa3psxKeHbl. 3apAauTe akKyMynaTopbl.

Bceraa MeHsliTe BCe akkyMynsTopbl OiHOBPEMEHHO. Mcnonb-

3yWTE TONbKO aKKYMYNATOPbI OHOTO NPOU3BOAUTENA U OAUHA-

KOBOW eMKOCTH.

» W3BnekaiTe akKyMynaTopbl M3 KNeeBoro KapaHaaia,
ecnu cobupaetecb NPoAOMKUTENbHOE BPEMA He pabo-
TaTb C HUM. [1py IUTENbHOM XPaHEeHUU B KNEeBOM KapaH-
[Jallle BO3MOXHA KOPPO3Hs 1 CaMopaspaaKa akkyMynaTo-
pOB.

Pabora c HHCTpyMeHTOM

BKknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

[1nA BKNIOUEHHA KNeeBoro KapaHalla HaKMMaiTe BbiKoua-

Tenb (8) 0 Tex nop, noka caetalleeca Konblio (6) He HauHeT

MUrathb.

Bo Bpems HarpeBa cBeTAlLeeca Konblio (6) muraet meanex-

HO. EC/1 OHO CBETUTCA HENpPepbIBHO, KNeeBO# KapaHpall ro-

TOB K pabote.

[119 BbIKNIOUEHHA KNEeBOro KapaHaalla HaXXMManTe BblK/Io-

yatenb (8) oo Tex nop, Noka CBETALLEECA KOMbLIO HE MOracHeT.

YkasaHue: KneeBoi kapaHaalll aBTOMaTUUECKH BbIKMIOUaeTCs

uepes HeCKOMbKO MUHYT A/l 3KOHOMWM SHEPTHN.

» locne npuMeHeHHs HafeXHO YNOXKHUTE BbIKNIOUEHHbIA
KneeBoW KapaHAaLl U faiiTe eMy MONHOCTbIO OCTbITb,
npexpe uem ynakoBbIBaTb €ro ANA XpaHeHua. [opsauee
COMMO MOXeT NPUUNHUT YLiepo.

YKasaHus no NpUMeHEeHHIo

» Obeperaiite niopeii ¥ XXMBOTHLIX OT ropAYEero knes U
KOHuMKa conna. Knei 1 KOHUMK COMNa HarpeBatoTcA 4o
150 °C, cnenoBatenbHo, CyLLECTBYET OMACHOCTb OXKOra.
Ecnu ropsaumii knei nonan Ha Koxy, HeMefIeHHO
NnoficTaBbTe 0HOXCKEHHOE MECTO MO CTPYHO XONOLHOM BO-
bl HA HECKONBKO MUHYT. He nbiTaitTech yfanuTb ropaumi
Knewn ¢ KOXM.
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Vicnonb3yiTe TONbKO KNewn, pekoMeHL0BaHHbIA U3roTOBK-
TeNnem KneeBoro Kapaxaalla.

Mcnonb3yiTe TONbKO HU3KOTEMMEPATYPHbIE KNeeBble
cTepxHu (Temneparypa nnasnexua 110-150 °C). He ucnonb-
3yITe KNeeBble CTEPXHH, NPeHa3HaueHHble Ana bonee Bbico-
Ko¥ Temneparypbl cknensanusa (170-200 °C).

KneeBble coeiHEHUA MOTYT OTKNEUTLCA N0 BO3AEACTBUEM
BNaru.

MoaroToBKa K CKNeMBaHHIO

MecTa ckneuBaH1s LOMKHbI ObITb UUCTBIMM, CYXUMU W HEXHP-
HbIMH.

CknenBaeMbli MaTepuan, a Takie 0CHOBaHWe, Ha KOTOPOM by-
QYT BbINONHATLCA PabOThI, HE AOMKHbI ObITb NErkoBoCNName-
HAIOLUMUCA WU FOPIOYNMU.

MpoBepbTe NPeABaPHTENBHO UYBCTBUTENbHDIE K HArpeBy Ma-
TepHarnbl Ha NPobHOi 3aroTOBKe Ha NPeAMET UX TPUTOAHOCTH.
Temnepartypa OKpy»KatolLier cpefibl U CKNeUBaeMblX 3aroToBoK
[0MKHA HaxoauTeA B npefenax ot +5 °C o +50 °C.
Marepuanbl, KOTopble ObICTPO OXNAKAAIOT KNEH, HE0OX0AUMO
3apaHee NporpeTb TEPMONMCTONETOM.

Cknensauue (cM. puc. A)

Urobbl OTKPbIT OTCEK [N KNEEBOTO CTEPXKHA, HAKMHUTE Ha

Tonkatenb (5) B HanpasneHnn @. Bnoxute NoaXoaALMi ans

marepuana kneesow crepxeHb (3) B oTCek nf Kneesoro

cTepxHs (4) 8.

Bkntounte KneeBow KapaHaall 1 aanTe emy pasorpetbea. Cae-

TAlLeeca Konblio (6) MuraeT meaneHHo.

Kak Tonbko cBeTALeeca konbLio (6) HauHeT CBETUTLCA Hempe-

PbIBHO, KNeeBOW kapaHAaaLl roToB K paboTe.

[lns nopgauv knes nepeasuraiite Tonkatenb (5) ¢ ymepeHHbIM

[QiaBNeHueM B HanpaeneHuu ©. Ecnv Tonkatenb AOXOANT 10

KOHL|a Briepe, Kneesow cTepxeHb (3) u3pacxomoBaH.

BcTaBbTe HOBbIW KNeeBoM CTepXeHb.

HaHocuTe kneil ¢ ofHo# CTOpPOHbI (CM. ,,COBETbI M0 MPUMEHE-

Huio“, CTpaHuua 133).

HemeaneHHo coxxmuTe CKNnenBaemble MaTepuanbl Nocne HaHe-

CeHus Knes U AepxxuTe ux npuxatbiMu npubn. 10-30 c. Ceit-

uac eLLe BO3MOXXHA KOPPEKTUPOBKA MECTA CKNEUBAHUA.

CKneeHHoe MeCTo MOXHO NofBepraTb Harpy3kam npubn. ue-

pes 2 MUH.

» ByabTe 0CTOPOXKHDI, UTOOLI HE AOTPOHYTLCA 0 FopAYe-
ro Knes. [Ina cxatua NponycKatoLmMx MaTepruanos UCMonb-
3y/TE CUNMKOHOBYO MOANOXKKY.

CoBeTbl N0 NPUMEHEHHIO

Marepuan/3aroToBka PekomeHnpauua

bonbluune, AnnHHbIE 3aroToB-  HaHOCHUTE Knen nyHKTMpamu
KK

[vbkue matepuansbl (Hanp.,  HaHocuTe Knew IMHUAMM
TEKCTUNb)

Yka3zauue: [1oc/ie yCTaHOBKM HOBOTO KNEEBOr0 CTEPXHS OH
CHauana BblaBNMBAET HaPYXKy OCTATKW NPeMbIAYLLEro Knee-
BOrO CTEPXKHSA, U Wb 3aTEM HAUNHAET BbIXOAUTb HOBbIN LIBET
unu matepuan. Mpu CMeHe LBETa W1 MaTepuana Kneesoro
CTEPXKHA YUMTbIBaNTE 370 06CTOATENBCTBO.
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» He ucnonb3yiite ropioune pacTBOPUTENH [/ OUHCTKH
MecT cknenmBaHua. OCTaTku pacTBOPUTENSA MOTYT BOCTNA-
MEHWTCA OT ropAYEro KNea Uiu Bbi3BaTb NOABNEHUE BPef-
HbIX NapoB.

Kne He cHUMaeTcA ¢ ofexabl.

CKneeHHble MeCTa MOXHO KpacHTb.

Henonapka - MpuuuHbI M ycTpaHeHHe

Mpobnema Mpuunna Cnocob ycrpaHe-
HUA

KneeBol kapaH-  Mcnonb3yiotca UMH-  BcTaBbTe HUKENb-

[l He paboTa-  KOBO-YronbHble bata- MeTann-ruapuaHble

er. peitku (R6). AKKYMYNATOPbI
(HR6).

Kopotkoe Bpemsa Mcnonbayiotcsi lwe-  BcTaBbTe HUKeNb-

paboTbl KNeeBoro NOYHO-MapraHLeBble  MeTann-TugpUaHble

KapaHpaLia barapeitku (LR6). AKKYMYNATOPbI
(HR6).

KneeBoli ctep-  KneeBol cTepxeHb  [laiTe Hacaaky

)XEHb MOJIAETCA  He MOATOTOBNEH Ny-  NPOrpeTbeA B Teue-

TAXKENO. TeM Harpesa. Hue 60 c.
Cnuwkom bbicTpas
nopaua
AKKyMynsaTOpbl cenu  3apsaauTe akkymy-

NATOPbI

Temnepartypannas-  Mcrnonbayiite peko-
NEHHs KNeeBoro MeH0BaHHble
CTEPXHS CTIMLIKOM ~ OPUTMHAMbHbIE
BblCOKasl KneeBble CTEPXKHH.

Knei Bo3Bpala- [lametp kneesoro  Mcnonb3yiTe peko-

€TCA Ha3af B KNe- CTEPXHA CMULKOM  MeH0BaHHble

€BOW KapaHaal. Man. OpUTMHANbHbIE
KneeBble CTEPXKHH.

Mo okoHuaHun  [locne okoHuaHMA Ha- Hesapgonro go
paboT Mo CKNen- HeceHus Knes Bbl He  OKOHUaHWA HaHe-
BaHWIO NPU NOA-  OTMYCTUNM KHOMKY MO- CEHWA KNea oTny-
HATUW KNEeBOro  [lauu Knes. CTUTE KHOMKY nofa-
KapaHpatua ot U Knes.

MECTa CKNenBa-  Hacanka e ounlyeHo (1o OKOHUaHWK pa-

HA 06Pa3yloTCA 1 nag. 60T N0 cknevBpa-

CHUTY. HUIO OUKCTHTE COM-
N0 06 3aroToBKY.

Texobcny)xuBaHHe U cepBHUC

Texchny)Ku BaHHWe U OUYUCTKa

» Buumanue! lepep nposepseHuem pabor no rexobeny-
YKWBAHMUIO HNH OUMCTKE BbIKMIOUANTE KNeeBoil KapaH-
pauw.

» [ina KauecTBeHHOW U HapieXHOW PaboTbl copepxuTe
KneeBo# KapaHzall B YHCTOTe.

Mocne 3aTBepaeBaHmA knesa Bbl MOXeETe CHATb 7o TynbiM

npeameToM. He npuMeHsaiTe ana ouncTKY pactBoputend. Mpu

HeobX0AMMOCTH CKNeeHHble MeCTa MOXHO CHOBA Pa3beiu-

HWUTb, HArPeB MX.
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OcobeHHo cneauTe 3a Tem, utobbl Tonkarens (5) v ero
HanpaBnAoLLMIA Nas bbinK uucTbIMK. [oc/e OCTbIBaHHSA Knes
YOanuTe ero 0CTaTku C MOMOLLbIO TYNOTO NpeaMeTa.

He u3Bneka¥Te UCMONb30BaHHbIN KNeeBow cTepxeHb (3) 13
KNeeBoro NMcToneta B 06paTHOM HanpaBneHuu.

CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHHKE NO BONPOCaM
NpUMeHeHuAa

CepBH1CHbIN OTAEN OTBETUT Ha BCe Baluu BONPOCHI N0 PEMOHTY
1 0bcnyxuBaHuIo Ballero npoayKTa, a TakKe no 3anyacTam.
M306paxeHus C IPOCTPAHCTBEHHbIM pa3fieneH1eM fenarei u
MHOPMALIMIO MO 3aNYacTAM MOXHO NOCMOTPETb TaKXKe Mo af-
pecy: www.bosch-pt.com

Konnektus cotpyaH1koB Bosch, npegoctaBnsatowwmi
KOHCYNbTaLMK Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NMPOAYKLMH, C Y0~
BO/NbCTBUEM OTBETHT Ha BCe Balli BONPOCHI OTHOCUTENbHOMO
Hallel NpoaYyKLUMM WU ee NMPUHABNEXHOCTEN.

Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax 4 3akasax 3anuacrei obsasa-
TeNbHO yKasbiBanTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOACKOM Tabnuuke uspgenus.

[ina peruona: Poccua, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
[apaHTUIHOE 0DCNYXXMBAHWE U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobnoaeHrem TpeboBaHuit U HOPM U3TOTOBUTENA NPO-
M3BOAATCA HAa TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TONbKO B PUPMEHHbIX
WNW aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bol».
NPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue koHTpadhakTHOM npo-
AYKLWKM OMacHOo B 3KCN/yaTalLuu, MOXeT NPUBECTH K yiLiepby
Ans Batuero 300poBbs. U3roToBneH1e 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpadhakTHOH NpoayKLKK NpecneayeTca no 3akoHy B aj-
MUHUCTPATUBHOM M YTONOBHOM NOPA/KE.

Poccus

YnonHOMOUeHHaA M3roToBMTENEM OpraHu3aLus:
000 «Pobept boww» BayTuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku1, MockoBckas 06/1.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[JononHuTenbHble afpeca CEPBUCHbIX LIEHTPOB Bbl
HaipaeTe No ccbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauus

KneeBble KapaHaallu, 3apsAaHble YCTPOMCTBA, aKKYMY-
22X] nATopHble batapen, NPUHAANEXHOCTH, YNIAKOBKY U
0CTaTKM KNes HYXHO CAaBaTb Ha IKONMOTUUECKHU UUCTYIO
pekynepawuio.
He BblbpacbiBaiiTe Kneesoi kapaHaalll, 3apsaHoe
YCTPOWCTBO W aKKYMYNATOPHble baTapen/baTapeitku B
bbiToBOM Mycop!

Tonbko AnA cTpan-uneHoB EC:

B cooTBeTcTBMM C eBponerckor aupekTaoi 2012/19/EU 0b
0TPabOoTaHHbIX INEKTPUYECKMX WU INEKTPOHHBIX MpUbopax 1 ee
npeobpa3oBaHUeM B HaLMOHANbHOE 3aKOHOLATENLCTBO Bbl-
LweAaLue 13 ynotpebneHus aneKTPOMHCTPYMEHTLI U B COOTBET-
CTBWM C eBponeickoi aupektnaoi 2006/66/EC nedekTHbie
WNK OTCYXXMBLLIKE CBOM CPOK aKKyMynATOPHble batapen/ba-
Tapenku1 A0MKHbI CObUPaTbCA PasaenbHO U CAABaTbCA Ha 3KO-
NOTUYECKM YUCTYHO PEKYNEPALMIO.
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Mpy HENPaBUIbHOM YTUNM3ALMK OTPADOTaHHbIE ANEKTPHYE-
CKHe 1 aNeKTPOHHbIE MPUOOPbI MOTYT OKa3aTb BPeAHOE BO3-
[EMCTBHE Ha OKPYXaloLLYI0 CPefly M 300POBbe YenoBeka 1a-3a
BO3MOXHOTO MPUCYTCTBMA B HUX OMACHBIX BELLECTB.
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BkasiBKkH 3 TexHiku be3neku
Mpouutaiite BCi 3acTepexxeHHd i BKasiBKK.

II HeBHKOHAHHSA BKa3iBOK 3 TEXHiKK beaneku Ta
IHCTPYKLiM MOXe NPU3BECTH 0 YPAKEHHA
€NEKTPUUHWUM CTPYMOM, NOXKEXi Ta/abo BaKKUX
CEepHO3HUX TPABM.

[lobpe 36epiraiiTe Ha MaibyTHE Li nonepeKeHH i
BKa3iBKH.

» He po3Bonsiite kopucTyBaTHCA KNEHOBUM ONiBLEM
ocobam, 10 He 3HalioMi 3 iioro poboToto abo He uuTanu
i BKa3iBKH.

» Lleit kneioBui oniBeupb i LA
3apAgHa niacraBKa He NPU3HayYeHi
ANA BUKOPUCTaHHA AiTbMHU Ta
ocobamu 3 obmexxeHuMH
¢hi3HYHUMH, CEHCOpHUMHU ab0
po3ymoBUMH 3aiOHOCTAMK abO
HeA0CTaTHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMM.
KopucTyBaTHCA UMM KNeHOBUM
oniBLEM i 3apAAHOIO0 NiACTaBKOIO
BiTAM Bikom Big, 8 pokiB Ta ocobam
3 0bmexxeHumMH hi3HUHMMH,
CEHCOPHUMH Ta PO3YMOBUMH
3aibHocTAMM 200 HepoCTaTHIM
[OCBilOM Ta 3HAHHAMMH
[03BONAETbCA NHLLUE Nif HarNAAOM
a00 AKLL0 BOHM OTPUMANH
BiNOBiAHI BKa3iBKH 040
06e3neuHoro BAKOPUCTaHHA
KNeioBoro nicronera 1a 3apAgHoro
NPUCTPOIO | PO3YMIlOTb, AKI
Hebe3neku HapxoaATb Big HUX. B
iHLLOMY BUMAAKY MOXNUBE
HenpaBWNbHE BUKOPUCTAHHSA Ta
Hebe3neka oaepxaHHA TPaBM.
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» OuBiTbCA 3a AiTbMH. [1pK LbOMY
CNifIKyWTe 3a TUM, LoD [1iTH He
rpanuca 3 KNeMoBUM ONIBLIEM |
3apsAIHOI0 MiACTABKOI.

» [liTAM ,03BONAETLCA OUMLLATH
KNeMoBuii oniBewLb i 3apAgHy
NiACTaBKY Ta BAKOHYBATH iXHE
TeXHiuHe 00cnyroByBaHHA NulLe
nig, HarnAz0M AOPOCNHKX.

» KoxHoro pasy nepep BUKOPHCTaHHAM nepe.ipaiTe
KneHoBwi oniBewb, 3apAAHY NiACTaBKY, WHYP Ta
wrencenb. He KopucTyitecs KneHoBUM ORiBLEM i
3apAJHOIO NiACTABKOI Y Pa3i nowwkomKeHb. He
PO3KpHBaiiTe KneiioBuit oniseLb abo 3apagHy
niACTaBKY CaMOCTifHO, iX PEMOHT A03BONAETbCA
BMKOHYBaTH NHLLe KBanichikoBaHOMY nepcoHany i nuiwe
3 BUKOPHCTAHHAM OPHFiHaNbHUX 3aNYacTHH.
[MowwKomKEHUH KNeroBUi onisellb, 3apsAaHa NiacTaBka,
WwHyp abo wrencenb 3binbluyioTb Hebeaneky ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He 3anuwaiite yBiMKHeHUii KneiioBuii onisewb bes
nornsapy.

» He Topkaiitecs rapayoro conna i CUnikoHoBoro
KoBRauKa. IcHye Hebesneka oniky.

» BipnaBaiite kneioBuii oniBewb i 3apagHy NiacTaBKy Ha
PeMOHT nuLue kBanicikoBaHUM daxiBuam Ta nuiwe 3
BMKOPUCTaHHAM OPUriHaNbHUX 3anyacTuH. [nwe 3a
TaKMX YMOB LieH NPOAYKT i Haani 3anuiwaTtumeTbea
besneuHum.

» [icna kopucTyBaHHA HaAiHO NOKNAAiTh BUMKHEHHA
KneHoBwi oniBeub i AaliTe HOMY NOBHICTIO OXONOHYTH
nepep TMM, AIK NaKyBaTH ioro anA 36epiranua. [apsaue
COMNO MOXe CIPUUNHUTH LLKOAY.

» lepekoHaiTecs, W0 KNeioBi CTPUXKHI 3HaXoAATbCA
no3a JoCAXHiICTIO AiTeit Monoawe 8 pokiB.. Y pasi
MPOKOBTYBaHHA KNEMOBOro CTPUXKHA icHye Hebesneka
3aYLUEHHS.

» [lo6pe npogitpioiite poboue micue. [a3n Ta napw, Lo
YTBOPIOIOTHCA NI} uac PoboTH, UACTO € WKIAMBUMH 1A
3[10pOB'A.

» Y pasi pobit Hag ronoBolo BAAraiTe 3aXUCHi OKYNAPH.

» He BkupgaiTe KnemoBi CTPUIKHI Y BOrOHb.

» 3abopoHAETbCA 3aKOPOUYBaTH KOHTAKTH
aKymynaTopHoi barapei.

BkasiBKM 3 TeXHiku be3neku gna
3apAAHUX NPUCTPOIB

» 3axuwaiite 3apAAHKIA NPUCTPIi Big aowy i Bonoru.
lNonanaHHA BoaM B enekTponpunag 36inbliye puank
YPKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.
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» 3apapkaiite nuwe Hikenb-meTan-rigpuaHi
akymynatopu. Hanpyra akymynatopa noBMHHa
NiAXOAUTH A0 3aPAAHOT HANPYTH 3apAAHOI0 NPUCTPOIO.
B iHWoMy B1naaky icHye Hebeaneka noxexi i BUOYXy.

» Tpumaiite 3apagHuil NPUCTPIN B uucToTi. [py
3abpyaHEHHsX icHY€E Hebe3neka ypaxeHHs enekTpUuHUM
CTPYyMOM.

» He BUKOpHCTOBYHTE 3apAAHUIA NPUCTPIii HA
Nerko3aiMUCTii NoBepxHi (Hanp., Ha nanepi, TKaHWHi
Towo) abo B noxapoHebeaneuHomy cepefoBHLLi. Uepes
HarpiBaHHs 3apAAHOro MPUCTPOIO Nif Yac 3apAmKaHHA
BUHMKAE Hebe3neka 3aiMaHHA.

» He 3apapxaiite rapaui akymynartopHi barapei.

Onuc npoAykry i nocnyr

Mpu3HaueHHa npunapy

Kne#oBuit oniBeLib NPU3HAUEHWH ANA CKNetoBaHHA nanepy,
KapTOHY, KOPKa, IePEBUHH, LKIPH, TKaHUH, NiHonnacTy,
nnactmacy (okpim PE, PP, PTFE, Styropor® i m’akoro MBX),
Kepamiku, nopLensHu, ckna 1a kameHio 6e3 3acTocyBaHHs
PO3UMHHHKIB.

BiH npuaaTH1i fnA CKNetoBaHHA, PEMOHTY, AEKOPYBaHHA i
MOZENIOBAHHA.

KneroBui oniBelb He NPU3HAUEHUI ANA CKNEeloBaHHS
npeaMeTiB, AKi MOXYTb HapaxaTuca Ha Temnepatypy Big 50 °C
i BULLE.

306paxxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHnx KOMMOHEHTIB NOCKNAETLCA HA
300paXeHHsA KNeoBoro oniBLA Ha CTOPIHL|i 3 MaNoHKaMK.

(1) Conno
(2) CunikoHOBM# KOBMAuoK
(3) KneitoBuit cTpixeHb”
(4) Bincik KnernoBoro CTpMXHA
(5) LLtoBXau KneroBoro CTpUxHs
(6) Caitnanxe kinbLe
(7) KoBnauok Bigciky ans akymynatopHoi batapei
(8) Bumukau
(9) Akymynatophi batapei (NiMH)?
(10) 3apsaaHa nigctaBka AnA 3apAmKEHHA akyMyNATOPHOT
barapei
(11) Csitnopioax1i iHOMKaTOP 3aPAAHOT MifCTaBKM
(12) Lrekep Micro-USB
(13) 3apaaHui kabenb
(14) 3apaaHui wrekep USB

a) 3o6paxene abo onucaHe npunaaaA He BXOAUTb B
CTaHpapTHUi 06cAr noctaBky. OBHMI aCOPTUMEHT Npunapas
By 3HaiipeTe B Hawiil nporpami npunapas.

TexHiuHi paHi
ToBapH1i HoMep 3603BA21..
Yac HarpiBaHHaA npubn. c 60
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AxkymynaTopHuii KneoBHii oniBeLb Gluey

Temnepatypa kneto npuon. © 150
[liameTp knenoBoro CTPUXHA MM 7
[10BXMHA KNeNoBOro CTPUKHA MM 20
Makc. Temneparypa “C 25
30epiraHHaA KNenosoro

CTPUXKHA

AxymynaTopu (NiMH) 2= 1,2 BHR6 (AA)
TpuBanictb poboty i3 60 knenoBux
3apAMKEHNUM aKyMyNATOPOM CTPWXKHIB
(2100 MA*rog.) o

Bara BignosigHo go Kr 0,12

EPTA-Procedure 01:2014
AkymynaTopHa 6atapes (NiMH)

HominanbHa Hanpyra B 1,2
KOXXHOrO eneMeHTa

EMHiCTb MA-Tof. 2100
KinbKicTb akyMynAaToOpHUX 2
€eNeMEHTIB

A) 3anexHo Bif pexumy poboTu

3apagHa nigcraBka Bosch USB Charger

ToBapHui HoMep 1600A015M4
BxigHa Hanpyra V= 5
3apagHa Hanpyra V= 2,8
aKyMynAaTopHoi batapei

CTpyMm 3apsamKaHHsA MA 280
[lonycTUmuit TemnepatypHui C +5...+40
[liana3oH 3apAgKaHHA

TpuBanictb 3apAmkaHHA (npu roa. 8
€MHOCTI aKymynaTopa

2100 mA-rog.) npubn.

Bara BignosigHo go Kr 0,04

EPTA-Procedure 01:2014

ToTyXHICTb 3apAAHOT NiACTABKM 3aNEXUTb Bif BNACTUBOCTEN AKepena
KUBEHHS.

MoHTax

3apamKaHHA aKkyMyNATOPHUX baTapeii

[1ns 3apsamKaHHA BUAMITb aKyMynaTopHi batapei 3 kneioBoro
oniBuA. BigkpyTiTb ANA LbOro KOBNAUoK Biaciky Ana
akymynaTopHoi barapei (7).

BctpomiTb akymynaTopHi batapei B 3apsgHy niacrasky (10).
lMpK UboMy 3BepTaTe yBary Ha NPaBUNbHY NOAAPHICTb 3rigHO
3 Ma/noHKOM BCepeivHi 3apaaHOI NinCTaBKy.

JK1BNeHHA 3apAAHOI NIACTaBKM 34iMCHIOETLCA KPi3b
BifnosiaHe rHisgo USB.

Nin'eaHanTe wrekep Micro-USB (12) 3apaaHoro kabenio (13)
10 3apaaHoi niactasku (10), a 3apaaxui wrekep USB (14) 3
rHisgom USB nepcoHanbHoro komn'totepa, MobinbHoro
Komn'toTepa abo yHiBepcanbHoi MobinbHOT batapei.

Min uac 3apamxaHHA bnumae ceitnogion (11). Micna
3aBeplUeHHA 3apAmkaHHA ceitnogion (11) ceitTbes
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besnepepBHO. BigkniouiTh 3apaaHy NiacTaBky Bif pxepena
XMBNEHHs | BUMMITb aKyMynATOPHi baTapei i3 3apsagHoi
niacTaBKy.

lpouuTaiTe | AOTPUMYHTECH IHCTPYKLIT 3 ekcnnyatauii
mxepenaxuenexHa USB 3 ornAgy Ha napameTpu 3apagHoi
MifICTaBKHM, 11{0b 3anobirT1 NOLKOAKEHHIO AxXepena
KMBNEHHS. fIKLLO 3 KEePeNnoM XMBNEHHA Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUHMKAKOTb HEMONAfKH, Bif'eaHamTe
3apAAHY NiACTaBKY Bifl AxXepena XMBNEeHHS.

BcTpomnAHHA aKyMynATOpHUX 6aTapeii

[lnsa ekcnnyatauii KNnenoBoro oniBLA PEKOMEHAYETLCA

BUKOPUCTOBYBATH HikeNb-MeTan-rigpuaHi akyMynaTopu.

» He BuKOpHCTOBYITE NiTili-ioHHI aKymynaTopy abo
6arapei. IcHye Hebeaneka BUDYxy.

BiakpyTiTh KOBMAUOK BifCiKy ANA akyMynATopHoi batapei (7) i

BCTPOMIiTb akymynatopy. [pu LboMy 3BepTanTe yBary Ha

NONAPHICTb 3TiJHO 3 MANIOHKOM BCEPeaMHI BiACiKy ana

aKyMynATopHoi batapei.

AKLLLO cBiTNAHE KinbLe (6) WBKMaKo bNUMaE, akyMynATopu

pO3pAMKeHi. 3apsAmiTb akyMynATOPHi barapei.

3aBXay 3aMiHIONTe BCi akyMyNATOPU OfHOUACHO.

BuKOpHCTOBYIiTE NMLLIE aKyMYNATOPU OHOTO BUPObHHKA i 3

O[JHaKOBOIO EMHICTIO.

» BuitmaiiTe akymynaTopH 3 KNeHoBOro ONiBLA, AKLLO
NNaHy€ETbCA He KOPUCTYBATUCA HUM TPUBaANHUIA vac. Y
pasi Tp1Banoro 3bepiraHHA y KneiMoBoMmy onisLi
aKyMynATOPM MOXYTb KOPOLYBATH | CAMOPO3PAKATHCA.

Pobota

Mouarok poboTu

BMHKaHHA/BUMHKaHHA

[1nA yBiMKHEHHA KNeHoBOro ONiBLA HaTUCKaNTe Ha BAMMKAY

(8), nokw caitnaHe KinbLie (6) He nouHe bumaty.

Mia yac HarpiBaHHaA CBITNAHE Kinble (6) barmae nosinbHo.

Konu BoHo cBiTUTbCA be3nepepBHO, KnenoBuit onisel|b

rOTOBMI [10 PobOTH.

[N BAMKHEHHA KNeroBoro oniBLA HaTWCKaiTe BUMMKau (8),

NOKK CBITNAHE KiNnbLie He 3racHe.

BkasiBka: KneitoBuit oniBelib BAMUKAETbCA aBTOMATHUHO

uepes fieKinbka XBUNUH ana eKOHOMIT eHeprii.

» [icna KopucTyBaHHA HaAiHHO NOKNAAiTh BUMKHEHUH
KneioBui oniBewb i fanTe HOMY NOBHICTIO OXONOHYTH
nepea THM, AIK NaKyBaTH Horo Ana 36epiranua. [apaue
COMMO MOXe CNPUUUHUTH LLIKOZY.

BkasiBk# wopo pobotu

» Bepexitb ntopei i TBAPUH Bif rapAauoro Kneto i KiHumka
conna. Knei i KiHuuk conna Harpisatotbea 1o 150 °C,
uepes Lo icHye Hebeaneka oniky. AKLIO rapAauni Knei
MOTPanwB Ha LWKIpY, HeramHo nigcTaBTe obneueHe MicLe Ha
[NieKinbKa XBUMKMH Mg, XONOAHY NPOTOUHY Body. He
HamarauTecs BUAANUTH rapAuni Knew 3i LWKipK.

BukopucToBy#TE NKLLE TUNK KNEt, PEKOMEHAOBaHI

BUPODBHUKOM KNEMOBOro oniBLS.
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BuKopUCTOBYMTE NULLIE HU3bKOTEMNEPATYPHI KNENOBI CTPWXKHI
(remnepartypa nnaenexHa 110-150 °C). He BuKopucToBy#iTe
KNEMOBI CTPHXKHI, NPU3HAUEHI ANA BULLOI TEMNepaTypu
cknetoBanHA (170-200 °C).

Min BNAMBOM BOMOMM KNEHOBI 3'€JHAHHSA MOXYTb
BifIKnetoBaTucA.

MigrotoBka A0 ckneoBaHHA

Micus cknetoBaHHA NOBUHHI BYTH UMCTUMM, CYyXUMU Ta
HEXUPHUMA.

CknetoBaHi MaTepiany i 0CHOBA, Ha AKi BUKOHYBATUMYTbCA
poboTH, He NOBMHHI byTH NerkosanmMUcTUMKU abo roproUunMHU.
lpoTecTy¥iTe 3a3aanerifb UyTMBI 1O HarpiBaHHA MaTepiany
Ha NPOBHIl 3aroToBL|i Ha NPeAMET iX NPUAATHOCTI.
Temneparypa 30BHiLIHbOTO cepefoBuLLa Ta 06pobnioBaHmx
matepianis NOBUHHA 3HAXOAUTUCA B Mexax Bif +5 °C o
+50°C.

Martepianu, Lo WBUAKO OXONOXKYIOTb KNeW, NoTpibHO
3a3paneriab NPorpiTM TEPMOMNiCTONETOM.

CkneloBaHHs (auB. man. A)

LLlo6 BifKpHTH BIACIK KNEMOBOrO CTPUXKHA, HATUCHITD

wrosxau (5) y Hanpamky @. Moknagitb npuaaTHWi Ans
marepiany knernoBui cTpixeHb (3) Ao BiAciky kneioBoro
CTpwxkHA (4) 8.

YBiIMKHITb KNeMoBWi oniBeLb i AaiTe HOMY posirpiTuca.
CiTtnaxe kinbue (6) bnumae nosinbHo.

AK Tinbku cBiTNAHE KinbLe (6) nouHe caiTUTMCA beanepepBHo,
KNenoBui onieLlb roTOBKI A0 PODOTH.

[lns nopaui kneto npocysaiite wroBxay (5) 3 nomipH1UM
LPYKOM Y HanpsAMKy ©. Konu LUToBXau 0X0AMTb A0 KiHUA
nonepesy, KneroBuii CTpUxKeHb (3) € BUTpaueHuM. Bctpomith
HOBWI KNEMOBUM CTPUXKEHD.

HaHocbTe knew 3 ogHoro boky (auB. ,[opaau womno
3acTocyBaHHA", CTopiHka 141).

Micnsa HaHeCeHHs KNek HeranHo CTUCHITb CKNEBaHi NOBEPXHi
i TpUMaiiTe ix cTUCHYTMMM NpoTAroM Npubnuato 10-30 c.
KopeKTyBaHHs MicLf CKNEeloBaHHA iLLe MOXHUBE.

CKneeHe MicLie MOXXHA HaBaHTaXyBaTh Npubn. uepes 2 Xaun.
» ByabTe 06epexHi, 106 He TOPKHYTHCA FapAYOro Kneio.
[lnf CTUCKAHHA NPOHUKHKUX MaTepianiB BUKOPUCTOBYHTE

CHUNIKOHOBY NiAKNAAKY.

Mopaau Wwoza0 3acTocyBaHHsA

Marepian/3aroToBka PekomeHnpauis

Benwki, [OBri 3aroTOBKM HaHoCiTb Knew LATKaMu
[Hyuki maTepianu (Hanp., HaHocbTe Knew niHismu
TEKCTUNb)

BkasiBka: [licns BCTPOMNAHHA HOBOIO KNEMOBOrO CTPHXKHA
BiH CMOYATKy BULUTOBXYE HA30BHI PELUTKW NONEPeAHbOr0
KNernoBOro CTPUXKHA, i IULLE NOTIM MOYMHAE BUXOLUTH HOBHI
Konip abo HoBuit MaTepian. Y pasi 3miHu konbopy abo
marepiany KneroBOro CTPHXHA 3BaxaiTe Ha Lito 0BCTaBUHY.
» He BuKOpHMCTOBY#iTE ANA OUMLLEHHA MiCLib CKNEIOBaHHA
rOpIOYi PO3UMHHUKH. PELITKM PO3UMHHMKA MOXYTb
3aropiTMCA Bif rapaYoro KNeto i yTBOPUTH LKIANMBI Napu.
KneM He 3HiMaeTbeA 3 opAry.
CKkneeHi Micus MoXHa thapbysatu.
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HecnpaBHocTi - [puunHM i ycyHeHHA

Mpo6bnema Mpuunna YcyHeHHA
Kneiosu# BukopucToBytoTbcA  BCTPOMITH Hikenb-
oniBelb He LIMHKOBO-BYTiNbHi MeTan-rigpuaHi
npavioe. barapeiiku (R6). aKyMyNATOPH
(HR6).
KopoTkuit uac BukopucToByloTbcA  BcTpoMITh Hikenb-
poboTu NYXHO-MapraHuesi  MeTan-rigpuaHi
KnenoBoro barapeitku (LR6). aKyMynATOpH
onisuA (HR6).
Kneiosu# Knenosu# ctpuxeHb  [aiTe conny
CTPUXEHb He nigroToBneHui nporpitucs
NOAAETHCA LUNAXOM HarpiBaHHs. npoTarom 60 c.
BaXKO. 3aHaaTo WwanaKa
nogaua
AkymynATopu cini - 3apagKaHHA
aKyMYNATOPHUX
barape
Temnepatypa BukopucToByite
nnaBneHHs peKoMeHA0BaHi
KNenoBOro CTPUXKHA  OPUriHaNbHI
3aHa/To BUCOKA KNemnoBi CTPUXKHI.
Kne#n [iametp knerioBoro  BukopucToByiTe
NOBEPTAETbCA  CTPWXKHA 3aHAATO peKoMeHA0BaHi
Hasag y Manuu. OpHriHanbHi
KNeMoBHK KNenoBi CTPUXHI.
oniBeLpb.
lMpu 3aKiHueHHi  [1pu 3aKiHUeHHi Hesanosro ao
HaHECEHHA KNel  HaHECEHHS KMeto Lie  3aKiHUeHHA
Mif yac NiAHATTA  HaTUCKyBanaca HaHeCeHHA Kneto
KNeroBoro KHOMKa NoAaui Knet.  3ynuHiTb nopauy
oniBUA 3 MicuA Kneo.
CKNEIoBaHHA Conno He BuUTepTe BiA MpK 3aKiHUEHH
YTBOPIOKOTLCA ey, HaHeCEeHHA Kneto
“HUTKW». OUMCTITb COMNO 06
3aroTOBKY.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHsA i OUMLLEHHA

» YBara! llepea pobotamu 3 TexHiuHOro 06cnyroByBaHHA
ab0 ounLLEeHHA BUMUKaNTe KNeioBHii oniBelb.

» [insa AkicHoi i 6eaneunoi poboTu TpuMaiite KneioBuit
oniBewb B YUACTOTi.

[licna 3aTBepAiHHA KNeto MOro MOXHA 3HATU TyNUM

npeameTom. He BUKOPUCTOBYMTE [ANA OUMLLEHHA PO3UMHHUKM.

CKneeHi Micus MOXHa 3a HeoDXiAHICTIO 3HOBY PO3’eHATH

nicns iX HarpiBaHHs.

OcobnuBo cninkyiTe 3a TUM, 106 WwToBxau (5) i Horo

HanpPAMHWI a3 bynu 3aBxau uucTUmu. Kne, 1o

NOBUCTYNaB, MOXXHa 3HATH NICNA OXONOMKEHHS TYMUM

npeaMeToM.

He BuiiMaiiTe BCTPOMNEHMI KNerOBMIA CTPHXKEHD (3) 3

KNEenoBoro oniBLA y 3BOPOTHOMY HAMPAMKY.
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CepBic i KOHCyNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHSA

B cepBicHiit MalicTepHi By oTpumaeTe Bignosiab Ha Balwi
3aMMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOTO 06CNYroByBaHHA
Bawworo npoaykTty. ManioHku B fieTansx i iHthopmadito oo
3anyacTMH MOXXHa 3HaUTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpga cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HamaHHsA KOHCynbTaLii
LLI0A0 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLiT i3 3310BONEHHAM BianoBicTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO Halloi NpoAyKLii Ta npunaanas
[0 Hei.

Mpy BCiX LOAATKOBUX 3anMUTaHHAX Ta 3aMOB/EHHI 3aNUacTyH,
Byab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHMi HOMep ANA 3aMOBNEHHS,
110 CTOITb Ha NACMOPTHii Tabn1uLi NpoayKTy.

[apaHTiliHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT ENEeKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOTLCA BifNOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOBNIOBAYA
Ha Tepu1TOpIT BCiX KpaiH nuLLe y hipMoBKX abo aBTOPU30BaHUX
CepBiCHUX LieHTpax dipmu «Pobept Botw». MOMEPEPKEHHA!
BuKopUCTaHHA KOHTpadhakTHOI NpoayKLii HebeaneuHe B
eKcnnyartawii i Moxe MaTW HeraTUBHI HacniaKW ANs 300POB'A.
BHroToBNneHHs i po3noBCIOAXEHHA KOHTPA(AKTHOI NPOAYKLT
nepecniayeTbca 3a 3aKOHOM B aiMiHICTPATUBHOMY i
KPUMiHanbHOMY MOpPAAKY.

YkpaiHa

Bow CepgicHuit LieHTp enekTpoiHCTpyMEHTiB

Byn. KpanHa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHWX CEPBICHUX MalCTEPEHD 3a-
3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

AppecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HaBeAEHO HUXUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunisauis

?74 Kne#osi oniBLi, 3apaaHi NpuUcTpoi, akyMynaTopHi
22X] barapei, npunaansa, ynakosKy i 3aMuLIKK Kneto Tpeba
3[1aBaTH Ha EKOMOTiUHO UMCTY pekynepaLito.
He B1KnpaiTe KnernoBui oniBeLyb, 3apAaHAI NPUCTPIN
E Ta aKyMynaTopHi barapei/6arapeiiki B nobytose
cmita!

Nuwe pnsa kpaix €EC:

BinnoBiaHo ao €eponeiicbkoi Aupektuan 2012/19/EU wopo
Bi[IXO/1iB €NEKTPUYHOTO Ta eNEKTPOHHOr0 0bnafHaHHs Ta i
NepeTBOPEHHS B HaLiOHaNbHe 3aKOHOAABCTBO ENEKTPUUHI
NPUCTPOI, AKi DinbLUe He NPUAATHI A0 BUKOPUCTaHHS, a TaKOX
BiANOBIAHO A0 €Bponelicbkoi Iupektnen 2006/66/EC
HecnpaeHi abo BinnpaLboBaHi akyMynaATopHi batapei/
barapeikn NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO | YTUAI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UACTUM CMOCObOM.

Mpu HenpaBWNbHIN yTUNI3awii BiNPaLbOBaHi eNeKTPUUHI Ta
€NEeKTPOHHI NPUNayu MOXYTb MaTH LKIANUBUI BNNIMB Ha
HaBKO/MLLHE CepefoBHLLE Ta 300POB'A NOAMHU uepe3
MOXNMUBY HasABHICTb HebE3MEeUHMX PEUOBUH.
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Kasak

Eypasml 9KOHOMMUKanNbIK ofafblHa

(KeneH ogafrbiHa) mywe

MeMneKkeTTep aymarbiHaa

KonaaHbinaabl

OHAiPYLWiHiH BHIM YWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy

K\>KaTTapblHbIH KypaMblHAa naiaanaHy xeHiHaeri ocbl

HYCKaynblk, COHbIMeH bipre KocbiMwanap fa 6onybl MyMKiH.

ColiKecTiKTi pacTay »a¥nbl aknapar KocbimMwana bap.

OHimAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHIMHIH

KOPMYCbIHAA XX8HE KOCbIMLLIAAa KepCeTinreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbl beTiHae

KOPCETINreH.

MmnopTepre KatbiCTbl bainaHbIC aknapar eHiM kantamacbiHaa

KOPCETINreH.

OHimai naiiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Kb, OHAIpINreH Mep3iMHeH

bacTan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaHLIAChIHAA Xa3blFaH)

icTetnel 5 XKbln cakTaFaHHaH COH, eHIMAI TeKcepyci3

(cepBuCTiK TeKcepy) NaiaanaHy yCbiHbINManbl.

KepceTinreH Kbi3MeT €Ty Mep3imi TYTbIHYLUbI aTanMblLL

HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OPbIHAAFaH Xafdanaa FaHa

xapamabl bonagbl.

IcTeH WbiFy cebenTepiHiu, Tisimi

— KON YLUKbIH LWbIKCA, NakfanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin ke3iHfe naiganaHbaHpi3

- TOK CbiMbl by3binFaH HemMece oKLuaynaychbl3 bonca,
naiaanaHbaHbl3

— ©HiM KopnyCcblHaH Tikenew TyTiH WbIKCca, NaiaanaHbaHbi3

MaipanaHywWwbIHbIK MYMKiH KaTenikrepi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFa bonca, eHimai
narpganaH6aHpl3

— JkayblH —LLALLbIH Ke3iHae CbipTTa narganaHbaxpl3

- Kopnyc ilLiHe cy Kipce KypbinfbiHbl KOCYLbl bonmaHbi3

LLekTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbl

— ©HiM KOpnyCblHbIH 3aKbIMAANybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

~ Op naiaanaHyaaH CoH eHiMAI Tazanay yCbiHbINagbl.

Cakray

— KyPFaK Xeppe cakray Kepek

— )XOFapbl TEMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KyH Caynenepii,
9CEePiHEH anbic cakTay kepek

- CaKTay KesiHe TemneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

~ 0pamacbli3 caktay MyMKiH eMec

- CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyXaTblH KapaHbl3

- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepaTtypacbiHaa kormana
6HIPYLWIHIH KanTaMacblHza cakTanbl3. CanblCTbipMansbl
binFanabinbik 80 % -AaH acnaybl TMiC.
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Tacbimanpay
— TacbiMangay KesiHae eHimai KynaTyra xaHe Ke3 KenreH
MeXaHHKanblK bIKnan eTyre KaTaH, TbIMbIM CanblHafbl

- bocary/KyKkTey KesiHfie NakeTTi KbiCaTblH MalIMHaNapabl
narpanaHyfa pykcar bepinmengai

~ TacbimMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3

- KopuaraH opta remneparypacbl =50 °C-TaH +50 °C-ka
[eliH TacbiMangay pyKcar eTinreH. CanbicTbipMansl
binFanabinblk 100 %-aaH acnaybl THiC.

KayIﬂCI3AIK HYCKaynapbl
Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbIKTapblH XaHe
IIlI eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayinciaaik HyCKaynbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbiH COFybIHa, epT
XoHe/Hemece ayblp )xapaKkaTTaHynapra abin Kenyi MyMKiH.
Bonawak XXyMbicTap ywWiH Kayincisaik HyckaynbiKTapbi
MeH ecKepTnenepai cakran KoHbiHbi3.

» Ocbinapabl binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai
OKbIMaraH afampaapra 6yn xenimgey KanambiH
naiaanaHyfa xon 6epmeHis.

» Byn xenimaey Kkanambl MeH
3apaaray bigbicbl 6ananapgbiH,
AeHe Hemece oM Kabinetrepi
LUeKTeNnreH Hemece Taxipubeci
XaHe binimi a3 apgampapapbii,
naWpanaHybiHa apHanmMaraH. Ocbl
Xenimaey Kanambl MeH 0Cbl
3apaaray bifbICbiH 8 XKacTaH ackaH
OananappblH XaHe AeHe, cesim
Hemece oinay Kabinerrepi
LUeKTeNnreH Hemece TaXipubeci meH
6inimi a3 apamaapabiH Xenimaey
KanaMmbl MeH 3apAATay bibICbl
Kayinci3 nanaanaHy Typanbi
HYCKAYCbI3 )XaHe XKayanTbl
aAaMHbIH baKbinaybiCbi3
naWpanaHybl aca Kayinti. Kepi
Xarmanoa aypbic nanganaHbaynaH
XapakaTTraHynap Kayini nanaa
bonagbl.

» bananapra abaii 6onbiHpbI3.
bananapgplH xenimaey kanambiMeH
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Hemece 3apsafTay blablCbIMeH
OMHaMayblHa K63 XEeTKI3iHi3.

» bananappabiH xenimaey KanamblH

HeMmece 3apAATay biAbICbIH
TasanaybiHa HeMece XeHfeyiHe
Xon bepmeHis.

» Op naiaanaHyfaH angbiH XxeniMaey KanambiH,

»

4
»

3apAATay biAbICbIH, Kabenbgi XaHe albipabl
TeKcepiKi3. Akayabl baiikacanbi3 xenimpey
KanambIMeH 3apAATay biAbICbIH NaifanaH6anbi3.
XKenimpaey KanambiH Hemece 3apAATaY biAbICbIH 63iHi3
alnaKbi3, OHbI TEK BiNiKTi MamMaHFa XxoHe TYNHyCKanbl
benweKTepmeH XeHAEeTIHi3. 3akbiMaanfaH xenivaey
KanampapblH, 3apAATay biabiCbl, KADenb XaHe akblp INeKTPp
TOFbIHbIH, COFY KayiniH apTTbipapbl.

Kocynbl xxenimpey kanambiH baKbinaycbi3
KangblpMaHbi3.

blcTbiK hopcyHKacbl MeH CHNMKOH KaKnaFblH THMEH,3.
Kyto kayini 6ap.

XKenimaey kanambl MeH 3apsAATay biAbICbIH TeK binikTi
MaMaHFa XxaHe apHaynbl benieKTepMeH XeHAEeTIHi3.
Con apKbinbl 6HIMHIK KayinCiairiH cakTancbl3.
OwipinreH wenimaey kanambiH NaiAaanaHyAaH CoH,
Kayincis xepre Koiibin, opayAaH anfbiH TONbIK
CYbITbIHbI3. blCTbIK CONMO 3UAH KENTIPYi MYMKiH.
Xenimaey kanampaapbi 8 XacTaH Kiwi 6ananapgpbi,
KONbl XKETETiH KaLbIKTbIKTaH apbl XXaTyblHa K63
KeTKi3iHi3. XKenim e3eriH XyTbiN anFaHga TYHWbIFbIH 6y
MYMKIH.

JKYMbIC OpHBIH XaKCbl XXengeTiKis. )KXymbic kesiHge
naina bonatbiH ra3nap MeH bynap aeHcaymnblkka 3usHbl
60nybl MYMKIH.

JKymbic icTereHae 6acbiHbl3Fa KopFay Ke3ingipirii
TaFblHbI3.

Xenim e3ekTepiH anayra TacTamaHbl3.

AKKYMYNATOP KOHTaKTiNepiH Kbicka TYMbIKTayFa
bonmaiiabl.

3apsaaray Kypanaapbl yWiH
Kayincisgik HycKkaynbiKTapbl

>

>

»

>

3apapgray KypanbiH XaHbbIpAaH Hemece binFanablKTaH
KOPFaHbI3. INeKTP KypanblHbIH iLLiHe CY Kipce, 0N 3NeKTp
TOFbIHbIH, COFY KayniH apTTbipagbl.

Tek NiMH akkymynatopnapbiH 3apaaTaHbi3.
AKKYMYNATOp KyaTbl 3apAATay KypPanbiHbiH,
aAKKyMynAToOpAbl 3apAATay KyaTbiHa calikec 6onybl
Kaxert. Kepi xaraaiaa ept HEMece Xxapbiny kayni nanga
bonagpl.

3apaaTay KypanbiH Ta3a ycTanbi3. KypanabiH nacTaHybi
TOK COFYbI KayiniH TyblHAaTaAbl.

3apsaaTay KypanbiH KOCYNbl KY€ OHai XKaHaTbIH
6etTepain, (Mbicanbl, KaFas, mata xaHe 1.6.) yctiHe
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KO/MaHbl3 HeMece XaHFbIL 3aTTapAblH, XaHbIHAA
naiifananbanbi3. 3apaaTay KesiHge 3apsaTay KypanbiHbiH,
Kbl3ybl cebebiHeH epT kayni naiaa bonaab.

» blcTbik akKyMynaTopAbl 3apAATaMaHbI3.

OHiM XdHe KyaT cMunaTramachbl

TaraiibiHgany boiibiHWwa KongaHy

XKenimpaey kanambl Mbicanbl Karas, KapToH, NPobKa, afal,
Tepi, MaTa, kebik, nnactmacca (M3, MM, NTH3, Styropor®
xaHe [BX-maH backa), KepaMuKa, LibiHbl, Fa3 XaHe TacTbl
€epiTiHAiCi3 )enimaeyre apHanfaH.

On xabbicTbipyFa, XeHaeyre, benimaeyre xoHe Moaenbaeyre
apHanfaH.

Kenimpaey kanambl 50 °C aHe ofiaH XOFapbl TeMneparypanap
acep eTeTiH 3aTTapAbl XKabbICTbIpyFa apHanMaraH.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepceTinreH Kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap betreri
Xenimaey KanamblHbIH CHNaTTamacblHa cai.

(1) Lymek
(2) CunukoH Kaknak
(3) Xenimaey kanambl”
(4) Xenimaey kanambiHbIH benimi
(5) Xenim e3eri ywi wnbep
(6) »apbik cakuHa
(7) AkkymynsaTop benimwieciHii Kaknarbl
(8) Kocy-eLwipy Tyimeci
(9) Akkymynatopnap (NiMH)?
(10) AxkymynaTop 3apafTay biablCbl
(11) 3apsaray biAbICbIHbIK Xapblk AMOATbIK KOPCETKILL
(12) Mukpo USB xanfabiLubl
(13) 3apsaaTarblil kabenb
(14) USB 3apsaray »anfarbiLbl

a) beiiHeneHreH Hemece cHNaTTanFaH XabAbIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y KenemiMeH KamMTbinMaiiabl. TonbIK xababiKTapAbl
6i3pin xabapbikTap 6arpapnamambi3faH Tabacbis.

TexHuKanblK ManimMeTTep

AKKYMYNATOPNbIK Xenimpey Gluey
Kanambl

OHiM HeMmipi 3603BA21..
KbI3abIpy yaKbITbl LWAM. c 60
XKenimaey Temneparypacol C 150
Lwam.

Kenimpaey KanamblHbIK MM 7
[nvametpi

XKenimaey KanamblHbIH, MM 20
Y3bIHAbIFbI

XeNiM e3eriHiH MaKc. cakTay C 25
Temneparypachl

Axkymynatopnap (NiMH) 2 x 1,2 BHR6 (AA)
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AkKymynsaTopnbIK Xenimaey Gluey
Kanambl

Op aKKyMynATop 3apAablHaH 60 xenim e3eri
COH, XXYMbIC icTey Mep3iMmi

(2100 mAC) ¥

Canmarbl EPTA- Kr 0,12
Procedure 01:2014

Ky>KaTblHa Cakt

Akkymynsatop (NiMH)

Op 3NEMEHTTIH HOMUHaNAbI B 1,2
KepHeyi

Kyartbl MA-caF 2100
AKKymynaTop 2
VALIbIKTAPbIHbIH, CaHbl

A) naipganadyra 6ainaHbiCTbl

3apapgTay biAbiCbl Bosch USB Charger

OHiM HeMipi 1600A01 5M4
Kipic kepHey V= 5
AKKymynaTopabIH 3apaaTay V= 2,8
KepHeyi

3apaparay Torbl MA 280
PyKcar eTinreH 3apaaray C +5...+40
TemneparypacbiHblH,

[IManasoHbl

3apagTay yakpiTbl caf 8
(akkymynaTop Kyarbi

2100 MA-caf) wam.

Canmarbl EPTA- Kr 0,04
Procedure 01:2014

Ky>KaTblHa cakt

3apsAaTay blAbICIHbIH KyaTbl TOK K83iHiH cMnaTbiHa 6annaHbICTbl.

Xunay

AkKymynaTopnapabl 3apaaray

XKenimpaey KanamblHaH aKKyMynATOPNapAbl 3apaaTay YLiH
woliFapy. On ywiH akkymynatop beniMmiweciHiy kaknarbi (7)
bypan anbiHpbi3.

AkKkymynsaToppbl 3apsagTay biabicbiHa (10) canbiHbi3. 3apaaTay
bIAbICHIHbIH iLWiHAEri CypeTTe KepCeTinreHaer NontoCcTapably,
[YPbIC OPHANACYbIH KAMTAMAChI3 €TiHi3.

3apnaTay biAbICbIH 3HeprusaMeH xabablktay cai USB
KOCKbILLbI apKbINbl OPbIHAANAAI.

Mukpo USB wrekepiH (12) 3apaatay kabeniHge (13)
3apaaTay biapicbiveH (10) xeHe USB 3apagTtay

wrekepimeH (14) USB KockblLubl apkbinbl [IK-re, Mobunbai
KoMmnbtoTepre Hemece PowerBank-ke KOCbIHbI3.

3apaarTay rtp3ylt (11) xapbik Auonbl xaHbin Typaabl. Erep
3apAaTay aAici aaktanca, (11) xapblk AMofbl Y3MIKCi3 XaHbin
Typagbl. 3apAaTay biAbICbIH TOK K&3iHEH axblpaTbin
aKKyMYNATOP/bl 3apAATAY biAbICbIHAH LWbIFAPbIHbI3.

Tok Ke3iHae 3aKbIMAApbIH anablH any yiwiH USB ToK kesiHiH,
nanaanaHy HyckaynblFbiHAa 3apAATAY biAbICbIHBIH CUNATTapbl
TYpa/bl OKbIM anblHbI3. Erep KypbinFblaa ToK kesiHe
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bainaHbiCTbl akaynbiKTap bonca, 3apAaTay biabiChbiH TOK,
KO3iHEH aXblpPaTbIHbI3.

AxkkymynaTopnappabl cany

enimpoey kanamaapbiH nanaanany ywin NiMH

aKKyMyNATOPNapbIH Naiganaxy yCbiHbinagbl.

» IuTHi-MOHABIK aKKyMynATOp Hemece GaTapeanapapl
naiipanan6anbi3. Xapbiny kayini bap.

AkkymynaTtop benimieciHiy kaknarbiH (7) bypan anbin

AKKYYMYNATOpNapbl OpHaTbiHpI3. AkkymMynaTop 6enimiHix,

iWinaeri cypeTTe kepceTinreraen nomocTapabiH AypbIC

OpHanacyblH KaMTaMachI3 eTiHi3.

Erep (6) apblk cakuHaCbl Xbinfam XbinbinbiKTaca,

aKKyyMynaTop 3apaabl a3. AKKYMYNATOPAbl 3apAATaHbI3.

Bapnbik akkymynaTopnapzb! bipaeit anmacTbipbiHpi3. Tek bip

OHiPYLLiHiH aHe KyaTbl bipaen akkymynaTopnapp!

nanganaHbiHpI3.

» ¥Y3aK yakbIT naitianaHb6acanpbi3, akkyMynaTopapl
Xenimpey KanamblHaH anbin KoMblHbI3. Xenimaey
KanamblHAa y3aK yaKbIT xaTkaH akkyMynaTopnapabl 70T
bacybl xaHe onap 3apAAbIH XOFanTybl MYMKIH.

MaKpanaHy

MaipanaHyra eHgipy

Kocy/ewipy

Xenimaey kanamblH KoCKaHga Kocy-eluipy nepHeciqe (8) (6)

KapblK CaKMHACI XKbINbINbIKTan bacTaraHlwa 6achkin TypbIHbI3.

Kpi3y kesiHze (6) xapblk CakuHa akblpbiH XKbiMbINbIKTaH bl

Erep on y3aikcia xaHca, Xenimaey kanambl XyMblCKa JanbiH.

Yenimaey kanamblH ewipy yiiH (8) Kocy-eLuipy nepHeciH

Xapblk Cak1Ha eLLIKeHLLIE Hacbin TYPbIHbI3.

Hyckay: Xenimaey kanambl MUHYTTaH 3HepPrusHbl yHeMaey

YLLiH aBTOMATTbI oLUefi.

» OuwipinreH wenimMaey KanambiH NaiganaHyAaH CoH,
Kayincis xepre Koiibin, opayfaH anfbiH TONbIK
CYbITbIHbI3. blCTbIK CONNO 3UAH KENTIPYi MYMKiH.

Maiganany Hyckaynapbl

» Apampaap xaHe XaHyapnappabl bICTbIK Xenim MeH
thopcyHKa yLIbIHaH KOpFaHbI3. )XeniM MeH hopcyHKa
ywbl 150 °C TemnepatypacbiHa AieliH Kpi3bin, Kyto Kayni
naiaa bonaabl. Erep bICTbIK Xenim Tepire TUCe, TUreH XepiH
My3/lai Cy aFblHbl aCTbIHAA bipHeLLe MUHYT yCTaHpI3. blcTbIK
Xenimai TepiHeH Tasanan WhlFyFa apekeTTeHbeH;s.

TeK >xenimaey kanamblHbIH ©HAIPYLUICi YCbIHFAH XeniMaepai

naipanaHbiHpl3.

TeK TOMeH TemMnepartypanblK xeniM 63eKTepiH naiaanaHbiHbi3

(110-150°C epy Temneparypachi). }orapbipak xenimaey

TemneparypanapbiHa (170-200 °C) apHanfaH xenim

©3eKTepiH nariaanaHbaHbI3.

YenimaeHreH Kocnanap binFanfbinblk SCePiMEH axbipaybl

MYMKIH.

XKenimpai panbinpay

XenimaeneTiH )epnep Tasa, Kyprak aHe Maicbl3 6onybl
KaxeT.
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KenimaeHeTiH MaTepuanaap, xaHe acTblHAarbl TabaHgapbl
)XaW XaFbinaTblH HEMECE XaHaTblH Do/ybl MyMKiH eMec.
blcTbikka cesimai MaTepruanaapblH CONKECTIrH CbiHaK
[NanblHAaMaa TeKCepiHi3.

KopLuay TemnepatypacbiMeH XeniMaeHeTiH MaTep1aniap
+5 °C cyblk aHe +50 °C bICTbIK b0nMaybl KaxeT.

Yenimai xbinaam cybiTaTbiH MaTepuanaapabl biCTblK aya
NUCTONETIMEH anfiblH ana biChITy KEPEK.

XKenimpgey (A cypeTiH KapaHpI3)

enim e3exTepi benimiueciH aty yuwiH (5) wubepiH @

DarbITbIHAA XKbIMKbITbIHEI3. MaTepuan yiLiH car XKeniM e3erid

(3) xenim e3ekTepi benimieciHe (4) canbipis .

Kenimaey kanamblH carbin Kbl3ablpbiHbi3. Kpisy kesiHze (6)

XapblK CakMHa aKblPbIH XbiMbINbIKTaAabI.

(6) >xapblk cakuHa y3AiKci3 )aHFaHAA XeniMaey Kanambl

KYMbIC YLUiH AalbIH.

(5) wubepiH KywwneH O barbITbiHAA XKbIMKbITbIM XKenimai

LblFapblHbI3. Erep wrbep anfbl xarbiHAA Tipence, OHAA Xenim

e3eri (3) ana bongpl. XaHa xenim e3eriH OpHATbIHbI3.

Yenimpi 6ip xarbiHaH (KapaHpbi3 ,MaitnanaHy keHecTepi®,

Bet 150) xafbiHpi3.

YKabbICTbIpaThiH MaTep1anfapabl XeniMaereHHeH coH, bipaeH

wam. 10-30 cekyHp bip- bipiHe KpicbiHbI3. XKenimaey xepiH

ani OHay MYMKIH.

LLlam. 2 MUHY CcyblFaHHAH COH XeNniMAEHTeH Xarapl icke Kocy

MYMKIH.

» blcTbiK xenimre THin KeTyfieH caKTaHbIHbI3. OTKI3ETiH
MaTepuanaapmbl KbiCy YLLiH CUIMKOHABIK Tecempi
nanganaHblHpi3.

MaipganaHy kenectepi

Marepuan/paiibiHgama YCbIHbIC

YNKEeH Kenempi, y3bliH Jenimai HykTeni Typae
[nlavblHaamanap KOMAaHbIHbI3

vinimai matepuangap JKenimai cbi3blK TypiHae
(mbicanbl, matanap) KOMAaHblHbI3

Hyckay: aHa »enim e3eri canblHCa, XaHa TyC HEMECE XaHa
maTepuan WhlKKaHLa on anabiMeH anfbiHFbl XXenim e3eriHix
KanabIKTapblH WbiFapagbl. Xenim e3eriHit TyciH Hemece
MaTepHanblH anMacTbipyAaH bypbiH OCbIHbI €CKEPIHi3.

» Ewkanpaii XaHatbiH epiTiHginepai xenimaey xxepnepi
Tasanay ywiH nanpganan6anbis. EpitiHai kanabikTapbl
bICTbIK XeNiM apKbl/bl TyTaHbIM KeTyi Hemece 3usHAbl bynap
naiaa 6onybl MyMKiH.

Kuimre xabblckaH xenim keTnenai.

YKenimaeHreH xarnnapra nak xary MyMKiH.

Akaynap - Cebenrepi xaHe wewimpepi
Macene Cebebi Llewimi

Kenimpey eseri  MbipbiL-KemipTek NiMH
KblaMeT eTnerai. 6atapesnapbl (R6)  akkymynaTopnapbi

naiaanaHblnagbl. H (HR6) eHriiHi3.
xenimgey CinTini mapraHet, NiMH
KanaMblHbIH barapesnapsl (LR6)  akkymynatopnapbl
KblCKa KbI3MeT  naufanaHbinagpl. H (HR6) eHriiHi3.

€Ty Mep3iMmi
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Macene Cebebi Wewimi
Kenim e3erin Kenimaey kanambl  ®opcyHkaHbl 60 ¢
KBUDKBITY KMbIH.  KeTepriK Kbl3[bIPbIHbI3.
Kbl3[bIpbIIMaFaH.
TbIM XbINAAM KbIMKY
aKKyMynATop 3apAabl  AKkymynaTopnapg
as bl 3apAATaHbI3

Kenim e3eriHi{epy  YCbIHbINFaH
Temneparypachl ToiM  TyMHYCKanbl Xenim

KOFapbl e3eriH
naiaanaHblHbI3.
Kenim xenimaey Kenim e3eriHin, YCbIHbINFaH
KanambIMeH AMAMETPi THIM Killi.  TYMHYCKanbl Xenim
apKara afbin 03eriH
Xatblp. naiaanaHblHbi3.
Kenimpai JKenim xary coHpiHaa XKenimpeyni
XaKKaHHaH KeMiH anFaXbiMKbiTy ani  asKTaylaH Kbicka
xenimaey KOMAAHbIM Xarbip. yaKbIT anfblH anfa
KanamblH KbIDKbITYbI
xenimgey PETTEHi3.
KEPIHEH LUbiFy thopcyHKachl  Kenimgey
Keteprenae. TasanaHbaraH eMec.  COHbIHAA
XinTep" nanga opCyHKaHbI
bonage!. faliblHaamaga
CYPTIHj3.

TeXHUKanbIK KyTiM )KaHe KbI3MeT

KpiameT KepceTy XaHe Tazanay

» Hasap ayaapbinbi3! Kbismet kepcety xaHe Tazanay
JYMbICTapbIHbIH, anAblHAA Xenimaey KanamblH
ewipiHis.

» XaKcbl XaHe Kayincis XyMbic icTey ywiH xenimaey
KanaMblH Ta3a yCTaHbI3.

YKenim KaTkaHHaH KeniH OHbl 6TNENTIH 3aTneH xotofa bonafpl.

Tasanay yLWiH elkaHzan epitiHainepai naiaanaHbaxpi3.

XKenimpey xepnepiH kaxeT 6071ca bICbITY apKbl/bl aXblpaTyFa

bonagpi.

LLnbep (5) MeH OHbIH baFbiTTayblLLbIH Ta3a KYHAE YCTaHbI3.

CyblFaHHaH KeWiH )enim KanablKTapblH 6TNenTiH 3aTneH

KOMbIHbI3.

CanbiHraH xenimaey e3eriH (3) apTka kapan xenimaey

KanamblHaH LLblFapbIHbI3.

TyTbiHyLLbIFa KbI3MET KepCceTy XKoHe nainganaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl eHIMZi KeHAEY XoHe OFaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KePCeTy, CoHflai-ak Kocankpl beniiexktep
Typanbl cypakTapra xayan bepepi. Kypamaac benwekrtep
DoMblHLLA KECKIH MEH KoCanKpl beniuextep Typanbi
ManiMeTTep TOMeHEri MekeH)xai boMbIHILIA KomKeTiMai:
www.bosch-pt.com

Bosch Kbi3meTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMAEp xaHe
onappblH Kepek-apakTapbl Typanbl CypakTapblHbl3fa xayan
bepegi.
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CypaKrtap KOt aHe Kocankbl bentuekrepre Tancoipbic bepy
Ke3iHae MiHAETTI Typae OHIMHIH (hvpManblK TaKTakLacblHaFbl
10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.

OHAipyLi Tanantapbl MEH HOPMANaPbIHbIK CaKTanybiIMeH
3NEKTP KypanbiH XeHAEY XaHe Keninai KbI3MeT KepceTy
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa ek “Pobept boww”
(hrpManbik HeMece aBTOPHU3aLMANAHFaH KbISMET KOPCeTy
opTanblKTapblHAa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
SKeniHreH eHiMaepAi Nnanaanaxy KayinTi, AeHcaynbiFblHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHimMAepai 3aHCbI3 xacay xaHe Tapaty
SKIMLLINIK aHe KbINMbICTbIK TopTin bonbiHLIa 3aHMeH
KyAanaHagbl.

Kasakcrau

TyThIHyLWbINAPFa KeHec bepy xaHe WarbiMaapabl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmartbl K.,

KasakctaH Pecnybnukachbl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” bO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

dakc: +7(727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KepCeTy OpTanbikTapbl MeH kabbingay
NYHKTEPiHiH MeKeH-anbl Typanbl TONMbIK XKaHe 63eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittra
anaanacbi3

KblameT KepceTy opTanbiKTapbiHbIH, 6acka aa
MeKeH)KainnapbiH MblHa XXepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

?74‘ Xenimaey kanampgapbiH, 3apaaTay biablCTapblH,
Z2X] akKymynaTopnapabl, OpaMaapblH XaHe xeniM
KanablKTapblH KOPLLUAFaH OpTaHbl KOPFaNTbIH PETTE
Kofiere )apary OpHbIHA Tancbipy KaxeT.
JKenimpey kanamblH, 3apAATAY biAbICbIH XaHe
ﬁ aKKyMynaTopnapabl/6atapesnapgpl yi KOKbICbiHA
TacTamaHpi3!

Tek kaHa EO enpgepi ywin:

Ecki aneKTpniK xaHe 3neKTPOHALIK KYPbINFbinap Typanbl
2012/19/EU eyponanblK AMPEKTUBACHI K3HE OHbIH YITTbIK
3aHHamaa KonaaHbinybl bolbiHWa naiaanaHyra byaax boinai
Xapamcbi3 NEKTPAIK KypbiiFbinapapl xeHe 2006/66/EC
eyponanblk AMpeKTUBachl boMbIHILA 3aKbIMAANFaH HeMece
ecKipreH akkymynstopnappbl/6arapesnapzpl benek xuHan,
KOpLLaFaH opTa YLLIH Kayincia )xonmeH KanTa eHaeyre xidepy
Kaxer.

Kare xonmeH Kapere xapartbinFaH ecki aNeKTpNiK xaHe
3NEKTPOHABIK KYPbINFbINAP KayinTi 3atTapablH bony
MYMKiHiriHe bainaHbICTbl KOpLUaFaH OpTaFa XXeHe afam
[JeHCayNbiFbIHa 3UAHAbI 8CEP TUFi3Yi MYMKIH.
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Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

II siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau rdniri grave.

Pastrati toate instructiunile si indicatiile de siguranta in
vederea utilizérilor viitoare.

» Nu permiteti sa foloseasca creionul de lipit persoanelor
nefamiliarizate cu acesta sau care nu au citit prezentele
instructiuni.

» Acest creion de lipit si acest
incarcator nu sunt destinate
utilizarii de catre copii si persoane
intelectuale limitate sau lipsite de
experienta si cunostinte. Acest
creion de lipit si acest incarcator
pot fi folosite de catre copiii mai
mari de 8 ani si de catre persoane
intelectuale limitate sau lipsite de
experienta si cunostinte, numai
daca acestea sunt supravegheate
sau sunt instruite privitor la
folosirea sigura a pistolului de lipit
si aincarcatorului si inteleg
pericolele pe care aceastale
implica. in caz contrar exista pericol
de manevrare gresita si raniri.

» Supravegheati copiii. Astfel veti
avea siguranta cd, copiii nu se joaca
cu creionul de lipit sau cu
incarcatorul.

» Copiii au voie sa curete si sa
intretina creionul de lipit sau
incarcatorul numai daca sunt
supravegheati.

» finainte de utilizare, verificati creionul de lipit,
incarcatorul, cablul si stecherul. Nu folositi creionul de
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lipit si incarcatorul in cazul in care constatati defectiuni
la acestea. Nu deschideti singuri creionul de lipit sau
incarcatorul si permiteti repararea acestora numai de
catre personal de specialitate corespunzator calificat si
numai cu piese de schimb originale. Creioanele de lipit,
incdrcatoarele, cablurile si stecherele defecte maresc riscul
de electrocutare.

» Nulasati nesupravegheat creionul de lipit conectat.

» Nuatingeti duza si capacul de silicon care sunt fierbinti.
Exista pericol de arsuri.

» Permiteti repararea creionului de lipit si a
incarcatorului numai de catre personal de specialitate
corespunzator calificat si numai cu piese de schimb
originale. in acest fel va putea fi garantati mentinerea
sigurantei produsului.

» Dupa utilizare, puneti jos in conditii de siguranta
creionul de lipit deconectat si lasati-l sa se raceasca
complet inainte de a-l pune la o parte. Duza fierbinte
poate provoca pagube.

» Asigurati-va ca batoanele de lipit se afla la loc
inaccesibil copiilor mai mici de 8 ani. in cazul inghitirii
batoanelor de lipit exista pericol de sufocare.

» Aerisiti-va bine sectorul de lucru. Gazele si vaporii
degajati in timpul lucrului sunt adesea ddunatori sanatatii.

» Atunci cand lucrati deasupra capului, purtati ochelari
de protectie.

» Nuaruncati in foc batoanele de lipit.

» Nu este permisa scurtcircuitarea contactelor
acumulatorului.

Instructiuni privind siguranta pentru

incarcatoare

» Feriti incarcatorul de ploaie sau umezeala. Patrunderea
apei intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nuincarcati decat acumulatori Ni-metal. Tensiunea
acumulatorului trebuie sa se potriveasca cu tensiunea
de incircare aincarcatorului. in caz contrar exista pericol
de incendiu si explozie.

» Mentineti curat incarcatorul. Din cauza murddriei existd
pericol de electrocutare.

» Nu folositi incarcatorul pe o suprafata usor inflamabila
(de ex. hartie, materiale textile etc.) respectiv intr-un
mediu inflamabil. Deoarece incarcatorul se incalzeste in
timpul procesului de incarcare, exista pericol de incendiu.

» Nuincarcati acumulatori fierbinti.

Descrierea produsului sia
performantelor sale

Utilizare conform destinatiei

Creionul de lipit este destinat lipirii fara solvent, de exemplu, a
hartiei, cartonului, plutei, lemnului, pielii, textilelor,
materialului spongios, maselor plastice (in afaré de PE, PP,
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PTFE, Styropor® si PVC moale), ceramicii, portelanului,
metalului, sticlei si pietrei.

Acesta este adecvat pentru lipire, reparare, decorare si
modelare.

Creionul de lipit nu este adecvat pentru lipirea obiectelor care
pot fi expuse la temperaturi egale sau care depasesc 50 °C.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita
creionului de lipit de pe pagina grafica.
(1) Duza
(2) Capacdinsilicon
(3) Baton de adeziv®
(4) Compartiment baton de adeziv
(5) impingitor baton adeziv
(6) Inel luminiscent
(7) Capac compartiment acumulator
(8) Tasta de pornire/oprire
(9) Acumulatori (Ni-metal) ¥
(10) Compartiment de incarcare pentru acumulator
(11) Indicator cu LED incarcator
(12) Fisa micro-USB
(13) Cablul deincarcare
(14) Fisa deincarcare USB

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Creion de lipit cu acumulator Gluey
Numar de identificare 3603BA21..
Timp aproximativ de incalzire S 60
Temperaturd aproximativa de C 150
lipire

Diametru baton de adeziv mm 7
Lungime baton de adeziv mm 20
Temperaturd maxima de C 25
depozitare baton de adeziv

Acumulatori (NiMH) 2 x 1,2 VHRG (AA)
Durata de functionare cu 60 de batoane de
acumulatorul incdrcat adeziv
(2100 mAh) pandla®

Greutate conform EPTA-Pro- kg 0,12
cedure 01:2014

Acumulator (NiMH)

Tensiune nominald celula de \ 1,2
acumulator

Capacitate mAh 2100
Numar celule de acumulator 2

A) infunctie de utilizare
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incarcitor Bosch USB Charger

Numar de identificare 1600A015M4
Tensiune de intrare V= 5
Tensiune de incdrcare a V= 2,8
acumulatorului

Curent de incarcare mA 280
Intervalul admis al < +5...+40
temperaturilor de incdrcare

Timp de incarcare (la h 8

capacitatea acumulatorului de

2100 mAh), aprox.

Greutate conform EPTA-Pro- kg 0,04
cedure 01:2014

Performanta incarcatorului depinde de caracteristicile sursei de curent.

Montare

incircare acumulatori

Extrageti acumulatorii din creionul de lipit pentru a-i incarca.
Desurubati in acest scop capacul compartimentului
acumulatorilor (7).

Introduceti acumulatorii in incdrcdtorul (10). Respectati
polaritatea corecta conform schitei de pe partea interioard a
incarcatorului.

Alimentarea cu energie se face printr-un conector USB
corespunzator.

Conectati stecherul micro-USB (12) al cablului de

incarcare (13) cuincarcatorul (10) si stecherul de incarcare
USB (14) la portul USB al unui PC, al unui computer mobil sau
la un acumulator extern PowerBank.

in timpul procesului de incircare clipeste LED-ul (11). Dupé
finalizarea procesului de incarcare, LED-ul (11) lumineaza
continuu. Scoateti incarcdtorul din priza de curent si extrageti
acumulatorii din acesta.

Ctiiti si respectati instructiunile de folosire ale sursei de curent
USB privitor la specificatiile incarcatorului pentru a evita
defectiunile sursei de curent. Daca apar nereguli la
dispozitivul cu sursa de curent, deconectati incarcatorul de la
sursa de curent.

Introducerea acumulatorilor

Pentru lucrul cu creionul de lipit se recomanda utilizarea

acumulatorilor Ni-metal.

» Nu folositi acumulatori sau baterii Li-lon. Exista pericol
de explozie.

Desurubati capacul compartimentului acumulatori (7) si

introduceti acumulatorii. Respectati polaritatea corecta

conform schitei de pe partea interioard a compartimentului

pentru acumulatori.

Dacd inelul luminiscent (6) clipeste in cadenta rapidd,

acumulatorii sunt descércati. incarcati acumulatorii.

Tnlocuiti intotdeauna toti acumulatorii in acelasi timp. Folositi

numai acumulatori de aceeasi fabricatie si capacitate.

» Scoate acumulatorii din creionul de lipit atunci cand
urmeaza sa nu-l utilizezi pentru o perioada mai lunga de
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timp. in caz de depozitare mai indelungaté in interiorul
creionului de lipit, acumulatorii se pot coroda si
autodescarca.

Functionare

Punere in functiune

Pornire/oprire

Pentru conectarea creionului de lipit, apasati tasta pornit-

oprit (8) pana cand inelul luminiscent (6) incepe sa clipeasca.

in timpul incalzirii, inelul luminiscent (6) clipeste in cadenta
rapida. Cand incepe sa lumineze continuu, creionul de lipit
este gata de utilizare.

Pentru deconectarea creionului de lipit, apasati tasta pornit-

oprit pana (8) cand inelul luminiscent se stinge.

Nota: Pentru economisirea energiei, creionul de lipit se

deconecteazd automat dupa cateva minute.

» Dupa utilizare, puneti jos in conditii de siguranta
creionul de lipit deconectat si lasati-l sa se raceasca
complet inainte de a-l pune la o parte. Duza fierbinte
poate provoca pagube.

Instructiuni de lucru

» Protejati persoanele si animalele impotriva contactului
cu creionul de lipit si cu capul duzei care sunt fierbinti.
Adezivul si varful duzei se incdlzesc panala 150 °C,
existand pericolul de arsuri. Daca adezivul fierbinte intra in
contact cu pielea, tineti imediat locul respectiv cu jet de
aparece timp de cateva minute. Nu incercati sa indepartati
adezivul fierbinte de pe piele.

Folositi numai adezivi recomandati de producatorul creionului

de lipit.

Folositi numai batoane de adeziv cu topire la temperaturi

scazute (temperaturd de topire 110-150°C). Nu folositi

batoane de adeziv adecvate pentru temperaturi de lipire mai
ridicate (170-200°C).

Tmbinarile lipite se pot desface sub actiunea umezelii.

Pregatirea lipirii

Locurile de lipire trebuie sa fie curate, uscate si degresate.

Materialele care urmeaza a fi lipite cat si suprafata de lucru nu

trebuie sa fie inflamabile sau combustibile.

Efectuati in prealabil un test de compatibilitate al materialelor

termosensibile pe un esantion de lucru.

Temperatura ambiantd i piesele ce urmeaza a fi lipite nu

trebuie sa fie mai reci de +5 °C si nici mai calde de +50 °C.

Materialele care racesc rapid adezivul ar trebui incdlzite

preliminar cu pistolul cu aer cald.

Lipire (vezi figura A)

Pentru deschiderea compartimentului baton de adeziv

actionati impingatorul (5) in directia @. Introduceti batonul de

adeziv (3) potrivit materialului de lucru in compartimentul
pentru baton de adeziv (4) ®.

Conectati creionul de lipit si lasati-l sd se incdlzeasca. Inelul

luminiscent (6) clipeste in cadenta lenta.

Cand inelul luminiscent (6) incepe sd lumineze continuu,

creionul de lipit este gata de utilizare.
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Deplasati impingatorul (5), apasandu-l moderat, in directia ©,

pentru a alimenta cu adeziv. Daca impingatorul loveste in

capatul anterior, batonul de adeziv (3) este consumat.

Introduceti un baton de adeziv nou.

Aplicati adezivul pe o latura (vezi ,Sfaturi de utilizare®,

Pagina 158).

Dupa aplicarea adezivului, presati imediat impreuna timp de

aproximativ 10 pana la 30 s materialele care trebuie lipite.

Acum mai este inca posibila o corectare a lipiturii.

Dupa un timp de récire de aproximativ 2 min lipitura poate fi

pusa sub sarcina.

» Aveti grija sa nu intrati in contact cu adezivul fierbinte.
Pentru a presa impreuna materiale transparente, folositi un
strat suport din silicon.

Sfaturi de utilizare

Material/Piesa de lucru Recomandare

piese de lucru cu suprafatd  aplica punctiform adezivul
mare, lungi

materiale flexibile (de aplica liniar adezivul
exemplu, textile)

Nota: Atunci cand se introduce un baton de adeziv nou,

acesta impinge afard mai intai restul batonului de adeziv

anterior, inainte ca sd iasa afara adezivul de culoare noua,
respectiv materialul nou. Tineti seama de acest aspect la
schimbarea culorii respectiv a materialului batonului de
adeziv.

» Nu folositi solventi inflamabili pentru curatarea
locurilor de lipire. La contactul cu adezivul fierbinte,
resturile de solventi se pot aprinde sau pot degaja vapori
nocivi.

Reziduurile de adeziv de pe imbracaminte nu pot fi

indepartate.

Portiunile lipite pot fi lacuite sau vopsite.

Defectiuni Cauze si remediere

Problema Cauza Remediere
Creionul de lipit ~ Utilizeaza baterii zinc- Introdu
nu functioneaza. carbon (R6). acumulatorii NiMH
(HR6).
durata scurta de  Utilizeaza baterii Introdu
functionare a alcaline cumangan  acumulatorii NiMH
creionului de lipit (LR6). (HR6).
Batonul de adeziv Creionul de lipitnu  Lasa duzasa se
nu este dificil de  este incdlzit la incdlzeasca timp
deplasat. maximum. de60s.
avans prea rapid
Acumulatori incarca
descarcati acumulatorii
Temperatura de Utilizeaza
topire a batonuluide batoanele de
adeziv este prea adeziv originale
ridicata recomandate.

Adezivul este Diametrul batonului  Utilizeaza
deplasat spre deadezivesteprea  batoanele de
mic.
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Problema Cauza Remediere

napoi in creionul adeziv originale

de lipit. recomandate.

La sfarsitul Dupid finalizarea Cu putin timp

aplicarii aplicdrii adezivului,  Tnainte de

adezivului, la tasta de dozare mai  terminarea aplicarii

ridicarea esteincd actionata.  adezivului, opreste

creionului de dozarea.

lipit, pe lipiturd pya de iesire nu este Dupd ce ai aplicat

se formeazd stearsa. adezivul, stergeti

fire™. duza pe piesa de
prelucrat.

Intretinere si service

intretinere si curitare

» Atentie! inaintea lucrarilor de intretinere sau curatare,
deconectati creionul de lipit.

» Mentineti curat creionul de lipit, pentru a putea lucra
bine si sigur.

Dupa ce adezivul s-aintdrit, il puteti indeparta cu un obiect

tesit. Nu folositi solventi pentru curdtare. Daca este necesar,

lipiturile se desfac tot prin incalzire.

Aveti grija in special sd mentineti curate impingatorul (5) si

ghidajul acestuia. Dupa rdcire indepartati resturile de adeziv

cu un obiect tesit.

Nu scoateti tragand spre spate din creionul de lipit batonul de

adeziv (3) introdus in acesta.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor tale
atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea produsului
tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru desenele
descompuse si informatii privind piesele de schimb, poti de
asemenea sd accesezi:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mécelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt disponibile
la:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Eliminare

Creioanele de lipit, acumulatorii, accesoriile,

ZeX] ambalajele si resturile de adeziv trebuie directionate
catre o statie de reciclare ecologica.
Nu elimina creionul de lipit, incarcatorul si

acumulatorii/bateriile impreund cui deseurile
menajere!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice si transpunerea
acesteia in legislatia nationald, aparatele electrice scoase din
uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie
colectati/colectate separat si predati/predate la un centru de
reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele electrice si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si
sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

bbnrapcku

YKa3aHuA 3a CUrypHOCT
I'IpoueTeTe BHUMaTENHO BCUUKH YKa3aHUA U

II MHCTPYKUMH 3a 6esonacHocr. [ponycku npu
CNasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a 6e30MacHOCT U
yKa3aHuaTa 3a paboTta Morart ja Mmar 3a nocnes-
CTBUE TOKOB y/1ap, NOXap U/ TeXKK TPaBMH.

CbXpaHABaiTe Te3W YKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.

» He gonyckaiite ¢ nucankara 3a nenee aa paborar nu-
113, KOMTO He Ca 3an03HaTH C HeAl UMK He ca NpoYeny
yKasaHuATa.

» Tasu nucanka 3a neneHe 1 ToBa
rHe3po 3a 3apeXxgaHe He ca npea-
Ha3HaueHH 3a NON3BaHe OT Aela u
NHULA C OrpaHHUYEeHH hU3HYECKH,
CEH30PHH UNH AYLIEBHH CNOCO6-
HOCTH MK OT NHLLA C HEAO0CTaTbUYHO
NO3HaHUA U onuT. TO3M NKCanKa 3a
neneHe ¥ TOBa rHE340 3a 3apexaa-
He Morar a 6baar non3BaHu ot ge-
Lia oT 8 roAMILHA Bb3PacCT M NKLA C
orpaHuueHu hu3nuecku, CEH30pHH
MNH AYLIEBHU CNOCOOHOCTH UK OT
NHULA C HeAOCTaTbYHO NO3HAHKA U
OMWT aKO Ca NoJ HeNnoCPeACTBEH
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HaZ;30p Ha OTFOBOPHO 3a besonac-
HOCTTa MM NULLe UMK ca bunu 3ano3-
HaTH OT Hero ¢ HauMHa Ha pabora c
nucankara 3a neneHe U rHe3aoTo 3a
3apexpaaHe U CBbp3aHu1Te C TOBA
OMacHOCTH. B npotuBeH cnyuan Cb-
LLLeCTBYBA OMACHOCT OT HEMPABU/HO
non3BaHe v TPYO0BU 3M10MONYKH.

» KoHTponupaiite geuara. Taka ce
npeaoTBpaTABa OMacHOCTTa fela aa
WrpaAT C NUCanKara 3a neneHe unu
FHe3[0TO 3a 3apexaaHe.

» He ce fonycka nouncTBaHeTo u Tex-
HHUUYECKOTO 0bcny>KBaHe Ha nucan-
KaTa 3a neneHe UNMU rHe3foTo 3a 3a-
pexpaaHe Aa ce U3BbPLLUBA OT Aeua
6e3 HenocpeACTBEH HaA30p.

TMpepy BcAko non3saHe NpoBepsABaiTe NMcankara 3a
nenexe, rHe3A0To 3a 3apeXpaaHe, kabena v wencena.
He u3non3BaiiTe nucankara 3a neneHe U rHe3foTo 3a 3a-
pexpane, ako yctaHoBuTe noBpeau. He otBapaiTe nu-
cankara 3a neneHe UNK rHe3A0To 3a 3apexAaHe U Ao-
nyckaiiTe eBeHTyanHu peMOHTH Aia 6bAaT H3BbPLIBAHH
€amo ot KBanucHLUPaHH CNeLUan1cTH H Camo ¢ U3non-
3BaHe Ha OPUTUHANHK Pe3ePBHU YacTH. [oBpeaeHH Nu-
carku 3a neneHe, rHe3[oTo 3a 3apexpaHe, kabenu v wen-
CEeNY yBeNMuaBaT 0nacHoCTTa OT TOKOB yziap.

He ocraBsiiTe nucankara 3a neneHe BKknioueHa 6e3 Has-
Aop.

He ponupaiite HaropewyeHara l03a U CHIMKOHOBaTa Ka-
nauka. /ima onacHocCT OT U3rapaHe.

[lonyckaiTe nucankara 3a neneHe U rHe3goTo 3a 3a-
pexpaHe Aa 6bAaT peMOHTHPaHK CaMo OT KBanuuLu-
PaHu cneyuanucT U CamMmo C U3Non3BaHe Ha OPUrMHANHU
pe3epBHH YacTH. Taka ce 0CurypsaBa 3anasBaHe Ha beso-
NacHOCTTa Ha NPOAYKTa.

Cnep non3BaHe ocTaBANHTe U3KNIOUEHHUTE NHUCaNKa 3a
neneHe Ha be3onacHo MACTo U Npeay Aa A npubepere,
M3uakaiTe fia H3CTUHE HaMbNHO. [OpeLLaTa jt03a MoXe
[a PUUKHK LETH.

YBeperte ce, ue nucankure 3a neneHe ce HaMUpar paney
ot obcera Ha siela noa 8 roguHu. [py nornbluyaHe Ha CTu-
KOBETE C N1en1no MMa onacHoCT OT 3aflyLLIaBaHe.
MpoBeTtpsaBaiite fo6pe cBoeTo PaboTHO MACTO. Bb3HHK-
BaLyuTe Npu pabota ra3oBe M Napy YeCTo MbTH ca BpeaHU
3a 3[paBeTo.

TMpu pabota Hap HUBOTO Ha FMaBaTa HoceTe 3aLUTHH
ouuna.
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» He xBbpnATe CTUKOBETE C NENUNO B OrbHA.
» AKyMynaTOpHHMTE KOHTaKTH He BHBa fia ce 3aKbCABaT.

Ykasanua 3a be3onacHa pabora cbe

3apAAHMU YCTPOHCTBA

» lpepna3gaiite 3apAAHOTO YCTPOIHCTBO OT AbMA U OB-
naXHABaHe. npOHVIKBaHeTO Ha BOJa B ENEKTPOUHCTPY-
MEeHTa NoBULLIaBa OMacHOCTTa OT TOKOB yAap.

» 3apexpaitte camo NiMH akymynatophu batepuu. Han-
pexeHHeTo Ha akymynaTopHarta barepus TpsabBa fa cb-
OTBETCTBA Ha 3apAAHOTO HanpeXeHWe Ha 3apAAHOTO yC-
TPOIACTBO. B NPOTUBEH CyuaM CbLLECTBYBA OMACHOCT OT
noXxap u excnnosusa.

» MMopabpiKaiTe 3apARHOTO YCTPOHCTBO UKCTO. ChLeCTBY-
Ba ONACHOCT OT TOKOB Y/ap BCNEACTBUE HA 3aMbpCABaHE.

» He ocTaBsiiTe 3apAaAHOTO YCTPOIHCTBO Aa paboTu BbpXy
necHo3ananMma noBbPXHOCT (Hanp. xapTua, nNnat u
T.H.), pecn. B necHo3ananuma cpega. [lopaau HarpsBa-
HETO Ha 3apPAAHOTO YCTPOWUCTBO MO BpeMe Ha paboTa Cb-
LLeCTBYBA ONACHOCT OT NOXap.

» He 3apexpaiite ropewuy akymynatopHu barepuu.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

MpenHasHaueHue Ha @NEKTPOUHCTPYMEHTa

Mucankara 3a nenexe e npeaHasHaueHa 3a 3anensaxe be3
NoN3BaHe Ha PasTBOPUTENM, HANP. HA XapTHA, KApTOH, KOPK,
QbPBO, KOXa, TeKCTUN, NeHonnacTi, nnactMacu (6es PE, PP,
PTFE, Styropor® u mek PVC), kepamuka, nopLenaH, CTbKno 1
KaMeHHW MaTepuany.

TA e NoAXOAALLA 32 NeneHe, PEMOHTUPaHe, IeKOpUpPaHe U Mo-
Aenvpaxe.

Mu1cankara 3a nenexe He e NOAX0AALLA 3a 3anenBaHe Ha Npes-
METH, KOWTO MOraT ia ce M3noxar Ha Temneparypu ot 50 °C u
noseue.

U300pa3eHn eneMeHTH
HomepupaHeTo Ha M30bpaseH1Te KOMMOHEHTH Ce 0THAcA 10
NoKa3BaHETO Ha N1caKaTa 3a nenexe Ha rpacuyHara CTpaHu-
lua.
(1) Mdwsa
(2) CunukoHoBa Kanauka
(3) Crvk ¢ nenuno®
(4) Otnenenue 3a CTUK C nenuno
(5) M3bytBau 3a cTuK C nenuno
(6) Caetewy npbcTeH
(7) Kanaue Ha oTaeneHneTo 3a akymynatopHa barepus
(8) ByToH 3a BK/TlOYBaHE U U3KIOUBaHE
(9) Akymynatophu 6atepuu (NiMH)?
(10) He3po 3a 3apex/aaHe Ha akyMynaTtopHarta barepus
(11) LED uHAMKaLMA THE30 3a 3apexaaHe
(12) Micro-USB wwekep
(13) Kaben 3a3apexnaHe
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(14) USB 3apsgeH Liekep

a) W3o0bpasennTe Ha iUrypUTE H ONUCAHHTE [OMBAHUTENHN
npucnocobneHns He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHAaTa OKOMNNeEK-
TOBKa Ha ypepa. U3uepnarteneH CnucbK Ha AOMbAHUTENHUTE
npucnocobnenns MoxeTte ;a HAMePHTe CbOTBETHO B KaTanora
HH 32 AOMbAHNTENHH NPHCNIOCOBNEHNS.

TexHnuecku AaHHHU
AKymynaTopHa nucanka 3a neneHe Gluey
KatanoxeH Homep 3603BA21..
Bpeme Ha HarpsiBaHe oK. S 60
Temnepartypa Ha neneHe oK. “C 150
[lnameTbp Ha CTUKOBETE C Ne- mm 7
nuno
[IbmxkuHa Ha CTUKOBETE C Ne- mm 20
nuno
Makc. Temnepartypa Ha cbxpa- C 25
HeHue CTUKOBE Nenuno
AxymynatopHu batepuu 2 x1,2VHRG (AA)
(NiMH)
MpombmxuTenHoCT Ha paboTa 60 cTuKa ¢ nenuno
Ha 3apex/aHe Ha akymyna-
TopHata batepus (2100 mAh)

)
Jile)
Terno cvrnacHo EPTA-Proce- kg 0,12

dure 01:2014
AkymynatopHa 6atepua (NiMH)

HomuHanHo HanpexeHue Ha \ 1,2
KneTka

Kanauutet mAh 2100
Bpoi Ha kneTkuTe B akymyna- 2
TOpHata barepus

A) B 3aBMUCUMOCT OT NPUNOXEHWUETO

T'He30 3a 3apexpaaHe Bosch USB Charger

KaranoxeH Homep 1600A015M4
BxopsAwo HanpexeHune V= 5
3apexaalyo HanpexeHue Ha V= 2,8
akymynaropHara barepus

TOK Ha 3apex[aHe mA 280
[lonycTum TemnepatypeH au- C +5...+40
anasoH Ha 3apexpaHe

Bpeme Ha 3apexaaHe (npu h 8
KanawuuTeT Ha akymMynaTopHa-

Ta barepua 2100 mAh) ok.

Terno cvrnacHo EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014

MoLyHoCTTa Ha 3apAAHOTO FHE3A0 3aBHUCK OT CBOMCTBATA Ha U3TOUHMKA
Ha eNneKTpuyecTBeo.
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MoHTtupaHe

3apexpaHe Ha akyMmynaTopHu batepuu

M3BaaeTe akymynatopHuTe batepum 3a 3apexaHe oT nucan-
KaTa 3a fieneHe. Pa3BuiiTe 3a Tasu LieN KanaueTo Ha OTAeNeHu-
€T0 3a aKymMynatopHa barepus (7).

MocTaBeTe akyMynaTtopHuTe batepuu B rHe3oTo 3a
3apexaaHe (10). Mpy ToBa BHUMaBalTe 3a NpaBuiHaTa UM
NONAPHOCT, M306pa3eHa oT BbTPeLLHaTa CTPaHa Ha THe310To
3a 3apexaaHe.

EHeprosaxpaHBaHeTo Ha rHe3[0To 3a 3apeX[iaHe CTaBa npes
nopxoasLlo USB cBbp3aBaHe.

Cabpxete Micro-USB uiekepa (12) Ha kabena 3a

3apexnaHe (13) ¢ rHe3noTo 3a 3apexaaqe (10) u USB 3apag-
HuA wekep (14) ¢ USB oTBOp Ha KOMMIOTbP, MOBHMEH KOMMIO-
Tbp unu PowerBank.

Mo Bpeme Ha 3apexaaHeTo Mura ceetoaroga (11). Ako npo-
Lielypata o 3apexaaHe e npekpareHa, LED (11) cBetn noc-
TOAHHO. PaskaueTe rHe3a0TO 3a 3apeXxiaHe 0T eNeKTPUUECKUA
KOHTaKT 1 U3BafIeTe OT HEro akyMynaTopHuTe batepuu.
MpoueTeTe 1 CNa3BaiTe UHCTPYKLUMATA 3a eKCnoaTauus Ha
USB M3TOUHHKa Ha eNneKTPUUECTBO MO OTHOLLEHWE Ha napa-
METPHTE Ha FHe3[0To 3a 3apeXxiaHe, 3a fia U3berHete nospe-
Q1 10 U3TOUHMKA Ha eNeKTPUUECTBO. AKO HACTbMAT HepeaHOC-
T N0 ypepa C U3TOYHKK HA eNEeKTPUUECTBO, paskaueTe rHes-
1070 3a 3apeXx[aHe 0T U3TOUHHKa.

WU3non3BaHe Ha aKyMynaTopHH batepuu

3a pabora ¢ nucankara 3a neneHe ce NnpenopbyBa U3non3ea-

HeTo Ha NiMH akymynaTopHu batepuu.

» He usnon3gaiite nUTHEBO-HOHHU aKyMynaTopHH bate-
puu. CblieCTBYBa ONACHOCT OT EKCM/I03UA.

Pa3BuitTe kanaueTo Ha oTAeneH1eTo 3a barepuu (7) v nocra-

BeTe akymynaTopHuTe batepuu. [py ToBa BHUMaBaiTe 3a npa-

BUIHaTa UM NONAPHOCT, M30bpaseHa OT BbTPeLLHaTa CTpaHa

Ha OTAENeHKeTo 3a batepuu.

Ako cBeTewmAT npbeTeH (6) Mura 6bp30, akymynatopHute ba-

TepUK ca U3TOLEHN. 3apefieTe akyMynatopHuTe batepuu.

BuHaru 3ameHAiTe BCHUKK akyMynaTopHu batepuu efHoBpe-

MeHHO. M3nonagaiite camo akymynaTopHu batepuu oT eauH 1

CblLL, NPOM3BOAMTEN U C EAHAKBB KanawuTer.

» Koraro HAMa Aa u3non3Bare nMcankara 3a neneHe npo-
AbNKUTENHO BpeMe, U3BaXAaiiTe akyMmynaTopHute 6a-
Tepuu. [py NpoabIXUTENEH NPECTON B NCankaTa 3a nene-
He akymynatopHuTe batepuu MoraT aa KOpoaMpaT U fia ce
camMopaspesAT.

Pabota c eneKTpOMHCTpYyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

BKniousaHe U H3KNIoUBaHe

HaTucHeTe 3a BKMOUBaHe Ha nicankara 3a nenexe bytoHa 3a
BKN/W3Kkn (8), Jokato ceeTelmAT npbeTeH (6) He 3anouHe Aa
MHra.
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Mo Bpeme Ha 3arpABaHETO CBETELUAT NpbeTeH (6) Mura bas-
HO. AKO TOW CBETH NOCTOSIHHO, MUCaKaTa 3a fieneHe e rotoea
3a pabora.

HatucHeTe 3a M3KNIOUBaHe Ha Nucankarta 3a nenexe byToHa

32 BKN/W3K (8), [OKATO CBETELMAT NPLCTEH He yracHe.

YkasaHue: 3a ja NeCTv eHeprusa, Cnef HAKONKO MUHYTH K-

cankara 3a neneHe ce U3KNIOUBa aBTOMATUYHO.

» Cnep non3BaHe oCTaBAHTe U3KMIOUEHUTE NUCaNKa 3a
neneHe Ha besonacHo MACTO W NpeaH Aa A npubepere,
M3yakaWTe Aa U3CTUHE HAMbNHO. [OpeLLaTa AK3a Moxe
113 NPUUNHY LIETH.

Yka3aHuA 3a pabota

» [aseTe xopa M XXMBOTHH OT rOPELLOTO NENKNO H BbpXa
Ha Jjo3ara. /len1noTo 1 Bbpxa Ha [lo3aTa Ce HaropellsBat
1o 150 °C, cblyecTByBa ONACHOCT OT U3rapaHUA. AKo rope-
L0 NlenKno nonagHe BbpXy Koxara, HeaabaBHo oxnaaete
MACTOTO ¢ 0bUNHa CTPyA CTyAeHa Boaa. He ce onuTeaiiTe fa
npemaxHeTe ropeLLoTo NEMUAo 0T Koxarta.

M3non3Baiite camo nenuna, KOUTO ce NPenopbuBaT OT NPOU3-

BOAMTENS Ha N1ca/kaTa 3a fieneHe.

M3nonagaiTe camo HUCKOTEMMNEPATYPHa CTUKA C NIenuno

(110-150°C Temnepartypa Ha ToneHe). He uanonsgaite CTu-

KOBE C NIeNUno, KOMTO Ca NOAXOAALLM 3a N0-BUCOKM TeMMepa-

Typu Ha nenexe (170-200°C).

3anenexuTe eTainy Morat aa ce OTAeNAT nof AeHCTBUE Ha

Bara.

MoarotoBka 3a nenexHe

3anensaH1Te NOBLPXHOCTH TPAOBA [1a Ca UUCTH, CyXU W 0De3-
MacneHu.

Ako MaTepHanbT e UyBCTBUTENEH KbM BUCOKM TEMMEPATYpH,
npeaBapUTENHO ro M3npobBaliTe upes 3anensaxe Ha Npobew
obpaszel.

TecTBanTe YYBCTBUTENTHUTE KbM TON/TMHA MaTePUanu npeaBa-
pwTenHo no npobeH f1eTaln 3a NPUrofHOCT.

OKonHara Temneparypa 1 3anensaHuTe AeTanny He Tpabea fa
ca no-ctyaenu ot +5 °C u no-tonau ot +50 °C.

Matepuanu, KouTo OTHeMaT TOMAMHaTa Ha IenunoTo 6bp3o,
TpAbBa npeBapUTENHO fia ObAaT NOArPABAHH, HAMp. C MUCTO-
NeT 3a ropeL Bbaayx.

Nenene (BX. dour. A)

3a 0TBapAHE Ha OTAENEHMETO 3a CTUKOBE C NIENUNO HATUCHETE
u3byTeaua (5) B nocoka @. MocTaBeTe nacsalya Ha MaTepua-
na cTvK ¢ nenuno (3) B oTAENeHKeTo 3a CTUKOBE C nenuno (4)
a.

BkrloueTe nucankara 3a nenewxe 1 A 0CTaBeTe fa ce 3arpee.
CseTeluaTt npbeTeH (6) mura 6aBHo.

Koraro cBeTewmar npbeteH (6) CBETHE NOCTOAHHO, NUCaKara
3a /ieneHe e rotosa 3a pabora.

Mpemectete u3byTtBaua (5) c yMmepeH HaTUCK B Nocoka ©, 3a
[a u3kapare nenuno. Ako usbyTeaubT ce yaapy B npegHua
Kpa, 3Haun CTUKbT ¢ nenuno (3) e uapasxogsaH. MNoctasete
HOB CTHK C NIenuno.

HaHacsitte egHoCTpaHHo nenunoto (Bx. ,CbBETH 3a ynoTpe-
6a“, CtpaHuua 166).
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BenHara cnen HaHacAHe Ha NenUnoTo NPUTUCHETE 3anenBaHu-

T MaTep1anv efiH kbM apyr 3a npubn. 10 go 30 cek. B Tosu

MOMEHT BCe OlL{e € Bb3MOXXHO KOpHUT1paHe Ha crnobkara.

Cnepn npubn. 2 MUHYTH OXNAXAAHe CbeAMHEHUETO LOCTMIA ON-

TMManHata Cv 3jpaBuHa.

» BHuMaBaiiTe HUKOra ia He BNU3aTe B KOHTAKT C FropeLyo-
TO Nenuno. 3a NpUTMCKaHe Ha NPOMyCKNMBIM MaTepHant
13non3BainTe CUNMKOHOBA NOANOXKA.

CbBeTH 3a ynotpeba

Marepuan/perain MNpenopbka

[bATY AETaNK C TONAMA NO-  HAHECETE NENKUMO Ha TOUKH
BbPXHOCT

rbBKaBM MaTepuany (Hanp.
TeKCTUN)

YkasaHue: AKo ce NocTaBs HOB CTUK C IeNUno, TOW MbpBO W3-
CTUCKBA OCTaTbKa OT NPEAMLLHNA CTUK, NPEH 13 U3Ne3e Ho-
BMA LUBAT, PECN. HOBWA MaTepuan. Npu1 cMAHa Ha LBeTa, pecn.
Ha MaTepuana Ha CT1Ka C Nienuno obpblLaiTe BHUMaHKeE Ha To-
Ba.

» He usnonsgsaiite necHosananumu pa3TBOPUTENH 3a no-

HaHEeCeTe NenunoTo no IMHUA

UMCTBaHe Ha 3anenBaHuUTe NOBbPXHOCTH. Beneacreve
[0NWpa 10 HAroPELLEHOTO NENUNO OCTATbLM OT PA3TBOPH-
TENWTe MOrarT [1a Ce Bb3NNMaMEeHAT UK f1a NPeau3B1Kar oT-
NIeNAHETO Ha BPEAHW Napy.
MonenHano no fpexu NenuUno He MoXe Aa Obfie NpeMaxHaro.
MSCTOTO Ha CbeIMHEHHETO MOXe Aa bbaie boaaucBaHo.

I'pewku - MpUunHK 3a Bb3HUKBaHE U HAUYMHHU 33

OTCTpaHABaHe
Mpobnem

Mucankara He
(hyHKUMOHHPA.

Mpuunna

M3non3BaHm ca LiMHK-
BbrnepoaHu batepuu
(R6).

Momouy
Mocrasete NiMH
aKyMynaTopHu ba-
Tepuu (HR6).

Kpatko Bpemert-

M3non3eaxu ca an-

paeHe Ha pabota KanHO-MaHraHoBH ba-

Mocrasete NiMH
aKyMynaTopHu ba-

Ha nucankara Tepuu (LR6). Tepuu (HR6).
M3bytBaHeTo Ha  CTUKbT cnenuno He e OcTaBeTe fo3aTa
CTMKA C NENUno e HarpsaT AoKpan. 3260 cekjace
TpyAHo. TBbpAe 6bp30 U3byT- Harpee.

BaHe Hanpen

AkymynatopHuTe ba-  3apeneTe akymyna-

TEPWUN Ca U3TOLLEHU

TOPHY baTepuu

Temneparypara Ha To-

W3non3gaitte npe-

neHe Ha NON3BaHWUA  NMOPbUBAHUTE OPHU-
CTWK C IENUNO0 € TBbP- TMHANHKU CTUKOBE C
i€ BUCOKa nenuno.

Nenunotonaga  [iMameTtbpbT Ha cTMKa M3nonsgaite npe-

Hafony B CTMKA C C/enuno e TBbpae  MOpbUBaHMTE OpH-

nenuno.

Manbk.

T'MHaNHU CTUKOBE C
nenuno.

pv noeauraxe

Mpw NpekpataBaHe

HanucCankata3a HaHaHaCAHETO Ha ne-
NENWNo B Kpad Ha MWNO BCE OLLE € Ha-
HaHACAHWA CNOM  TUCHAT N0CTa 3a NoAa-
nenvno ce 06pa- BaHe.

Manko npeau otae-
NAHE Ha NUcankara
3anieneHe oTnyc-
HeTe N1ocTa 3a no-
[aBaHe.
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Mpobnem Mpuunna Momonwy

3yBaT TbHKM HUW- lenunoTo ot Alo3ata B kpas Ha HaHacA-

KH. He e 0bpaHo. HETO Ha Nenumo u3-
Obpluete Al03ata B
fetanna.

MopabpxKaHe U cepBu3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

» BHumanue! U3kniouBaiite nucankara 3a nenexe npeau
,qeﬁuocru no noAnpbXKa U NOYUCTBAHE.

» 3apgapabortute KauectBeHo U 6e3onacHo, noaabpKai-
Te NUcankara 3a nieneHe Y1cra.

Cnep KaTto NenunoTo ce BTBbPAK, MOXeTe [1a r0 OTCTPAHHTeE C

TbN Npeamer. He u3nonaeaiite pa3tBoputeny. Mpu Heobxoau-

MOCT CbeIMHEHWETO MOXe f1a bbae pa3rnobeHo 0THOBO upes

HarpsABaHe.

OcobeHo BHMMaBaiiTe 3a TOBa, M3byTBaubT (5) M HErOBMAT BO-

Jau ia ce noaabpxar uucTu. OTCTpaHABaNTe OCTATbLM OT Ne-

MWUNOTO CNef U3CTUBAHE C Tb NPeaMET.

He oTcTpaHABaiTe 3non3saHua cTUK ¢ nenuno (3) Hasag ot

nycankara.

Knuentcka cny)KGa W KOHCynTaLuHuA OTHOCHO
ynotpebara

CepBU3bT LLie OTTOBOPH Ha BbNIPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH 1
NOAAPbXKA Ha 3aKyneHWA oT Bac npoayKT, KakTo U OTHOCHO
pe3epBHH uacTu. [TOKOMNOHEHTHU UEPTEXM M MH(hOPMALMA 33
pPe3epBHUTE YaCTH LLLe OTKPUETE U Ha:

www.bosch-pt.com

EKMIMBbT MO KOHCYNTaUmMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we Bu
NOMOTHE C yA0BONCTBUE NPH BbIIPOCH 3a HALLMTE NPOAYKTH U
TeXHWUTe aKcecoapH.

Mons, npu BbAPOCH M NpU NOPbUBAHE Ha PE3EPBHM UacT BU-
Harv nocouBaiite 10-UndpeHns KaTanoxeH HomMep, U3NUcaH
Ha Tabenkara Ha ypefa.

bbnrapua

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[ipyru cepBU3HU afpPecH Le OTKpHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

C ornef onassaHe Ha OKoNHaTa cpesa CTUKOBETE C fe-
2N nvno, rHeanarta 3a saapexpaHe, akyMynaropHure bare-
PWH, BOMBHUTENHUTE NPUCTIOCOBNEHWSA, ONAKOBKHUTE
1 OCTaTbLMTE OT Ienuno TpAbBa Aa ce npeasar 3a 0Non30TBo-
pABaHe Ha CbbPXKaLLKTE CE B TAX CYPOBUHH.
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He U3XBbpNANTE NUCANKK 3a NieneHe, rHe3oTo 3a 3a-
pexnaaHe W akyMynaTopHu U1 0bMKHOBEHH baTepuu
npu 6UTOBKTE OTNAAbLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupextuea 2012/19/EC 3a cTapute
€NEKTPUUECKN M eNEKTPOHHW YPEeaK U HERHOTO TPAHCMOPTUPa-
He B HAaLMOHANHOTO NPaBO eNEKTPUUECKU YPEAH, KOUTO HE MO-
raT ia ce NON3BaT NOBeue, a CbINacHO eBPOnercKa AMPeKTUBa
2006/66/EO noBpefeHu v naxabeHu 00MKHOBEHH UNK aKy-
MynatopHu batepuu, Tpabea aa ce cbbupar 1 npeaasar 3a
0MON30TBOPABAHE Ha ChAbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBUHU.

lpu HeNpaBMNHO U3XBbPAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKHN U ENEKT-
POHHM ypeayn Nopaan Bb3MOXHOTO HanuuWe Ha OMacHH Be-
LLlecTBa MOrar Aa OKaxaT BPeHW BNUAHMA BbpXY OKONHaTa
Cpefa v YOBELLKOTO 3[paBe.

MakefoHCKH

59369AHOCHM HANMOMEHH
Mpouutajte ru cute 6e36eAHOCHU HaNoMeHH
II M ynarcTBa. [ pelLlK1Te HacTaHaTh Kako
pe3ynTaT 07 HenpUoPXKyBarbe 10
0e36eaHOCHUTE HAaNOMEHH W YNaTCTBa MOXeE Aa
NpeAr3BUKaaT eNeKTpUUeH yaap, noxap /iy Tewku
noBpeau.
UyBajte ru 6e3beHOCHHTE HAMOMEHH W YNaTCTBa 3a
KOPHUCTEbE U 3a BO UAHWHA.

» [uwTonort 3a nenewe He cMee fa ro KOPUCTAT NULA KOU
He ce 3ano3HaeHH CO Hero UNu KOu He ru UMaart
NpoynTaHo oBUE ynaTCcTBa.

» OBOj NMWITON 32 Nenetbe U 0Baa
noAnora 3a nonHewe He ce
npeABHAEHH 32 KOPUCTEHbE O
CTPaHa Ha Aeua M nuua co
orpaHuyeHn hU3nUKH, CEH30PHH
MMM MEHTaNHN CNOCOOHOCTH MNK
HeJ0BOMHO UCKYCTBO U 3Haete.
OBoj nUwITON 32 Nenee U 0Baa
noanora 3a nonHewe MoXe Aa ru
KOPMCTAT Aiela Hag 8 roAuHHU M n1ua
€O HamaneHu (PU3UUKH, CEH30PHH U
MEHTaNnH1 cnocobHOCTH UNK
HeA,0BONHO UCKYCTBO U 3Haekbe,
AOKONKY ce NoA HaA30p oA NUUA
OAroBOPHM 3a HUBHaTa be3beaHocT
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MNH ce NogyueHH 3a besbegHo
paKyBatbe CO NHUILTONOT 3a Nenetbe
M NONHAYOT U ru pa3bupaar
OMacHOCTHTE KOM MOXe Aa
npou3nesar oA Toa. MiHaky nocTou
OMACHOCT O} NOrpeLLHa ynotpeba u
NoBpeau.

» He ru ocTaBajte geuara 6e3
Hag3op. Taka ke ce ocurypare eka
[ieLiata Hema ja CH Mrpaat co
MULLTONOT MW NofnoraTa 3a
NONHEHE.

» He ru ocTaBajte geuara 6e3 Hagsop
3a Bpeme Ha UUCTetbeTo UNK
OAPXKYBakbeTO Ha MULLTONOT UNH
nopanorara 3a nonHemwe.

» [pepn cexoe KopucTere, NpoBepeTe ro NULITONOT 33
neneme, NoAnorara 3a nonHewe, kabenor u
npuKny4okot. He ru KopucTeTe NULITONOT M Noanorara
3a nonHete, AOKONKY 3abenexure owretyBama. He ru
OTBOpajTe CaMM NULITONOT UMK NOANOraTa 3a NoNHewe U
ocTaBeTe I Ha NONpPaBKa Kaj KBanuhuKyBaH CTpyueH
nepcoHan Koj ke KOPUCTH CaMO OPHTMHANHU pe3epPBHU
nenoBu. OLUTETEHWTe NULLTONM 3a Nenetbe, MOAN0rM 3a
nonHetbe, kaben v NpUKyyoK ro 3ronemyBaar pU3nKOT 3a
eneKTPUUeH yaap.

» He ro ocraBajre BKNyueHHOT NULITON 32 Nenewe 6e3
Hap3op.

» He ru gonupajte xewKara MnasH1LA U CHNTMKOHCKOTO
Kkanaue. [10CTOW ONacHOCT Of} U3roPeHNLM.

» MuwTonort 3a neneke 1 NoAnorara 3a NonHewe cMmear
[ ce MonpaBaar camo of} CTPaHa Ha KBanu(uKyBaH
CTPYY€eH NepcoHan co OPUrHHaNHKU pe3epBHU JEeNOBH.
CaMo Ha TOj HauWH ke bugeTe cUrypHu Bo be3begHocTa Ha
NpOKU3BOAOT.

» Mo ynotpebara, oanoxere ro HCKNy4eHHOT NULLTON 33
nenere M 0CTaBeTe ro Aia ce oNafy LenocHo, npea Aa ro
cknapupare. Xelukara MIasHuLA MOXe Aa NPean3BMKa
LuTeTH.

» bupete curypHu ieka naTpoHuTe 3a nenewe ce
nopaneky o, fo¢aToT Ha ieLa KoM ce Ha BO3pacT nog,
8 roauHu. Npy NporonTyBatbe Ha NAaTPOHUTE 3a Nenete
MOCTOM ONACHOCT Of 3aflyLUyBarbe.

» [lo6po npoBeTtpere ro Bawero pabotHo Mecro. Macosute
1 napeara KOMLUTO HAacTaHyBaaT NpK paboTerbeTo uecTo
natu ce onacHM o 3Apa.jeTo.

» Mpu pabotemeTo Hap rnaBa, HoceTe 3aUTUTHH OUMNa.

» He ru dhpnajte naTpoHuTe 3a Nenetbe BO OraH.

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)

T



170 | MakepoHCKH

» BarepuckuTe KOHTaKTH He cMeaT ga buaar co kpaTok
cnoj.

Be3begHoCHH HaNnOMeHH 3a NONHAUK

» [lpXKeTe ro NoNHauoT NoAANeKy of A0XA UNH BNara.
HaBneryBatbeto Ha Bofia BO eNEKTPUUHMOT Ypes ro
3roNnemyBa pU3UKOT Of eNEKTPHUUEH yaap.

» MMonHete camo NiMH-6atepuun. HanoHot Ha baTtepujaTa
MOpa Aa 0AroBapa Ha HaMoHOT 3a NONHee Ha
6atepujaTa Ha nonHauoT. MHaKy NOCTOM OMACHOCT 07
noXap W ekcnnoauja.

» OppXKyBajTe ja uMCTOTaTa Ha NONHAYOT. [JOKOMKY ce
13Ba/IKa, NOCTOM OMACHOCT Of} €NEKTPUUEH yaap.

» He ro kopucreTe NONHAUOT Ha NeCHO 3anan1Ba noanora
(Ha np. XapTuja, TEKCTUN UTH.) OAH. BO 3anan1Ba
OKonuHa. oCToM 0MacHOCT O] NoXap 3apaau
3aTONNYBabETO Ha YPEOT LUTO NMPOM3NErysa npu
MOMHEHETO.

» He nonHere xewku 6atepuu.

Onuc Ha NPOU3BOAOT U
nepcdopmancurte

Ynotpeba co coosBeTHa HaMeHa

MWwwTONOoT 3a Nenetbe € HaMeHeT 3a nenerse be3
pacTBOpyBauu Ha xapTuja, KapToH, NnyTa, APBO, Koxa,
TEKCTW, MeHeCTW MaTepujanu, nnacTuka (ocseH PE, PP, PTFE,
Styropor® u mek PVC), kepamuka, NopLienaHx, CTakno 1 KameH.

Toj e HaMeHeT 3a nenetbe, NoNpaBKa, AeKopHUpatbe 1
MofenMparbe.

MULITONOT 3a Nlenetbe He e HaMEHET 3a 3aMenyBatbe Ha
NPeaMETH, KOW MOXaT 1a DKaarT M3NoxeH Ha TemMnepaTtypu o
50 °C u noBeke.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CIMKKUTE CO KOMMOHEHTHU Ce OAHECYBa Ha
MPUKA30T Ha NULLTONOT 3a Nenetbe Ha rpadwluKaTa CTpaHuua.

(1) Mnasnuua
(2) CunukoHcKo Kanaue
(3) MatpoH 3a nenerve®
(4) Nperpapa 3a naTpoH 3a nenetbe
(5) u3rau 3a naTpoH 3a nenetbe
(6) Csetneuku npcreH
(7) Kanaue 3a nperpagata 3a batepujata
(8) Konue 3a BKnyuyBatbe-MCKNyuyBatbe
(9) barepuu (NiMH)?
(10) Mopnora 3a nonHetbe Ha batepujata
(11) LED-npuka3 Ha nognorara 3a nonHete
(12) Micro-USB-npuknyuok
(13) Kaben 3a nonHetve
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(14) USB-npuknyuok 3a nonHete

a) MWnycrpupanata unu onuwaKa onpema He e fien op,
cTaHpapaHuoT 06em Ha cnopaka. LienocHata onpema Moxe
na ja HajpeTe Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

TexHHWUKKM nogarTouu

Batepucku nuiITON 3a nenetbe Gluey

bpoj Ha gen 3603BA21..
Bpeme 3a 3arpeBarbe okony S 60
Temnepatypa 3a nenewe C 150
oKony

[lnjameTap Ha NaTpoHOT 33 mm 7
nenere

[lomKKHa Ha NaTpoHOT 3a mm 20
nenere

MakKc. Temneparypa 3a C 25
CKNaaMparbe Ha MaTpoHoT 3a

nenerse

batepuu (NiMH) 2 x 1,2 VHR6 (AA)
Bpeme Ha pabota no 60 natponu 3a
nonHetbe Ha batepujata nenete
(2100 mAh) no

TexuHa cornacHo EPTA-Pro- kg 0,12
cedure 01:2014

barepuja (NiMH)

HoMuHaneH HanoH o Kenuja \ 1,2
Kanauutet mAh 2100
bpoj Ha batepucku Kenuu 2

A) B0 3aBMCHOCT oy ynotpebara

Mopnora 3a nonHee Bosch USB Charger

bpoj Ha pen 1600A015M4
BneseH HanoH V= 5
HanoH 3a nonHere Ha V= 2,8
barepujata

CTpyja 3a nonHere mA 280
[103BONEHM rPaHULIM Ha “C +5...+40
TEMNepaTtypa 3a NofHebe

Bpeme Ha nonHetbe (npu h 8
KanauureT Ha baTepujata

2100 mAh) okony

TexwuHa cornacHo EPTA-Pro- kg 0,04

cedure 01:2014

JaunHara Ha nognorara 3a nonHetbe 3aBUCH Of KapaKTEPUCTUKHUTE Ha
M3BOPOT Ha CTpYja.

MoHTaxxa

MonHewe Ha batepun

3a nonHetbe, U3BageTe ja batepujara of NULITONOT 3a NENetbe.
OpBpreTe ro KanaueTo Ha nperpazgara Ha barepujara (7).
BmeTHeTe ja batepujata Bo nofinorarta 3a nonHetse (10).

lpuToa BHMMABA]jTe Ha NONOBMTE BO COMMACHOCT CO NPUKa3oT
Ha BHaTpeLlHaTa CTpaHa off NOAnoraTa 3a nofHetbe.
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CHabpyBarbeTo co eHepruja Ha NoAnorarta 3a nonHerse ce
M3BpLUIYBa NpeKy coonseTeH USB-Npuknyuok.

MoBp3ete ro Mukpo-USB-npuknyuokot(12) Ha kabenoT 3a
nonxetse (13) co nognorara 3a nonxetse (10) u USB-
NPUKNYYOKOT 3a NonHetbe (14) co USB-npuknyuok Ha
Komnjytep, MobuneH koMnjyTep Unu ononHUTENHa batepwuja.
3a BpeMe Ha NpoLEecoT Ha nonHetbe Tpenka LED-ot (11). Ako
NPOLIECOT Ha MofHetbe e 3aBplueH, LED-oT (11) HenpekuHato
CBeTH. V3BafeTe ja nog/orara 3a NofHewbe 0 U3BOPOT Ha
CTpyja 1 U3BafeTe ja batepujata of noanorata.

lpouuTajte ro ¥ NOUKUTYBAjTE ro YNaTCTBOTO 32 KOPUCTEHE Ha
USB-13Bop Ha cTpyja BO OAHOC Ha KapaKTepUCTUKUTE Ha
noanorara 3a nofHetbe, 3a fia ce U3berHar WTeTH Ha U3BOPOT
Ha cTpyja. [JokonKy ce nojaBat HeMnpaBMAHOCTH Ha YPeaoT co
M3BOPOT Ha CTpYja, Torall UCKnyJeTe ja noAnorara 3a
NOMHekbE Of U3BOP Ha CTpYyja.

BmeTHyBatbe Ha baTepuu

3a pabota co NULITONOT 3a NONHEtbE ce NpenopayyBa

ynotpeba Ha NiMH-batepuu.

» He kopucTeTe nUTHYM-joHCKH BaTepuu. 1Haky, nocTon
0MaCHOCT O} eKCnNo3uja.

OpnBpTeTe ro KanaueTo Ha Nperpazara Ha batepujata (7) 1

BMeTHeTe ja. [p1Toa BHUMaBajTe Ha MONOBUTE BO COMNACHOCT

€O NMPH1KA30T Ha BHAaTPeLLIHaTa CTpaHa o nperpagara 3a

barepuu.

Ako cBeTneukuoT npcteH (6) Tpenka 6p3o, Toraw batepumte

ce cnabu. Hanonwete rv batepuute.

Cekorall 3aMeHyBajTe r'v cuTe baTepui UCTOBPEMEHO.

KopucteTe camo batepuu ofi efieH NPOU3BOAKTEN U CO UCT

Kanauwurer.

» [loKonKy He ro KOPUCTHTE NMUILTONOT 32 Nenewe
noponro Bpeme, u3Bapete ru barepuute op Hero.
BarepuuTe MoXe ja KOPOAMPAAT M [1a Ce UCnpasHaT camu
aKo ce uyBaaT BO MULUTONOT 3a NleNnetbe 10NT0 Bpeme.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

Bknyuysatbe/HCKNyuyBatbe

3a BKNyuyBatbe Ha NULITOMNOT 3a NIENEHhE [IPKETE o

NPUTUCHATO KOMUETO 3a BK/yuyBatbe-MCKNyuyBatbe (8),

[07eKa CBETIUKMUOT NPCTEH He 3anouHe Aa Tpenka (6).

3a BpeMe Ha 3arpeBatbeTo CBETNIeUKUOT npcTeH (6) Tpenka

6aBHo. AKO MOCTOjaHO CBETH, TOTaLL MULUTONOT 33 Neneke e

nofroTeeH 3a pabora.

3a UCKNnyuyBabe Ha MULUTO/NOT 3a Nleneme pxete ro

NPUTHCHATO KOMUETO 3a BK/yuyBatbe-UCKNyuyBatbe (8)

[0[eKa CBETNIEUKMOT NPCTEH He Ce U3racu.

HanomeHa: [1LITONOT 3a Nenetbe aBTOMATCKU Ce UCKyuyBa

10 HEKO/KY MUHYTH, 3a 1a 3alLTeau eHepruja.

» Mo ynotpebara, ognoxere ro MCKNyueHHOT MULLUTON 33
nenetbe U OCTaBeTe ro 1a ce ONaau LenocHo, Nnpea aa ro
cKnagupare. elukara MNasHu1La MOXe [1a NPen3BUKa
LITETH.
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CoBeTH npu pabotetbeTo

» 3awrTuTeTe rM NMLATa U XKUBOTHUTE O} Bpenara cMeca 3a
nenere M BPBOT Ha MnasHuuara. Cvecara 3a nenete 1
BPBOT Ha MNIa3HuLiaTa CTaHyBaar xeLuku 1o 150 °C, noctou
0MacHOCT of M3ropeHnLM. [loKonky co Bpenara cmeca 3a
nenetbe ja flonpeTe Koxara, ApXKeTe ro 0NPeHoTo MecTo
HEKONKY MUHYTH NOf, NafeH Mnas Boga. He ce obuaysajte
[ ja 0TCTPaHHTe XeLuKkata CMeca 3a Nenetbe of Koxara.

KopwucTeTe camo cmeca 3a nenetbe LTo € npenopayaHa of

NPOW3BOAMTENOT HA NULUTONOT 3 Nenetbe.

KopwucTeTe camo naTpoHy 3a nenetbe Co HUCKa Temneparypa

(110-150°C Temnepartypa Ha Tonete). He kopuctete

NaTPOHK 33 NIenetrbe, KoM Ce HAMEHETH 3a MOBMCOKK

Temneparypu Ha nenetbe (170-200 °C).

Nenn1BMOT CNOj MOXeE fia Ce Pa3NOoXH NOf BNWjaHWe Ha Bnara.

MoproTtoBka 3a nenetbe

Mectara Ha nenetbe Mopa fja buat uMcTu, cysu 1 bes
MaCHOTHM.

MarepujanuTe LITO Ce Nenar Kako W Noaforara Ha koja ce
paboTu, He cmear aa braat necHo 3ananuem.

MpoBepeTe ja NPETX0AHO OTMOPHOCTA Ha TOMWHA Ha
maTepujanuTe, Ha eaHo napue 3a npoba.

OkonHata Temnepatypa 1 IenoBuTe LLITO Ce enar He CMear fia
bupar co Temneparypa noHucka o +5 °C 1 NoBUCOKa 0
+50°C.

Matepujanute kou 6p30 ja napar cMecata 3a nenetbe Tpebda
NPETXOAHO [ia Ce 3arpeart co MULLTON Ha TOMON BO3AyX.

Nenewe (Buav cnuka A)

3a 0TBOpatbe Ha Nperpajata 3a NaTpoHM 3a Nnenetwbe

npUTUCHETe ro nuarauot (5) Bo npasel @. BmeTtHeTe ro

MaTPOHOT 3a nenetbe (3) Koj e CoofBETEH 3a MaTePHjanoT BO

nperpagara 3a naTpoHu 3a nenetbe (4) A.

BknyueTe ro MMLITONOT 3a Nienetbe U 0CTaBeTe ro ja e 3arpee.

CaeTneukuot npcTeH (6) Tpenka basHo.

Ako cBeTneuKkMoT npcTeH (6) nocTojaHo CBETH, Toralll

NULLTONOT 3a Nenetbe e NOAroTBeH 3a paborta.

[iBrxeTe ro nuarauor (5) co ymepeH NpUTMCOK BO Npasel ©,

32 /ja ce MCTUCHYBA CMeca 3a Nenetbe. AKO NW3rauoT yaupa Ha

Kpaj, Torall naTpoHoT 3a nenetbe (3) e noTpolleH. BmetHete

HOB MaTPOH.

HaHeceTe ja cMecata 3a fienetbe Ha efiHata cTpaHa (Buau

,CoBeTv 3a npumeHa’“, CtpaHuua 173).

MpuTHCHETe T MaTepujanuTe WTo Tpeba aa ce 3anenat

Be[HALL M0 HAHeCYBakETO Ha CMecaTa 3a Nenetbe 3a okony 10

10 30s. Cé ywwTe e MoxHa KOpeKLMja Ha MECTOTO Ha Nenetbe.

Mo o0KoNy 2 MMH. BpEMe Ha Najietbe MECTOTO Ha Nenetbe ce

CTBPAHYBA.

» BHumaBajTe Ha T0a a He ce /10je BO KOHTAKT CO
cMecara 3a nenembe. 3a 3anenysate Ha NPonyCTIUBU
Matepujanu KopucTeTe CUMKOHCKA Noa/Iora.

CoBetn 3a NPpUMeHa

Marepujan/gen wro ce MNpenopaka
obpaboryBa

[onrn nenosu 3a 06p360TKa HaHecyBarbe Ha cmMecata 3a
CO ronema nospLunHa Nnenewe BO BUA Ha TOUKK
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Marepujan/pen wro ce
obpaboryBa

Mpenopaka

bnekcnbunHu matepujanu  HaHecyBatbe Ha cMecaTa 3a

(Ha np. TekcTvn) nenetbe Bo hopMa Ha IMHK]a

HanomeHa: Ao ce BMETHYBA HOB MaTPOH 3a NIeNekbe, T

NPBO 0 UCTUCHYBA OCTATOKOT O, MPETXOLHWOT NATPOH, Npef,

[a u3nese HoBaTa boja ofH. HOBMOT MaTepwjan. pu npomeHa

Ha bojata ofiH. MaTepKjanoT Ha NaTPOHOT 3a Nenekbe

BHMMaBajTe Ha 0Ba.

» He KopHcTeTe 3ananuB1 pacTBOpPYBauM 3a YUCTEHE HA
mecTara Ha nenetbe. OcTaTouuTe 0} PacTBOPYBauM MoXe
[la Ce 3ananar nopaau BpenuoT nenak uiu ia cosnaze
LuTETHa Napea.

OcTatouuTe 0ff CMeca 3a nienetbe Ha obnekara He MOXe Jja ce

OTCTpaHar.

Mecrata Ha nenetbe MOXe Aa ce nakupaar.

Dedekr - Mpuunumu 1 nomowu

Mpobnem Mpuunna Momow
MuwTonot 3a Ce kopwucTar umMHk-  BmeTHete NiMH-
nenetbe He KapboHcku batepun  batepuu (HR6).
hyHkumonupa.  (R6).
KpaTko Bpeme Ha Ce KopucTat ankanHo BmetHete NiMH-
paboTtete Ha MaHraHcku batepun  batepuu (HR6).
MULLITONOT 38 (LR6).
nenere
[BuxetrbeTo Ha  [MwToNOT 3a nenetbe OcTaBeTe ja
naTpPOoHOT 32 He e J0BONHO MnasHuuara aa ce
nenerbe e TeLKO. 3arpeaH. 3arpee3a60s.
npebp3o ABKXKEerE
batepuute ce cnabu  MonHete Ha
barepuu
TemneparypataHa  Kopucrete
TOMeHE HA NATPOHOT ~ Npenopavaqu
3anenetbe e OPHIUHANHK
npeBUCOKa NaTpoHK 3a
nenete.
Cmecara 3a [njameTapot Ha Kopucrete
neneroe ce Bpaka MaTpoHOT 3aNenewe  NpenopayaHu
Ha3aj BO e npeman. OPHIUHANHK
MULITONOT 38 NMaTpoHH 3a
nenete. nenete.
OTKaKo Ke ro Mpu KpajoT Ha [1BWXKEeTo

HaHeceTe
NenunoTo, Npu
noauratbe Ha
MULWTONOT 38
nenetve o
MeCTOTO 33
nenetbe ce
co3faBaat
LKOHLK".

HaHeCyBakhEeTO Ha

3arnpeTe ro KpaTko

NenakoT ABMXEHETO  Mpef KpajoT Ha

e ceéywre HaHecyBatbeTo Ha
aKTUBMPaHO. Nenakor.
MnasHuuara 3a Ha kpajoT Ha
HaHecyBatbe He e HaHecyBatbeTo
usbpuianHa. u3bpuiete ja

Mna3HuLaTa Ha
[EenoT Wro ce
obpaborysa.
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OapXKyBatbe M CEePBHC

OnpXxyBaibe U UucTetbe

» BHumanue! lpep oapKyBambeTo U YHCTEHETO HA
MUILTONOT 3a Nenetbe HCKNnyyeTe ro.

» OppiKyBajTe ro YMCT NULLTONOT 32 Nenekbe, 3a Aa Moxe
nobpo u 6e3benHo Aa paborure.

OTKaKo Ke ce 3aliBPCTV CMecaTa 3a ienetbe, MoXe fia ja

OTCTpaHuTe CO Tan npeLMeT. He KopucTeTe pacTBop Npu

uncTerbeTo. MecTarta Ha nenetbe Moxe NOBTOPHO Aa Ce

O[1Nenart Co 3arpeBatbe.

OcobeHo BHMMaBajTe Ha T0a, u3rayoT (5) v Heroata

BoAMNKa Aa bupar unctu. OTKako Ke ce onaau, OTCTpPaHETe ro

BMLLOKOT 0/} CMecaTa 3a nienetbe o Tan npegmer.

BmeTHaTHOT naTpoH 3a nenetbe (3) He ro BazeTe HaHasap of

MALLTONOT 3a Nenetbe.

CepBucHa cnyxba 1 coBeTH NPH KopUCTekbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BaluuTe npatiatba BO
BPCKa CO NOMpaBKarta 1 0fpXKyBatbeTo Ha BalimoT npoussop
KaKo W pe3epBHUTE fienoBu. O3HaKK 3a eKcnnosuja 1
MH(OPMALIMK 33 PE3ePBHUTE AIENOBHM MCTO Taka Ke HajeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NPy KopucTetbe Ha Bosch ke By
MOMOrHe fJOKONKY Umare npatlarba 3a Hallute NnpoM3Boaun U
onpema.

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha pe3epBHH 1eNnosu, Be
monume HaeepaeTe ro 10-uudpenmnot bpoj og
cneuudmKaLmoHara nnouka Ha NPOM3BOAOT.

CeeepHa MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cbakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu JlykpoBcky 66; T.LL ABTokoMaHga nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuTenHM agpeck Ha CepPBUCH MOXe Aa HajaeTe noa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

X3/ MuwrTonuTe 3a nenetbe, NOANOTMTE 3a NONHEHE,
ié:g barepuute, onpemara, ambanaxure 1 0CTaToLMUTE Off
nenax Tpeba ekomnoLLIKM [1a Ce PeLuKnmupaar.
He rv hpnajte NUIITONOT 3a Nenetbe, NoANormTe 3a
E NONHerbe U batepunTe BO loMalLHATA KaHTa 3a fybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen esponckarta aupektusa 2012/19/EU 3a ctapu
€/1EKTPUUHM 1 eNEKTPOHCKM YPeau v HUBHaTa ynotpeba Bo
HaLMOHANHOTO 3aKOHO/IABCTBO, ENEKTPUUHUTE YPeau WTo ce
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BOH ynoTpeba 1 AedeKTHHTE WK MCKOPUCTEHUTE DaTepnm
cnopep aupekTBata 2006/66/EC Mopa oanenHo fa ce
cobepar 1 aa ce peLuKnupaar 3a nosTopHa ynotpeba.
[loKonky ce oTCTpaHyBaaT HeNpPaBW/HO, eNeKTPUUHaTa 1
€/1eKTPOHCKaTa OMpeMa MOXe J1a MMaar LUTETHU BnjaHuja BP3
XMBOTHATA CPEeAMHA W 31PaBjeTO Ha NIyfeTo Nopaan MOXHOTO
NPMCYCTBO Ha ONacH! MaTepHy.
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Bezbhednosne napomene
Procitajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
II u postovanju napomena za sigurnost i uputstava
mogu da prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili
teske povrede.
Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

» Ne dozvoljavajte osobama da koriste olovku za
lepljenje, ako nisu procitale uputstva.

» Ova olovka za lepljenje i ovaj punjac
nisu predvideni za to da ih koriste
decailica sa ogranic¢enim
psihickim, senzornim ili dusevnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja. Ova olovka za
lepljenje i punja¢ mogu da koriste
decaod 8 godinailicasa
ogranic¢enim psihickim, senzornim
ili dusevnim sposobnostimaiili lica
sa nedostatkom iskustva i znanja,
samo ukoliko ih nadzire lice koje je
odgovorno za njihovu sigurnost ili
ako ih ono uputi u siguranrad sa
olovkom za lepljenje i punjacemi
ukoliko je upoznato sarizicima i
opasnostima rukovanja.

U suprotnom postoji opasnost od
pogresnog rukovanja i povreda.

» Nadzirite decu. Time se spreCava da
se deca ne igraju olovkom za lepljenje
ili punjacem.
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» Ciséenje i odrzavanje olovke za
lepljenje ili punjaca ne smejuda
vrSe deca bez nadzora.

» Pre svake upotrebe prekontrolisite olovku za lepljenje,
punjac, kabl i utika¢. Nemojte da koristite olovku za
lepljenje i punjac, ako vidite neka oStecenja. Nemojte
samostalno da otvarate olovku za lepljenje ili punjac i
prepustite iskljucivo stru¢nom osoblju da vrsi popravke
iiskljucivo sa originalnim rezervnim delovima. OStecena
olovka za lepljenje, punjaci, kablovi i utikaci povecavaju
rizik od strujnog udara.

» Ne ostavljajte Sipku za lepljenje bez nadzora.

» Ne dodirujte vrelu mlaznicu i silikonsku kapicu. Postoji
opasnost od nastanka opekotina.

» Neka Vam olovku za lepljenje i punja¢ popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Time se obezbeduije, da ostane saCuvana
sigurnost proizvoda.

» Posle upotrebe, pazljivo odlozZite isklju¢enu olovku za
lepljenje i ostavite da se potpuno ohladi, pre nego sto je
spakujete. Vrela mlaznica moze naciniti ozlede.

» Uverite se da se lepak u stiku nalazi izvan domasaja
dece ispod 8 godina. Ako se proguta lepak u stiku, postoji
opasnost od gusenja.

» Dobro provetrite svoje radno mesto. Gasovi i isparenja
koja nastaju tokom rada, cesto su $tetni po zdravlje.

» Priradu nosite zastitne naocari na glavi.

» Lepak u stiku nemojte bacati u vatru.

» Na kontaktima baterije ne sme da dodje do kratkog
spoja.

Bezbednosne napomene za uredaje

Za punjenje

» Drzite punjac Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni uredaj povecava rizik od elektri¢énog udara.

» Punite samo NiMH akumulatorske baterije. Napon
akumulatorske baterije mora da odgovara naponu
punjenja za akumulatorsku bateriju na punjacu. U
protivnom, postoji opasnost od poZara i eksplozije.

» Odrzavaijte Cistocu punjaca. Zbog necistoce postoji
opasnost od elektricnog udara.

» Ne koristite punja¢ na lako zapaljivim podlogama (npr.
papiru, tekstilu itd), tj. u lako zapaljivom okruZenju.
Zbog zagrevanja punjaca usled punjenja postoji opasnost
od poZara.

» Nemojte puniti vruce baterije.

Opis proizvodairada

Upotreba prema svrsi

Olovka za punjenje je namenjena za lepljenje bez rastvaraca
npr. papira, kartona, plute, drveta, koze, tkanina, sunderaste
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pene, plastike (osim PE, PP, PTFE, Styropor® i meki PVC),
keramike, porcelana, stakla i kamena.

Ona je pogodna za lepljenje, popravku, dekoraciju i
modeliranje.

Olovka za lepljenje nije namenjena za lepljenje predmeta, koji
su izloZeni temperaturama od 50 °C i visim.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenata sa slika odnosi se na
prikaz olovke za lepljenje na grafickoj strani.

(1) Mlaznica
(2) Silikonski poklopac
(3) Lepak u stiku?
(4) Pregrada za lepak u stiku
(5) Gurac zalepak u stiku
(6) Svetleciprsten
(7) Kapica pregrade za akumulator
(8) Taster za ukljucivanje/iskljucivanje
(9) Akumulatori (NiMH)?
(10) Punjac za akumulatore
(11) LED prikaz punjaca
(12) Mikro USB utika¢
(13) Kabl za punjenje
(14) USB utikac za punjenje

a) Prikazaniili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozZete da nadete u naSem programu

pribora.
Tehnicki podaci
Broj artikla 3603BA21..
Vreme zagrevanja otpr. S 60
Temperatura lepljenja otpr. © 150
Precnik lepka u stiku mm 7
Duzina lepka u stiku mm 20
maks. temperatura C 25
skladistenja lepka u stiku
Akumulatori (NiMH) 2 x1,2VHRG6 (AA)
Trajanje rada po punjenju 60 lepkova u stiku
akumulatora (2100 mAh) do”
Tezina u skladu sa EPTA-Pro- kg 0,12

cedure 01:2014
Akumulator (NiMH)

Nominalni napon po ¢eliji \ 1,2
Kapacitet mAh 2100
Broj akumulatorskih ¢elija 2

A) zavisno od upotrebe

Punja¢ Bosch USB Charger

Broj artikla 1600A015M4
Ulazni napon V= 5
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Punja¢ Bosch USB Charger

Napon punjenja za V= 2,8
akumulator

Struja punjenja mA 280
Dozvoljeni opseg temperature “C +5...+40
punjenja

Vreme punjenja (kod h 8
kapaciteta akumulatora od

2100 mAh) pribl.

Tezina u skladu sa EPTA-Pro- kg 0,04

cedure 01:2014
Snaga punjaca zavisi od karakteristika strujnog izvora.

Montaza

Punjenje akumulatorskih baterija

Izvadite akumulatorsku bateriju iz olovke za lepljenje da biste
je napunili. Odvrnite kapicu pregrade za akumulatorsku
bateriju (7).

Stavite akumulatorske baterije u punjac¢ (10). Pri tome pazite
na to da polovi budu u skladu sa prikazom na unutra$njoj
strani punjaca.

Snabdevanje energijom punjaca se vrsi preko odgovarajuceg
USB prikljucka.

Povezite mikro USB utikac (12) kabla za punjenje (13) sa
punjacem (10) i USB utikaem za punjenje (14) sa USB
prikljuckom PC-a, mobilnog kompjutera ili PowerBank.
Tokom punjenja treperi LED sijalica (11). Ako je punjenje
zavr$eno, LED sijalica (11) svetli konstantno. Odvojite punjac
od izvora struje i izvadite akumulatorske baterije iz punjaca.
Procitajte i pridrZavajte se uputstva za rukovanje USB izvorom
struje vezano specifikacije punjaca, kako biste izbegli
oStecenja na strujnom izvoru. Ako se pojave nepravilnosti na
uredaju sa izvorom struje, odvojite punjac od strujnog izvora.

Stavljanje akumulatorskih baterija

Zarad olovke za lepljenje se preporucuju NiMH akumulatorske

baterije.

» Nemojte koristiti litijum-jonske akumulatorske baterije
ili baterije. Inace postoji opasnost od eksplozije.

Odvrnite kapicu pregrade za akumulatorske baterije (7), i

stavite akumulatorske baterije. Pri tome pazite na to da polovi

budu u skladu sa prikazom na unutrasnjoj strani pregrade

akumulatorske baterije.

Ako svetlosni krug (6) brzo treperi, akumulatorske baterije su

prazne. Napunite akumulatorske baterije.

Sve akumulatorske baterije uvek zamenite istovremeno.

Upotrebljavajte samo akumulatorske baterije nekog

proizvodaca i sa istim kapacitetom.

» lzvadite akumulatore iz olovke za lepljenje, ako je ne
koristite duze vreme. U slucaju duzeg skladistenja u olovci
za lepljenje, akumulatorske baterije bi mogle da korodiraju i
da se isprazne same od sebe.
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Rad

Pustanje u rad

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za Ukljucivanje olovke za lepljenje pritiskajte taster za

ukljucivanje/iskljucivanije (8), sve dok svetlosni krug (6) ne

pocne da treperi.

Tokom zagrevanja, svetlosni krug (6) treperi lagano. Ako on

svetli konstantno, olovka za lepljenje je spremna za rad.

Za Iskljucivanje olovke za lepljenje pritiskajte taster za

ukljucivanje/iskljucivanje (8) sve dok se svetlosni krug ne

iskljuci.

Napomena: Olovka za lepljenje se nakon par minuta

automatski iskljucuje, kako bi Stedela energiju.

» Posle upotrebe, pazljivo odlozite iskljucenu olovku za
lepljenje i ostavite da se potpuno ohladi, pre nego sto je
spakujete. Vrela mlaznica moZe naciniti ozlede.

Uputstva zarad

» Zastitite osobe i Zivotinje od vruce olovke za lepljenje i
vrha mlaznice. Lepak i vrhovi mlaznice imaju 150 °C,
postoji opasnost od opekotina. Ako vru¢ lepak dode u
kontakt sa kozom, to mesto odmah drzite par minuta pod
hladnim mlazom vode. Nemojte da pokusavate da skinete
vreo lepak sa koze.

Koristite samo lepak koji preporucuje proizvodac olovke za

lepljenje.

Koristite samo nisku temperaturu lepka u stiku (110-150°C

temperatura topljenja). Nemojte koristiti lepkove u stiku koji

su namenjeni za vise temperature lepljenja (170-200 °C).

Slepljena mesta se mogu odvojiti pod uticajem vlage.

Priprema lepljenja

Mesta za lepljenje moraju biti Cista, suva i bez masti.
Materijali koje se lepe, kao i podloga na kojoj se radi, ne smeju
biti lako zapaljivi.

Testirajte materijale koji su osetljivi na toplotu prvo na nekom
probnom radnom komadu da li su sigurni.

Okolna temperatura i komadi koji se lepe ne smeju da budu
hladniji od +5 °C niti topliji od +50 °C.

Materijali, koji brzo hlade lepak treba da se zagreju pomocu
pistolja za vreo vazduh.

Lepljenje (pogledajte sliku A)

Zaotvaranje pregrade lepka u stiku, pritisnite gura¢ (5) u
pravcu @. Stavite odgovarajuci lepak u stiku (3) za meterijal u
pregradu lepka u stiku (4) @.

Ukljucite olovku za lepljenje i zagrejte je. Svetlosni krug (6)
treperi polako.

Cim svetlosni krug (6) po¢ne da svetli konstantno, olovka za
lepljenje je spremna za rad.

Pomerajte gurac (5) sa umerenim pritiskom u pravcu @, kako
biste istisnuli lepak. Kada gurac¢ dode do prednjeg kraja, lepak
u stiku (3) je potrosen. Stavite novi lepak u stiku.

Nanesite lepak jednostrano (videti ,Saveti za primenu”,
Strana 181).
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Materijale koji treba da se zalepe, odmah nakon nanosenja

lepka spojite i stiskajte otprilike 10 do 30 sekundi. Korekcija

mesta lepljenja je jo$ moguca.

Posle otprilike. 2 min vremena hladenja mesto lepljenja se

moze opteretiti.

» Vodite racuna o tome da ne dodete u kontakt sa vrelim
lepkom. Za sastavljanje propustljivih materijala, koristite
silikonski podmetac.

Saveti za primenu

Materijal/radni komad Preporuka

Dugi radni komadi velike Naneti lepak u vidu tacaka
povrsine

Fleksibilni materijali (npr. Naneti lepak u vidu linije
tkanine)

Napomena: Ako je ubacen novi lepak u stiku, prvo istisnite
ostatak prethodnog lepka u stiku, pre nego pocne da istice
nova boja tj. novi materijal. Vodite racuna o tome prilikom
menjanja boje odn. materijala lepka u stiku.

» Nemoijte koristiti zapaljive rastvarace za ¢iScenje mesta
za lepljenje. Ostaci rastvara¢a mogu da se zapale vrelim
lepkom ili da pocnu da ispustaju Stetna isparenja.

Ostaci lepka na odelu ne mogu se ponovo ukloniti.

Slepljena mesta se mogu lakirati.

Greska- uzroci i pomo¢

Problem Uzrok ReSenje

Olovka za Kori$¢ene su cink- Koristite NiMH

lepljenje neradi. ugljenicne baterije  akumulatore
(R6). (HRG).

Kratko vreme Korid¢ene su alkalno-  Koristite NiMH
radaolovkeza ~ manganske baterije  akumulatore
lepljenje (LR6). (HR6).
Pomeranje lepka Olovka za leplienje  Mlaznicu
ustiku ide tesko. nije skroz zagrejana.  zagrevajte

60 sekundi.

Prebrzo pomeranje

Akumulatori su prazni Punjenje
akumulatora

Temperatura Upotrebite
topljenja lepka u stiku preporuceni
je previsoka originalni lepak u
stiku.
Lepaksevraca  Precnik lepka u stiku  Upotrebite
nazad u olovku za je premali. preporuceni
lepljenje. originalni lepak u
stiku.
Nakraju lepljenja Pomeranje napred  Pred kraj
se prilikom kod zavrSetka nanos$enja lepka
podizanja olovke nanoSenjalepkanije  podesiti pomeranje
zalepljenjesa  aktivirano. napred.

mesta lepljenja

4 1EPUET Izlazna mlaznica nije  Na kraju lepljenja
formiraju "niti".

oc¢iscena. skinite mlaznicu sa
radnog komada.
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Odrzavanje 1 Servis

Odrzavanje i ¢iscenje

» Paznja! Pre radova na odrzavanju i ¢iS¢enju, iskljucite
olovku za lepljenje.

» Odrzavaijte Sipku lepka ¢istu, da bi dobro i sigurno
radila.

Posto je lepilo ocvrslo, mozZete ga ukloniti sa nekim tupim

predmetom. Ne upotrebljavajte rastvarace za ¢iséenje. Mesta

lepljenja se pri potrebi mogu zagrevanjem ponovo odvojiti.

Posebno vodite racuna o tome da gurac (5) i njegova vodica

budu cisti. Uklonite ostatke lepka posto se ohladi sa nekim

tupim predmetom.

Iskorisceni lepak u stiku (3) nemojte unazad da vadite iz
olovke za lepljenje.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi cete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.
Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovié¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Olovke za lepljenje, punjace, akumulatore, pribor i
7ZoX] ambalazu i ostatke od lepka treba da predate na
reciklazu u skladu sa zastitom zivotne sredine.
Olovke za lepljenje, punjace i akumulatore/baterije
K nemojte da bacate u ku¢no smece!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredajima i njenoj primeni u nacionalnom pravu,
elektri¢ni uredaji koji se vise ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje su
u kvaru ili istroSene moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u
reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektricni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in

II navodila. Neupostevanje varnostnih napotkov

in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite za prihodnjo uporabo.

» Ne dovolite, da bi lepilno pisalo uporabljale osebe, ki z
njegovo uporabo niso seznanjene ali niso prebrale teh
navodil.

» Otroci in osebe z omejenimi
telesnimi, cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi oz. s pomanjkljivimi
izkusnjami in pomanjkljivim
znanjem lepilnega pisala in polnilne
postaje ne smejo uporabljati.
Lepilno pisalo in polnilno postajo
lahko otroci, stari 8 let ali vec, in
osebe z omejenimi telesnimi,
Cutnimi ali duSevnimi
sposobnostmi oz. s pomanjkljivimi
izkuSnjami in pomanjkljivim
znanjem uporabljajo le pod
nadzorom osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost, ali e so
seznanjeni s tem, kako varno
uporabljati lepilno pistolo in
polnilno postajo, ter se zavedajo s
tem povezanih nevarnosti. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost napacne uporabe in
poskodb.

» Nadzirajte otroke. S tem zagotovite,
da se otroci ne igrajo z lepilnim
pisalom ali polnilno postajo.

» Otroci lepilnega pisala in polnilne
postaje ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati brez nadzora.

» Lepilno pisalo, polnilno postajo, kabel in vti¢ pred vsako
uporabo preverite. Ce pri pregledu odkrijete poskodbe,
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lepilnega pisala in polnilne postaje ne uporabljajte.
Lepilnega pisala in polnilne postaje ne odpirajte.
Popravilo dovolite le usposobljenim strokovnjakom, ki
pri svojem delu uporabljajo originalne rezervne dele.
Poskodovana lepilna pisala, polnilne postaje, kabli in vtici
povecajo tveganje elektri¢nega udara.

» Vklopljenega lepilnega pisala ne puscajte brez nadzora.

» Ne dotikajte se vroce Sobe in silikonskega pokrova.
Obstaja nevarnost opeklin.

» Lepilno pisalo in polnilno postajo naj popravljajo samo
usposobljeni strokovnjaki, ki pri svojem delu
uporabljajo le originalne nadomestne dele. S tem je
zagotovljena stalna varnost izdelka.

» lzklopljeno lepilno pisalo po uporabi varno odlozZite in
pustite, da se popolnoma ohladi, preden ga pospravite.
Vroca Soba lahko povzro€i poskodbe.

» Lepilne vlozke shranjujte izven dosega otrok, ki so
mlajsi od 8 let. Ce otroci lepilni viozek pogoltnejo, se lahko
zadusijo.

» Dobro prezracite delovno mesto. Plini in pare, ki
nastanejo med delom, so pogosto zdravju Skodljivi.

» Pridelih nad glavo nosite zascitna ocala.

» Lepilnih vlozkov ne sezigajte.

» Med kontakti akumulatorske baterije ne sme priti do
kratkega stika.

Varnostna opozorila za polnilnike

» Polnilnik zavarujte pred dezjem ali vlago. Vdor vode v
elektri¢no orodje povecuje tveganije elektricnega udara.

» Polnite samo akumulatorske baterije NiMH. Napetost
akumulatorske baterije mora ustrezati polnilni
napetosti polnilnika. V nasprotnem primeru lahko pride
do pozara in eksplozije.

» Poskrhbite za ¢istoco polnilnika. Zaradi umazanije lahko
pride do elektricnega udara.

» Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi
(npr. papir, blago itd.) oz. v vnetljivem okolju. Ker se
polnilnik med polnjenjem segreje, obstaja nevarnost
pozara.

» Ne polnite vrocih akumulatorskih baterij.

Opis izdelka in uporaba

Namenska uporaba

Lepilno pisalo je namenjeno lepljenju brez topil, pri cemer
lahko uporabite materiale, kot so na primer papir, lepenka,
pluta, les, usnje, tekstil, penasta masa, umetna masa (razen
PE, PP, PTFE, Styropor® in mehki PVC), keramika, porcelan,
steklo in kamen.

Orodije je primerno za lepljenje, popravila, okrasevanje in
modeliranje.

Lepilno pisalo ni primerno za lepljenje predmetov, ki so lahko
izpostavljeni temperaturi 50 °C ali ve¢.
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Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na prikaz
lepilnega pisala na strani z grafiko.

(1) Soba
(2) Silikonski pokrov
(3) Lepilni viozek?
(4) Predal za lepilni viozek
(5) Drsnik za lepilni vioZek
(6) Svetlobniobro¢
(7) Pokrov predala za akumulatorske baterije
(8) Tipka za vklop/izklop
(9) Akumulatorske baterije (NiMH)?
(10) Postaja za polnjenje akumulatorskih baterij
(11) LED-prikaz polnilne postaje
(12) Vti¢ mikro USB
(13) Polnilni kabel
(14) Polnilni vtic USB

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega dobave.
Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Akumulatorsko lepilno pisalo Gluey
Kataloska Stevilka 3603BA21..
Cas ogrevanja pribl. s 60
Temperatura lepljenja pribl. C 150
Premer lepilnega vlozka mm 7
DolZina lepilnega vlozka mm 20
Najvecja temperatura “C 25
shranjevanja lepilnih vlozkov

Akumulatorske baterije 2 x 1,2 VHRG (AA)
(NiMH)

Cas delovanja z enim 60 lepilnih vlozkov
polnjenjem akumulatorskih

baterij (2100 mAh) do®

Teza po EPTA- kg 0,12

Procedure 01:2014
Akumulatorska baterija (NiMH)

Nazivna napetost na celico \ 1,2
Kapaciteta mAh 2100
Stevilo akumulatorskih celic 2

A) Odvisno od nacina uporabe

Polnilna postaja Bosch USB Charger

Kataloska Stevilka 1600A015M4
Vhodna napetost V= 5
Polnilna napetost V= 2,8
akumulatorske baterije

Polnilni tok mA 280
Dopustno temperaturno C +5...+40

obmocje polnjenja
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Polnilna postaja Bosch USB Charger

Cas polnjenja (pri kapaciteti h 8
akumulatorske baterije

2100 mAh) pribl.

Teza po EPTA- kg 0,04

Procedure 01:2014
Zmogljivost polnilne postaje je odvisna od lastnosti napajalnika.

Namestitev

Polnjenje akumulatorskih baterij

Akumulatorske baterije za polnjenje odstranite iz lepilnega
pisala. V ta namen odvijte pokrov predala akumulatorske
baterije (7).

Akumulatorske baterije vstavite v polnilno postajo (10). Pri
tem upostevajte polarnost, kot je prikazano na notranji strani
polnilne postaje.

Za napajanje polnilne postaje skrbi ustrezen USB-prikljucek.
Vti¢ mikro USB (12) polnilnega kabla (13) prikljucite na
polnilno postajo (10), polnili vtic USB (14) pa na USB-
prikljucek stacionarnega racunalnika, prenosnega racunalnika
ali prenosnega napajalnika.

LED-prikaz (11) med polnjenjem utripa. Po kon¢anem
polnjenju LED-prikaz (11) neprekinjeno sveti. Prekinite
napajanje polnilne postaje in iz nje odstranite akumulatorske
baterije.

Preberite in upostevajte navodila za uporabo USB-
napajalnika, ki se navezujejo na lastnosti polnilne postaje, da
prepretite poskodbe napajalnika. Ce pride na napajalniku do
tezav, prekinite povezavo med njim in polnilno postajo.

Vstavljanje akumulatorskih baterij

Za napajanje lepilnega pisala priporo¢amo uporabo

akumulatorskih baterij NiMH.

» Ne uporabljajte litij-ionskih akumulatorskih baterij ali
navadnih baterij. Obstaja nevarnost eksplozije.

Odvijte pokrov predala za akumulatorske baterije (7) in

vstavite akumulatorske baterije. Pri tem pazite na pravilnost

polov, kot je prikazano na notranji strani predala za
akumulatorsko baterijo.

Ce svetlobni obroc (6) hitro utripa, je nivo napolnjenosti

akumulatorskih baterij nizek. Napolnite akumulatorske

baterije.

Vse akumulatorske baterije vedno zamenjajte so¢asno.

Uporabljajte samo akumulatorske baterije z enako kapaciteto

enega proizvajalca.

» Ce lepilnega pisala dalj ¢asa ne boste uporabljali, iz
njega odstranite akumulatorske baterije. Med dolgim
skladis¢enjem v lepilnem pisalu lahko akumulatorske
baterije zarjavijo in se izpraznijo.
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Delovanje

Uporaba

Vklop/izklop

Za vklop lepilnega pisala tipko za vklop/izklop (8) drzite,

dokler svetlobni obro¢ (6) ne za¢ne utripati.

Med ogrevanjem svetlobni obroc (6) pocasi utripa. Ko zacne

svetlobni obro¢ neprekinjeno svetiti, je lepilno pisalo

pripravljeno za uporabo.

Za izklop lepilnega pisala tipko za vklop/izklop (8) drzite,

dokler svetlobni obro¢ ne ugasne.

Opomba: lepilno pisalo se po nekaj minutah samodejno

izklopi, da varcuje z energijo.

» Izklopljeno lepilno pisalo po uporabi varno odlozZite in
pustite, da se popolnoma ohladi, preden ga pospravite.
Vroca Soba lahko povzro€i poskodbe.

Navodila za delo

» Osebe in Zivali zavarujte pred vrocim lepilom in konico
Sobe. Lepilo in konica Sobe se segrejeta na 150 °C. Obstaja
nevarnost opeklin. Ce se vroce lepilo dotakne koze,
prizadeto mesto nemudoma nekaj minut spirajte pod
teko¢o mrzlo vodo. Vrocega lepila ne poskusajte odstraniti
skoze.

Uporabljajte le lepila, ki jih priporoca proizvajalec lepilnega

pisala.

Uporabljajte le lepilne viozke za nizke temperature

(temperatura talis¢a 110-150 °C). Ne uporabljajte lepilnih

(170-200°C).

Vlaga lahko razgradi zlepljene spoje.

Priprava na lepljenje

Lepilna mesta morajo biti €ista, suha in brez mascobe.
Materiali, ki jih Zelite lepiti, in delovna podlaga ne smejo biti
lahko vnetljivi ali gorljivi.

Pred delom z materialom, ki je ob&utljiv na toploto, na delu
materiala preverite, ali je primeren za obdelavo.
Temperatura okolice in obdelovancev ne sme biti nizja od
+5°Cinvisjaod +50°C.

Materiale, ki lepilo hitro ohladijo, je treba najprej segreti s
pistolo za vroc zrak.

Lepljenje (glejte sliko A)

Za odpiranje predala za lepilni viozek drsnik (5) premaknite v
smer @. V predal za lepilni viozek (4) vstavite lepilni

vlozek (3), primeren za dani obdelovanec @.

Lepilno pisalo vklopite in poc¢akajte, da se segreje. Svetlobni
obro¢ (6) pocasi utripa.

Ko zacne svetlobni obro¢ (6) neprekinjeno svetiti, je lepilno
pisalo pripravljeno za uporabo.

Drsnik (5) srednje mocno potiskajte v smer ©, da nanesete
lepilo. Ko je drsnik v skrajnem sprednjem polozaju, je lepilni
vlozek (3) prazen. Vstavite nov lepilni viozek.

Lepilo nanesite na eni strani (glejte ,Nasveti za uporabo®,
Stran 188).
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Materiala, ki ju Zelite zlepiti, po nanosu lepila nemudoma
stisnite za 10-30 sekund. V tem ¢asu lahko mesto lepljenja Se

popravite.

Po pribl. 2 minutah ohlajevanja lahko zlepljeno mesto

obremenite.

» Pazite, da se ne dotaknete vrocega lepila. Za stiskanje
prepustnih materialov uporabite silikonsko podlogo.

Nasveti za uporabo

Material/obdelovanec Priporo¢ilo

Dolgi obdelovanci z veliko
povr$ino

Nanesite tocke lepila

Gibki materiali (npr. tekstil)

Nanesite rto lepila

Opozorilo: ko vstavite nov lepilni vioZek, ta najprej iztisne
ostanke starega lepilnega vlozka, Sele nato izstopi nova barva
oz. material. Pri menjavi barve ali materiala lepilnega viozka

upostevajte to dejstvo.

» Za ciScenje zlepljenih mest ne uporabljajte gorljivih
topil. Ostanki topil se lahko zaradi vroCega lepila vZgejo ali

ustvarijo $kodljive pline.

Ostankov lepila na oblacilih ni ve¢ mogoce odstraniti.

Na zlepljena mesta je mogoce nanesti lak.

Napake - vzroki in pomo¢

Tezava Vzrok Ukrepi
Lepilno pisalone Uporabljene so Vstavite
deluje. baterije iz cinka in akumulatorske
ogljika (R6). baterije NiMH
(HR6).
Kratek ¢as Uporabljene so Vstavite
delovanja alkalijsko-manganove akumulatorske
lepilnega pisala  baterije (LR6). baterije NiMH
(HR®).
Lepilnega vlozka Lepilno pisaloSeni  Dovolite, da se
ni mogoce dovolj segreto. Soba 60 sekund
nemoteno Prehitro potiskanje ~ SE&reva.
potiskati. - - —
Nizka napolnjenost  Polnjenje

akumulatorskih
baterij

akumulatorskih
baterij

Previsoka
temperatura talis¢a
lepilnega vlozka

Uporabljajte
priporocene
originalne lepilne
vlozke.

Lepilo se iztekav Premajhen premer
zadnji del lepilnega vlozka.
lepilnega pisala.

Uporabljajte
priporocene
originalne lepilne
vlozke.

Ko lepilno pisalo  Po konc¢anem
po koncu nanasanju lepila je
nanasanja lepila  pomik lepilnega

Tik pred koncem
nanasanja lepila
sprostite pritisk na

dvignete z mesta vlozka Se vedno lepilni viozek.
lepljenja, aktiven.

nastanejo tanke |zhodne sobeniste  Po konéanem

Sniti* lepila. obrisali. nanosu lepila $obo

obrisite ob
obdelovanec.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pozor! Pred vzdrzevanjem in ¢iS¢enjem lepilno pisalo
izklopite.

» Lepilno pisalo mora hiti vedno cisto, da tako zagotovite
dobro in varno delo.

Ko se lepilo strdi, ga lahko odstranite s topim predmetom. Za

Ciscenje ne uporabljajte topil. Zlepljena mesta lahko po

potrebi locite s segrevanjem.

Drsnik (5) in njegovo vodilo morata biti Cista. Po ohladitvi

ostanke lepila odstranite s topim predmetom.

Vstavljenega lepilnega vloZka (3) iz lepilnega pisala ne

odstranjujte iz prostora za vlozke.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehni¢ne skice
in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem
odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in pripadajo¢em
priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje lepilnega

22X] pisala, polnilne postaje, akumulatorskih baterij,
pribora, embalaznega materiala in ostankov lepila.
Lepilnega pisala, polnilne postaje in akumulatorskih
baterij/baterij ne smete odvreci med hisne odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluzene elektri¢ne naprave zbirati
lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se
morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali
odsluzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno
uporabo zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin.
Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj
morda vsebuje nevarne snovi.
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Hrvatski

Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i

II upute. Propusti do kojih mozZe do¢i uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

» Ne dopustite rad s pistoljem za lijepljenje osobama koje
nisu s njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.

» Ovaj pistolj za lijepljenje i punjac ne
smiju koristiti djeca i osobe
ogranicenih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili
nedostatnog iskustva i znanja. Ovaj
pistolj za lijepljenje i punjac smiju
koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe s ogranicenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostimaiili osobe s
nedostatnim iskustvom i znanjem
ako ih nadzire osoba odgovorna za
njihovu sigurnost i ako ih uputi u
sigurno rukovanje i opasnosti
povezane s rukovanjem pistolja za
lijepljenje i punjaca. U suprotnom
postoji opasnost od pogresnog
rukovanjai ozljeda.

» Djeca moraju biti pod nadzorom. Na
taj nacin Cete osigurati da se djeca ne
igraju s pistoljem za lijepljenije ili
punjacem.

» Cis¢enje i odrzavanje pistolja za
lijepljenje ili punjaca ne smiju vrsiti
djeca bez nadzora.

» Prije svake uporabe provjerite pistolj za lijepljenje,
punjac, kabel i utikac. Pistolj za lijepljenje i punjac ne
koristite ako ste ustanovili oStecenja. Pistolj za
lijepljenje ili punjac ne otvarajte sami i popravak

prepustite samo kvalificiranom stru¢nom osoblju i
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Osteceni
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pistolji za lijepljenje, punjaci, kabel i utika¢ povecavaju
opasnost od elektricnog udara.

» Ukljuceni pistolj za lijepljenje ne ostavljajte bez
nadzora.

» Ne dodirujte vruéu sapnicu i silikonsku kapicu. Postoji
opasnost od opeklina.

» Popravak pistolja za lijepljenje i punjaca prepustite
samo kvalificiranom stru¢nom osoblju i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Time ce se osigurati da
ostane zadrzana sigurnost proizvoda.

» Nakon uporabe iskljuceni pistolj za lijepljenje sigurno
odlozite i ostavite ga da se potpuno ohladi prije nego
Sto ga zapakirate. Vruca sapnica moze prouzrociti
oStedenja.

» Provjerite da su Stapici ljepila izvan dohvata djece
mlade od 8 godina. U slucaju gutanja Stapica ljepila postoji
opasnost od gusenja.

» Dobro provjetrite radno mjesto. Plinovi i pare, koji
nastaju pri radu, Cesto su Stetni za zdravlje.

» Kod radova iznad glave nosite zastitne naocale.

» Stapice ljepila ne bacajte u vatru.

» Kontakti aku-baterije ne smiju se kratko spojiti.

Sigurnosne napomene za punjace

» Punjac drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od elektri¢nog udara.

» Punite samo NiMH aku-baterije. Napon aku-baterije

mora odgovarati naponu punjaca aku-baterija. U
suprotnom postoji opasnost od pozara i eksplozije.

» Punjac odrzavajte Cistim. Zbog neCistoce postoji
opasnost od elektricnog udara.

» Ne radite punjacem na lako zapaljivoj podlozi (npr.
papir, tekstil itd.) odn. u zapaljivoj okolini. Zbog
zagrijavanja punjaca pri punjenju postoji opasnost od
poZara.

» Ne punite vruce aku-baterije.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Olovka za lijepljenje je namijenjena za lijepljenje bez otapala,
primjerice papira, kartona, pluta, drva, koze, tekstila,
pjenastog materijala, plastike (osim PE, PP, PTFE, stiropora®i
mekog PVC-a), keramike, porculana, stakla i kamena.
Prikladna je za lijepljenje, popravljanje, dekoriranje i
modeliranje.

Olovka za lijepljenje nije prikladna za lijepljenje predmeta koji
mogu biti izloZeni temperaturama od 50 °C i visim.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz pistolja za
lijepljenje na stranici sa slikama.

(1) Sapnica
(2) Silikonska kapica

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)



192 | Hrvatski

(3) Stapi¢ ljepila®

(4) Pretinac za $tapic ljepila
(5) Klizac za $tapic ljepila
(6) Svjetleciprsten

(7) Poklopac pretinca za aku-bateriju

(8) Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje

(9) Aku-baterije (NiMH)?
(10) Punjac aku-baterije
(11) LED indikator na punjacu
(12) Micro USB utika¢
(13) Kabel za punjenje
(14) USB utikac za punjenje

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu

pribora.

Tehnicki podaci

Akumulatorskai olovka za lijepljenje Gluey

Kataloski broj 3603BA21..
Vrijeme zagrijavanja cca. S 60
Temperatura lijepljenja cca. © 150
Promijer Stapica ljepila mm 7
Duzina Stapica ljepila mm 20
Maks. temperatura © 25

skladistenja Stapica ljepila

Aku-baterije (NiMH)

2 x1,2VHR6 (AA)

Trajanje rada po punjenju
aku-baterije (2100 mAh) do"

60 Stapica ljepila

TeZina prema EPTA-Proce- kg 0,12
dure 01:2014

Aku-baterija (NiMH)

Nazivni napon po Celiji \ 1,2
Kapacitet mAh 2100
Broj aku-Celija 2
A) ovisno o primjeni

Punjac Bosch USB Charger
Kataloski broj 1600A015M4
Ulazni napon V= 5
Napon punjaca aku-baterija V= 2,8
Struja punjenja mA 280
Dopusteno podrucje C +5...+40
temperature punjenja

Vrijeme punjenja (kod h 8
kapaciteta aku-baterije

2100 mAh) cca.

TeZina prema EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014

Snaga punjaca ovisi o svojstvima izvora struje.
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Montaza

Punjenje aku-baterija

Izvadite aku-baterije za punjenje iz pistolja za lijepljenje. U tu
svrhu odvijte poklopac pretinca za aku-bateriju (7).

Stavite aku-baterije u punja¢ (10). Pritom pazite na ispravan
pol koji je prikazan na unutarnjoj strani punjaca.

Punjac se napaja putem odgovarajuceg USB prikljucka.
Spojite micro USB utikac (12) kabela za punjenje (13) s
punjacem (10) i USB utikac za punjenje (14) s USB
prikljuckom racunala, prijenosnog racunala ili prijenosne
baterije.

Tijekom procesa punjenja treperi LED indikator (11). Ako je
proces punjenja zavrsen, stalno svijetli LED indikator (11).
Odvojite punjac od izvora struje i izvadite aku-baterije iz
punjaca.

Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu USB izvora struje
u pogledu karakteristi¢nih podataka punjaca kako biste
izbjegli oStecenja na izvoru struje. Ako se pojave nepravilnosti
naalatu s izvorom struje, onda odvojite punjac od izvora
struje.

Stavljanje aku-baterija

Zarad pistolja za lijepljenje preporucujemo uporabu NiMH

aku-baterija.

» Ne koristite litij-ionske aku-baterije ili baterije. Inace
postoji opasnost od eksplozije.

Odvijte poklopac pretinca za aku-bateriju (7) i stavite aku-

baterije. Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na

unutarnjoj strani pretinca za aku-bateriju.

Ako svjetledi prsten (6) brzo treperi, onda su aku-baterije

slabe. Napunite aku-baterije.

Uvijek istodobno zamijenite sve aku-baterije. Koristite samo

aku-baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» lzvadite aku-baterije iz pitolja za lijepljenje ako ga
necete koristiti dulje vrijeme. U slucaju duzeg
skladistenja u olovci za lijepljenje aku-baterije bi mogle
korodirati te se isprazniti.

Rad

Pustanje urad

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje pistolja za lijepljenje pritiscite tipku za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (8) sve dok svjetleci prsten (6) ne

pocne treperiti.

Za vrijeme zagrijavanja svjetleci prsten (6) treperi polako. Ako

stalno svijetli, pistolj za lijepljenje je spreman za rad.

Za iskljucivanje pistolja za lijepljenje pritiscite tipku za

ukljucivanje/iskljucivanje (8) sve dok svjetleci prsten ne

prestane treperiti.

Napomena: Pistolj za lijepljenje iskljucuje se nakon nekoliko

minuta radi ustede energije.

» Nakon uporabe iskljuceni pistolj za lijepljenje sigurno
odlozite i ostavite ga da se potpuno ohladi prije nego
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Sto ga zapakirate. Vruc¢a sapnica moZe prouzroCiti
ostecenja.

Upute zarad

» Zastitite osobe i Zivotinje od vruceg ljepilai vrha
sapnice. Ljepilo i vrh sapnice zagrijavaju se na 150 °Ci
stoga postoji opasnost od opeklina. Ako vruée ljepilo dode
udodir s kozom, pogodeno mjesto isperite pod mlazom
hladne vode nekoliko minuta. Ne pokusavajte ukloniti vruce
liepilo s koze.

Upotrebljavajte samo ljepila koja preporucuje proizvodac

olovke za lijepljenje.

Upotrebljavajte samo Stapice ljepila prikladne za niske

temperature (temperatura taljenja 110-150°C).

Upotrebljavajte male Stapice ljepila prikladne za vise

temperature lijeplienja (170-200°C).

Zalijepljeni spojevi mogu se odvojiti pod djelovanjem vlage.

Priprema za lijepljenje

Zalijepljeni spojevi moraju biti Cisti, suhii odmasceni.

Materijali za lijepljenje kao i podloga, na kojoj se radi, ne smiju

biti lako zapaljivi.

Prethodno na probnom izratku testirajte prikladnost

materijala osjetljivih na visoke temperature.

Temperatura okoline i temperatura izradaka za lijepljenje ne

smiju biti nize od +5 °C niti vise od +50 °C.

Materijale, koji brzo ohlade ljepilo, trebalo biti zagrijati

pistoljem za vruce lijepljenje.

Lijepljenje (vidjeti sliku A)

Za otvaranje pretinca za Stapic ljepila pritisnite kliza¢ (5) u

smjeru @. Umetnite Stapic ljepila (3) koji odgovara materijalu

u pretinac za Stapic ljepila (4) @.

Ukljucite pistolj za lijepljenje i ostavite ga da se zagrije.

Svjetleci prsten (6) treperi polako.

Kada svjetleci prsten (6) stalno svijetli, pistolj za lijepljenje je

spreman zarad.

Pomaknite kliza¢ (5) umjerenim pritiskom u smjeru @ kako bi

liepilo moglo izaci. Ako kliza¢ udari o prednji kraj, Stapic¢

liepila (3) je istro$en. Umetnite novi Stapic ljepila.

Ljepilo nanesite s jedne strane (vidi ,Savjeti za primjenu®,

Stranica 194).

Odmabh pritisnite materijale za lijepljenje nakon nano$enja

ljepila oko 10 do 30 's. Sada je jo§ moguca korekcija

zalijepljenog spoja.

Nakon cca. 2 minute vremena hladenja zalijepljeni spoj se

moze opteretiti.

» Pazite da ne dodete u kontakt s vrucim ljepilom. Za
pritiskanje propustljivih materijala upotrebljavajte
silikonsku podlogu.

Savjeti za primjenu

Materijal/izradak Preporuka

Dugacki izradci velike Ljepilo nanijeti tockasto
povrsine

Savitljivi materijali (npr. Ljepilo nanijeti linijski
tekstil)
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Napomena: Ako umetnete novi Stapic ljepila, on najprije
istisne ostatak prethodnog Stapica ljepila prije nego $to pocne
izlaziti nova boja odn. novi materijal. Pri promjeni boje odn.
materijala $tapica ljepila vodite racuna o tome.

» Ne upotrebljavajte zapaljiva otapala za ¢iSc¢enje
zalijepljenih spojeva. Vruce ljepilo moZe zapaliti ostatke
otapala ili prouzrociti nastajanje Stetnih para.

Ostaci ljepila na odjeci ne mogu se ponovno ukloniti.

Zalijepljeni spojevi mogu se premazati lakom.

Smetnje - uzroci i pomo¢

Smetnja Uzrok Pomo¢

Olovka za Koristene su cink- Upotrebljavajte
lijeplienje ne ugljik baterije (R6).  NiMH aku-baterije
radi. (HR6).

Kratko trajanje  KoriStene su alkalno-  Upotrebljavajte
radaolovkeza ~ manganske baterije  NiMH aku-baterije

lijeplienje (LR6). (HRG).

Stapic ljepilase  Olovkazalijeplienje  Ostavite sapnicu

teSko pomice.  nije potpuno da se zagrije 60 s.
zagrijana.

Prebrzi pomak

Aku-baterije su slabe  Napunite aku-

baterije
Temperatura talienja  Upotrebljavajte
Stapica ljepila je preporucene
previsoka originalne Stapice
ljepila.
Ljepilo se vracau Promijer Stapic¢a Upotrebljavajte
olovku za liepila je premali. preporucene
lijepljenje. originalne Stapice
liepila.
Na kraju nanosa  Pri zavrsetku Neposredno prije
liepila nastaju nanosenijaljepilajo$  zavrsetka
LNiti® pri nije ukljucen pomak. nanosenja ljepila
podizanju olovke namjestite pomak.
zalijeplienje od |737na sapnicanije  Na kraju nanosa
zalijeplienog obrisana. liepila obrisite
spoja. sapnicu na izratku.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

» Pozor! Prije odrzavanja i ¢iS¢enja iskljucite pistolj za
lijepljenje.

» Pistolj za lijepljenje odrzavajte Cistim kako biste mogli
dobro i sigurno raditi.

Nakon §to se ljepilo stvrdne, moZete ga odstraniti tupim

predmetom. Za ¢iSéenje ne koristite otapala. Zalijepljeni

spojevi se prema potrebi mogu ponovno odvojiti

zagrijavanjem.

Posebno pazite na to da kliza¢ (5) i njegovu vodilicu odrzavate

Cistim. Nakon ohladivanja ostatke lijepila odstranite tupim

predmetom.

Umetnuti Stapi¢ ljepila (3) ne vadite prema natrag iz olovke za

lijepljenje.
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Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku
i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima moZete nadi i na nasoj adresi: www.bosch-pt.com
Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja 0 nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Pistolje za lijepljenje, punjace, aku-baterije, pribor,
ZSX] ambalaZu i ostatke ljepila treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
Pistol] za lijepljenje, punjac i aku-baterije/baterije ne
E bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i
elektronickim starim uredajima i njihovom provedbom u
nacionalno pravo neupotrebljivi elektric¢ni uredajii u skladu s
europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istrosene
aku-baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i dovesti
na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki stari
uredaji mogu imati Stetne ucinke na okoli$ i ljudsko zdravlje
zbog mogude prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnéuded ja juhised.
II|I Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.
» Arge lubage akutoitega liimipliiatsit kasutada isikutel,
kes ei ole liimipliiatsi toopohimottega kursis voi kes ei
ole labi lugenud liimipliiatsi kasutusjuhiseid.
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» Liimipliiats ja laadimisseadet ei ole
ette nahtud kasutamiseks lastele ja
isikutele, kelle fiiiisilised, vaimsed
voi meelelised voimed on piiratud
voi kellel puuduvad seadme
kasutamiseks vajalikud teadmised
jakogemused. Ule 8 aasta vanused
lapsed jaisikud, kelle fiiiisilised,
vaimsed voi meelelised voimed on
piiratud voi kellel puuduvad
seadme kasutamiseks vajalikud
teadmised ja kogemused, tohivad
liimipliiatsit ja laadimisseadet
kasutada vaid siis, kui nende iile
teostatakse jarelevalvet voi kui
neile on antud tapsed juhised
liimipliiatsi ja laadimisseadme
ohutuks kisitsemiseks ja kui nad
moistavad seadmetega kaasnevaid
ohte. Vastasel korral tekib valest
kasitsemisest pohjustatud
kehavigastuste ja varalise kahju oht.

» Arge jitke lapsi jirelevalveta.
Sellega tagate, et lapsed ei hakka
liimipliiatsiga voi laadimisseadmega
mangima.

» Lapsed tohivad liimipliiatsit ja
laadimisseadet puhastada ja
hooldada vaid taiskasvanute
jarelevalve all.

» Iga kord enne kasutamist kontrollige liimipliiats,
laadimisseade, vorgujuhe ja pistik iile. Kahjustuste
tuvastamise korral drge rakendage liimipliiatsit ja
laadimisseadet todle. Arge avage liimipliiatsit véi
laadimisseadet ise ja laske seda parandada ainult
asjaomasega kvalifikatsiooniga spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Kahjustada saanud
liimipliiatsid, laadimisseadmed, vorgujuhtmed ja pistikud
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Sisseliilitatud liimipliiatsit drge jatke jarelevalveta.

» Arge puudutage kuuma otsakut. Esineb poletuse oht.

Eesti| 197
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» Laske liimipliiatsit ja laadimisseadet parandada ainult
asjaomasega kvalifikatsiooniga spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate toote pikaajalise
ohutu kasutamise.

» Parast kasutamist asetage viljaliilitatud liimipliiats
stabiilsele alusele ja laske sellel enne kokkupakkimist
taielikult jahtuda. Kuum otsak voib tekitada kahjustusi.

» Veenduge, et liimipliiatsid ei satu alla 8 aastaste laste
katte. Liimipulga allaneelamisel esineb limbumise oht.

» Ventileerige todkohta korralikult. Téotamisel tekkivad
gaasid ja aurud on tihti terviseohtlikud.

» Pea kohal tehtavate todde korral kandke kaitseprille.

» Arge visake liimipliiatseid tulle.
» Aku kontaktide vahele ei tohi tekkida liihist.

Ohutusnouded laadimisseadmete
kasutamisel

» Kaitske laadimisseadet vihma ja niiskuse eest. Kui
elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektril66gi oht
suurem.

» Laadige iiksnes NiMH-akusid. Aku pinge peab vastama
laadimisseadme laadimispingele. Vastasel juhul tekib
tulekahju ja plahvatuse oht.

» Hoidke laadimisseade puhas. Maardumine suurendab
elektriloogi ohtu.

» Arge kasutage laadimisseadet kergesti siittival
aluspinnal (nt paber, kangas) ega tuleohtlikus
keskkonnas. Laadimisseade laheb kasutamisel kuumaks,
tekitades pdlengu ohu.

» Arge laadige kuume akusid.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Liimipliiats on ette nahtud paberi, papi, korgi, puidu, naha,
tekstiili, vahtplasti, plasti (valja arvatud PE, PP, PTFE,
Styropor® ja pehme PVC), keraamika, portselani, metalli,
klaasi ja kivi lahustivabaks liimimiseks.

See sobib liimimiseks, parandamiseks, dekoreerimiseks ja
modelleerimiseks.

Liimipliiats ei sobi selliste esemete liimimiseks, mida
kasutatakse keskkonnas, mille temperatuur on korgem kui
50°C.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Diids

(2) Silikoonkiibar
(3) Liimipulk?

(4) Liimipulga pesa
(5) Liimipulga liikkur
(6) Helendav rongas
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(7) Akupesa kate
(8) Sisse-/valjaliliti
(9) Akud (NiMH)
(10) Akulaadimiskarp
(11) Laadimiskarbi LED-naidik
(12) Mikro-USB-pistik
(13) Laadimiskaabel
(14) USB-laadimispistik

a) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Tootenumber 3603BA21..
Kuumenemisaeg u S 60
Liimimistemperatuur u © 150
Liimipulga labimoét mm 7
Liimipulga pikkus mm 20
Liimipulga max © 25
hoiutemperatuur

Akud (NiMH) 2 x 1,2 VHRE (AA)
Tookestus aku laadimise 60 liimipulka
kohta (2100 mAh) kuni”

Kaal EPTA- kg 0,12
Procedure 01:2014 jargi

Aku (NiMH)

Nimipinge iihe elemendi \ 1,2
kohta

Mahtuvus mAh 2100
Akuelementide arv 2

A) olenevalt rakendusest

Laadimiskarp Bosch USB Charger

Tootenumber 1600A015M4
Sisendpinge V= 5
Aku laadimispinge V= 2,8
Laadimisvool mA 280
lubatud © +5...+40
laadimistemperatuuripiirkond

Laadimisaeg (aku mahtuvuse h 8
2100 mAh korral) u

Kaal EPTA- kg 0,04

Procedure 01:2014 jargi
Laadimisaluse vdimsus sdltub vooluallika omadustest.

Paigaldus

Akude laadimine

Laadimiseks votke akud liimipliiatsist valja. Selleks keerake
maha akukorpuse kate (7).
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Pange akud laadimisalusesse (10). Seejuures veenduge, et
polaarsus vastab akukorpuse sisekiiljel olevale joonisele.
Laadimisalust varustatakse energiaga sobiva USB-liitmiku
kaudu.

Uhendage Micro-USB-pistik (12) laadimiskaablil (13)
laadimisalusega (10) ning USB-laadimispistik (14) arvuti,
stilearvuti voi PowerBank ‘i USB-liitmikuga.

Laadimise ajal LED-tuli (11) vilgub. Kui laadimine on
|6ppenud, hakkab LED-tuli (11) pélema pideva tulega.
Lahutage laadimisalus vooluallikast ja votke akud
laadimisalusest valja.

Lugege labi USB-vooluallika kasutusjuhend ja jargige seda,
poorates eelkoige tdhelepanu laadimisaluse tehnilistele
andmetele, et valtida vooluallikal kahjustuste teket. Torgete
tekkimise korral iihendage laadimisalus vooluallikast lahti.

Akude paigaldamine

Liimipliiatsis on soovitav kasutada NiMH-akusid.

» Arge kasutage liitiumioonakusid ega -patareisid. Esineb
plahvatusoht.

Eemaldage akukorpuse kate (7) ja pange akud sisse.

Seejuures veenduge, et akude polaarsus vastab akukorpuse

sisekiiljel olevale joonisele.

Kui valgusréngas (6) vilgub Kiiresti, siis on akud tiihjenemas.

Laadige akud tais.

Vahetage alati vélja koik akud ihekorraga. Kasutage ainult iihe

tootja lihesuguse mahtuvusega akusid.

» Vétke akud liimipliiatsist, kui te seda pikemat aega ei
kasuta, vélja. Akud voivad pikemal liimipliiatsis hoidmisel
korrodeeruda ja iseenesest tiihjeneda.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Sisse-/valjaliilitamine

Liimipliiatsi sisseliilitamiseks vajutage liilitile (sisse/vélja)

(8) seni, kuni valgusrongas (6) hakkab vilkuma.

Kuumenemise ajal vilgub valgusrongas (6) aeglaselt. Kui see

siittib pideva tulega, siis on liimipliiats to6valmis.

Liimipliiatsi valjaliilitamiseks vajutage lillitile (sisse/vlja) (8)

seni, kuni valgusréngas kustub.

Markus: liimipliiats |Glitub energia saastmiseks mone minuti

pdrast automaatselt valja.

» Parast kasutamist asetage viljaliilitatud liimipliiats
stabiilsele alusele ja laske sellel enne kokkupakkimist
taielikult jahtuda. Kuum otsak voib tekitada kahjustusi.

Toojuhised

» Kaitske inimesi ja loomi kuuma liimi ja otsaku eest. Liim
ja otsak kuumenevad temperatuurile 150 °C, tekib
poletuse oht. Kui kuum liim satub nahale, hoidke asjaomast
kohta mdne minuti véltel kiilma voolava vee all. Arge
piiiidke kuuma liimi nahalt eemaldada.

Kasutage iiksnes liimipliiatsi tootja poolt heakskiidetud liimi.

Kasutage iiksnes madalatemperatuurilisi limipulki
(sulamistemperatuuriga 110-150°C). Arge kasutage
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liimipulki, mis sobivad kasutamiseks kdorgemal
liimimistemperatuuril (170-200°C).
Liimiihendused véivad niiskuse méjul lahti tulla.

Liimimise ettevalmistamine

Liimitavad kohad peavad olema puhtad, kuivad ja rasvavabad.

Liimitavad materjalid ja toopind ei tohi olla siittimis- ega

tuleohtlik.

Kuumuse suhtes tundlike materjalide puhul testige kdigepealt

nende sobivust limimiseks.

Umbritseva keskkonna ja liimitavate detailide temperatuur ei

tohi olla madalam kui +5 °C ja kérgem kui +50 °C.

Materjale, mis liimi kiiresti jahutavad, tuleks eelnevalt

kuumadhupuhuriga kuumutada.

Liimimine (vt joonis A)

Liimipulga pesa avamiseks vajutage likkurit (5) suunas @.

Asetage materjaliga sobiv liimipulk (3) liimipulga pessa (4) @.

Liilitage liimipliiats sisse ja laske kuumeneda. Valgusrongas

(6) vilgub aeglaselt.

Niipea kui valgusrongas (6) poleb pideva tulega, on liimipliiats

toovalmis.

Viige liikkur (5) mooduka survega suunas ®, et liimi ette anda.

Kui liikkuri eesmine ots porkab vastu pinda, on liimpulk (3) ara

kasutatud. Paigaldage uus liimipulk.

Kandke liim ihepoolselt peale (vaadake ,, Téojuhised®,

Lehekiilg 201).

Suruge liimitavaid materjale pérast liimi pealekandmist kohe

ca 10 kuni 30 sekundi valtel kokku. Niiiid saab liimitavat kohta

veel korrigeerida.

Pérast ca 2-minutilist jahtumisaega talub liimitud koht

koormust.

» Viltige kokkupuudet kuuma liimiga. Labipaistvate
materjalide kokkuliimimiseks kasutage silikoonalust.

Todjuhised

Materjal/detail Soovitus

suurepinnalised pikad detailid Kandke liim peale punktidena
painduvad materjalid (nt Kandke liim peale triipudena
tekstiilid)

Markus: uus liimipulk surub esmalt valja eelmise limipulga
jaagid, alles siis hakkab eralduma uut liimi. Pidage seda
meeles, kui votate kasutusele teist varvi voi teist sorti
liimipulga.

» Liimitavate kohtade puhastamiseks drge kasutage

tuleohtlikke lahusteid. Kuuma liimi tottu voivad lahusti
jadgid siittida, samuti voib eralduda kahjulikku auru.

Riietele sattunud liimijadke ei ole voimalik eemaldada.
Liimitud kohad on {ilevarvitavad.

Vead - pohjused ja korvaldamine
Probleem Pohjus Korvaldamine

Liimipliiats ei Kasutati tsink-siisinik- Pange sisse NiMH-

toota. patareisid (R6). akud (HR6).

Liimipulga liihike Kasutati leelis- Pange sisse NiMH-

tooaeg mangaanpatareisid  akud (HR6).
(LR6).
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Probleem Pohjus Korvaldamine
Liimipulga Liimipulk ei ole I6puni  Laske diitisil 60 s
ettenihe on kuumenenud. kestel labi
raskendatud. liiga Kiire ettenihe kuumeneda.
Akud on nérgad Laadige akusid
Liimipulga Kasutage
sulamistemperatuur  soovitatud
on liiga korge originaalliimipulkas
id.
Liim voolab Liimipulga labiméot ~ Kasutage
liimipliiatsis on liiga vaike. soovitatud
tahapoole. originaalliimipulkas
id.
Liimi Liimi pealekandmise ~ Seadke veidi enne
pealekandmise  lopetamisel toimub  liimi
|6pus tekivad veel ettenihe. pealekandmise
liimipliiatsi |6petamist
eemaldamisel ettenihet.
limitavast kohast jymisdiis eiole ~ Liimi
«niidid. liimist puhtaks pealekandmise
piihitud. |6petamisel
plihkige diilis
toodeldaval

materjalil puhtaks.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Tahelepanu! Enne hooldus- ja korrashoiutdid liilitage
liimipliiats vilja.

» Tohusa ja ohutu t66 tagamiseks hoidke liimipliiats
puhas.

Pérast liimi tahkumist saab selle niiri esemega eemaldada.

Arge kasutage puhastamiseks lahusteid. Kokkuliimitud

materjale saab vajaduse korral kuumutamise teel uuesti lahti

sulatada.

Jalgige eriti liikkuri (5) ja selle juhiku puhtust. Parast

tahkumist eemaldage liimijagid terava esemega.

Sissepandud liimipulga (3) eemaldamiseks arge liikake seda

liimipliiatsis tahapoole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com
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Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

?74 Liimipliiatsid, laadimiskarbid, akud, lisavarustus,
22X] pakendid ja liimijadgid tuleb keskkonnasaastlikult
ringlusse votta.

Arge visake liimipliiatsit, laadimiskarpi ja akusid/
patareisid olmejadtmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning nende
kohaldamisele riigi 6igusaktides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektriseadmed ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU defektsed véi kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata
keskkonnasaastlikku taaskasutusse.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un noradijumus

II lietoSanai. Drosibas noteikumu un noradijumu
neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un but par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

» Nelaujiet lietot limzimuli personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav izlasijusas Sos noradijumus.

» Sis limzimulis un $i uzlades aptvere
nav paredzéta, lai to lietotu bérni
un personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam, ka ari personas
ar nepietiekosu pieredzi un
zinasanam. So limzimuli un $o
uzlades aptveri var lietot bérni no
8 gadu vecuma un personas ar
ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam,
ka ari personas ar nepietiekosu
pieredzi un zinasanam pie

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)

T


http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

.

nosacijuma, ka darbs notiek par
vinu drosibu atbildigas personas
uzraudziba vai ari Si persona sniedz
noradijumus par drosu apieSanos ar
limzimuli un uzlades aptveri un
informé par briesmam, kas saistitas
ar to lietosanu. Pretéja gadijuma
pastav savainos$anas briesmas minéto
iericu nepareizas lietoSanas dél.

» Uzraugiet bérnus. Tas |aus
nodroSinat, lai berni nerotalatos ar
[imzimuli un ar uzlades aptveri.

» Bérni nedrikst veikt limzimula un
uzlades aptveres tiriSanu un
apkalposanu bez pieauguso
uzraudzibas.

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet limzimuli, uzlades
aptveri, kabeli un kontaktspraudni. Nelietojiet
limzimuli un uzlades aptveri, ja tiek atklati bojajumi.
Neatveriet limzimuli un uzlades aptveri saviem spékiem
un nodrosiniet, lai nepiecieS$amo remontu veiktu
kvalificéts remontu personals, izmantojot vienigi
originalas rezerves dalas. Ja limzimulis, uzlades aptvere,
kabelis un kontaktspraudnis ir bojati, pieaug elektriska
trieciena sanemsanas risks.

» Neatstajiet ieslégtu limzimuli bez uzraudzibas.

» Nepieskarieties karstajai sprauslai un silikona
parsegam. Tas var radit apdegumus.

» Nodrosiniet, lai Jiisu limzimuli un uzlades aptveri
remontétu tikai kvalificéti specialisti, nomainai
izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Tas |aus
saglabat lietoanas drosibas limeni Jusu izstradajumiem.

» Péc lietosanas novietojiet limzimuli drosa vieta un
pirms iesainosanas laujiet tam pilniba atdzist.
Instrumenta karsta sprausla var nodarit bojajumus.

» Nodrosiniet, lai limzimulis atrastos vieta, kur tam nevar
pieklit bérni, kas jaunaki par 8 gadiem. Norijot limzimuli,
rodas noslap$anas briesmas.

» Labi védiniet savu darba vietu. Darba laika nereti
veidojas gazes un tveiki, kas biezi vien ir kaitigi veselibai.

» Stradajot virs galvas, nésajiet aizsarbrilles.

» Nemetiet limzimuli uguni.

» Starp akumulatora kontaktiem nedrikst radit
isslégumu.

204 | Latviesu
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Drosibas noteikumi uzlades iericem

» Neturiet uzlades ierici lietii vai mitruma. Ja uzlades
ierice ieklust tdens, pieaug risks sanemt elektrisko
triecienu.

» Uzladéjiet vienigi nikela-metalhidrida (NiMH)
akumulatorus. Akumulatora spriegumam jaatbilst
uzlades ierices nodrosinatajam akumulatora uzlades
spriegumam. Pretéja gadijuma var notikt aizdegSanas vai
spradziens.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Netirumi var radit elektriska
trieciena sanemsanas briesmas.

» Nedarbiniet uzlades ierici, ja ta atrodas uz viegli degosa
materiala (pieméram, uz papira, auduma u.c.) vai
ugunsnedrosos apstaklos. Uzlades laika uzlades ierices
izdalitais siltums var radit aizdegSanas briesmas.

» Neuzladéjiet karstus akumulatorus.

Izstradajuma un ta lietoSanas
apraksts

Pielietojums

Limzimulis ir paredzéts dazadu materialu, pieméram, papira,
kartona, korka, koka, adas, tekstilmaterialu, poraino
materialu, plastmasas (iznemot PE, PP, PTFE, Styropor® un
miksto PVC), keramikas, porcelana, stikla un akmens

Tas ir piemérots [imésanai, remontésanai, dekorésanai un
modelésanai.

Limzimulis nav piemérots tadu priek$metu limésanai, kurus
var sabojat temperattira 50 °C vai augstaka.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem limzimula
attela, kas sniegts grafikas lappusé.

(1) Sprausla

(2) Silikona parsegs

(3) Limvielas stienis®

(4) Limvielas stiena nodalijums

(5) Bidnis limvielas stiena parvietosanai

(6) Gaismas gredzens

(7) Akumulatoru nodalijuma vacin$

(8) leslédzéja taustins

(9) Akumulatori (NiMH)®
(10) Akumulatoru uzlades aptvere
(11) Uzlades aptveres LED indikators
(12) MikroUSB kontaktspraudnis
(13) Uzlades kabelis
(14) USB uzlades kontaktspraudnis

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.
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Tehniskie dati

Izstradajuma numurs 3603BA21..
Aptuvenais uzsilSanas laiks s 60
Aptuvena limvielas © 150
temperatira

Limvielas stiena diametrs mm 7
Limvielas stiena garums mm 20
Maks. limvielas stiena 1 25
uzglabasanas temperatra

Akumulatori (NiMH) 2 x1,2VHR6 (AA)
Darbibas ilgums ar vienu 60 limvielas stieni

akumulatora uzlades ciklu
(2100 mAh) lidz pat”

Svars atbilstigi EPTA-Proce- kg 0,12
dure 01:2014

Akumulatori (NiMH)

Nominalais spriegums vienam v 1,2
elementam

Kapacitate mAh 2100
Akumulatora elementu skaits 2

A) atkariba no pielietojuma

Uzlades aptvere Bosch USB Charger

Izstradajuma numurs 1600A01 5M4
leejas spriegums V= 5
Akumulatoru uzlades V= 2,8
spriegums

Uzlades strava mA 280
pielaujamais uzlades C +5...+40
temperatiras diapazons

Uzlades laiks (pie st. 8

akumulatoru ietilpibas

2100 mAh), apt.

Svars atbilstigi EPTA-Proce- kg 0,04
dure 01:2014

Uzlades aptveres jauda ir atkariga no stravas avota ipasibam.

Montaza

Akumulatora uzlade

Lai uzladétu akumulatorus, iznemiet tos no limzimula. Sim
nolikam noskravejiet akumulatoru nodalijuma vacinu (7).
levietojiet akumulatorus uzlades aptveré (10). Pie tam
sekojiet, lai tiktu ievérota pareiza akumulatoru pievienosanas
polaritate, kas paradita uzlades aptveres iek$pusé.

Uzlades aptveres elektrobaro$ana notiek no piemérota USB
savienotaja.

Savienojiet mikroUSB kontaktspraudni (12) uz uzlades
kabela (13) ar uzlades aptveri (10), bet USB uzlades
kontaktspraudni (14) savienojiet ar personaldatora, mobila
datora vai ierices PowerBank USB savienotaju.
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Uzlades laika mirgo LED indikators (11). Péc uzlades beigam
LED indikators (11) iedegas pastavigi. Atvienojiet uzlades
aptveri no stravas avota un iznemiet akumulatorus no uzlades
aptveres.

Lai izvairitos no stravas avota sabojasanas, izlasiet un
ieverojiet USB stravas avota lietosanas pamacibu attieciba uz
uzlades aptveres tehniskajiem datiem. Ja iericé, kas realizé
stravas avotu, ir novérojami darbibas traucéjumi, atvienojiet
uzlades aptveri no stravas avota.

Akumulatoru ievietosana

Limzimula darbinasanai ieteicams lietot litija-metalhidrida

(NiMH) akumulatorus.

» Nelietojiet litija-jonu akumulatorus vai baterijas. Tas var
izraisit spradzienu.

Noskrivéjiet akumulatoru nodalijuma vacinu (7) un ievietojiet

akumulatorus. Pie tam sekojiet, lai tiktu ievérota pareiza

akumulatoru pievieno$anas polaritate, kas paradita uzlades

nodalijumaiek$pusé.

Ja atri mirgo gaismas gredzens (6), akumulatori ir

izladéjusies. Uzladéjiet akumulatorus.

Vienmer vienlaicigi nomainiet visus akumulatorus. Izmantojiet

viena raZotaja razotos akumulatorus ar vienadu ietilpibu.

» Jalimzimulis ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta
akumulatorus. ligstosas uzglabasanas laika akumulatori
[imzimuli var korodét vai izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu [imzimuli, nospiediet ta ieslédzéja taustinu (8) un

turiet to nospiestu, lidz sak mirgot gaismas gredzens (6).

Limzimula uzsil$anas laika léni mirgo ta gaismas gredzens (6).

Kad gaismas gredzens iedegas pastavigi, limzimulis ir gatavs

lietosanai.

Lai izslégtu limzimuli, nospiediet ta ieslédzéja taustinu (8) un

turiet to nospiestu, lidz gaismas gredzens izdziest.

Piezime. Limzimulis péc dazam minatém automatiski

izslédzas, lai taupitu energiju.

» Péc lietosanas novietojiet limzimuli drosa vieta un
pirms iesainosanas laujiet tam pilniba atdzist.
Instrumenta karsta sprausla var nodarit bojajumus.

Noradijumi darbam

» Sargajiet cilvékus un majdzivniekus no saskarSanas ar
karsto limvielu un sprauslas galu. Limvielas un sprauslas
gala temperatira ir 150 °C un var radit apdegumus. Ja
karsta limviela saskaras ar adu, nekavéjoties dazas minites
turiet cietuso vietu zem auksta tdens striiklas. Neméginiet
karsto limvielu atraut no adas.

Lietojiet vienigi limzimula raZotaja ieteikto limvielu.

Izmantojiet zemas temperatiras limvielas stienus (ar kusanas

temperatiru 110-150 °C). Limzimulis nav piemérots

[imvielas stienu izmanto3anai ar augstu kusanas temperattru

(170-200°C).
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Limétie savienojumi var atliméties, ja uz tiem iedarbojas
mitrums.

Saliméjamo virsmu sagatavosana

Saliméjamajam virsmam jabat tiram, sausam un brivam no
taukiem un smérvielam.

Saliméjamie materiali, ka ari pamats, uz kura tiek veikts darbs,
nedrikst bt viegli uzliesmojosi vai viegli degosi.

Ja jasalimé pret karstumu neizturigi materiali, pirms [imésanas
parbaudiet, vai tie ir derigi $adai apstradei, veicot imésanas
meéginajumu.

Apkartéjas vides un saliméjamo priek$metu temperatira
nedrikst bit zemaka par +5 °C un augstaka par +50 °C.
Materiali, kas veicina limvielas atru atdzisanu, pirms limésanas
jauzsilda ar karsta gaisa generatoru.

Limésana (attéls A)

Lai atvértu limvielas stiena nodalijumu, paspiediet bidni (5)

virziena @. levietojiet salimejamajam materialam piemérotas

[imvielas stieni (3) limvielas stiena nodalijuma (4) @.

leslédziet limzimuli un laujiet tam uzsilt. Saj laika gaismas

gredzens (6) leni mirgo.

Kad gaismas gredzens (6) iedegas pastavigi, limzimulis ir

gatavs lietosanai.

Lai nodrosinatu limvielas padevi, parvietojiet bidni (5)

virziena @, ieturot mérenu spiedienu. Ja bidnis atduras pret

nodalijuma priekséjo galu, limvielas stienis (3) ir izlietots.

levietojiet limzimuli jaunu limvielas stieni.

Uznesiet limvielu viena pusé, ka noradits sadala (skatit

LJleteikumi lietosanai“, Lappuse 208).

Péc limvielas uznesanas nekavéjoties saspiediet kopa

saliméjamos materialus un turiet tos saspiestus aptuveni 10

lidz 30 sekundes. Vél kadu bridi ir iespéjama saliméjamo

materialu savstarpéja novietojuma korigésana.

Péc aptuveni 2 minasu ilgas atdzisanas liméjumu drikst

paklaut slodzei.

» lzvairieties no saskarsanas ar karsto limvielu. SaspieZot
kopa caurlaidigus saliméjamos materialus, novietojiet tos
uz silikona paliktna.

leteikumi lietosanai

Materials/Priek$mets leteikums

Gari priek$meti ar lielu virsmu Uznesiet limvielu punktu
veida

Lokani materiali (pieméram,  Uznesiet limvielu liniju veida

audumi)

Piezime. ja limzimuli ir ievietots jauns limvielas stienis,

un tikai péc tam no sprauslas saks izplust jauna limvielas
stiena materials jauna krasa. Mainot limvielas krasu vai
materialu, nemiet véra sekojoso.

» Nelietojiet saliméjamo virsmu tiriSanai degosus

[imvielu, tas var aizdegties vai izdalit veselibai kaitigus
tvaikus.
Uz auduma nonakuso [imvielu nav iespéjams nonemt.
Sacietéjuso limvielu drikst krasot un lakot.
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Kliimes - céloni un novérsana

Klime Celonis Novérsana
Limzimulis Tiek lietotas cinka-  levietojiet NiMH
nefunkcioné. ogles baterijas (R6). akumulatorus
(HR6).
Neliels limvielas  Tiek lietotas sarma-  levietojiet NiMH
stiena mangana baterijas  akumulatorus
izlietosanas laiks  (LR6). (HR6).
Limvielas stienis  Limzimulis nav Nogaidiet
parvietojas ar pietiekosi uzsilis. 60 sekundes, lidz
gratibam. Limvielas stiena sprauslair uzsilusi.
parbide ir parak atra
Irizladéjusies Uzladgjiet
akumulatori akumulatorus
Limvielas stiena Lietojiet
kusanas temperatlra razotajfirmas
ir parak augsta ieteiktos originalos
limvielas stienus.
Limviela aizplast Limvielas stiena Lietojiet
uz [imzimula diametrs ir parak razotajfirmas
aizmuguri. mazs. ieteiktos originalos
limvielas stienus.
Limvielas Limvielas uzneanas Isi pirms limvielas
uznes$anas beigas joprojam ir uznesanas beigam
beigas, pacelot  bijis nospiests atlaidiet padeves
[imzimuli no padeves taustins. taustinu.
saliméjamas | imyielasizplides  Limvielas
virsmas, veidojas spraysianavtikusi  uzklaganas beigis
limvielas apslaucita. sprausla atstaj
pavedieni”. Svitru uz
saliméjama
priek$meta
virsmas.
Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Uzmanibu! Veicot apkalposanu un tiri$anu, izslédziet
limzimuli.

» Lai varétu drosi un efektivi stradat ar limzimuli, uzturiet
to tiru.

Jalimviela ir stipri pielipusi, to var atdalit ar neasu priek$metu.

Nelietojiet tiriSanai $kidinatajus. Salimétos priekSmetus

vajadzibas gadijuma var atlimét, tos sakarséjot.

Pie tam ipasi sekojiet, lai bidnis (5) un ta vadotne batu tira.

Péc liméjuma atdzisanas nonemiet limvielas paliekas ar neasu

priekSmetu.

Neméginiet iznemt ievietoto limvielas stieni (3) caur limzimula

aizmuguri.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietoSanu
Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem

par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
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rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast
atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie limzimuli, akumulatori, piederumi,

22X iesainojuma materiali un limvielas atlikumi japaklauj
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet limzimuli, uzlades aptveri un akumulatorus

E vai baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigas elektroierices un saskana ar Eiropas
Savienibas direktivu 2006/66/EK, bojati vai izlietoti
akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi
utilizétas, tas var kaitét videi un cilvéku veselibai iespéjamas
bistamo vielu klatbatnes deél.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
II reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.
» Neleiskite su klijy piestuku dirbti asmenims, nesusipa-
Zinusiems, kaip ji naudoti, arba neperskaiciusiems Siy
nuorodu.
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» Sis kliju piestukas ir kroviklio
stovelis néra skirti, kad juos naudo-
ty vaikai ir asmenys su fizinémis,
jutiminémis ir dvasinémis negalio-
mis arba asmenys, kuriems triksta
patirties arba Ziniu. Sj klijy piestu-
ka ir kroviklio stovelj gali naudoti 8
mety ir vyresni vaikai bei asmenys
su fizinémis, jutiminémis ir dvasi-
némis negaliomis arba asmenys,
kuriems triiksta patirties ar ziniu,
jei juos priziuri ir uz jy sauguma at-
sako atsakingas asmuo arba jie bu-
vo instruktuoti, kaip saugiai naudo-
ti klijy piestuka ir kroviklio stovelj
ir Zino apie gresiancius pavojus.
PrieSingu atveju prietaisas gali buti
valdomas netinkamai ir kyla suzeidi-
my pavojus.

» Priziareékite vaikus. Taip bus uztikri-
nama, kad vaikai su klijy piestuku ir
kroviklio stoveliu nezaisty.

» Nepriziarint kitam asmeniui, vai-
kams klijy piestuka ir kroviklio
stovelj valyti ir atlikti jy prieziuros
darbus draudziama.

» Kaskart pries pradédami naudoti patikrinkite klijy pies-
tuka, kroviklio stovelj, laida ir kiStuka. Pastebéje pazei-
dimuy, klijy pieStuko ir kroviklio stovelio nenaudokite.
Patys neatidarykite klijy piestuko ir kroviklio stovelio,
juos remontuoti leidZiama tik kvalifikuotiems speciali-
stams, o remontuojant turi biti naudojamos tik origina-
lios atsarginés dalys. Pazeisti klijy piestukai, kroviklio
stoveliai, laidai ir kiStukai kelia elektros smugio pavojy.

» Nepalikite jjungto klijy pieStuko be prieziiiros.

» Nelieskite karsto antgalio ir silikoninio gaubtelio. I$kyla
nudegimo pavojus.

» Klijy piestuka ir kroviklio stovelj remontuoti leidziama
tik kvalifikuotiems specialistams, o remontuojant turi
biiti naudojamos tik originalios atsarginés dalys. Taip
bus uztikrintas gaminio saugumas.

» Po naudojimo isjungta klijy pieStuka saugiai pastatykite
ir prie$ padédami j sandéliavimo vieta, palaukite, kol jis

Lietuviy k.| 211
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visiSkai atveés. Karstas antgalis gali padaryti materialinés
zalos.

» [sitikinkite, kad klijy lazdelés yra jaunesniems kaip
8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje. Nurijus klijy laz-
dele iSkyla uzdusimo pavojus.

» Gerai védinkite savo darbo vieta. Darbo metu susidaran-
¢ios dujos ir garai daznai yra kenksmingi sveikatai.

» Atlikdami darbus virs galvos déveékite apsauginius aki-
nius.

» Nemeskite klijy lazdeliy j ugnj.

» Akumuliatoriaus kontaktus trumpai sujungti draudzia-
ma.

Saugos nuorodos dirbantiems su
krovikliais

» Saugokite kroviklj nuo lietaus ir drégmeés. | elektrinj prie-
taisa patekes vanduo padidina elektros smigio rizika.

» |kraukite tik NiMH akumuliatorius. Akumuliatoriaus
jtampa turi sutapti su kroviklio tiekiama akumuliato-
riaus jkrovimo jtampa. PrieSingu atveju iskyla gaisro ir
Sprogimo pavojus.

» Priziarékite, kad kroviklis visuomet biity Svarus. NeSva-
rumai kelia elektros smagio pavojy.

» Nenaudokite kroviklio padéje ji ant lengvai uzsidegan-
Cio pagrindo (pvz., popieriaus, tekstilinés dangos ir
pan.) ar gaisro atzvilgiu pavojingoje aplinkoje. Jkraunant
akumuliatoriy, kroviklis jkaista, todél atsiranda gaisro pavo-
jus.

» Nekraukite karsty akumuliatoriy.

Gaminio ir savybiy aprasas

Elektrinio jrankio paskirtis

Klijy piestukas yra skirtas, pvz., popieriui, kartonui, kams¢iui,
medienai, odai, tekstilei, putplasciui, plastikui (iSskyrus PE,
PP, PTFE, ,Styropor®”ir minkstajj PVC), keramikai, porce-
lianui, stiklui ir akmeniui klijuoti, nenaudojant tirpikliy.

Jis yra skirtas klijuoti, remontuoti, dekoruoti ir modeliuoti.
Klijy piestukas néra skirtas daiktams, kurie gali buti veikiami
50 °C ir aukStesnés temperattros, klijuoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus klijy pieStuko elementus rasite Sios inst-
rukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Antgalis

(2) Silikoninis gaubtelis

(3) Klijy lazdelg”

(4) Klijy lazdelés détuvé

(5) Klijy lazdelés stumiklis

(6) Svieciantis Ziedas

(7) Akumuliatoriy skyriaus dangtelis
(8) Jjungimo-isjungimo mygtukas
(9) Akumuliatoriai (NiMH)
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(10) Akumuliatoriaus kroviklio stovelis

(11) Kroviklio stovelio $viesadiodis indikatorius
(12) ,Micro-USB* kistukas

(13) Jkrovimo kabelis

(14) USB kroviklio kistukinis kontaktas

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos
jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis klijy pieStukas Gluey

Gaminio numeris 3603BA21..
|kaitimo laikas apie S 60
Klijavimo temperatira apie © 150
Klijy lazdelés skersmuo mm 7
Klijy lazdelés ilgis mm 20
Maks. klijy lazdelés laikymo © 25
temperatira

Akumuliatoriai (NIMH) 2 x1,2VHRG6 (AA)
Naudojimo trukmé viena karta 60 klijy lazdeliy

jkrovus akumuliatoriy
(2100 mAh) iki ¥

Svoris pagal ,EPTA-Proce- kg 0,12
dure 01:2014"

Akumuliatorius (NiMH)

Kiekvienos celés vardiné \% 1,2
jtampa

Talpa mAh 2100
Akumuliatoriaus celiy skaiius 2

A) Priklausomai nuo atliekamo darbo
Kroviklio stovelis Bosch USB Charger

Gaminio numeris 1600 A01 5M4
Jeinamoiji jtampa V= 5
Akumuliatoriaus jkrovimo V= 2,8
jtampa

Jkrovimo srové mA 280
Leistinos jkrovimo temperatu- © +5...+40
ros intervalas

Jkrovimo laikas (kai akumulia- h 8
toriaus talpa 2100 mAh) apie

Svoris pagal ,EPTA-Proce- kg 0,04

dure 01:2014"
Kroviklio stovelio galia priklauso nuo elektros 3altinio savybiy.

Montavimas

Akumuliatoriy jkrovimas

Norédami jkrauti akumuliatorius, iSimkite juos i$ klijy piestu-
ko. Tuo tikslu nuimkite akumuliatoriy skyriaus dangtelj (7).
|dékite akumuliatorius j kroviklio stovelj (10). Jdédami atkreip-
kite démesj  kroviklio stovelio viduje nurodytus polius.
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Elektros energija j kroviklio stovelj tiekiama per specialig USB
jungtj.

Jkrovimo laido (13) ,Micro-USB* kistuka (12) sujunkite su
kroviklio stoveliu (10), o USB kroviklio kistukinj kontakta (14)
- suasmeninio kompiuterio, mobiliojo kompiuterio ar ,Power-
bank*“ USB jungtimi.

Jkrovimo proceso metu $viesos diodas (11) mirksi. Kai jkrovi-
mo procesas baigiamas, Sviesos diodas (11) Sviecia nuolat.
Kroviklio stovelj atjunkite nuo elektros Saltinio ir i3 krovimo
stovelio iSimkite akumuliatorius.

Kad iSvengtuméte maitinimo $altinio pazeidimy, perskaitykite
USB maitinimo $altinio eksploatavimo instrukcija ir laikykités
joje nurodyty kroviklio stovelio parametry. Jei prietaisas su
maitinimo $altiniu pradeda nejprastai veikti, atjunkite krovimo
stovelj nuo maitinimo $altinio.

Akumuliatoriy jdéjimas

Su klijy piestuku rekomenduojama naudoti NiMH akumuliato-

rius.

» Nenaudokite li¢io jony akumuliatoriy ar baterijy. ISkyla
Sprogimo pavojus.

Nusukite akumuliatoriy skyriaus dangtelj (7) ir jdékite akumu-

liatorius. |dédami atkreipkite démesj j akumuliatoriy skyriaus

viduje nurodytus polius.

Jei Svieciantis Ziedas (6) mirksi greitai, vadinasi akumuliato-

riai yra iSsieikvoje. Akumuliatorius jkraukite.

Visada kartu pakeiskite visus akumuliatorius. Naudokite tik

vieno gamintojo ir vienodos talpos akumuliatorius.

» Jei klijy pieStuko ilgesni laika nenaudosite, iSimkite i$
jo akumuliatorius. ligesnj laika klijy pieStuke laikomi aku-
muliatoriai dél korozijos gali pradéti irti ir savaime iSsi-
krauti.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

ljungimas ir iSjungimas

Norédami klijy piestuka jjungti, spauskite jjungimo-i§jungimo

mygtuka (8) tol, kol pradés mirkséti Svieciantis ziedas (6).

JSilimo fazés metu $vieciantis Ziedas (6) létai mirksi. Jei jis

Sviecia nuolat, klijy piestukas yra paruo$tas naudoti.

Norédami klijy piestuka isjungti, spauskite jjungimo-isjungi-

mo mygtuka (8) tol, kol uzges Svieciantis Ziedas.

Nuoroda: Kad bty taupoma energija, klijy piestukas po keliy

minuciy automatiskai iSsijungia.

» Po naudojimo isjungta klijy pieStuka saugiai pastatykite
ir prie$ padédami j sandéliavimo vieta, palaukite, kol jis
visiskai atvés. Karstas antgalis gali padaryti materialinés
Zalos.

Darbo patarimai

» Saugokite Zmones ir gyviinus nuo karsty klijy ir antga-
lio. Klijai ir antgalio smaigalys jkaista iki 150 °C, todél iskyla
nudegimo pavojus. Jei karsty klijy patenka ant odos, t3 vie-
ta iSkart pakiskite po Salto vandens srove ir palaikykite ke-
lias minutes. Nebandykite pasalinti klijy nuo odos.
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Naudokite tik klijy pie$tuko gamintojo rekomenduojamus kli-
jus.

Naudokite tik Zemos temperatiiros klijy lazdeles (110-150°C
lydymosi temperatiira). Nenaudokite Klijy lazdeliy, kurios yra
skirtos aukstesnei klijavimo temperattrai (170-200 °C).

Nuo drégmés poveikio suklijuotos vietos gali atsiklijuoti.

Paruosimas klijavimui

Klijuojamas pavirSius turi bati Svarus, sausas ir neriebaluotas.
Pasirdpinkite, kad klijuojamos medziagos ir pagrindas, ant ku-
rio dirbsite, nebuty lengvai uzsidegantys ar degus.

Kars¢iui jautriy medZiagy tinkamuma prie$ tai patikrinkite
suklijave bandomajj ruosin;.

Aplinkos temperatdra ir klijuojami ruoSiniai turi biiti ne Zemes-
nés kaip +5 °C ir ne aukstesnés kaip +50 °C temperattros.
MedZiagas, kurios klijus greitai atvésina, pvz., metalus, reikia
pasildyti orapiite.

Klijavimas (Zr. A pav.)

Norédami atidaryti klijy lazdelés détuve, stumkite stamiklj (5)

kryptimi @. Medziagai tinkama klijy lazdele (3) jdékite j klijy

lazdelés détuve (4) @.

Jiunkite klijy piestuka ir palaukite, kol jis jkais. Svieciantis

Ziedas (6) létai mirksi.

Kai SvieCiantis Ziedas (6) pradeda $viesti nuolat, klijy piestu-

kas yra paruostas naudoti.

Norédami isspausti klijy, stamiklj (5) stipriau spausdami

stumkite kryptimi @. Jei stimiklis atsiremia priekiniame gale,

vadinasi klijy lazdelé (3) yra sunaudota. Jdékite nauja klijy laz-

dele.

Klijy tepkite tik ant vienos dalies (zr. ,Naudojimo patarimai®,

Puslapis 215).

Uztepe klijy, klijuojamas medZiagas nedelsdami suspauskite ir

apie 10-30 s palaikykite suspaude. Klijuojama vieta dar gali-

ma koreguoti.

Mazdaug po 2 min. atvésimo laiko suklijuotg vietg galima veikti

apkrova.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie karsty kliju.
Pralaidzioms medZiagoms suspausti naudokite silikoninj
pagrinda.

Naudojimo patarimai

Dideli, ilgi ruoSiniai Klijus tepkite taskeliais
Lankscios medziagos (pvz.,  Klijus tepkite vingiuota linija
tekstilé)

Nuoroda: kai jdedama nauja klijy lazdelé, ji pirmiausia i$stu-

mia ankstesnés klijy lazdelés likutj, o tik tada iSeina naujos

spalvos ar atitinkamai naujos medziagos klijai. Prasome at-
kreipkite démesj j tai, kai keiciate kitos spalvos ar kitos me-
dziagos lazdele.

» Nenaudokite degiy tirpikliy klijuojamiems pavirsiams
valyti. Tirpikliy liku¢iai nuo karsty klijy gali uZsidegti arba
gali susidaryti kenksmingy gary.

Klijy liku¢iy nuo drabuziy pasalinti nebegalima.

Suklijuotas vietas galima lakuoti.
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Gedimas - PrieZastis ir pasalinimas

Gedimas Priezastis Salinimas
Klijy pieStukas ~ Naudokite cinko ir an- Jstatykite NiMH
neveikia. glies baterijas (R6).  akumuliatorius
(HR6).
Trumpa klijy Sarminés mangano  Jstatykite NiMH

piestuko eksploa-

tavimo trukmé

baterijos (LR6).

akumuliatorius
(HR6).

Sunku stumti kli-
ju lazdele.

Klijy pieStukas dar ne-

visiskai jkaito.
Per greitai stumiama

Palaukite 60 s, kol
ikais.

I8sieikvoje akumulia-
toriai

Jkraukite akumulia-
torius

Per auksta klijy lazde-

|és lydymosi tempera-

Naudokite reko-
menduojamas ori-

tdra ginalias klijy lazde-

les.

Klijai teka atgalj  Per mazas klijy lazde- Naudokite reko-

klijy piestuka. lés skersmuo. menduojamas ori-
ginalias klijy lazde-
les.

Baigus tepti kli-  Baigiant tepti klijus ~ Pastima isjunkite

jus, nuo klijuoja- vis dar yra spaudzia-  Siek tiek pries baig-

dami tepti klijus.

Baige tepti klijus,
antgalj nubraukite j
ruosinj.

mos vietos pake- ma pastima.

liant klijy piestu- - Nenybrauktas Klijy ié-
qu susidarosil-  gjimo antgalis.

ai.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Démesio! Pries pradédami techninés prieziiiros ir re-
monto darbus, klijy pieStuka iSjunkite.

» Kad dirbtuméte gerai ir saugiai, klijy piestuka visada
laikykite Svaru.

Sukietéjusius klijus galite pasalinti buku daiktu. Jrankiui valyti

nenaudokite tirpikliy. Suklijuotas vietas, jei reikia, pakaitinus

galima vél atskirti.

Ypac atkreipkite démesj j tai, kad stimiklis (5) ir jo kreipiamoji

bty $vars. Klijams atvésus buku daiktu pasalinkite klijy liku-

Cius.

Jdétos klijy lazdelés (3) neisimkite i$ klijy piestuko traukdami

ja atgal.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine priezitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos
Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.
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leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-

tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje le-

nteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

?74‘ Klijy pieStukai, kroviklio stoveliai, akumuliatoriai, pa-

72X] pildoma jranga, pakuotés ir klijy likuiai turi bati eko-
logiskai utilizuojami.
Klijy pieStuko, kroviklio stovelio ir akumuliatoriy bei
baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroni-
nés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j nacionaling
teise aktus nebetinkami naudoti elektriniai prietaisai ir pagal
2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/baterijos tu-
ri bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atliekos
dél galimy pavojingy medziagy gali turéti Zalinga poveikj apli-
nkai ir Zmoniy sveikatai.
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FTIZhILTF—4

dA—KRLRTIL—RY Gluey

BREES 3603BA21..

FEEER 1Y ® 60

BEEREHN °C 150

TIVN—=RT4 v DERE mm 7

TIN—=RT4 Vv IDRS mm 20

TIL—2AT4 v DERE °C 25

RERE

Bt (=7 ILKRER) 1.2VHR6 ( ®3

) 274

1ED 7 ILRE TIL—AF1v
(2100mAh) TOEH 7607445

{5 R RS R

B2 (EPTA-Procedure kg 0.12

01:2014(C #41)

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)

T



220| HAFE

dA—KRLRTI—RY Gluey

Ny FTV— (Zy TILKFR)

CIBOERERE Vv 1.2
Ny T)—BE mAh 2100
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A) ABICE->TERD

REHR Bosch USB Charger

HRES 1600A015M4
ANEBE V= 5
Ny TFY—FREERE V= 2.8
FEER mA 280
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Wo e ABALITINL—ZT 4 v (B) 2T IL—~
VHSERCFIERI S E LBV TLIZE W,

HRII—H—ER&BEWHD K
BHROEBE/ AV T Y IPRN—VICELTT
BEECIVWELES, ARYY—H—EXICED
BREIWEDELL LIV, HMBHEIIFNPRIE/N—YIC
B9 2BERMICDOVWTIFHP T CRERB W ZITET
(www.bosch-pt.com) .
Ry2a7 7TV r—ra v R—hF—AlE ®
RrHERICETSCEMZSFELTEDET,
BREAVWEDLE T LERBEN—YDEXDEICIE, &
TARRBOHERICEDZI0MDEBREFEZHHSE
-T2

BF

Ry vathAatt EHTEERLY
T150-8360 RFAMEAXIES 3-6-7
A-lEY5—=7U—=5147)L 0120-345-762
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(£-8-#B%ZRKR<. 471 9:00 ~F# 5:30)
R—AR—: http://www.bosch.co.jp

ZOMDHARYI—Y—EARBBEARES :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B
/] JIV—Ry. FER. BH/NvTU— T
L) — WEMPITIIL—ZT 4 v I DED
(F RIBICEELAETUY A7 LTS
ZE,
TIN=RAT4v 7. REREEM/ /Ny T)—
ZRERCHELTRERELBRVTILEL,

JoN BFXERNTOREREHRDEEICOWVT

%@ ZyTILKREBHIEIUY A VILTEE
ER

Ni-MH AEBLBIZy T ILKREBIE. €8

FlICEONYT—TREDMHZET—TZ>TY YT

AV IBANBRHEL SN,

FEAEMOEW - UFATIILEXCTV T AT ILH

NECDNTIE, —R#EEIEAIBRCIR—AR—Y

http://www.jbrc.com Z&8B L T &L,

BATOREXERDEEICOVT
ZEDERFICUIA > TEEL T2,

L1ba
ReME

FHRMENREMENER. T8RN
II TEEMRBSSHEBE. BN/ H™
EfRE,
BigMAREMENETREFRIGE.

> FEUFABRCH N XEETRART T RHAR
{ERHE.

» LEMSE, BESEHLAR
PR Z LW EMIRPWARTRT
ERBERTEE. HTFIN\FL
LHJLEMS &, BENFEMHL
FRENRZLBSMIRIA
A, HEESARFERSHA
AEFPHEZ TR AR XER
MxRBEANESHE T EE
AIRERI/ERS, MITTBUER AR
MrxEEE. TNSHIREEDA
S rERIRBR,
»IFREFILE. XA RERRIL
ELAEARRSTTERIE,
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» LERFEXTALENERTE
EMRSTERRIE K TR,

> FREATPERERIE. FTHE. BFRKNE
%, —BERARCHFEEEFERIF, MAREH. 1B
NBTHFARERFTEE, REHEFHENTERN
W AGRRAR RA#TES. RIFNERE. T8
2. BIREMELSILINERE B RER,

> BitEER, TREAFE.

> BMRSEBRENERE. 5205EMK.

> RAFHEERRNELARERAREZHFEER
BMFEEEE. WL EBRRERNTEMEE.

> EAREREFHREXANRE, TEHFEMME
HE2 X Hl, ABETIEEEMmIRIT,

> ﬁf_ﬁﬁS? UTFILEBFRERKE. FRRESEER
BR,

> HRIFGMENRIF, TER~ENSENZES
RNESRERR.

> HEEEHEREF B 5%,

> IERETHN N B,

> Bl R SEER,

AXTHEBURLME

> FRBREERRZENPREARIFEP., KB
BB MBEH BN,

> (WA RREFTBEMITE, BlBEIASTEE
E@ﬂi’.ﬂ‘]ﬁiﬁiﬁﬁ*ﬁﬂﬁo BMNFEE TR
BhE,

> RIEFEEBREL. SRS EMBAIER,

> FEEFRNER (KK, RA9F) ERHFRF
WREAREER. ATBRTaBEatHh, 41
NR &,

> RNELHRBEMIE,

FEamftERE R

RBHE SRR

ARIOERTFLATME, bk, Hik. A,
A, RE. 9R&. K. B8 (PE. PP,
PTFE. Styropor®fI3XPVCER4N) . MEE. &iE. B
mIaH.

EATME. B, RIRFEE,
TEATHEREESORKE R LA,

HE ERNNH
MR SRR IEMRE 1% S — .
(1) MERE
(2) HERE
(3) Bt
(4) BKER
(5) BRI
(6) E
(7) BthES
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(8) FIRFX
(9) FEEERh (RS M)
(10) FEEEEMFEEES
(11) FEHEIBLEDE AT
(12) #MBLUSBHE.
(13) ZTHE%
(14) USBZt Ik

a) BRI LRI, #*E@EE*E‘J{#E%I
M, 27 EIROM T B ST R B R

BA#IE

Y ig 3603BA21..

An#AT a1£g ¥ 60

BEACRELY BEE 150

KERRF =K 7

ERE R 20

Bt B e fEEUR BRE 25

FEEREM (SRS M) 2 x 1.2{R4 HR6
(AA)

FEEMERTBENRK 60N

fHiE (2100 mAh) A

BEENHEPTA- NI 0.12

Procedure 01:2014

FEEEM (RE M)

B EBMEE B R 1.2

AE ZER 2100

FEEE B TR 2

A) HERIERME

FEEER Bosch USB Charger

@R 1600 A015M4
BWNEE RiE= 5
Ht T B E RAF= 2.8
FEEETR Z2R 280
VAR R ESEE BERE +5 ... +40
FEERATIE (BMAEA N 8
21002 %) £,

BEEFTHEPTA- Nin 0.04
Procedure 01:2014

FEBEEH N ERUR T BRI o

FERthFEER

MEAC BN BBt INFE R, AT TRMEE
(7.

REEN\FEEBER(10). RIBFTBBAMRETR, £
BERETER.
BEAENUSBEN N RS,
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R B (13)MEIUSBIR A (12) 57 B 25 (10):E
&, BUSBREIEX(14) 5 ABK, FiRBMNHKZ
N EIRERE,

FEIES, LEDAT(11)IAKk, TEIRERE,
LEDAT(11)F 4502, IR BaRMEBIR LETFF 7
FE R M T BB AR R .

BHIEFE B USBERIREMIRAR AT B L
&7, MemifelR, SixgRREilREN, BEE
25 M IR L BT T

E PN

BIXfERRSBMREITRIE.

» IAEREEFRRBINERM. FRIFNE
i}

ITTRMRH(7)FRATREM, RIFEM2AER

HER, EEERESIER.

R KR (6)IREINIF, NMFTREBMEBEM. EA

2hiupit==e

RREINERATE R, XAIEAE LSRR

Bt B Bt A ENAE,

> KEEFAR, HIFERMMREREEH, MR
BFRAERIER, BtFIERBIRINRBITHE,

BR1E

BRAEN 2R

Fap/XiA

EEREH, FRERBXAREEB), EERLH

(6) FF 48N KF.

FEmIEP, RAW(6)EIZNIF. BRE, Kt

B,

i&_ﬁ]ﬂs‘f’fﬁﬁi BREREXAREEB), EERAN

ThE,

RBin: JLthE, RICERE LTI,

> EREERLFEREXANRE, TEHENME
HeeRil. ABERRESERIRT,

BxRBEAIWER

> R RENYI B3 AR K IR L (5. kAN
BiELRESA150BRE, G2AEM, YR
KEMBI R BRRS, LRI AOREIL ., TE
EERRE Bk _EAHRAERK,

AT AR ) 1 P HE TR AR X

RAMEAKERE (BREE110-150BKEZ

}Ey; . NERERATEEMENRE (170-200RK

ZREEMm, MMESVIESBTIE,

MEEE

MEMBENAT S, TRETHE.

FHENMRIIEM RS SR,

BEEABEHS THENSASMRAERE.

WEREMFHNE THIRERSET+5 °C, AR

B5TF+50 °C.
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e (2RERA)

IR, 58077ERER1(5). HERTH

BIHERE Q)R RER (4)0.

BRI, KRIALH(6)EIEINLF,

—BERAN(6)ER, MBI EEME,

BUE LRI G071 @3B 1(5) RE LK, HiE]

g@]ﬁﬁﬁﬁﬁq‘, RTIRER)EAT. BEA—THRIR

BE—MREROK(ZR “MAIRR" , 5T 228),

IREIRK S S BN R S M BT E R —#210%30

., MEEFMUSIERERIE.,

RGRE2NME, HENEFTURE,

> ERTERMARAK. ERERDETSENME
FEE—&.

B AT
E/ T i
KRBT PR 77 ZURER AR K

FZEME (GlgRm)  BUERRTTTURREK
iR BRNRIEN, ERHesnvElians, &
FRERMFIRIREE L, BREENH IR

> EAERZRARREERENE. KENEHT
BESWARRRITERE TR,

AR L 5% BRIBRK T A B R,

MLEALE PIUR.

WS - ERRAME
5 =13 BRI E
RISTRIE, ERTHESSED EAESkESE
(R6) it (HR6) .
I TIERTE ERTHRES Rt BEABSREE
= (LR6) i (HR6) .
RIEHAR IR EMA,  HEMAEE6O
%, HAT R W
F 3t B B k)
KRERLESESS EREENERE
s,
BAERRN REERE/), EREEHRE
[ BRAE,
RIRER, B ARERNNAE TIREEER
BAOMAEEERL  HELARTK, BHATS Bk
EHTHE 4a
B RL T DRRRRK RRERN, B
Po R, TR T
1,

HEMARSS

HETEE

> ER! RIFNEEREMEXARE.

> RIFEICETE, NUHRHERESMIRE.
BOKEEEE, PIRAESREEMR, MMSEABHHT
AE. WER, ALEIMABRIRTMEME,
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AHEIERFBIG)RESOFNEE. #ilE
FRfERRAIRIRRL.
TEEEMRIE R EUH ENREHE(3).

EPRSHMMAES

AR B MERSZ LA FREEEG XA E) = RISE,
HIPMBHNOE, FSHNERAREKNERETE
%&: www.bosch-pt.com

7 S8 I BA R TR A TR0 7= @ R EL B o) iR
HHEEER,

WIEFIITIER AR, SIRENEREE EARAN101L
HRAE.

thE K

e TA (PE) GRAF

HE IE N

BEIIX ERIES67S

102/1F BRE

BB EL4mA5S: 310052

Fi&: (0571)8887 5566 / 5588

f£H: (0571)8887 6688 x 5566# / 5588#
FE#B: bsc.hz@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

HlE Rk

Robert Bosch Power Tools GmbH
TR EHBEHTAEGRAE
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HTEINEE / EE
HAthAR S5 bk 5 R :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

REEFN

37| RILFREGA R, EINEFIARIE. FTEEs.

K] st Wi BEmRRECK,
TSR, FteRaRRN7E i eiith/ B et B 4

ﬁ SERIR

FRPFEVRNEHERSE

i R w A R ZR
(Pb) (Hg) (Cd) & BE =X
(Cr*®) (PBB)
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® ® [t ZR IR
(Pb) (Hg) (cd) # HBE =¥

(Cr®) (PBB)

Fl X 0 0 0 0 0
A

et X 0 0 0 0 0
AF

B 0 0 0 0 0 0
Bo 0 0 0 0 0 0
EE X ¢} 0 0 0 0
%

== 0 0 0 0 ¢} 0
;50

Fth X 0 0 0 o 0
25

@

ARRIGIRIESI/T11364R0HE Frl,

0: RNZBEVREZESGAEIRMEAITHEE
197EGB/T 26572 ERIREERLT,

X: "NZBEEVREDEIZSHNE IRV $
MIAEBHGB/T 26572 ERRESE Kk, BHANL
REERANBERAR, FERERHSIESCHRE
@ EATRABRBRLEZEHEBN™R,

@ EAT XA R TR,

IR ERARNNERS TSI~ RigE .

FREPX
REFBEE

A EMAE R RERMIET - MRE
II FLEEEEEIRMET - TREERKNK -
ANEESBER/HES -
FREREFMAREERSREST M
HEREMZA -

> EDBEHBRBER N FAREZERIRAES
MEAEMABFETIRE -

» ERBEBEREEERFATZ
REHRAMRELUR S « KB
HOEENF R > HEHRZHE
PSR R ASIALERE -85
ULERENRSE « RENDLE
RENA RS - NERZEBAEER
RAENOAL » AEEMAEE
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THREZABNMEZEZEE LS
BERFTERNIEE » HMFTHE
fRE R &k - BNRIEE BB IS
EMFTESR - [RITRE=IERIE
ELHEER UK ZEBR -

»IEHEERRENEZ - Mtk A
RIPIRGRIEBES T EEE
HITEERITE -

» AR EEAREBENER THEZE
R MERBBENTEE -

> ERERN  BEAREHAEE « TEE « 85
MEE - SADREASARS - BOEAREE
FMEEE - OB THAREEERZRE -
RIS CMRE AR R RE SR
BT - CERNAERE « TBE  BHNE
ERESEEER -

> FRECEBNMEEERAEY -

> DARNEBUBIRBRE - iS5 RS

> A 7 B T S B A S A 2 BB LY
gﬁﬁg#ﬁﬁﬁﬁomMW%%ﬁﬁ$E%%§

> BEREHEERE  HETEENRNEE—S -
HR2RAEERE - LEONEEES - o4
FAIREE -

> BREMABEREEREFRREEZ - 205
BRI BRES -

> ERERFRERRS o (FEEFEEORISNE
AEEEHREAE .

> INT A B TEERES - S LR o

b EIERIBREAK S o

> FREHERREEHS -

TERNEEEREIR

> FEHAERRBEERPRMERIRESR - MANKE
ABTREAN - SEMEBERER -

> EMHRESEMETTE - TEEMNEENRNA
REBNTEEERFT - TRIFXKEBRIFZE -

> RERFARFER - BSTHENAEBEZE -

> ERAPHTERFDMEERER  HRER R
IHBCRRZMBED - ETRERTERGH
B AEREKZE -

> TEEMERH  FOVETRE -

EmAThE R

IR B AS
RNETEHERME - BUERAARBEETE
& BEMHER  FRR  WAE  AM KE

Bosch Power Tools 1609 92A7SW|(15.06.2022)

T



232 | SR

#4822 (Bk PE - PP~ PTFE : Styropor® #0
PVC BRIB) - % - WBIAaM -
AEDBRANRTE - S - HEREREUE -
g;ﬁﬁﬁjﬁ#ﬁiﬂ 50 °C M EHIM @A B S ERARRER

HEE ERsH
HAFRARSR AN EAIBE S RE LRV —5 -
(1) £EBO
(2) WBE
(3) BaRRIRY
(4) BABIRNE
(5) ERRIREH
(6) E
(7) BEE
(8) ERFEA
(9) TESEth (88F) ?
(10) ZEEMAIFTTELE
(11) EE LED #E5RIE
(12) Micro USB &
(13) ZELR
(14) USB 7 EBIGHE

a) ERSRALEBANES > BRESERXNREHEE
o FAFNEHBEERETRNEAHBIRE -

530013 6

E ISR 3603BA21..
TNEREF R AR (E #» 60
HERELEE °C 150
BIERBIRET mm 7
HIEBIGRE mm 20
HIBRB GRS WARRE °C 25
TEEM (18F) 2 x 1.2 VHR6 (AA)
REBMTHITBERNER 60 REIER
ROJEE T (ISR

(2100 mAhRF) - »
BERS EPTA- kg 0.12

Procedure 01:2014
ZEEM (8]RE)

BEEEMNETCER v 1.2
BE mAh 2100
TEEBMHE 2

A) RRERERBERME

FEE Bosch USB Charger

SR 1600 A01 5M4
A ERE V= 5
REEMNTEER = 2.8
RTEER mA 280
BT ERESE % +5...+40
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FEE Bosch USB Charger
RERBHROE (REE /N 8
MBS 2100 mAh)
BERH EPTA- kg 0.04
Procedure 01:2014
ZREENDERHENERRIEME.
ARBEMETRE
EERE > FRABBEPNTEEMENL - IR

ShEfEithaE (7) LaYIE4: -
BREEMMATEE (10) A - LHFEEIEES
AREBFREBEANR EHERERIERRA -
REEZEA—EERL USB EEEBEAHME -
ESITEAR (13) B9 Micro USB #REE (12) EiEER
BE (10) L - i USB 7T EIHE (14) EEZEREA
B - THEIEBERITENEIRA USB 1EIE -

LED ¥& (11) SR EHEFENE - TRTER >
LED & (11) BB ESRE - AA T EEERRE
B AEBETEEMETBE LA -
BICEHEIEER USB BRI ERAS TN T EE
HHEENAS » MeHERIBEMRTMIEE - 124
ERNEBE FEFEMEY AT EEERRER -

REFTEEM

EEERRESEMRESEEE -

> FENERERTFEEENERTREXEL - A
EIERRR -

IeEMEE (7) LAYIRA - RIREATEE!H - It

FAMIEEERARBRAEEHWMENR LHER

ERRIERERA ©

Yt (6) HIREPIE  RNREBEMENTE - HA

REEMETRE -

EMABEME  ER2YERNER - IEANTESR

AR ERE — M2 A EHhEREE -

> REMAERR > FEiAEBEENTETM
H - FEEM IR RE B FNR BB ETER
MBITIRE -

BReE
HRAEH 2R

&)/ FmER

HEREBBREE » FiRERMkE (8) T B
FtE (6) BAtAPIME -

TR - St (6) HISHPILE - FERERE
- RNAEBECEERE -

EERMAMBEE - BRRERRRE (8) T B
ESCEMRH -

?fﬁ% : REREEERERATMAK - UHEE

> ABEBEMMERR  FRCEREMREE—S >
2 AeElE - HBOEERS - TS
BIm=E -
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EEEREIR

> R REIET > PILRREBME R BB ORI
SR E A A BREWRE o BEMEAIHEB O KR
BURESE 150 °C » LR - SIREBMRE
FER S » RAGEPA MBS AR R E 78 - 1)
PDERBSRIBBEMEHRIBREE -

ETE AR ERIEEERBRBME

ETEAEREMREN (BEERE 110-

150 °C) - t17EREEMER (170-200 °C) #

VBRI -

BEMERZEERTERUARR -

HENATEEETE

MEVBENRLT - IRBREMH -

TR RS L RO LUR b TRFEAE T /T RYIREE » TEER

BB SIERRIME -

HEANMSBRHME @ FEA—EITHRRETA

B R R TR -

RIEREMURRFERH LN THRANR +5 °C E

+50 °C Z [ -

EEREEMBBMEIRESAEME  BIEZTAR

EtRTER -
& (F25E A)

ERITHABRBHRWME - BiSERZE (5) £ 0

JITEHE o #§A0 T B RGBT (3) IMARER

RUAAE (4) @ -

E%(%%&Y@H?% REETI - £ (6) LEIEE

Al ‘>p< °

fFtE (6) FHERIER - RTMBRBEC ERILE -

AEREERNE  BIERBERE (5) 77 e i

SOULENTIE HIREB I - BIBBIRIATRR] SRR E -

RNEERE (3) EATR - AEENMMIBENE -

FERZELBRBVME(ZR "MK, , B 234) -

EFBRBMIEIR - BN ZASVRIE LI ERES 10 = 30

WER - L IMBETHEIEFNEME -

5 2 PEARNLARBBR  MEUEREHE -

> HEER : 2REBEEREBME - BRAHZE
IR R » BERBBR -

ERETS

e/ I o1

RKERHREIH UEBAAZE LEBR
SEMEMIEL (BT MEER RN NE LIS

B
B« MATRVEERBIRIR - ©8 ol ZAITRIERAIEL
BBIRIED - TERARR A EHIRWME (ER
') - FRARBIREREIMER - BLEEER -
> FEAERATIRAEERHIRUE - SBNFHERT
BB B AR ERBERAEER -

SRR VBB M EHRIEBR -
MEMETBLR -

Wk - REMERTE

EE RA FRUEE
HIEBERE TAERANIHK ARARERE
EIE - it (R6) - Eith (HR6) -
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ME FE WA
MEBBEE CHEANSRE BUARERE
LiEfe- Wi (LR6) - Wit (HR6) -
REBRIEN AEBBRESR BB EA
i INEIEF - #6007 -
L P
REBHNENT BRBBLET
2 EioL )
REBRATEE BEAEBNR
85 PAATE( -
BEVHEE BRBREGCE BEMERIR
BEMERE ) FAMATI -
-
WEMIRE BEREKERE ACBEIRG
PiES > BB (VR - RANBET
FBENE * -
RENTN BBORKES - BEMEATH
B - B > HIRMEE T
# LGB OK
8% -

AEFETIRRTS

HEETER
> %E VETRBEHRIEZA  ARARBREE
> éﬁﬁﬁ B8 ERTHESREIFRENZ2

BREMELEER - T AMEREIRR - AOEAREIET
AR - BEUERFTEBRMAMR - BITIHRE -
ATERIER : BB (5) REGEBERTAZ -
5% BB B2 Al BB SR AR
J\E’]*M’éﬂi\f'& (3) TEUEIR AR RIS

BEERBEMBEESHRL
ARBBERBRABRLEF AN B ERIIMEE
HENERASHNRERE - LTHRER A RERE
FAZHEEER . www.bosch-pt.com
MEHAQNBERKRERAEF TR - G ERE
H/NRTRGE B A ITIR IR -

”“”*%ESE@:‘ZJ%%FH@#E# ABURERER
BUSRERAE b 10 (IBNAYEE mbSE -
ag

BERRFEERNAERAR
EEIEER—ER90 356 18
ailbm10491

E&E: (02) 7734 2588

fEH: (02) 2516 1176
www.bosch-pt.com.tw

HlEm it

Robert Bosch Power Tools GmbH
RS BHEHTEARLE
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HENNFE/ e
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